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ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendios o descargas
eléctricas, no exponga este aparato a goteos o
salpicaduras, y no coloque objetos que contengan
liquidos, como jarrones, sobre su superficie.

Para evitar una descarga eléctrica, no abra la
unidad. Solicite asistencia técnica Ginicamente a
personal especializado.

El cable de alimentacién deberd ser cambiado
solamente en un taller de servicio cualificado.

No exponga las pilas o los aparatos con pilas
instaladas a fuentes de calor excesivo, como la luz
solar o fuego.

PRECAUCION

El uso de instrumentos pticos con este producto
aumenta el riesgo de dafios oculares. Dado que el
rayo ldser usado en este reproductor de Blu-ray
Disc/DVD es daiiino para la vista, no intente
desmontar la unidad.

Solicite asistencia técnica inicamente a personal
especializado.
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Esta etiqueta se encuentra en el recepticulo
protector de ldser situado en el interior del
aparato.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES A
FIEEHER

Este aparato estd clasificado como un producto
LASER de CLASE 1. La marca del producto
LASER de CLASE 1 estd ubicada en la parte
posterior externa.

Tratamiento de los
equipos eléctricos y
electronicos al final de
su vida util (aplicable en
la Unidn Europea y en
paises europeos con
sistemas de tratamiento
selectivo de residuos)

Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica
que el presente producto no puede ser tratado
como residuos doméstico normal. Debe
entregarse en el correspondiente punto de
recogida de equipos eléctricos y electrénicos. Al
asegurarse de que este producto se desecha
correctamente, usted Ayuda a prevenir las
consecuencias potencialmente negativas para el
medio ambiente y la salud humana que podrian
derivarse de la incorrecta manipulacién en el
momento de deshacerse de este producto. El
reciclaje de materiales ayuda a conservar los
recursos naturales. Para recibir informacion
detallada sobre el reciclaje de este producto,
pdngase en contacto con el ayuntamiento, el
punto de recogida mds cercano o el
establecimiento donde ha adquirido el producto.

Tratamiento de las
baterias al final de su
vida util (aplicable en la
Union Europea y en
paises europeos con
P b sistemas de tratamiento
selectivo de residuos)

Este simbolo en la bateria o en el embalaje indica
que la bateria proporcionada con este producto no
puede ser tratada como un residuo doméstico
normal. En algunas baterias este simbolo puede
utilizarse en combinacién con un simbolo
quimico. El simbolo quimico del mercurio (Hg) o
del plomo (Pb) se afiadir4 si la baterfa contiene
mas del 0,0005% de mercurio o del 0,004% de
plomo. Al asegurarse de que estas baterias se
desechan correctamente, usted ayuda a prevenir
las consecuencias potencialmente negativas para
el medio ambiente y la salud humana que podrian
derivarse de la incorrecta manipulacién en el
momento de deshacerse de la bateria. El reciclaje
de materiales ayuda a conservar los recursos
naturales.

Europe Only



En el caso de productos que por razones de
seguridad, rendimiento o mantenimiento de datos
sea necesaria una conexion permanente con la
baterfa incorporada, esta bateria solo deberd ser
reemplazada por personal técnico cualificado
para ello.

Para asegurarse de que la bateria serd tratada
correctamente, entregue el producto al final de su
vidatil en un punto de recogida para el reciclado
de aparatos eléctricos y electrénicos.

Para las demds baterfas, consulte la seccién donde
se indica como extraer la bateria del producto de
forma segura. Deposite la bateria en el
correspondiente punto de recogida para el
reciclado de baterfas.

Para recibir informacién detallada sobre el
reciclaje de este producto o de la bateria, péngase
en contacto con el ayuntamiento, el punto de
recogida mds cercano o el establecimiento donde
ha adquirido el producto.

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre
de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japén. Las consultas
relacionadas con la conformidad del producto
basadas en la legislacion de la Unién Europea
deben dirigirse al representante autorizado, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bélgica.
Para cualquier asunto relacionado con el servicio
o la garantfa, por favor dirfjase a la direccién
indicada en los documentos de servicio o garantia
adjuntados con el producto.

Precauciones

» La placa de caracteristicas estd situada en la
parte inferior de la unidad.

Esta unidad funciona con CA 220 V-240 V,
50/60 Hz. Compruebe que la tensién de
funcionamiento de la unidad es idéntica a la del
suministro eléctrico de su localidad.

Instale esta unidad de forma que el cable de
alimentaci6n pueda ser desenchufado de la
toma de corriente de la pared inmediatamente
en caso de problema.

Aviso para los clientes de Europa
(BDP-S3700 solamente)

C€

Por la presente, Sony Corporation declara que
este equipo es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaraciéon UE de
conformidad estd disponible en la direccion
Internet siguiente:
http://www.compliance.sony.de/

Precauciones

Este equipo ha sido probado y se ha
encontrado que cumple con los limites
establecidos en la directiva EMC utilizando un
cable de conexién de menos de 3 metros.
Ubicacidn

« Instale el reproductor en un lugar con
ventilacién adecuada para evitar el
recalentamiento interno de éste.

« Para reducir el riesgo de incendio, no cubra
el orificio de ventilacion del aparato con
periédicos, manteles, cortinas, etc.

* No exponga el aparato a fuentes con llama

descubierta (por ejemplo, velas encendidas).

* No instale este reproductor en un espacio
confinado tal como en un estante para libros
o unidad similar.

» No ponga el reproductor en exteriores, en
vehiculos, en barcos, ni en otras
embarcaciones.

« Sitraslada el reproductor directamente de un
lugar frio a uno cdlido o lo sitda en una
habitacion muy himeda, es posible que se
condense humedad en las lentes situadas en
el interior del reproductor. Si esto ocurre, es
posible que el reproductor no funcione
correctamente. En este caso, extraiga el
disco y deje el reproductor encendido
durante media hora aproximadamente hasta
que la humedad se evapore.
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* No instale el reproductor en posicién
inclinada. Estd disefiada para funcionar s6lo
en posicion horizontal.

No ponga objetos metdlicos delante del
panel frontal. Ello podrd limitar la recepcién
de las ondas radioeléctricas.

No ponga el reproductor en un lugar donde
se utilice equipo médico. Ello puede
ocasionar un mal funcionamiento de los
instrumentos médicos.

Si utiliza un marcapasos u otro dispositivo
medico, consulte con su médico o el
fabricante de su dispositivo médico antes de
utilizar la funcién de LAN inaldmbrica.
Este reproductor deberd ser instalado y
utilizado con una distancia minima de al
menos 20 cm o més entre el reproductor y el
cuerpo de una persona (excluyendo las
extremidades: manos, muifiecas, pies y
tobillos).

No ponga objetos pesados o inestables
encima del reproductor.

No ponga en la bandeja de discos ningtin
objeto que no sea un disco. Si lo hace podrd
ocasionar daflos al reproductor o al objeto.
Extraiga todos los discos de la bandeja
cuando vaya a mover el reproductor. Sino lo
hace, el disco podria resultar dafado.
Desconecte el cable de alimentacién de CA
y todos los otros cables del reproductor
cuando vaya a mover el reproductor.

Fuentes de alimentacion

« El reproductor no se desconecta de la fuente
de alimentacién de CA (toma de corriente)
mientras estd conectado a la toma de pared,
aunque esté apagado.

Desconecte el reproductor de la toma de
corriente de la pared si no va a utilizar el
reproductor durante un largo tiempo. Para
desconectar el cable de alimentacién de CA,
tire del enchufe y no del cable.

Observe los puntos siguientes para evitar
que el cable de alimentacién de CA se dafie.
No utilice el cable de alimentacién de CA si
estd dafiado, porque si lo hace podra
ocasionar una descarga eléctrica o un
incendio.

— No pellizque el cable de alimentacién de
CA entre el reproductor y la pared, balda,
etc.

— No ponga nada pesado encima del cable de
alimentacién de CA ni tire del propio
cable de alimentacion de CA.

Acerca del adaptador de CA

« Utilice el adaptador de CA suministrado
para este reproductor, porque otros
adaptadores podran ocasionar un mal
funcionamiento.

* No desarme ni realice ingenieria inversa.

* No confine el adaptador de CA en un lugar
cerrado tal como en una estanterfa de libros
o un mueble de audio y video.

* No conecte el adaptador de CA a un
transformador eléctrico de viaje, ya que
puede generar calor y ocasionar un mal
funcionamiento.

* No lo deje caer ni aplique un golpe.

Ajuste del volumen

No aumente el volumen mientras escuche una
seccién con una entrada de nivel muy bajo o
sin sefial de audio. Sus ofdos y los altavoces
podrian dafarse cuando el sonido alcance el
nivel maximo.

Limpieza

Limpie la caja, el panel, y los controles con un
paio suave. No utilice ningtin estropajo
abrasivo, detergente concentrado ni
disolventes como alcohol o bencina.

Limpieza de los discos, limpiadores
de discos y lentes

No utilice discos limpiadores ni limpiadores
de discos o lentes (incluidos detergentes y
aerosoles). Si lo hace, es posible que se
produzcan fallos de funcionamiento en la
unidad.

Sustitucion de piezas

Si se somete este reproductor a alguna
reparacion, es posible que los prestadores del
servicio conserven las piezas reparadas para
reutilizarlas o reciclarlas.



Acerca de la conexion a latoma HDMI
ouT

Observe lo siguiente porque con un manejo

incorrecto puede dafiar la toma HDMI OUT y

el conector.

¢ Alinee cuidadosamente la toma HDMIOUT
de la parte posterior del reproductor y el
conector HDMI comprobando sus formas.
Asegtirese de que el conector no estd al
revés o inclinado.

HDMI OUT HDMI OUT

* Asegurese de desconectar el cable HDMI
cuando vaya a mover el reproductor.

* Sujete el conector HDMI en linea recta
cuando conecte o desconecte el cable
HDMI. No retuerza ni fuerce el conector
HDMI al introducirlo en la toma HDMI
OUT.

AVISO IMPORTANTE

Precaucion: este reproductor es capaz de
mantener indefinidamente en la pantalla
del televisor imdgenes fijas de video o
indicaciones en pantalla. Si las imagenes
fijas de video o las indicaciones en
pantalla permanecen en el televisor
durante mucho tiempo, podrian dafar la
pantalla del televisor permanentemente.
Los televisores de pantalla de plasma y los
televisores de proyeccion son
especialmente sensibles.

Si desea realizar alguna consulta o solucionar
algtin problema relacionado con el
reproductor, péngase en contacto con el
distribuidor Sony mds cercano.

Proteccidn contra copias

Tenga en cuenta que tanto los discos Blu-ray
Disc™ como otros medios DVD utilizan
sistemas avanzados de proteccion del
contenido. Estos sistemas, conocidos como
AACS (Advanced Access Content System) y
CSS (Content Scramble System), pueden
establecer algunas restricciones sobre la
reproduccion, la salida analdgica y funciones
similares. El funcionamiento de este producto
y las restricciones aplicables pueden variar
dependiendo de la fecha de compra, dado que
el consejo de administracién de AACS podria
adoptar normas de restriccion o modificarlas
con posterioridad a la fecha de compra.

Notificacidn Cinavia

Este producto utiliza la tecnologfa Cinavia para
limitar el uso de copias no autorizadas de
algunas peliculas y videos producidos
comercialmente asi como sus bandas sonoras.
Cuando se detecta el uso prohibido de una
copia no autorizada, se emite un mensaje y la
reproduccién o copia queda interrumpida.

Podra encontrar mds informacion sobre la
tecnologia Cinavia en el Centro de informacion
al consumidor en linea de Cinavia en
http://www.cinavia.com. Para solicitar mds
informacién sobre Cinavia por correo, envie
una tarjeta postal con su direccién de correo a:
Cinavia Consumer Information Center, P.O.
Box 86851, San Diego, California, EE.UU.,
92138.

Derechos de autor y marcas

comerciales

« Java es una marca comercial de Oracle y/o
sus afiliados.

« Fabricado bajo licencia de Dolby
Laboratories. Dolby y el simbolo de la doble
D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories.
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« Para las patentes de DTS, consulte
http://patents.dts.com. Fabricado bajo
licencia de DTS Licensing Limited. DTS, el
simbolo y DTS acompaiiado por el simbolo
son marcas comerciales registradas, y DTS
2.0+Digital Out es una marca comercial de
DTS, Inc. © DTS, Inc. Reservados todos los

derechos.
Sdts

2.0+Digital Out

Los términos HDMI® y HDMI High-
Definition Multimedia Interface, y el
Logotipo HDMI son marcas comerciales o
marcas registradas de HDMI Licensing
Administrator, Inc. en los Estados Unidos y
en otros paises.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™,
BONUSVIEW™ y Jos logotipos son marcas
comerciales de Blu-ray Disc Association.
“DVD Logo” es una marca comercial de
DVD Format/Logo Licensing Corporation.
“DVD+RW”, “DVD-RW”, “DVD+R”,
“DVD-R”, “DVD VIDEO”, y “CD” logos
son marcas comerciales.

“BRAVIA” es una marca comercial de Sony
Corporation.

Tecnologia de codificacion de audio MPEG
Layer-3 y patentes bajo licencia de
Fraunhofer IIS y Thomson.

Este producto incluye tecnologia con marca
registrada bajo licencia obtenida por
Verance Corporation, y estd protegida por la
Patente de EE.UU. niimero 7.369.677,
ademds de por otras patentes mundiales ya
emitidas y pendientes de emitir, asi como
por derechos de autor y proteccién de
secretos comerciales de algunos aspectos de
dicha tecnologia. Cinavia es una marca
registrada de Verance Corporation.
Derechos de autor 2004-2010 Verance
Corporation. Verance se reserva todos los
derechos. Queda prohibida la ingenieria
inversa o el desmontaje.

* Windows Media es una marca comercial
registrada o una marca comercial de
Microsoft Corporation en los Estados
Unidos o en otros paises.
Este producto esta protegido por ciertos
derechos de propiedad intelectual de
Microsoft Corporation. El uso o distribucién
de dicha tecnologfa fuera de este producto
esta prohibida sin una licencia de Microsoft
o de una subsidiaria autorizada de
Microsoft.
Los propietarios de contenidos utilizan la
tecnologia de acceso a contenidos
PlayReady™ de Microsoft para proteger su
propiedad intelectual, incluyendo el
contenido protegido por derechos de autor.
Este dispositivo utiliza la tecnologia
PlayReady para acceder a contenido
protegido por PlayReady y/o contenido
protegido por WMDRM. Si el dispositivo
no ejecuta debidamente las restricciones
sobre la utilizacion del contenido, los
propietarios de contenidos podran pedir a
Microsoft que cancele la capacidad del
producto para consumir contenido protegido
por PlayReady. La cancelacién no debera
afectar al contenido no protegido o
contenido protegido por otras tecnologias
deacceso a contenidos. Los propietarios de
contenido podran pedirle que actualice
PlayReady para acceder a su contenido. Si
rechaza una actualizacién, no podra acceder
al contenido que requiera la actualizacion.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® y Miracast® son marcas
comerciales registradas de Wi-Fi Alliance.*
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™,
Wi-Fi Protected Setup™ y Wi-Fi
CERTIFIED Miracast™ son marcas
comerciales de Wi-Fi Alliance.*
Ellogotipo Wi-Fi CERTIFIED es una marca
de certificacion de la Wi-Fi Alliance.*
* Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark es
una marca de certificacién de la Wi-Fi
Alliance.*



* DLNA™, el logotipo de DLNA y DLNA
CERTIFIED™ son marcas comerciales,
marcas de servicio, o marcas de certificacion
de la Digital Living Network Alliance.*

Sdina

. Opera® Devices SDK de Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. Reservados todos los derechos.

POWERED
BY OPERA®

 Todas las demds marcas comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.

* Otros nombres de sistema y de producto son
generalmente marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de los fabricantes.
En este documento no se indican las marcas
™y @®.

* BDP-S3700 solamente

Informacidn sobre la Licencia del
Software

Para el Contrato de licencia de usuario final
(CLUF), consulte [Contrato de licencia] en el
mend de opciones en cada icono de servicio de
red.

Para obtener mds detalles sobre otras licencias
de software, seleccione [Configurar] y
consulte [Informacién sobre la Licencia del
Software] en [Ajustes del sistema].

Este producto contiene software que estd
sujeto a la GNU General Public License
(“GPL”) o la GNU Lesser General Public
License (“LGPL”). Estas licencias establecen
que los clientes tienen derecho a adquirir,
modificar y redistribuir el cédigo fuente del
software de conformidad con las condiciones
de la GPL o la LGPL.

El codigo fuente del software utilizado en este
producto estd sujeto a la GPL y la LGPL, y
estd disponible en el web. Para descargar,
visite la pdgina Web siguiente:
http://oss.sony.net/Products/Linux

Tenga en cuenta que Sony no puede responder
a las consultas relacionadas con el contenido
de este cddigo fuente.

Nota legal acerca de los servicios
prestados por otros proveedores

Los servicios prestados por otros proveedores
estdn sujetos a cambios, anulaciones o
interrupciones sin previo aviso. Sony no
asume responsabilidad alguna en estas
situaciones.
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Procedimientos iniciales

Guia de componentes y controles

Panel frontal
(1] 2] [3]4]
/ \\\
=

Puerta con bandeja
[2] A (abrir/cerrar)
& (encender/en espera)

Enciende el reproductor, o lo pone
en el modo de espera.

[4] Indicador de alimentacion
Se ilumina cuando el
reproductor se enciende.
(5] Toma ¥ (USB)
Conecte un dispositivo USB a esta
toma.

[6] Sensor remoto

® ®

Para bloquear la bandeja de discos
(Bloqueo para nifios)

Puede bloquear la bandeja de discos para
evitar que se abra de forma accidental.
Cuando el reproductor esta encendido,
pulse B (detener), HOME y después el
botén TOP MENU en el mando a
distancia para bloquear o desbloquear la
bandeja.

ES
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Panel posterior

HEHHEE

.....

CT))

LAN | 100) “WI"‘" og B AL

R

[1] Orificios de ventilacién

[2] Toma DIGITAL OUT (COAXIAL)

Toma HDMI OUT

(4] Terminal LAN (100)

[5] Toma CC IN 12 V (entrada del adaptador de CA)



Mando a distancia

Las funciones disponibles del mando a
distancia varian dependiendo del disco o
la situacion.

=

[ o -

—e-
1

[ <© ][ NETFLIX ]

N

SUBTITLE +- AUDIO °
=]
o —_— DISPLAY|

Los botones B, TV <1 +,y AUDIO tienen
un punto tdctil. Utilice el punto tdctil como
referencias cuando utilice el reproductor.

2]

4 (abrir/cerrar)

Abre o cierra la bandeja de discos.
-TV- 2] (seleccién de entrada
television)

Cambia entre el televisor y otras
fuentes de entrada.

-TV- () (encender televisor/en
espera)

Enciende el televisor, o lo pone en el
modo de espera.

& (encender/en espera)
Enciende el reproductor, o lo pone
en el modo de espera.

Botones de color (rojo/verde/
amarillo/azul)

Teclas abreviadas para funciones
interactivas.

TOP MENU

Abre o cierra el mend principal de
BD o DVD.

POP UP/MENU

Abre o cierra el mend emergente del
BD-ROM, o el meni del DVD.
OPTIONS (pagina 21)
Visualiza las opciones disponibles
en la pantalla.

RETURN

Vuelve a la visualizacion anterior.
/by /=

Desplaza el resalte para seleccionar
un elemento visualizado.

Sa|eldlul sojuaiwipaioid

. f/{ como una tecla abreviada para
abrir la ventana de busqueda de pistas e
introducir el nimero de la pista durante
la reproduccién de un CD de musica.

+ 4/¥ como tecla abreviada para girar
una foto 90 grados hacia la derecha o
hacia la izquierda.

o <=/=p como tecla abreviada para
ejecutar funciones de bisqueda durante
la reproduccién de video DLNA
(BDP-S3700 solamente). Es

11
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Botén central (ENTER)
Introduce el elemento seleccionado.

HOME
Entra en la pantalla de inicio del
reproductor.

Q (favorito) (pagina 17)
Accede a la aplicacién registrada
como favorita.

NETFLIX

Accede al servicio en linea
“NETFLIX”. Para mas detalles
sobre el servicio en linea de
NETFLIX, visite la siguiente pagina
Web y compruebe el contenido de
preguntas mas frecuentes:
WWWw.sony.eu/support

<<4/»» (retroceso rapido/

avance rapido)

* Realiza retroceso rdpido/avance
rapido del disco cuando el bot6n se
pulsa durante la reproduccién. La
velocidad de bisqueda cambia
cada vez que pulse el botén

durante la reproduccién de videos.

* Reproduce en cdmara lenta,
cuando se pulsa durante mds de un
segundo en modo de pausa.

* Reproduce fotogramas uno a uno,
cuando se pulsa brevemente en
modo de pausa.

> (reproduccion)

Inicia o reinicia la reproduccion.
I<«/»»| (anterior/siguiente)
Salta al anterior/siguiente capitulo,
pista, o archivo.

11 (pausa)

Hace una pausa o reinicia la
reproduccion.

H (detener)

Detiene la reproduccion y recuerda
el punto de detencién (punto de
reanudacion).

El punto de reanudacién para un
titulo o pista es el dltimo punto que
se reproduce o la dltima foto para
una carpeta de fotos.

SUBTITLE (pagina 26)
Selecciona el idioma de los
subtitulos cuando hay grabados
subtitulos multilingiies en el
BD-ROM/DVD VIDEO.

TV_= (volumen) +/-

Ajusta el volumen del televisor.
AUDIO (pagina 26)

Selecciona la pista de idioma cuando
hay grabadas pistas multilingiies en
el BD-ROM/DVD VIDEO.
Selecciona la pista de sonido de CD.
gX (silencio)

Apaga el sonido temporalmente.
DISPLAY (pagina 19)

Muestra la informacién de
reproduccioén en la pantalla.



Nimeros de codigos de
televisores controlables

Mantenga pulsado -TV- (D y el cédigo
de fabricante del televisor con los
botones del mando a distancia durante 2

segundos.

Si en la lista aparece mas de un mando a

distancia, introddzcalos uno a uno hasta o
encontrar el que funciona con su 5
televisor. =
3
Fabricante Boton mando a g
distancia a
Sony Bot6n de color g:
(Predeterminado)  (rojo) %
Philips Botén de color e
(verde) / Botén de
color (amarillo) /
RETURN
Panasonic Boté6n de color
(azul) / Bot6n
central (ENTER)
Hitachi TOP MENU
Sharp 1
Toshiba POP UP/MENU
Loewe -
Samsung e
LG/Goldstar ¥
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Paso 1: Conexion del reproductor

No conecte el cable de alimentacién hasta que haya realizado todas las conexiones.

Conexion a su televisor

Conecte el reproductor a su televisor con un cable HDMI de alta velocidad.

Cable HDMI de alta velocidad
(no suministrado)

S| o : @3:

HOI oUT

EEEEE

Conexion a su amplificador (receptor) de audio y video

Seleccione uno de los métodos de conexion siguientes de acuerdo con las tomas de
entrada de su amplificador (receptor) de audio y video.

o Cable HDMI de alta velocidad Cable HDMI de alta velocidad
(no suministrado) (no suministrado)

&= o (2] ([Eo——woa(S)

FA-
©

RELLLE g 1]
a0
o S—

— Ajuste [Ajuste de MIX audio BD] en [Ajustes de audio] (pagina 25).

e Cable HDMI de alta velocidad Cable digital coaxial
(no suministrado) f—_ (no suministrado)

remrs: CORAL
ooLBY BB




Paso 2: Preparacion de
la conexion de red

Si no va a conectar el reproductor a una
red, continde con el “Paso 3:
Configuracion facil” (pagina 15).

Configuracion por cable

Utilice un cable LAN para conectar al
terminal LAN (100) del reproductor.

Cable LAN
(no suministrado)

Enrutador ~ Médem ADSL/  Internet
de banda Médem por
ancha cable

Se recomienda utilizar un cable de interfaz
blindado y recto (cable LAN).

Configuracion inalambrica
(BDP-S3700 solamente)

Utilice la LAN inaldmbrica que estd
integrada en el reproductor.

| it

‘\\ Cable LAN (n

2

suministrado)

— @

Enrutador de  Mdédem ADSL/ Internet
LAN Médem por
inaldmbrica  cable

Paso 3: Configuracion
facil

Cuando encienda por primera vez
Espere unos momentos hasta que se
encienda el reproductor y se inicie
[Configuracién de inicio facil].

Sa|jeI91ul SOJUBIWIPa0Id
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Inserte dos pilas R03 (tamaifio
AAA) haciendo coincidir los
extremos @ y © de las pilas con
las marcas del interior del
compartimiento de las pilas del |
mando a distancia.

3 Pulse () para encender el
reproductor.

4 Encienda el televisor y ajuste el
selector de entrada del televisor
pulsando el boton -=) del mando
a distancia. La seiial del
reproductor se mostrara en la
pantalla del televisor.

Conecte el adaptador de CA 5 Realice [Configuracion de inicio
suministrado y el cable de facil].

alimentacion en el orden Siga las instrucciones en pantalla
numérico que se indica a para hacer los ajustes basicos

utilizando <=/4 /% /= y ENTER

continuacion. Para i ]
del mando a distancia.

desconectarlos, siga las mismas

indicaciones pero en orden @
inverso.
@ /4=
HEEYe) /‘ @ ENTER
1
aCCIN12V
O o
Adaptador de CA (suministrado) * Una vez completada la [Configuracién de

inicio facil], seleccione [Ajuste de red facil]

para utilizar las funciones de red del
D reproductor.

Para habilitar la conexion inaldmbrica,

6 ajuste [Ajustes de Internet] en

. .. [Configuracién de red] a [Configuracion

Cable de alimentacion b .

(cuministrado) | @latomade inaldmbrica] (BDP-S3700 solamente).
corriente * Para deshabilitar la conexién inaldmbrica,

ajuste [Ajustes de Internet] en
[Configuracién de red] a [Configuracién por
cable] (BDP-S3700 solamente).



Visualizacion de la pantalla
de inicio

La pantalla de inicio aparece al pulsar
HOME. Seleccione una aplicacién

mediante <=/4/4/=» y pulse ENTER.

Aplicacion Herramientas

Blu-ray Disc Player

[Mis apps]: Administra la aplicacién
favorita. Puede afiadir accesos directos
para la aplicacién desde [Todas las
apps].

[Apps destacadas]: Visualiza la
aplicacion recomendada.

[Todas las apps]: Muestra todas las
aplicaciones disponibles. Para afadir
aplicaciones a [Mis apps], pulse
OPTIONS y seleccione [Afiadir a Mis
apps].

[Configurar]: Ajusta la configuracién

del reproductor.

©

La funcién de reflejo de pantalla solo esta
disponible para BDP-S3700.

Opciones disponibles

Hay varios ajustes y operaciones de
reproduccion disponibles pulsando
OPTIONS. Los elementos disponibles
varian dependiendo de la situacion.

[Cambiar aplicacién]: Ordena las
aplicaciones en [Mis apps].

[Eliminar aplicacion]: Elimina las
aplicaciones en [Mis apps].

[Regis. Favorita]: Registra 1
aplicacion en el botén Q (favorito) del
mando a distancia.

[Contenido de datos]: Muestra el
contenido de un disco mixto.

Sa|eldlul sojuaiwipaioid

ES

17



ES

18

Reproduccion

Reproduccion de un
disco

Para ver los “Discos que se pueden
reproducir”, consulte pagina 36.

1 Cambie el selector de entrada de
su televisor para que la sefial del
reproductor aparezca en la
pantalla del televisor.

2 Pulse 2,y coloque un disco en la
bandeja de discos.

Con la cara de reproduccion hacia abajo

3 Pulse £ para cerrar la bandeja de
discos.
Se inicia la reproduccién.
Si la reproduccidn no se inicia
automadticamente, seleccione la
categoria [Video], [Musica] o [Foto]
en @ (Disco) y pulse ENTER.

.é,

o (Disco mixto) incluye contenido de datos.
Pulse OPTIONS en el mando a distancia y
seleccione [Contenido de datos] para mostrar
cualquier contenido disponible.

Para disfrutar de
BONUSVIEW/BD-LIVE

Algunos BD-ROM con el logotipo
“BD-LIVE” tienen contenido adicional
y otros datos que pueden ser descargados
para disfrutarlos.

BOLIVE..

1 Conecte una memoria USB a la
toma USB del reproductor
(pagina 9).

Utilice como almacenamiento local
una memoria USB de por lo menos
1 GB.

2 Haga los preparativos para

BD-LIVE (BD-LIVE solamente).

* Conecte el reproductor a una red
(pagina 15).

* Ajuste [Conexién a Internet de
BD] en [Ajustes de visionado para
BD/DVD] como [Permitir]
(pagina 26).

3 Inserte un BD-ROM con
BONUSVIEW/ BD-LIVE.
El método de operacion varia
dependiendo del disco. Consulte el
manual de instrucciones
suministrado con el disco.

Para eliminar datos de la memoria USB,
seleccione [Eliminar datos de BD] en [Ajustes
de visionado para BD/DVD] y pulse ENTER.
Todos los datos almacenados en la carpeta
buda seran borrados.



Visualizacion de la
informacion de reproduccion

Puede ver la informacion de
reproduccion, etc., pulsando DISPLAY.
La informacion visualizada varia
dependiendo del tipo de disco y el estado
del reproductor.

Ejemplo: cuando se reproduce un
BD-ROM

79
IB:E 3J_J
(u;/in:unz\ax

Capiulo 4(9)

—_—
>
[ B0-ROM T5omes G

t o

(=len=)
D Zingés Doly Digl 5 an 46k 1524095

®

Resolucién de salida/frecuencia de
video

@ Nuimero o nombre de titulo
El 4ngulo seleccionado actualmente

[4] El ajuste de audio seleccionado
actualmente

[5] Funciones disponibles (&3, dngulo,
Q) audio, @ subtitulo)

[6] Informacién de reproduccién
Visualiza el modo de reproduccién,
barra de estado de la reproduccion,
tipo de disco, cddec de video,
velocidad de bits, tipo de repeticion,
tiempo transcurrido, y tiempo de
reproduccioén total.

Niimero de capitulo

Reproduccion de un
dispositivo USB

Para “Tipos de archivos que se pueden
reproducir”, consulte pagina 37.

1 Conecte el dispositivo USB a la
toma USB del reproductor
(pagina 9).

Consulte el manual de instrucciones
suministrado con el dispositivo USB
antes de conectar.

2 Seleccione ==. [Dispositivo USB]
utilizand <=/4/§/=>, y pulse
ENTER.

3 Seleccione la categoria [Video],
[Masica] o [Foto] mediante 4/¥,
y pulse ENTER.

Reproduccion a través
de una red

Reproduccion de archivos en
una red un doméstica (DLNA)
(BDP-S3700 solamente)

Un producto compatible con DLNA
puede reproducir archivos de video/
musica/fotos que estén almacenados en
otro producto compatible con DLNA a
través de una red.

ugiaanpoiday
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1 Haga los preparativos para usar

DLNA.

* Conecte el reproductor a una red
(pagina 15).

* Prepare los otros productos
compatibles con DLNA
necesarios. Consulte el manual de
instrucciones suministrado con el
producto.

Para reproducir un archivo desde un
servidor DLNA con esta unidad

(reproductor DLNA)
|
m— e
Servidor
Reproductor
T

Seleccione la categoria [Video],
[Muisica] o [Foto] de =g [Servidor de
contenidos] en [Todas las apps] y, a
continuacion, elija el archivo que desee
reproducir.

Para reproducir un archivo desde un
servidor DLNA con otro producto
(Renderer)

Cuando reproduzca archivos desde un
servidor DLNA en esta unidad, puede
usar un producto compatible con un
controlador DLNA (p. €j., un teléfono,
etc.) para controlar la reproduccion.

s
EEET == =
Servidor

\\\

Renderer
=

A m—

Controlador

Controle esta unidad con un controlador
DLNA. Consulte el manual de
instrucciones suministrado con el
controlador DLNA.

Utilizacion de Reflejo de la
pantalla (BDP-S3700
solamente)

La funcién “Reflejo de la pantalla”
permite visualizar la pantalla de un
dispositivo mévil en la pantalla de un
televisor mediante la tecnologia Miracast.
El reproductor se puede conectar
directamente a un dispositivo compatible
con la funcién Reflejo de la pantalla (por
ejemplo, smartphone, tableta). De este
modo podra ver la pantalla del
dispositivo en un televisor de mayores
dimensiones. Para esta caracteristica no
se requiere ningin enrutador inaldimbrico
(o punto de acceso).

o

* Cuando utilice el Reflejo de la pantalla, en
ocasiones la calidad de 1aimagen y el sonido
pueden deteriorarse debido a las
interferencias de otra red. Para su mejora,
ajuste [Config. RF de Reflejo de la pantalla]
(pagina 28).

Puede que algunas funciones de red no estén
disponibles durante el Reflejo de la pantalla.
Asegtirese de que el dispositivo sea
compatible con Miracast. La conectividad
con todos los dispositivos compatibles con
Miracast no estd garantizada.

1 Seleccione [Reflejo de la
pantalla] desde la pantalla de
inicio mediante <=/4/4/=>y
pulse ENTER.

2 Siga las instrucciones de la
pantalla.



Opciones disponibles

Hay varios ajustes y operaciones de
reproduccion disponibles pulsando
OPTIONS. Los elementos disponibles
varian dependiendo de la situacidn.

Opciones comunes

m [Repetir ajuste]: Establece el modo
de repeticion.

m [Reproducir]/[Detener]: Inicia o
detiene la reproduccién.

m [Repr. desde inicio]: Reproduce el
elemento desde el principio.

Video solamente

m [A/V SYNC]: Ajusta el intervalo entre
la imagen y el sonido, retardando la
salida del sonido en relacién con la
salida de la imagen (0 a
120 milisegundos).

m [Ajustes de video]:

—[Modo Calidad imagen]: Selecciona
los ajustes de imagen para diferentes
ambientes de iluminacion.

—[BNR]: Reduce la perturbacién en
bloque en forma de mosaico de la
imagen.

—[MNR]: Reduce la pequefia
perturbacion alrededor de los
contornos de la imagen
(perturbacion de efecto mosquito).

m [Pausar]: Hace una pausa en la
reproduccion.

m [Menu principal]: Visualiza el Mend
principal de BD o de DVD.

m [Menu)/[Menu emergente]:
Visualiza el Ment emergente de
BD-ROM o el ment de DVD.

m [Busq. titulo]: Busca un titulo en
BD-ROMs/DVD VIDEO: e inicia la
reproduccién desde el principio.

m [Busq. capitulo]: Busca un capitulo
e inicia la reproduccién desde el
principio.

m [Audio]: Cambia la pista de idioma
cuando hay grabadas pistas
multilingiies en el BD-ROMs/DVD
VIDEOs. Selecciona la pista de
sonido de CD.

m [Subtitulos]: Cambia el idioma de
los subtitulos cuando hay grabadas
pistas multilingiies en el BD-ROMs/
DVD VIDEO:s.

m [Angulo]: Cambia a otros angulos de
visién cuando hay grabados miltiples
angulos en el BD-ROMs/DVD
VIDEOs.

m [Entrada de nimero]: Seleccione el
nimero mediante las teclas
<=/4/¥/=» del mando a distancia.

Musica solamente

m [Busqueda de pista]: Busca el
nimero de pista durante la
reproduccién de un CD de musica.

m [Anadir mus.diaposit.]: Registra
archivos de musica en la memoria
USB como musica de fondo de pase
de diapositivas.

m [Ajuste aleatorio]: Ajuste a [Si] para
reproducir los archivos de musica en
orden aleatorio.

Foto solamente

m [Veloc. diapositivas]: Cambia la
velocidad del pase de diapositivas.

m [Efecto diapositivas]: Establece el
efecto para pases de diapositivas.

m [Mus. diapositivas]:

—[No]: Desactiva la funcién.

—[Mi musica de USB]: Establece los
archivos de musica registrados en
[Afadir mus.diaposit.].

—[Reproducir de CD mii]: Establece
las pistas de CD-DA.

ugiaanpoiday
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m [Cambia visualizacién]: Cambia
entre [Vista de cuadricula] y [Vista de
lista].

m [Ver imagen]: Visualiza la foto
seleccionada.

m [Diapositivas]: Reproduce un pase
de diapositivas.

m [Girar izquierda]: Gira la foto
90 grados hacia la izquierda.

m [Girar derecha]: Gira la foto
90 grados hacia la derecha.



Ajustes y reglajes

Utilizacion de las
visualizaciones de
ajustes

Seleccione & [Configurar] en la
pantalla de inicio cuando deba cambiar
los ajustes del reproductor.

Los ajustes predeterminados aparecen
subrayados.

1 Seleccione &as [Configurar] en la
pantalla de inicio mediante
/)y /=>.

2 Seleccione el icono de categoria
de configuracion utilizando 4/¥,
y pulse ENTER.

) [Actualizacion de
software]

M [Actualizar a través de Internet]
Actualiza el software del reproductor a
través de la red disponible. Asegurese de
que la red esté conectada a Internet. Para
mas detalles, consulte “Paso 2:
Preparacion de la conexién de red”
(pagina 15).

M [Actualizacion a través de
memoria USB]
Actualiza el software del reproductor a
través de lamemoria USB. Asegirese de
que el nombre de la carpeta de
actualizacion del software esté
correctamente especificado como
“UPDATE” y que todos los archivos de
actualizacion estén almacenados en ella.
El reproductor puede reconocer hasta
500 archivos/carpetas en una sola capa,
incluidos los archivos/carpetas de
actualizacion.

.é,

 Le recomendamos actualizar la red cada
2meses mds 0 menos.

¢ Si la calidad de la red es deficiente, visite

Wwww.sony.eu/support para descargar la

version de software mas reciente y

actualizar la memoria a través de la memoria

USB.

También puede obtener informacién sobre

las funciones de actualizacién desde el sitio

web.

Asegtrate de realizar las operaciones en el

reproductor utilizando el mando a distancia

suministrado cuando hagas la actualizacion.

[2] [Ajustes de
pantalla]

H [Tipo de televisor]

[16:9]: Seleccione esto cuando conecte a
un televisor de pantalla panoramica o a
uno que tenga funcién de modo
panoramico.

[4:3]: Seleccione esto cuando conecte a
un televisor de pantalla 4:3 que no tenga
funcién de modo panoramico.

sale|bal A sajsnly
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H [Formato de pantalla]

[Completo]: Seleccione esto cuando
conecte a un televisor que tenga funcion
de modo panoramico. Visualiza una
imagen de pantalla 4:3 en relacién de
aspecto 16:9 incluso en un televisor de
pantalla panordamica.

[Normal]: Cambia el tamaiio de imagen
para que entre en el tamafio de la pantalla
con la relacion de aspecto de la imagen
original.

H [Relacion de aspecto de DVD]
[Letter Box]: Visualiza una imagen
panordmica con bandas negras en las
partes superior e inferior.

[Pan Scan]: Visualiza una imagen de
altura completa en toda la pantalla, con
los laterales recortados.

H [Modo conversion cine]

[Auto]: Normalmente seleccione esto. El
reproductor detecta automaticamente si
el material estd basado en video o basado
en filme, y cambia al método de
conversion apropiado.

[Video]: Se seleccionara siempre el
método de conversion adecuado para
material basado en video
independientemente del material.

H [Resolucion de video de salida]
Normalmente seleccione [Auto].
Seleccione [Resolucion original] para
emitir la resolucion grabada en el disco.
Cuando la resolucién es més baja que la
resolucion SD, se aumenta a la
resolucién SD.

H [Salida 24p]

Emite sefiales de video 24p solamente al
conectar un televisor compatible con
1080/24p a través de una conexion
HDMI y cuando [Resolucién de video de
salida] esta ajustado como [Auto] o
[1080p].

[Salida BD-ROM 24p]

[Auto]: Emite sefiales de video de
1920 x 1080p/24 Hz solamente cuando
conecta un televisor compatible con
1080/24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[Si]: Activa la funcién.

[No]: Seleccione esto cuando su
televisor no sea compatible con sefiales
de video de 1080/24p.

[Salida DVD-ROM 24p]

[Auto]: Emite sefiales de video de
1920 x 1080p/24 Hz solamente cuando
conecta un televisor compatible con
1080/24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[No]: Seleccione esto cuando su
televisor no sea compatible con sefiales
de video de 1080/24p.



[Salida 24p de datos]

Esta funcién estd disponible para
reproducir contenido almacenado en una
memoria USB o en un disco de datos.
[Auto]: Emite sefiales de video de
1920 x 1080p/24 Hz solamente cuando
conecta un televisor compatible con
1080/24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[No]: Seleccione esto cuando su
televisor no sea compatible con sefiales
de video de 1080/24p.

[Salida 24p de red]

Esta funcion estd disponible para
reproducir contenido desde otra red,
como una red doméstica, reflejo de
pantalla, etc.

[Auto]: Emite sefiales de video de
1920 x 1080p/24 Hz solamente cuando
conecta un televisor compatible con
1080/24p utilizando la toma HDMI
OUT.

[No]: Seleccione esto cuando su
televisor no sea compatible con sefiales
de video de 1080/24p.

H[YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Detecta automaticamente el tipo
de televisor conectado, y cambia al
ajuste de color equivalente.

[YCbCr (4:2:2)]: Emite sefiales de video
YCbCr 4:2:2.

[YCDbCr (4:4:4)]: Emite sefiales de video
YCbCr 4:4:4.

[RGB]: Emite senales de video RGB.

H [Salida color profundo HDMI]
[Auto]: Normalmente seleccione esto.
[16 bits]/[12 bits]/[10 bits]: Emite
sefiales de video de 16 bits/12 bits/

10 bits cuando el televisor conectado es
compatible con color profundo.

[No]: Seleccione esto cuando la imagen
sea inestable o los colores no parezcan
naturales.

H [Modo Pausa]

[Auto]: Normalmente seleccione esto.
Las imdgenes de movimiento dindmico
aparecen sin borrosidad.

[Fotograma]: Visualiza imagenes
estaticas en alta resolucion.

i) [Ajustes de audio]

H [Salida de audio digital]

[Auto]: Normalmente seleccione esto.
Emite sefiales de audio de acuerdo con el
estado de los dispositivos conectados.
[PCM]: Emite sefiales PCM de la toma
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT.

sale|bal A sajsnly

M [Modo de salida DSD]

[Auto]: Emite sefiales DSD de la toma
HDMI OUT cuando se reproduce un
archivo de formato DSD. En cambio,
emite sefiales LPCM si el dispositivo
HDMI conectado no admite DSD.
[No]: Emite sefiales PCM de la toma
HDMI OUT cuando se reproduce un
archivo de formato DSD.

H [Ajuste de MIX audio BD]

[S1]: Emite el audio obtenido mezclando
el audio interactivo y secundario al audio
primario.

[No]: Emite el audio primario
solamente. Seleccione esto para emitir
sefiales de audio HD a un amplificador
(receptor) de audio y video.
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M [Salida compatible con Dolby D]
[Si]: Convierte el origen de audio DTS
en audio Dolby Digital mediante EDID
(Extended Display Identification Data).
[No]: Desactiva la funcién.

H [Audio DRC]

[Auto]: Realiza la reproduccién en la
gama dindmica especificada por el disco
(BD-ROM solamente). Los demas
discos se reproducen al nivel [Si].

[Si]: Realiza la reproduccién a un nivel
de compresion estandar.

[No]: No se realiza compresion. Se
produce un sonido mds dindmico.

M [Mezcla descendente]

[Surround]: Emite sefiales de audio con
efectos envolventes. Seleccione esto
cuando conecte un dispositivo de audio
que admita Dolby Surround (Pro Logic)
o DTS Neo:6.

[Estéreo]: Emite sefiales de audio sin
efectos envolventes. Seleccione esto
cuando conecte un dispositivo de audio
que no admita Dolby Surround (Pro
Logic) o DTS Neo:6.

© [Ajustes de
visionado para BD/DVD]

H [Idioma del menu de BD/DVD]
Selecciona el idioma de menus
predeterminado para BD-ROM o DVD
VIDEO.

Seleccione [Selec. cédigo idioma] e
introduzca el c6digo para su idioma
refiriéndose “Lista de codigos de
idioma” (pagina 40).

H [Idioma del Audio]

Selecciona el idioma de audio
predeterminado para BD-ROM o DVD
VIDEO.

Cuando seleccione [Original], se
seleccionara el idioma que haya sido
dado prioridad en el disco.
Seleccione [Selec. cédigo idioma] e
introduzca el c6digo para su idioma
refiriéndose “Lista de c6digos de
idioma” (pagina 40).

H [Idioma del Subtitulo]

Selecciona el idioma de subtitulos
predeterminado para BD-ROM o DVD
VIDEO.

Seleccione [Selec. cédigo idioma] e
introduzca el c6digo para su idioma
refiriéndose “Lista de c6digos de
idioma” (pagina 40).

H [Capa a repr. de disco BD hibrido]
[BD]: Reproduce capa de BD.
[DVD/CD]: Reproduce capa de DVD o
CD.

H [Conexidn a Internet de BD]
[Permitir]: Normalmente seleccione
esto.

[No permitir]: Prohibe la conexién a
Internet.

M [Eliminar datos de BD]

Elimina los datos de la memoria USB.
Todos los datos almacenados en la
carpeta buda seran borrados.



C4 [Ajustes de
reproduccion prohibida]

=2 [Ajustes del
sistema]

H [Contraseia]

Establece o cambia la contrasefia para la
funcion de reproduccién prohibida. Una
contrasefia le permite ajustar una
restriccion de la reproduccion de
BD-ROM o DVD VIDEO y video de
Internet. Si es necesario, puede
diferenciar los niveles de restriccién para
BD-ROM, DVD VIDEO y videos de
Internet.

H [Cédigo region de Repr.
prohibida]
La reproduccion de algunos BD-ROM,
DVD VIDEQ, o video de Internet puede
limitarse de acuerdo con el drea
geogréfica. Se pueden bloquear escenas
o sustituirlas por otras diferentes. Siga
las instrucciones en pantalla e introduzca
su contrasefia de cuatro digitos.

H [Reproduccién prohibida BD] /
[Reproduccion prohibida DVD] /
[Control parental de video
Internet]

El ajuste de reproduccién prohibida

permite bloquear escenas o sustituirlas

por otras diferentes. Siga las
instrucciones en pantalla e introduzca su
contrasefia de cuatro digitos.

H [Video Internet sin clasificacion]
[Permitir]: Permite la reproduccién de
videos de Internet no clasificados.
[Bloquear]: Bloquea la reproduccién de
videos de Internet no clasificados.

H [Idioma de OSD]
Selecciona el idioma para las
visualizaciones en pantalla del
reproductor.

M [Ajustes HDMI]

Conectando componentes de Sony que
sean compatibles con las funciones
HDMI con un cable HDMI de alta
velocidad, la operacién se simplifica.

[Control por HDMI]

[Si]: Estan disponibles las siguientes
funciones de BRAVIA Sync:
—Reproduccién con una sola pulsacién
— Apagado del sistema

—Mismo idioma

[No]: Desactiva la funcion.

Para més detalles, consulte el manual de
instrucciones suministrado con el televisor o
los componentes.

[Vinculado con apagado del TV]
[Valido]: Apaga automaticamente el
reproductor cuando el televisor
conectado entra en el modo en espera
(BRAVIA Sync).

[No vilido]: Desactiva la funcién.

H [Modo Inicio Red]

[Si]: Activa la funcién Red en espera
(pagina 35).

[No]: Desactiva la funcién.
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H [Auto standby]

[Si]: Vuelve automdticamente al modo
de espera si no se pulsa ningtin botén
durante mds de 20 minutos.

[No]: Desactiva la funcién.

M [Visualizacion auto]

[S1]: Visualiza informacién
automdticamente en la pantalla cuando
se cambian los titulos de visionado, los
modos de imagen, las sefiales de audio,
etc.

[No]: Visualiza informacién solamente
cuando pulsa DISPLAY.

@ [Configuracion de
red]

H [Ajustes de Internet]

Conecte el reproductor a la red con
anterioridad. Para mds detalles, consulte
“Paso 2: Preparacion de la conexion de
red” (pagina 15).

[Configuracién por cable] (BDP-S3700
solamente): Seleccione esto cuando
conecte a un enrutador de banda ancha
con un cable LAN.

[Configuracién inaldmbrica]

H [Notif.de actualizacion de
software]

[S1]: Ajusta el reproductor para que le

proporcione informacién sobre

versiones del software mds recientes

(pagina 23).

[No]: Desactiva la funcion.

H [Nombre dispositivo] (BDP-S3700
solamente)

Muestra el nombre del reproductor. El

nombre del reproductor no se puede

cambiar.

H [Informacion del sistema]
Visualiza la informacién sobre la version
del software del reproductor y la
direccion MAC.

H [Informacion sobre la Licencia del
Software]

Visualiza informacién sobre la Licencia

de software.

(BDP-S3700 solamente): Seleccione
esto cuando utilice la LAN inaldmbrica
que estd integrada en el reproductor para
la conexién de red inalambrica.

Para mas detalles, visite la siguiente pagina
Web y compruebe el contenido de preguntas
mds frecuentes: www.sony.eu/support

H [Estado de conexion de red]
Visualiza el actual estado de la red.

H [Diagnédsticos de conexion de red]
Ejecuta los diagndsticos de red para
comprobar cudl es la mejor conexion de
red.

H [Config. RF de Reflejo de la

pantalla] (BDP-S3700 solamente)
[Auto]: Ajusta automaticamente la
banda del canal RF (Frecuencia de radio)
para la conexién de reflejo de pantalla.
[CH 1)/[CH 6)/[CH 11]: Ajusta CH 1/
CH 6/CH 11 como prioritario.



H [Ajustes de servidor de conexion]
(BDP-S3700 solamente)

Establece si se visualiza o no el servidor

conectado.

M [Permiso acceso red doméstica
auto] (BDP-S3700 solamente)

[S1]: Permite el acceso automético desde

un producto compatible con el

controlador DLNA que se ha detectado

recientemente.

[No]: Desactiva la funcién.

H [Control de acceso de red
doméstica] (BDP-S3700
solamente)

Visualiza una lista de productos

compatibles con un controlador DLNA y

ajusta si se aceptan o no los comandos

procedentes de los controladores de la
lista.

M [Dispositivos remotos
registrados] (BDP-S3700
solamente)

Visualiza una lista de sus dispositivos

remotos registrados.

H [Inicio Remoto]

[Si]: Le permite encender el reproductor
desde un dispositivo conectado a través
de una red.

[No]: Desactiva la funcién.

o

Ajuste [Inicio Remoto] a [S{] y apague el
reproductor para activar Red en espera
(pagina 35).

=C [Ajuste de red

facil]

Seleccione [Ajuste de red fécil] para
especificar la configuracion de red. Siga
las instrucciones que aparecen en la
pantalla.

*9 [Restaurar]

M [Restaurar a los valores
predeterminados en fabrica]
Restaura los ajustes del reproductor a los
valores predeterminados en fabrica
seleccionando el grupo de ajustes. Se
restaurardn todos los ajustes dentro del

grupo.

M [Inicializar informacién personal]
Borra su informacién personal
almacenada en el reproductor.

©

Si elimina, transfiere o revende esta unidad,
elimine toda la informacién personal por
motivos de seguridad. Tome las medidas
apropiadas tales como finalizar la sesion
después de utilizar el servicio de red.
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Informacion adicional

Solucion de problemas

Si surge cualquiera de las siguientes
dificultades mientras utiliza el
reproductor, utilice esta guia de solucién
de problemas para remediar el problema
antes de solicitar reparaciones. Si algin
problema persiste, consulte con el
distribuidor Sony mas cercano.

No hay imagen o la imagen no se

emite correctamente.

= Compruebe que todos los cables de
conexion estdn conectados firmemente
(pagina 14).

=) Cambie el selector de entrada de su
televisor para visualizar la sefial del
reproductor.

=) Restablezca [Resolucion de video de
salida] a la resolucién mds baja
pulsando el botén B (detener), HOME
y, a continuacién, POP UP/MENU en
el mando a distancia.

=) Intente lo siguiente: MApague el
reproductor y enciéndalo otra vez.
@Apague el equipo conectado y
enciéndalo otra vez. ®Desconecte y
después vuelva a conectar el cable
HDMLI.

= ].atoma HDMI OUT estd conectada a
un dispositivo DVI que no admite
tecnologia de proteccién de los
derechos de autor.

=) Compruebe los ajustes de [Resolucion
de video de salida] en [Ajustes de
pantalla] (pagina 24).

=) Para BD-ROM/DVD-ROM/
Contenido de datos/Contenido de red,
consulte los valores de [Salida 24p] en
[Ajustes de pantalla] (pagina 24).

El idioma de visualizacion en la

pantalla cambia automaticamente

cuando se conecta a Ia toma HDMI

ouT.

=) Cuando [Control por HDMI] en
[Ajustes HDMI] estd ajustado en [Si]
(pagina 27), el idioma de visualizacion
en la pantalla cambia automaticamente
de acuerdo con el ajuste de idioma del
televisor conectado (si cambia el ajuste
en su televisor, etc.).

Sonido

No hay sonido o el sonido no se emite

correctamente.

=) Compruebe que todos los cables de
conexion estdn conectados firmemente
(pagina 14).

=) Cambie el selector de entrada de su
amplificador (receptor) de audio y
video para que las sefiales de audio del
reproductor se emitan desde su
amplificador (receptor) de audio y
video.

=) Si la sefial de audio no sale a través de
la toma DIGITAL OUT (COAXIAL)/
HDMI OUT, compruebe los ajustes de
audio (pagina 25).

=) Para conexiones HDMI, intente lo
siguiente: MApague el reproductor y
enciéndalo otra vez. @Apague el
equipo conectado y enciéndalo otra
vez. @Desconecte y después vuelva a
conectar el cable HDMI.



=) Para conexiones HDMI, si el
reproductor estd conectado a un
televisor a través de un amplificador
(receptor) de audio y video, intente
conectando el cable HDMI
directamente al televisor. Consulte
también el manual de instrucciones
suministrado con el amplificador
(receptor) de audio y video.

La toma HDMI OUT estd conectada a
un dispositivo DVI (las tomas DVI no
aceptan sefiales de audio).

El dispositivo conectado a la toma
HDMI OUT no admite el formato de
audio del reproductor. Compruebe los
ajustes de audio (pagina 25).

EIHD Audio (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution

Audio, y DTS-HD Master Audio) no se

emite como bitstream.

=» Ajuste [Ajuste de MIX audio BD] en
[Ajustes de audio] como [No]
(pagina 25).

= Compruebe que el amplificador
(receptor) de audio y video conectado
es compatible con cada formato de
audio HD.

El audio interactivo no se emite.

=» Ajuste [Ajuste de MIX audio BD] en
[Ajustes de audio] como [Si]
(pagina 25).

El Codigo de mensaje 3 [Salidas
audio silenciadas por ahora. No
ajuste el volumen de reproduccidn. El
contenido reproduciéndose esta
protegido por Cinavia y no esta
autorizado para reproducirlo en este
dispositivo. Para mas informacion,
consulte http://www.cinavia.com.
Cddigo mensaje 3.] aparece en la
pantalla cuando se reproduce un
disco.
=) La pista de audio del video que estd
reproduciendo contiene un c6digo
Cinavia, lo que indica que se trata de
una copia no autorizada de un
contenido creado profesionalmente
(pagina 5).

Disco

El disco no se reproduce.

=» El disco estd sucio o alabeado.

=) El disco esta al revés. Inserte el disco
con la cara de reproduccion hacia
abajo.

=) El disco tiene un formato que no se
puede reproducir en este reproductor
(pagina 36).

=) El reproductor no puede reproducir un
disco grabado que no ha sido
finalizado correctamente.

=) El cdédigo de regién del BD o DVD no
coincide con el del reproductor.

Dispositivo USB

El reproductor no detecta un

dispositivo USB conectado al

reproductor.

=» Asegirese de que el dispositivo USB
estd conectado firmemente a la toma
USB.

ES
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=) Compruebe si el dispositivo USB o un
cable estd dafiado.

=) Compruebe si el dispositivo USB estd
encendido.

=) Si el dispositivo USB estd conectado a
través de un concentrador de
conectores USB, conecte el dispositivo
USB directamente al reproductor.

Transmision por Internet

La imagen/sonido no son buenos/

ciertos programas muestran un

pérdida de detalles, especialmente

durante escenas de movimientos

rapidos u oscuras.

=) [.a calidad de la imagen/sonido podra
mejorar cambiando la velocidad de
conexion. La velocidad de conexién
recomendada es al menos 2,5 Mbps
para video de definicion estdndar
(10 Mbps para video de alta
definicion).

Durante latransmision por Internet no

existe meni de opciones.

= El ment de opciones no estd
disponible durante la transmisién por
Internet.

Conexion a red

El reproductor no puede conectarse a
la red.
=) Compruebe la conexion a red
(pagina 15) y los ajustes de red
(pagina 28).

El PC no se puede conectar a Internet

después de realizar [Wi-Fi Protected

Setup™ (WPS)] (BDP-S3700

solamente).

=) ] os ajustes inaldmbricos del enrutador
pueden cambiar automdticamente si
utiliza la funcién Wi-Fi Protected
Setup antes de hacer los ajustes del
enrutador. En este caso, cambie los
ajustes inaldmbricos de su PC en
conformidad.

No puede conectar el reproductor al

enrutador de LAN inalédmbrica

(BDP-83700 solamente).

=) Compruebe si el enrutador de LAN
inaldmbrica estd encendido.

=) Dependiendo del entorno circundante,
tal como el material de las paredes,
condicién de la recepcion de ondas
radioeléctricas, u obstaculos entre el
reproductor y el enrutador de LAN
inaldmbrica, es posible que la distancia
de comunicacion se acorte. Mueva el
reproductor y el enrutador de LAN
inalimbrica mas cerca el uno del otro.

=) Es posible que los dispositivos que
utilizan una banda de frecuencia de
2,4 GHz, tal como un horno
microondas, Bluetooth, o dispositivo
inaldmbrico digital interrumpan la
comunicacion. Mueva el reproductor
mas lejos de tales dispositivos, o
apague tales dispositivos.



El enrutador inalambrico que desea

no aparece en la lista de redes

inalambricas (BDP-S3700

solamente).

=) Pulse RETURN para volver a la
pantalla anterior e intente de nuevo
realizar la configuracién inaldmbrica.
Si el enrutador inalambrico deseado se
sigue sin detectar, seleccione [Afiada
una direccién nueva] para realizar
[Registro manual].

Cuando se enciende el reproductor
aparece en la pantalla el mensaje [Se
ha encontrado una nueva version del
software en Internet. Realizar la
actualizacion bajo “Actualizacion de
software”.].
=) Consulte [Actualizacién de software]
(pagina 23) para actualizar el
reproductor a una versién del software
mads reciente.

Control por HDMI (BRAVIA
Sync)

La funcion [Control por HDMI] no

responde (BRAVIA Sync).

=) Compruebe que [Control por HDMI]
en [Ajustes HDMI] estd ajustado en
[Si] (pagina 27).

=) Si cambia la conexién HDMI, apague
el reproductor y enciéndalo otra vez.

=) Si se produce un corte del suministro
eléctrico, ajuste [Control por HDMI]
en [Ajustes HDMI] en [No], después
ajuste [Control por HDMI] en [Ajustes
HDMI] en [Si] (pagina 27).

=) Compruebe lo siguiente y consulte el
manual de instrucciones suministrado
con el componente.

— el componente conectado es
compatible con la funcién [Control
por HDMI].

— el ajuste del componente conectado
para la funcién [Control por HDMI]
es correcto.

=) Cuando conecte el reproductor a un
televisor a través de un amplificador

(receptor) de audio y video,

— si el amplificador (receptor) de
audio y video no es compatible con
la funcién [Control por HDMI], es
posible que no pueda controlar el
televisor desde el reproductor.

— si cambia la conexién HDMI,
desconecta y vuelve a conectar el
cable de alimentacion, o si se
produce un corte del suministro
eléctrico, intente lo siguiente:
(®Cambie el selector de entrada del
amplificador (receptor) de audio y
video de forma que la imagen del
reproductor aparezca en la pantalla
del televisor. @Ajuste [Control por
HDMI] en [Ajustes HDMI] en [No],
después ajuste [Control por HDMI]
en [Ajustes HDMI] en [Si]

(pagina 27). Consulte el manual de
instrucciones suministrado con el
amplificador (receptor) de audio y
video.

La funcién Apagado del sistema no

responde (BRAVIA Sync).

= Compruebe que [Control por HDMI] y
[Vinculado con apagado del TV] en
[Ajustes HDMI] estén ajustados como
[Si] y [Valido] (pagina 27).
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Otros

La reproduccion no comienza desde

el principio del contenido.

=) Pulse OPTIONS, y seleccione [Repr.
desde inicio].

La reproduccion no comienza desde
el punto de reanudacion donde detuvo
la reproduccion la iltima vez.
= Es posible que el punto de reanudacién
se cancele de la memoria dependiendo
del disco cuando
— abre la bandeja de discos.
— desconecta el dispositivo USB.
— reproduce otro contenido.
— apaga el reproductor.

El Codigo de mensaje 1 [Se ha
detenido la reproduccion. El
contenido reproduciéndose esta
protegido por Cinavia y no esta
autorizado para reproducirlo en este
dispositivo. Para mas informacion,
consulte http://www.cinavia.com.
Codigo mensaje 1.] aparece en la
pantalla cuando se reproduce un
disco.
= ] a pista de audio del video que estd
reproduciendo contiene un c6digo
Cinavia, lo que indica que se ha
disenado para su presentacion
unicamente mediante un equipo
profesional y que los consumidores no
estdn autorizados a reproducirlo
(pagina 5).

La bandeja de discos no se abre y no

puede extraer el disco aunque pulsa
A

=) Cuando el reproductor estd encendido,
pulse l (detener), HOME y después el
botén TOP MENU en el mando a
distancia para desbloquear la bandeja y
desactivar el Bloqueo infantil
(pagina 9).

=» Intente lo siguiente: MApague el
reproductor, y desconecte el cable de
alimentacién. @Vuelva a conectar el
cable de alimentacién mientras
mantiene pulsado £ en el reproductor.
(®Siga manteniendo pulsado 4 en el
reproductor hasta que la bandeja se
abra. @Extraiga el disco.
®Desconecte y vuelva a conectar el
cable de red para recuperar el
reproductor.

El mensaje [La tecla [EJECT] no esta

disponible ahora.] aparece en la

pantalla después de pulsar & (abrir/

cerrar).

=) Pdngase en contacto con el
distribuidor Sony o el servicio técnico
autorizado Sony mds cercano.

El reproductor no responde a ningiin

botdn.

=) Se ha condensado humedad en el
interior del reproductor (pagina 3).



Especificaciones

Las especificaciones y el disefio estan
sujetos a cambio sin aviso.

Sistema
Laser: Laser semiconductor

Entradas y salidas
(Nombre de toma:
Tipo de toma/Nivel de salida/
Impedancia de carga)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Toma fonogréfica/0,5 Vp-p/
75 ohmios
HDMI OUT:
Conector estaindar HDMI de 19- pines
LAN (100):
Terminal 100BASE-TX
USB:
Toma USB Tipo A (Para conectar una
memoria USB, lector de tarjeta de
memoria, cimara digital, y
videocdmara digital)*

* No lo utilice para fines de carga de
energia.
CCIN:
BDP-S3700: 12 V CC, 650 mA
BDP-S1700: 12 V CC, 600 mA

Inalédmbrico (BDP-83700 solamente)
LAN inaldmbrica estandar:
Protocolo IEEE802.11 b/g/n
Intervalo de frecuencias / Potencia de
salida:
2400 -2 483,5MHz / 19,98 dBm
Canales 1-13
Modulacién:
DSSS y OFDM

General
Requisitos de alimentacién:
12 V CC con adaptador de CA
Capacidad nominal: Entrada 220 V -
240 V CA, 50/60 Hz
Consumo de energia (cuando se usa un
adaptador de CA):
BDP-S3700: 9,2 W
BDP-S1700: 8,5 W

Red en espera:
0,8 W (todos los puertos de red con
cable/inalambricos ACTIVADOS)

Dimensiones (aprox.):
230 mm x 194 mm X% 39 mm
(anchura/profundidad/altura) incluidas
partes salientes

Peso (aprox.): 0,8 kg

Temperatura de funcionamiento:
5°Ca35°C

Humedad de funcionamiento:
25 % a 80 %

Accesorios suministrados

¢ Adaptador de CA (AC-L1210WW) (1)
¢ Cable de alimentacion (1)

¢ Mando a distancia (1)

* Pilas RO3 (tamano AAA) (2)
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Discos que se pueden

reproducir

Blu-ray BD-ROM

Disc*! BD-R*YBD-RE*?

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (CD de mdsica)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

*1' Comolas especificaciones del Blu-ray Disc

son nuevas y siguen evolucionando, es
posible que algunos discos no sean
reproducibles dependiendo del tipo de
disco y la version.

La salida de audio varia dependiendo de la

fuente, la toma de salida conectada, y los
ajustes de audio seleccionados.

*2 BD-RE: Ver.2.1
BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 incluido el BD-R
de tipo pigmentacion organica (tipo LTH)

Los BD-R grabados en un PC no se pueden

reproducir si se puede grabar postscripts.

%
w

mas informacién, consulte el manual de
instrucciones suministrado con el
dispositivo de grabacion.

Discos que no pueden reproducirse

¢ BD con cartucho

« BDXL

* DVD-RAM

« HD DVD

* Discos DVD Audio

« PHOTO CD

« Parte de datos de CD-Extra

* Super VCD

¢ Cara con material de audio de discos
DualDisc

Un disco CD o DVD no podré reproducirse
si no ha sido finalizado correctamente. Para

Nota sobre los discos

Este producto se ha disefiado para
reproducir discos que cumplen con el
estdndar Compact Disc (CD). Los
DualDisc y algunos discos de musica
codificados con tecnologias de
proteccion de los derechos de autor no
cumplen con la norma Compact Disc
(CD), por lo tanto, es posible que estos
discos no se puedan reproducir en este
reproductor.

Nota sobre las operaciones de
reproduccion de los BD/DVD

Algunas operaciones de reproduccién de
los BD/DVD podrén estar configuradas
por los fabricantes de software. Dado
que este reproductor reproduce BD/
DVD en funcién del contenido disefiado
por los fabricantes de software, es
posible que algunas funciones de
reproduccién no estén disponibles.

Nota sobre los BD/DVD de dos capas
Es posible que las imagenes y el sonido
de reproduccién se interrumpan
momentdneamente cuando cambian las
capas.

Codigo de regién (BD-ROM/DVD
VIDEO solamente)

El reproductor tiene un cédigo de region
impreso en la parte inferior de la unidad
y solamente reproducird BD-ROM/DVD
VIDEO etiquetados con cédigos de

region idénticos o .

SONN® BDP-XXXXX

Cédigo de
region

oV | BD
X | x




Tipos de archivos que se pueden reproducir

Video
Cédec Coz::.ne- Extension Con audio
MPEG-1 PS .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
. * 1
Video MKV .mky Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
psS™3 .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
\'\;'i'gfgf TS™ .m2ts,.mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
uid AVI avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Vi
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV™! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4"! .mp4, .m4v | AAC
TS"! m2ts, mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
*5 3
MPEG4/AVG™ | Quick | | § Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Time
FLV"*® Alv, fav LPCM, AAC, MP3
3gpp/ 3gp, .3g2,
. AAC
3gpp2”® | 3gpp, .3gp2
Vet TS .m2ts, .mts Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
WMVG** ASF .wmv, .asf WMA9, WMA 10 Pro
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Motion JPEG* Quick Time | .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
otion
AVI avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Formato

AVCHD (Ver.2.0)"1"8"
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Misica
Coédec Extension
MP3 (MPEG-1 Audio
Layer IT)"10 mp3
AAC/HE-AAC™10 | m4a, .aac™®
WMAQ Standard™! | .wma
WMA 10 Pro*!! wma
LPCM™10 wav
FLAC™! flac, fla
Dolby Digital ™10 | .ac3
DSF"! dsf
DSDIFF*1*12 Aff
AIFF™! aiff, .aif
ALAC™! .mda
Vorbis .0gg
Monkey’s Audio .ape
Foto
Formato Extension
JPEG ipeg, .ipg, jpe
PNG png 3
GIF gif 13
BMP bmp 6714

#1

Puede que el reproductor no reproduzca

este formato de archivo en un servidor
DLNA (BDP-S3700 solamente).

El reproductor puede reproducir
solamente video de definicion estandar de

un servidor DLNA (BDP-S3700

solamente).

El reproductor no reproduce archivos de

formato DTS en un servidor DLNA
(BDP-S3700 solamente).

*4

4.1.

El reproductor solo puede reproducir

archivos de formato Dolby Digital en un
servidor DLNA (BDP-S3700 solamente).
El reproductor admite AVC hasta el nivel

6 gl reproductor no reproduce este formato

de archivo de un servidor DLNA
(BDP-S3700 solamente).

T El reproductor admite WMV hasta el

perfil avanzado.

El reproductor admite una velocidad de

fotogramas de hasta 60 fps.

El reproductor reproduce archivos de

formato AVCHD que han sido grabados

con una videocdmara digital, etc.

El disco de formato AVCHD no podra

reproducirse si no ha sido finalizado

correctamente.

10 g reproductor puede reproducir archivos
“.mka”. (Este archivo no se puede
reproducir en un servidor DLNA
(BDP-S3700 solamente).)

11 g reproductor no puede reproducir
archivos codificados tales como Lossless.

*12 El reproductor no reproduce archivos DST
codificados.

*13 g reproductor no puede reproducir
archivos PNG o GIF animados.

14 g reproductor no admite los archivos
BMP de 16 bits.

©

* Es posible que algunos archivos no se

reproduzcan dependiendo del formato del

archivo, codificacién del archivo, condicién

de la grabacion, o condicion del servidor

DLNA (BDP-S3700 solamente).

Es posible que algunos archivos editados en

un PC no se reproduzcan.

Es posible que algunos archivos no puedan

realizar la funcién de avance rdpido o

retroceso rapido.

El reproductor no puede reproducir archivos

codificados tales como DRM.

* El reproductor puede reconocer los archivos

o carpetas siguientes de BD, DVD, CD y

dispositivos USB:

— hasta las carpetas de la 9° capa, incluida la
carpeta raiz.

— hasta 500 archivos/carpetas en una sola
capa.

El reproductor puede reconocer los archivos

y carpetas siguientes almacenados en el

servidor DLNA (BDP-S3700 solamente):

— hasta las carpetas de la 19" capa.

*8

*9



— hasta 999 archivos/carpetas en una sola
capa.
El reproductor admite las siguientes
velocidades de fotogramas:
— hasta 60 fps solo para AVCHD (MPEG4/
AVCO).
— hasta 30 fps para otros cédecs de video.
El reproductor admite una velocidad de bits
de video de hasta 40 Mbps.
Es posible que algunos dispositivos USB no
funcionen con este reproductor.
El reproductor puede reconocer dispositivos
de clase de almacenamiento masivo (MSC)
(tales como memoria flash o un disco duro),
dispositivos de la clase de dispositivo de
captura de imagen fija (SICD) y 101
teclados.
Para evitar que se estropeen los datos o
dafios a la memoria o dispositivos USB,
apague el reproductor cuando vaya a
conectar la memoria o dispositivos USB.
Es posible que el reproductor no reproduzca
archivos de video de velocidad de bits alta
de DATA CD uniformemente. Se
recomienda que reproduzca tales archivos
utilizando DATA DVD o DATA BD.

.

.

.

.

Acerca de la seguridad de la
LAN inalambrica (BDP-S3700
solamente)

Como la comunicacién a través de la
funcién de LAN inaldmbrica se
establece mediante ondas
radioeléctricas, es posible que la sefial
inaldmbrica sea susceptible a la
intercepcion. Para proteger la
comunicacion inalambrica, este
reproductor admite varias funciones de
seguridad. Asegurese de configurar
correctamente los ajustes de seguridad
de acuerdo con su entorno de red.

# Sin seguridad

Aunque puede hacer ajustes facilmente,
cualquiera puede interceptar la
comunicacién inaldmbrica o
entrometerse en su red inaldmbrica,
incluso sin ninguna herramienta
sofisticada. Tenga en cuenta que hay un
riesgo de acceso no autorizado o de
intercepcion de datos.

& WEP

WEP aplica seguridad a las
comunicaciones para impedir que
personas ajenas intercepten las
comunicaciones o se entrometan en su
red inalambrica. WEP es una tecnologia
de seguridad legada que permite a
dispositivos antiguos, que no admiten
TKIP/AES, poderse conectar.

¢ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP es una tecnologia de seguridad
desarrollada para corregir las
deficiencias de WEP. TKIP asegura un
nivel de seguridad mas alto que WEP.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES es una tecnologia de seguridad que
utiliza un método de seguridad avanzado
que es distinto de WEP y TKIP.

AES asegura un nivel de seguridad mas
alto que WEP o TKIP.

Notas sobre los discos

» Para mantener el
disco limpio,
sujételo por los ~
bordes. No toque la ( O
superficie.

El polvo, las huellas dactilares o las
ralladuras en el disco pueden impedir
su buen funcionamiento.

|eUoIgIpe UoIoRWIOU]
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* No exponga los discos a la luz solar
directa ni a fuentes de calor, como
conductos de aire caliente, ni los deje
en un automovil aparcado bajo la luz

solar directa, ya que puede producirse

un considerable aumento de

temperatura en su interior.

Después de la reproduccion, guarde el

disco en su caja.

Limpie el disco conun

paiio de limpieza.

Limpie el disco desde 6;%

el centro hacia afuera. =

No utilice disolventes

como bencina,

diluyentes, limpiadores de discos y

lentes disponibles en el mercado ni

aerosoles antiestaticos para discos de
vinilo.

Si escribe en la etiqueta del disco,

seque la etiqueta antes de reproducir el

disco.

No utilice los discos siguientes.

—Un disco de limpieza de lentes.

—Un disco con una forma que no sea
normal (por ejemplo, en forma de
tarjeta, corazon).

—Un disco con una etiqueta o adhesivo
adherido en él.

—Un disco que tenga cinta de celofan o

pegatina adhesiva adherida en €l.

No recubra la cara de reproduccién de

un disco para quitar los arafiazos

superficiales.

Lista de codigos de idioma

Para mas detalles, consulte [Ajustes de
visionado para BD/DVD] (pagina 26).
La ortografia de los idiomas cumple la
norma ISO 639: 1988 (E/F).

Cadigo Idioma

1027 Afar 1028 Abkhazian
1032 Afrikaans 1039 Ambharic
1044 Arabic 1045 Assamese
1051 Aymara 1052 Azerbaijani
1053 Bashkir 1057 Byelorussian

1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengali

1067 Tibetan 1070 Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130 Bhutani; 1142 Greek
Dzongkha
1144 English 1145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157 Persian
1165 Finnish 1166 Fiji
1171 Faroese 1174 French
1181 Frisian 1183 lIrish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203 Gujarati
1209 Hausa 1217 Hindi

1226 Croatian 1229 Hungarian
1233 Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245 Inupiak
1248 Indonesian 1253 Icelandic
1254 Italian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269 Yiddish
1283 Javanese 1287 Georgian

1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305 Kashmiri
1307 Kurdish 1311 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala
1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334 Latvian 1345 Malagasy
1347 Maori 1349 Macedonian

1350 Malayalam 1352 Mongolian
1353 Moldavian 1356 Marathi




Codigo Idioma

1357

1363
1369
1379
1403
1417

1435

1463

1482

1489
1495
1501

1503

1506
1508
1511
1513

1515
1517
1525
1528
1531
1534

1538
1540
1557
1572
1587
1632
1684
1703

Malay

Burmese
Nepali
Norwegian
Oromo
Punjabi;
Panjabi

Pashto;
Pushto

Quechua

Kirundi;
Rundi
Russian
Sanskrit
Sangho;
Sango
Singhalese;
Sinhalese

Slovenian
Shona
Albanian
Siswati;
Swati

Sundanese
Swahili
Telugu
Thai
Turkmen

Setswana;
Tswana

Turkish
Tatar
Ukrainian
Uzbek
Volapik
Xhosa
Chinese

No
especificado

1358

1365
1376
1393
1408
1428

1436

1481

1483

1491
1498
1502

1505

1507
1509
1512
1514

1516
1521
1527
1529
1532
1535

1539
1543
1564
1581
1613
1665
1697

Malese;
Maltese

Nauru
Dutch
Occitan
Oriya
Polish

Portuguese

Rhaeto-
Romance

Romanian

Kinyarwanda
Sindhi

Serbo-
Croatian

Slovak

Samoan
Somali
Serbian

Sesotho;
Sotho
southern

Swedish
Tamil
Tajik
Tigrinya
Tagalog
Tonga;
Tonga
islands

Tsonga

Twi

Urdu
Viethamese
Wolof
Yoruba
Zulu

Reproduccion prohibida/
codigo de area

Para mds detalles, consulte [Cédigo
region de Repr. prohibida] (pagina 27).

Cédigo Area

2044 Argentina 2047 Australia
2046 Austria 2057 Bélgica
2070 Brasil 2090 Chile
2092 China 2093 Colombia

2115 Dinamarca 2165 Finlandia
2174 Francia 2109 Alemania

2200 Grecia 2219 Hong Kong

2248 India 2238 Indonesia

2239 Irlanda 2254 ltalia

2276 Japon 2304 Corea

2333 Luxemburgo 2363 Malasia

2362 México 2376 Paises Bajos

2390 Nueva 2379 Noruega
Zelanda

2427 Pakistan 2424 Filipinas
2428 Polonia 2436 Portugal

2489 Rusia 2501 Singapur
2149 Espafia 2499 Suecia
2086 Suiza 2543 Taiwan

2528 Tailandia 2184 Reino Unido
2586 Vietnam

ES
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OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym, nie nalezy narazac
urzadzenia na kontakt z kapigcymi ptynami,
nalezy chronic je przed zalaniem i nie
umieszczaé na nim przedmiotéw
wypetnionych ptynami, np. wazonéw.

Aby uniknac ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy otwiera¢ obudowy.
Naprawy produktu nalezy powierzac¢
wytacznie wykwalifikowanym serwisantom.

Przewdd zasilajacy mozna wymieni¢ jedynie
w specjalistycznym punkcie serwisowym.

Baterii ani urzadzen z zainstalowanymi
bateriami nie nalezy naraza¢ na wysokie
temperatury, np. wskutek dziatania storica lub
ognia.

UWAGA

Korzystanie z urzadzen optycznych w tym
produkcie moze zwigkszy¢ zagrozenie
uszkodzenia wzroku. Poniewaz promien
lasera uzyty w odtwarzaczu Blu-ray Disc/
DVD jest szkodliwy dla oczu, nie nalezy
prébowac rozmontowywac obudowy.
Naprawy produktu nalezy powierzac¢
wytacznie wykwalifikowanym serwisantom.

CAUTION c
VORSICHT

ERREZHESNRS
8 NHERERETSRTURENEY RERBARAR.

BE NAHERETLNFTLL

Etykieta ta jest umieszczona na ostonie lasera
wewnatrz obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
EST
BIEEHER

Urzadzenie jest zaklasyfikowany jako
produkt LASEROWY KLASY 1.
Oznaczenie CLASS 1 LASER PRODUCT
umieszczono na zewnatrz obudowy z tylu
urzadzenia.

Pozbywanie si¢ zuzytego
sprzetu (stosowane w
krajach Unii Europejskiej
i w pozostatych krajach
europejskich
stosujgcych wiasne
systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatéw pomaga
chroni¢ §rodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostal ten
produkt.



Pozbywanie sie zuzytych
baterii (stosowane w
krajach Unii Europejskiej
i w pozostatych krajach
europejskich majgcych
P b witasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze nie moze by¢ ona
traktowana jako odpad komunalny. Symbol
ten dla pewnych rodzajoéw baterii moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg)
lub otowiu (Pb) stosuje si¢ jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wigcej niz
0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

Europe Only

W przypadku produktow, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane
jest stale podlaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowe;j.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca si¢
w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet
do odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterig¢ nalezy dostarczy¢ do whasciwego
punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegotowych
informacji na temat zbiorki i recyklingu
baterii nalezy skontaktowac si¢ z lokalna
jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujacymi si¢
zagospodarowywaniem odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub
na zlecenie Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Przedsigbiorca wprowadzajacym produkt do
obrotu na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej jest Sony Europe Limited, The
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey
KT13 0XW, Wicelka Brytania. Zapytania
dotyczace zgodnosci produktu z
wymaganiami prawa Unii Europejskie;j
nalezy kierowac do Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. W kwestiach
dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji
nalezy korzystac z adresow kontaktowych
podanych w oddzielnych dokumentach

dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji.

Srodki ostroznosci

¢ Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na
spodzie odtwarzacza.

¢ Urzadzenie dziata przy zasilaniu
220V -240 V AC, 50/60 Hz. Nalezy
sprawdzic, czy napigcie robocze
urzadzenia jest zgodne z parametrami
lokalnej sieci elektryczne;j.

¢ Urzadzenie nalezy instalowac w taki
sposéb, aby w razie koniecznosci byto
mozliwe odiaczenie przewodu
zasilajacego z gniazda Sciennego.

Informacje dla klientéow w Europie
(tylko BDP-S3700)

C€

Sony Corporation niniejszym o§wiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastgpujacym adresem
internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

PL



Srodki ostroznosci

Urzadzenie pomyslnie zaliczylo testy na
zgodnos¢ z ograniczeniami okreslonymi w
Dyrektywie EMC przy dtugosci przewodu
faczacego mniejszej niz 3 metry.

Umiejscowienie urzadzenia

¢ Odtwarzacz nalezy stawia¢ w miejscu
zapewniajacym nalezyta wentylacje,
zapobiegajaca gromadzeniu si¢ ciepta w
urzadzeniu.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie
nalezy zastania¢ otworow
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
obrusami, zastonami itp.

® Do urzadzenia nie nalezy zblizaé
nieostonigtych zrodet ognia (np.
ptonacych swiec).

¢ Nie instalowac¢ odtwarzacza w miejscu
zabudowanym, np. w regale lub
podobnym meblu.

* Nie umieszcza¢ odtwarzacza na
zewnatrz, w pojazdach, na statkach ani
innych jednostkach ptywajacych.

* Po przeniesieniu odtwarzacza

bezposrednio z zimnego do cieptego

miejsca lub podczas korzystania w

bardzo wilgotnym pomieszczeniu moze

doj$¢ do osadzenia si¢ wilgoci na

soczewkach wewnatrz odtwarzacza. W

takiej sytuacji odtwarzacz moze nie

dziataé prawidlowo. Nalezy wtedy wyjac
plyte z urzadzenia i pozostawic je
wlaczone przez okoto pét godziny, az do
wyparowania wilgoci.

Nie instalowa¢ odtwarzacza w potozeniu

nachylonym. Odtwarzacz jest

przeznaczony do uzytkowania wyltacznie

w polozeniu poziomym.

Nie umieszczaé¢ metalowych

przedmiotéw przed panelem przednim.

Moze to zaktéci¢ odbidr fal radiowych.

Nie umieszczaé odtwarzacza w miejscu,

gdzie uzytkowane sg urzadzenia

medyczne. Moze to spowodowaé

nieprawidtowe dziatanie przyrzadéw

medycznych.
® W przypadku korzystania z rozrusznika
serca lub innych urzadzen medycznych
przed uzyciem funkcji bezprzewodowej
sieci LAN nalezy skonsultowac si¢ z
lekarzem lub producentem urzadzenia.
Odtwarzacz nalezy instalowac i
uzytkowac przy zachowaniu
minimalnego odstgpu 20 cm od ciata (nie
dotyczy to koriczyn: rak, nadgarstkow,
stop i kostek).
Nie umieszczac ciezkich lub
niestabilnych przedmiotéw na
odtwarzaczu.
W szufladzie odtwarzacza nie nalezy
umieszcza¢ przedmiotéw innych niz
plyty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie
odtwarzacza lub przedmiotu.
Przed przeniesieniem odtwarzacza
nalezy wyja¢ z niego wszelkie ptyty. W
przeciwnym przypadku moze dojs¢ do
uszkodzenia plyt.
Przed przeniesieniem odtwarzacza
nalezy odtaczy¢ od niego przewdd
zasilajacy (sieciowy) oraz wszelkie inne
przewody.

Zrédta zasilania

e Odtwarzacz nie jest odlaczony od Zrédta
zasilania (sieci elektrycznej), gdy jest
podtaczony do gniazda, nawet jesli zostat
wylaczony.

* Odtwarzacz nalezy odtaczy¢ od gniazda
Sciennego, jesli nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas. Aby odiaczy¢ przewdd
zasilajacy (sieciowy), nalezy chwycic za
samga wtyczke, a nie za przewdd.

* W celu ochrony przewodu zasilajacego
(sieciowego) przed uszkodzeniem nalezy
przestrzega¢ ponizszych zasad.
Przewodu zasilajacego (sieciowego) nie
nalezy uzywac w przypadku jego
uszkodzenia, gdyz moze prowadzi¢ to do
porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru.



— Nie nalezy dopusci¢ do $cisnigcia
przewodu zasilajacego (sieciowego)
miedzy odtwarzaczem a $ciana, potka
itp.

— Na przewodzie zasilajagcym
przedmiotéw ani ciggnaé za sam
przewdd zasilajacy (sieciowy).

Informacje o zasilaczu

sieciowym

¢ Nalezy uzywac zasilacza sieciowego
dostarczonego dla tego odtwarzacza,
poniewaz inne zasilacze moga
spowodowac usterki.

¢ Nie wolno demontowac ani stosowac
inzynierii wstecznej.

¢ Nie wolno umieszczac zasilacza
sieciowego w zamknigtej przestrzeni,

takiej jak potka na ksigzki lub szafka AV.

¢ Nie wolno podtacza¢ zasilacza
sieciowego do podréznego
transformatora elektrycznego, poniewaz
moze to spowodowac wytwarzanie ciepta
i usterke.

¢ Nie wolno upuszczac ani wstrzasac lub
uderzac.

Regulacja gtosnosci

Nie nalezy zwigksza¢ gtosnosci podczas
stuchania fragmentow nagrania o bardzo
niskim poziomie sygnaléw wejsciowych lub w
przypadku catkowitego braku sygnatow
dzwigkowych. W przypadku osiagnigcia
szczytowego poziomu natezenia dzwigku
moze doj$¢ do uszkodzenia uszu i gtosnikow
uzytkownika.

Czyszczenie

Obudowe, panel i elementy sterujace nalezy
czysci¢ migkka Sciereczka. Nie uzywaj
szorstkich Scierek, proszku czyszczacego ani
srodkéw, takich jak alkohol lub benzyna.

Plyty czyszczace i Srodki do
czyszczenia plyt lub soczewek
Nie uzywaj ptyt czyszczacych lub srodkow do
czyszczenia plyt badz soczewek (w tym
srodkéw w plynie lub sprayu). Moga one
spowodowac awari¢ sprzetu.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy odtwarzacza
wymieniane czgsci moga zosta¢ pobrane w
celu ponownego wykorzystania lub
recyklingu.

Przy podtaczaniu do gniazda

HDMI OUT

Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen, gdyz

nieprawidlowe obchodzenie si¢ z gniazdem

HDMI OUT i wtykiem moze prowadzi¢ do

ich uszkodzenia.

¢ Ostroznie dopasowac wtyk HDMI do
gniazda HDMI OUT z tylu odtwarzacza,
sprawdzajac ich ksztalty. Upewnic sig, ze
wtyk nie jest odwrocony do géry nogami
ani przechylony.

HDMI OUT

HDMI OUT

¢ Nalezy pamigta¢ o odlaczeniu przewodu
HDMI przed przenoszeniem
odtwarzacza.

® Podczas podlaczania lub odtaczania
przewodu HDMI wtyk HDMI nalezy
trzymac prosto. Nie skrecac ani nie
wpychac na site wtyku HDMI do gniazda
HDMI OUT.
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WAZNA UWAGA

Uwaga: Odtwarzacz daje mozliwos¢
wyswietlania nieruchomego obrazu
wideo lub obrazu OSD na ekranie
telewizora przez nieokreslony czas.
Pozostawienie nieruchomego obrazu
wideo lub wyswietlanego obrazu na
ekranie telewizora przez diuzszy czas
grozi trwatym uszkodzeniem ekranu
telewizora. Szczegdlnie podatne na
uszkodzenia tego rodzaju sa telewizory
plazmowe.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych odtwarzacza
prosimy skontaktowac si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Ochrona przed kopiowaniem

Nalezy pamigtac¢ o zaawansowanych
systemach ochrony zawartosci uzywanych na
nosnikach Blu-ray Disc™ i DVD. Systemy te
o nazwie AACS (Advanced Access Content
System) i CSS (Content Scramble System)
moga wprowadzac ograniczenia w zakresie
odtwarzania, wyjscia analogowego i
podobnych funkcji. Obstuga produktu i
nalozone ograniczenia moga zaleze¢ od daty
zakupu. Organizacja zarzadzajaca sposobem
ochrony AACS moze przyjac nowe
ograniczenia lub zmienic istniejace takze po
zakupie urzadzenia przez uzytkownika.

Powiadomienie o technologii
Cinavia™

W niniejszym produkcie zastosowano
technologi¢ Cinavia w celu ograniczenia
przypadkéw uzycia nieautoryzowanych kopii
niektérych komercyjnych produkcji
filmowych i filméw oraz ich Sciezek
dzwigkowych. W razie wykrycia nielegalnego
uzycia nieautoryzowanej kopii zostanie
wyswietlony komunikat, a odtwarzanie lub
kopiowanie zostanie przerwane.

Wiegcej informacji o technologii Cinavia
znajduje si¢ w internetowym centrum
informacji konsumenckich Cinavia (Online
Consumer Information Center) na stronie
http://www.cinavia.com. Aby otrzymac
dodatkowe informacje o technologii Cinavia
za posrednictwem poczty, nalezy wystac karte
pocztowa z adresem korespondencyjnym na
adres: Cinavia Consumer Information
Center, P.O. Box 86851, San Diego, CA,
92138, USA.

Prawa autorskie i znaki

towarowe

¢ Java jest znakiem handlowym firmy
Oracle i/lub podmiotéw z nig
stowarzyszonych.

* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby, Pro-Logic i symbol
z podwdjna litera D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

 Informacje na temat patentéw DTS —
patrz http://patents.dts.com.
Wyprodukowano na licencji firmy DTS
Licensing Limited. DTS, symbol oraz
DTS i symbol sa tacznie zastrzezonymi
znakami towarowymi, a DTS 2.0+Digital
Outjestznakiem towarowym firmy DTS,
Inc. © DTS, Inc. Wszystkie prawa
zastrzezone

Sdts

2.0+Digital Out

e Terminy HDMI®, HDMI High
Definition Multimedia Interface oraz
logo HDMI s3 znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

¢ Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™,
BONUSVIEW™ i logo sa znakami
towarowymi Blu-ray Disc Association.

¢ ,.DVD Logo” jest znakiem towarowym
DVD Format/Logo Licensing
Corporation.



¢ Logo ,DVD+RW”, .DVD-RW”,
,DVD+R”, ,DVD-R”, ,DVD VIDEO”
i,,CD” sa znakami towarowymi.
¢ .BRAVIA?” jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.
¢ Technologia kodowania dZzwigku MPEG
Layer-3 oraz patenty na licencji firm
Fraunhofer IIS i Thomson.
¢ Niniejszy produkt zawiera zastrzezong
technologie na licencji firmy Verance
Corporation i jest chroniony przez
amerykanski patent nr 7 369 677 oraz
inne amerykariskie i ogdlnoswiatowe
patenty wydane i oczekujace na wydanie,
jak rowniez przez prawo autorskie i
prawo ochrony tajemnic handlowych ze
wzgledu na szczegdlne aspekty takiej
technologii. Cinavia™ jest znakiem
towarowym Verance Corporation.
Copyright 2004-2010 Verance
Corporation. Wszelkie prawa
zastrzezone przez firme¢ Verance.
Inzynieria wsteczna i deasemblacja sa
zabronione.
Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub znakiem
towarowym Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.
Produkt jest chroniony okreslonymi
prawami wlasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania si¢
uzytkowania lub dystrybucji takiej
technologii oddzielnie od produktu bez
licencji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego
firmy Microsoft.

Wrtasciciele tresci korzystaja z
technologii dostgpu do tresci Microsoft
PlayReady™ w celu ochrony swojej
wiasnosci intelektualnej tacznie z trescia
chroniong prawami autorskimi. To
urzadzenie uzywa technologii PlayReady
do uzyskiwania dostgpu do tresci
chronionych przez technologi¢
PlayReady i/lub WMDRM. Jesli
urzadzenie nie bedzie mogto poprawnie
zastosowac ograniczen na korzystanie z
tresci, wlasciciele tresci moga zazadac od
firmy Microsoft wytaczenia zdolnosci
urzadzenia do korzystania z tresci
chronionych przez technologi¢
PlayReady. Ograniczenie to nie powinno
dotyczy¢ tresci niechronionych lub tresci
chronionych przez inne technologie
dostepu do tresci. Whasciciele tresci
moga zazadaé od uzytkownika
uaktualnienie technologii PlayReady,
aby moégt on mie¢ dostep do ich tresci.
Jesli uzytkownik odmowi aktualizacji,
nie bedzie mégt uzyskac dostgpu do
tresci wymagajacych aktualizacji.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® i Miracast® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.*
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™,
WPA2™, Wi-Fi Protected Setup™ i
Wi-Fi CERTIFIED Miracast™ sg
znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.*
Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem
certyfikacji Wi-Fi Alliance.*

Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark
jest znakiem certyfikacji Wi-Fi
Alliance.*

Nazwa DLNA™, logo DLNA i
oznaczenie DLNA CERTIFIED™ sa
znakami towarowymi, znakami ustug lub
znakami certyfikacji stowarzyszenia
Digital Living Network Alliance.*

Sdina
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. Opera® Devices SDK od firmy Opera
Software ASA. Copyright 1995 — 2015
Opera Software ASA. Wszelkie prawa
zastrzezone.

POWERED
BY OPERA®

* Wszystkie pozostate znaki towarowe
naleza do odpowiednich wiascicieli.

e Inne nazwy systemow i produktow sa
zwykle znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi
producentéw. Symbole ™ i ® nie sa
przedstawiane w niniejszym
dokumencie.

* tylko BDP-S3700

Informacje dotyczace licenciji
oprogramowania

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat
EULA (licencja udzielana koncowemu
uzytkowniki oprogramowania), patrz

[Umowa licencyjna] (dostgpne z poziomu

menu opcji dla kazdej ikony ustugi
sieciowej).

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

innych licencji oprogramowania, prosimy

wybrac [Konfiguracja] i zapoznac si¢ z
[Informacje dotyczace licencji
oprogramowania] w [Nastawienia
systemul].

Ten produkt wykorzystuje
oprogramowanie podlegajace GNU

General Public License (,, GPL”) lub GNU
Lesser General Public License (,,LGPL”).

Na podstawie tych licencji, klienci
nabywaja prawo do uzyskiwania,

modyfikowania i dalszej dystrybucji kodu

Zrodlowej danego oprogramowania,

zgodnie z warunkami okreslonymi w GPL

lub LGPL.

Kod 7Zrédtowy oprogramowania
wykorzystanego w tym produkcie podlega
GPL oraz LGPL i jest dostgpny w sieci.
Aby pobra¢ kod Zrédlowy prosimy
odwiedzi¢ strong internetowg o
nastepujacym adresie:
http://oss.sony.net/Products/Linux
Prosimy pamigtaé, ze Sony nie moze
udziela¢ odpowiedzi na jakiekolwiek
pytania zwiazane z kodem Zrodtowym.

Zrzeczenie sie
odpowiedzialnosci w zakresie
ustug oferowanych przez
podmioty trzecie

Ustugi oferowane przez podmioty trzecie
moga zosta¢ zmienione, zawieszone lub
przerwane bez wczesniejszego
powiadomienia. Firma Sony nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
powstania takich sytuacji.
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Wprowadzenie

Przewodnik po czesciach i elementach
sterujacych

Przedni panel

] (2] [3]4]
N
// \\
e O
=
@
[1] Taca przednia Stuzy do blokowania szuflady
A (otwieranie/zamykanie) (blokada rodzicielska)
| - Umozliwia zablokowanie szuflady,
© (wi/tryb gotowosci) chronigc przed przypadkowym jej

Stuzy do wtaczania odtwarzacza

. otwarciem.
lub przechodzenia w tryb

Gdy odtwarzacz jest wiaczony,

gotowosc. nacis$nij przycisk B (zatrzymanie),

(4] Dioda zasilania HOME, a nastepnie przycisk TOP
Zapala si¢, gdy odtwarzacz jest MENU na pilocie, aby zablokowac
wlaczony. lub odblokowac tace.

Gniazdo | (USB)
Podlacz urzadzenie USB do tego
gniazda.

[6] Czujnik zdalnego sterowania



Tylny panel

1]

EBHEH

DIGITAL OUT
CORXIAL

CT)

LAN [100) HWIW oo e

T

Otwory wentylacyjne

[2] Gniazdo DIGITAL OUT (COAXIAL)

Gniazdo HDMI OUT
[4] Zigcze LAN (100)

[5] Gniazdo DC IN 12 V (wejscie zasilacza sieciowego)

aluazpemoudp
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Pilot

Dostepne funkcje pilota réznia si¢ w
zaleznosci od ptyty lub okreslonej
sytuacji.

== @ ] |
—l=l=l=l

L_© | [NETFLIX |

][] =] 51 |
susTmie] | =+ | [Aubio-)

oX -_ DISPLAY|

S B

!

o

Przyciski B, TV < + i AUDIO maja
wyczuwalne w dotyku punkty. Nalezy
uzywac¢ go jako punktu odniesienia
podczas uzytkowania odtwarzacza.

(1]

A (otwieranie/zamykanie)
Stuzy do otwierania lub
zamykania szuflady.

-TV- =) (Wybér wejscia TV)
Przetaczanie miedzy TV a innymi
Zrédtami sygnatu.

-TV- O (WL TV/tryb gotowosci)
Witaczanie TV lub przechodzenie
w tryb gotowosci.

O (wt./tryb gotowosci)

Stuzy do wtaczania odtwarzacza
lub przechodzenia w tryb
gotowosci.

Kolorowe przyciski (czerwony/
zielony/zétty/niebieski)
Klawisze skrétu funkcji
interaktywnych.

TOP MENU

Otwieranie lub zamykanie
gtéwnego menu plyty BD lub
DVD.

POP UP/MENU

Otwieranie lub zamykanie menu
wyskakujacego ptyty BD-ROM
lub menu ptyty DVD.

OPTIONS (str. 22)
Wyswietlanie dostepnych opcji
na ekranie.

RETURN

Powrdt do poprzedniej strony.
«/4/Y/=>

Przesuwanie podswietlenia w
celu wyboru wyswietlonej
pozycji.

o 4/¥ to klawisz skrétu umozliwiajacy
uruchomienie okna wyszukiwania
Sciezki i wprowadzenie numeru
$ciezki podczas odtwarzania muzyki
z ptyty CD.



o /¥ to klawisz skrétu umozliwiajacy
obrét zdjecia w prawo/w lewo o 90
stopni.

® &=/=p 10 klawisz skrétu
wyszukiwania podczas odtwarzania
wideo w trybie DLNA (tylko
BDP-S3700).

Przycisk srodkowy (ENTER)

Wprowadzenie wybranego
elementu.

HOME
Otwieranie ekranu gléwnego
odtwarzacza.

Q (ulubione) (str. 18)

Dostep do aplikacji
zarejestrowanych jako ulubione.
NETFLIX

Dostep do ustugi online
LNETFLIX”. Wiecej informacji o
ustudze online NETFLIX mozna
uzyskaé na stronie internetowej w
dziale Czesto zadawane pytania
(FAQ): www.sony.eu/support

<<«4/»» (szybkie przewijanie

wstecz/naprzéd)

¢ Nacisnigcie tych przyciskow
spowoduje szybkie przewijanie
wstecz/naprzéd podczas
odtwarzania. Szybkos¢
przegladania zmienia si¢ za
kazdym razem, gdy przycisk
zostanie nacisnigty podczas
odtwarzania wideo.

¢ Odtwarzanie w zwolnieniu po
wcisnieciu przycisku przez
ponad jedng sekunde w trybie
wstrzymania.

¢ Odtwarzanie pojedynczych
klatek po wcisnigciu przycisku
przez krétka chwile w trybie
wstrzymania.

P (odtwarzanie)
Rozpoczecie lub wznowienie
odtwarzania.

< />» P> (wstecz/dalej)
Stuzy do przejscia do
poprzedniego/nastgpnego
rozdziatu, utworu lub pliku.

11 (pauza)
Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

H (zatrzymanie)

Zatrzymanie odtwarzania i
zapamigtanie miejsca
zatrzymania (miejsca
wznowienia).

Miejsce wznowienia tytutu/
utworu to ostatnio odtworzone
miejsce lub ostatnie zdjecie w
przypadku folderu ze zdjeciami.
SUBTITLE (str. 28)

Stuzy do wyboru jezyka napisow,
jesli na ptycie BD-ROM/DVD
VIDEO zapisano napisy w wielu
jezykach.

aluazpemoadm

TV = (gtos$nos¢) +/-
Regulacja glosnosci TV.
AUDIO (str. 27)

Stuzy do wyboru wersji
jezykowej, jesli na plycie
BD-ROM/DVD VIDEO
zapisano wiele wersji jezykowych.
Wyb6ér utworu na ptycie CD.
g (wyciszanie)
Tymczasowe wyltaczanie
dzwicku.

DISPLAY (str. 20)
Wyswietlanie informacji o
odtwarzaniu na ekranie.

PL
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Numery kodéw
telewizorow, ktorymi
mozna sterowac

Przytrzymaj przycisk -TV- ()i
wprowadz kod producenta telewizora
w ciggu 2 sekund, uzywajac
przyciskéw odtwarzacza.

Jesli podano wigcej niz jeden przycisk
pilota, sprébuj wprowadzi¢ kody
pojedynczo, azjeden z nich zadziala w
przypadku danego telewizora.

Producent Przycisk pilota
Sony (Domysiny) g‘z’gw&wrzymk
Kolorowy przycisk
Philips §<Zgilloorr(l))\',3y/ przycisk
(z6tty) / RETURN
Kolorowy przycisk
Panasonic Brsyeick Stodkowy
(ENTER)
Hitachi TOP MENU
Sharp t
Toshiba POP UP/MENU
Loewe -
Samsung -
LG/Goldstar £

PL

14



Krok 1: Podigczanie odtwarzacza

Nie nalezy podiaczaé przewodu zasilajacego az do dokonania wszelkich innych
potaczen.

Podtaczanie do TV

Podtlacz odtwarzacz do TV za pomoca przewodu Przewéd HDMI o duzej
szybkosci transmisji.

Przewdd HDMI o duzej szybkosci transmisji
(nie wchodzi w sktad zestawu)

S| w : @u

@@@9 ]
b Q

Podtaczanie do amplitunera AV (odbiornika)

Wybierz jedna nastepujacych metod zgodnie z gniazdami dostgpnymi w
amplitunerze AV (odbiorniku).

0 Przew6d HDMI o duzej szybkosci Przewod HDMI o duzej szybkosci
transmisji transmisji
(nie wchodzi w sktad zestawu) (nie wchodzi w sktad zestawu)
P | S (D On| S
l‘-—-
[cc O

T——1T
— Ustaw [Nastawienie BD Audio MIX] w [Nastawienia audio] (str. 27).

e Przewéd HDMI o duzej szybkosci Cyfrowy przewod
transmisji koncentryczny (nie wchodzi
(nie wchodzi w sktad zestawu) ST ouT w sktad zestawu) p—

|| O|l=o———=|©

pours)
oo

aluazpemoudp



Krok 2:
Przygotowanie do
faczenia z siecig

Jesli nie chceesz taczy¢ odtwarzacza z

siecia, przejdz do ,, Krok 3: Latwa
konfiguracja” (str. 16).

Konfiguracja
przewodowa

Podtacz przew6éd LAN do ziacza
LAN (100) odtwarzacza.

BEEEE

2=

?

Przewdd LAN
(nie wchodzi w
skfad zestawu)

_— @

Router Modem Internet
szerokopasmowy ADSL/

modem

kablowy

Zaleca si¢ stosowanie ekranowanego
prostego przewodu interfejsu (przewodu
LAN).

Konfiguracja
bezprzewodowa
(tylko BDP-S3700)

Nalezy uzy¢ bezprzewodowej funkcji
LAN wbudowanej w odtwarzacz.

| =]

\S
Przewsd LANS

?\\\ (nie wechodzi w skiad zestawu)

Bezprzewodowy Modem Internet
router LAN ADSL/

modem

kablowy

Krok 3: Latwa
konfiguracja

Przy pierwszym wiaczeniu
Poczekaj chwile, az odtwarzacz si¢
wlaczy i uruchomi [Latwa
konfiguracja wstepnal.




1 Wisz dwie baterie R03
(rozmiar AAA), dopasowujac
ich bieguny @ i © do
oznaczen wewnatrz gniazda
baterii pilota.

2 Podtacz dostarczony
zasilacz sieciowy i przewéd
zasilajgcy w kolejnosci
pokazanej ponizej.
Demontujac je, wykonaj
czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

| (
9 @D dobcIN12V

Zasilacz sieciowy (dostarczony)

[

Przewdd zasilajacy
(dostarczony)

—_

®

do zasilania

3 Nacisnij przycisk (), aby
wiaczyé odtwarzacz.

4 Wiacz telewizor i dokonaj
wyboru wejscia telewizora,
naciskajac przycisk =) na
pilocie. Spowoduje to
wyswietlenie sygnatu z
odtwarzacza na ekranie TV.

aluazpemoudp

5 Przeprowadz [Latwa
konfiguracja wstepnal.
Zastosuj sie do instrukcji na
ekranie, aby wprowadzié
podstawowe ustawienia za
pomoca przyciskéw <m=/4/§ /= i
ENTER pilota.

N enren

©

¢ Po przeprowadzeniu [Eatwa
konfiguracja wstepna] wybierz [Latwe
ustawienia sieciowe], aby korzystac z
funkcji sieciowych odtwarzacza.

* Aby wlaczy¢ potaczenie
bezprzewodowe, ustaw [Nastawienia dla
Internetu] w [Nastawienia sieciowe] na
[Konfiguracja bezprzewodowa] (tylko
BDP-S3700).

¢ Aby wylaczy¢ potaczenie
bezprzewodowe, ustaw [Nastawienia dla
Internetu] w [Nastawienia sieciowe] na
[Konfiguracja przewodowa] (tylko
BDP-S3700).

PL
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Ekran gtéwny

Ekran gléwny jest wyswietlane po
naci$nigciu przycisku HOME.
Wybierz aplikacje za pomoca
<=/4/¥/=> i nacisnij na ENTER.

Aplikacja Narzedzia

Blu-ray Disc Player

Polecane apiikacie ~ Moich aplikaci

[Moich aplikacji]: Zarzadzaj
aplikacjami ulubionymi. Mozesz
dodawac skréty aplikacji z poziomu
[Wszystkie aplikacje].

[Polecane aplikacje]: Wyswictla
zalecane aplikacje.

[Wszystkie aplikacje]: Ukazuje

wszystkie dostgpne aplikacje. Mozesz
dodac aplikacje do [Moich aplikacji]

naciskajac na przycisk OPTIONS i
wybierajac [Do Moich aplik.].
[Konfiguracja]: Umozliwia

wprowadzenie ustawiefi odtwarzacza.

©

Funkcja strumieniowania obrazu jest
dostepna wylacznie dla BDP-S3700.

Dostepne opcje

Roézne ustawienia i operacje
dotyczace odtwarzania sa dostepne
po nacisnigciu przycisku OPTIONS.
Dostepne elementy réznia sie w
zaleznosci od sytuacji.

[Przenies aplikacje]: Umozliwia
rozmieszczenie aplikacji w [Moich
aplikacji].

[Usun aplikacje]: Umozliwia
usuwanie aplikacji w [Moich
aplikacji].

[Rejestr. ulub.]: Rejestruje 1
aplikacje jako pod przyciskiem

Q (ulubione).

[Zawarto$¢ danych]: Wyswietla
zawartos¢ dysku mieszanego.



Odtwarzanie

Odtwarzanie piyty

Informacje o ,,Ptyt do odtwarzania”
patrz str. 38.

1 Stuzy do wigczania przycisku
wyboru wejscia w
telewizorze w celu
wyswietlenia sygnatu z
odtwarzacza na ekranie
telewizora.

2 Nacis$nij 4, a nastepnie
umiesé ptyte w szufladzie.

Strona do odtwarzania powinna by¢
zwrécona do dotu

3 Nacis$nij 4, aby zamknaé¢
szuflade.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.
Jezeli odtwarzanie nie rozpocznie
si¢ automatycznie, wybierz
[Wideo], [Muzyka] lub kategori¢
[Zdjecia] w @ (Plyta) i nacisnij
na ENTER.

.‘Q"»

@ (Plytazmieszana zawartoscig) zawiera
dane. Naci$nij OPTIONS na pilocie i
wybierz [ZawartosS¢ danych], aby
wyswietli¢ cata dostgpng zawartosc.

Korzystanie z
odtwarzacza
BONUSVIEW/BD-LIVE

Niektére ptyty BD-ROM opatrzone
logo ,,BD-LIVE” moga zawiera¢
dodatkowg tres¢ i inne dane, ktére
mozna pobra¢ w celu korzystania z
nich.

ﬂ
BDLIvE.

1 Podtacz pamie¢ USB do
gniazda USB odtwarzacza
(str. 10).

Uzyj pamigci USB o pojemnosci
1 GB lub wickszej jako lokalnej
pamieci masowe;j.

2 Przygotowanie do
korzystania z BD-LIVE (tylko
BD-LIVE ).
 Potacz odtwarzacz z siecia

(str. 16).

e Ustaw [Potaczenie Internetowe
BD] w [Nastawienia ogladania
pltyt BD/DVD] do pozycji
[Pozwdl] (str. 28).

3 Wiz dysk BD-ROM z
programem BONUSVIEW/
BD-LIVE do napedu.

Metoda obstugi rézni si¢ w
zaleznosci od plyty. Zapoznaj si¢
z instrukcja obstugi wchodzaca w
sktad zestawu z plyta.

siueziemipQ
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Aby usung¢ dane z nosnika USB, wybierz
[Usun dane BD] w [Nastawienia ogladania
plyt BD/DVD] i nacis$nij na ENTER.
Wszystkie dane z folderu buda zostang
usuniete.

Wyswietlanie informacji
o odtwarzaniu

Informacje dotyczace odtwarzania
itp. mozna wyswietli¢ naciskajac
przycisk DISPLAY.

Wyswietlane informacje r6znig si¢ w
zaleznosci od typu ptyty lub stanu
odtwarzacza.

Przyktad: podczas odtwarzania plyty

BD-ROM
Y 3

I s
108024p "D 2-Angiesk Dolby Digal 5.1ch 45KHz 192Kops
O et 20

Rozdial 4(9)

[1] Rozdzielczosé wyjscia/
czestotliwos$é wideo

Numer lub nazwa

Aktualnie wybrane ujecie

[4] Aktualnie wybrane ustawienie
audio

[5] Dostepne funkcje (gﬂ ujecie,
QO audio, [..] napisy)

[6] Informacje dotyczace
odtwarzania
Stuzy do wyswietlania trybu
odtwarzania, paska stanu
odtwarzania, typu plyty, kodeka
wideo, przeptywnosci, typu
powtarzania, czasu, ktéry minat,
oraz catkowitego czasu
odtwarzania.

Numer rozdziatu

Odtwarzanie z
urzadzenia USB

W przypadku ,, Typy plikéw do
odtwarzania”, patrz str. 40.

1 Podiacz urzadzenie USB do
gniazda USB odtwarzacza
(str. 10).

Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
wchodzaca w sktad zestawu
urzadzenia USB.

2 Wybierz =2. [Urzadzenie
USB] za pomoca <=/4/4/=»>,
a nastepnie nacis$nij przycisk
ENTER.

3 Wybierz kategorie [Wideo],
[Muzyka] lub [Zdjecia] za
pomoca 4/¥, i naciénij na
ENTER.



Odtwarzanie przez
sie¢

Odtwarzanie zdje¢ w
sieci domowej (DLNA)
(tylko BDP-S3700)

Produkt zgodny z DLNA moze
odtwarzad pliki wideo/myzyki/zdjeé
przechowywane na innym zgodnym z
DLNA produkcie za posrednictwem
sieci.

1 Przygotuje sie na
korzystanie z DLNA.

e Poltacz odtwarzacz z siecig
(str. 16).

* Przygotuj inne konieczne
produkty zgodne z DLNA.
Zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi wchodzaca w sktad
zestawu produktu.

Aby odtworzy¢ plik z serwera
DLNA za pomoca tego

urzadzenia (odtwarzacza DLNA)

(o]
ipjl=
Odtwarzacz
I
=1

Wybierz kategori¢ [Wideo],
[Muzyka] lub [Zdjecia] z 5 [Serwer
mediow] w [Wszystkie aplikacje], a
nastgpnie wybierz plik, ktory chcesz
odtworzy¢.

Aby odtworzy¢ plik z serwera
DLNA za pomocg innego
produktu (modut renderujacy)
W przypadku odtwarzania plikéw z
serwera DLNA za pomoca tego
urzadzenia mozna sterowac
odtwarzaniem za pomoca produktu
zgodnego z kontrolerem DLNA
(telefonu itp.).

e

e~ o
S — Iplif=" =3
Serwer Modut 5
f renderujacy N
) —=
/ L 5

\

Kontroler

Sterowanie urzadzeniem za pomocg
kontrolera DLNA. Zapoznaj si¢ z
instrukcja obstugi wchodzaca w sktad
zestawu kontrolera DLNA.

PL
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Korzystanie ze Odbicia
lustrzanego ekranu (tylko
BDP-S3700)

,,Odbicie lustrzane ekranu” to
funkcja wyswietlania ekranu
urzadzenia mobilnego na telewizorze
z wykorzystaniem technologii
Miracast.

Odtwarzacz mozna podiaczyé
bezposrednio do urzadzenia
zgodnego z funkcjg Odbicia
lustrzanego ekranu (np. smartfon,
tablet). Mozna wyswietla¢ obraz z
ekranu urzadzenia na duzym ekranie
telewizora. Do korzystania z tej
funkcji nie jest wymagany router
bezprzewodowy (ani punkt
dostepowy).

o

¢ Przy korzystaniu ze strumieniowania
obrazu na ekran jakos¢ obrazu i dZzwigku
moze ulec pogorszeniu z powodu
zaklocen pochodzacych z innej sieci.
Mozna j3 poprawi¢ zmieniajac
ustawienie [Cz. rad. Odbicie lustrzane
ekranu] (str. 30).

 Przy korzystaniu ze strumieniowania
obrazu na ekran niektére funkcje
sieciowe mogg by¢ niedostepne.

e Sprawdz, czy urzadzenie jest zgodne z
technologia Miracast. Mozliwos¢
potaczenia ze wszystkimi urzadzeniami
zgodnymi z technologia Miracast nie jest
gwarantowana.

1 Wybierz = [Odbicie
lustrzane ekranu] z ekranu
gléwnego za pomoca <=/4/
¥/=» i nacisnij na ENTER.

2 Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Dostepne opcje

Roézne ustawienia i operacje
dotyczace odtwarzania sg dostgpne
po nacisnigciu przycisku OPTIONS.
Dostepne elementy réznia si¢ w
zaleznosci od sytuacji.

Opcje wspolne

m [Powtoérz nast.]: Ustawienie trybu
powtarzania.

m [Odtwérz)/[Zatrzymaj]:
Rozpoczecie lub zatrzymanie
odtwarzania.

m [Odtwoérz od poczatkul:
Odtworzenie elementu od
poczatku.

Wideo Tylko

m [A/V SYNC]: Stuzy do regulacji
odstepu migdzy odtwarzaniem
obrazu i dzwigku przez opdznienie
dzwigku w stosunku do obrazu (0 —
120 milisekund).

m [Nastawienia wideo]:

—[Tryb jakosci obrazu]: wybranie
ustawien obrazu w zaleznosci od
warunkéw o§wietlenia.

—[BNR]: Redukcja mozaikowych
zakldcen pojawiajacych si¢ na
obrazie.

—[MNR]: Redukcja drobnych
zaktocen wokot krawedzi obrazu.

m [Pauza]: Wstrzymanie
odtwarzania.

m [Top Menu]: Wyswietlenie menu
gtéwnego piyty BD lub DVD.

m [Menu}/[Menu podreczne]:
Wyswietlenie menu
wyskakujacego ptyty BD-ROM lub
menu ptyty DVD.



m [Szukanie tytutu]: Wyszukiwanie
tytutu na ptycie BD-ROM/DVD
VIDEO irozpoczecie odtwarzania
od poczatku.

m [Szukanie rozdziatu]: Wyszukanie
rozdzialu rozpoczecie odtwarzania
od poczatku.

m [Dzwigk]: Stuzy do przetaczania
wersji jezykowej, jesli na plycie
BD-ROM/DVD VIDEO zapisano
wiele wersji jezykowych. Wybor
utworu na ptycie CD.

m [Napisy]: Stuzy do przelaczania
jezyka napisow, jesli na ptycie
BD-ROM/DVD VIDEO zapisano
napisy w wielu jezykach.

m [Ujecie]: Przelaczenie na inne
ujecie, jesli na ptycie BD-ROM/
DVD VIDEO zapisano rézne
ujecia.

m [Numer wpisu]: Wybiera numer za
pomocy <=/4/§/=> klawisza na
pilocie.

Muzyka Tylko

m [Wyszukiwanie $ciezki]:
Wyszukuje numer Sciezki podczas
odtwarzania muzyki z ptyty CD.

m [Dodaj BGM do slajd.]: Rejestruje
pliki muzyczne na pamigci USB

jako muzyke tla do pokazu slajdéw.

m [Ustaw. odt. losowego]: Ustaw na
[Wtacz], aby odtwarzac pliki
muzyczne w losowej kolejnosci.

Zdjecia Tylko
m [Predkos$é pokazu slajdow]:
Zmiana szybkosci pokazu slajdéw.
m [Efekt pokazu slajdéw]:
Ustawianie efektu dla pokazéw
slajdow.
m [Pokaz slajdow BGM]:
—[Wytacz]: wytaczenie funkcji.
—[Mojamuzykaz USB]: ustawienie
plikow muzycznych
zarejestrowanych w opcji [Dodaj
BGM do slajd.].
—[Odtw. z ptyty muz.]: ustawia
Sciezki na ptycie CD-DA.
m [Zmiana wys$wietlania]:
Przetaczanie miedzy [Widok tabeli]
i [Widok listy].
m [Zobacz obraz]: Wyswietlanie
wybranego zdjecia.
m [Pokaz slajdow]: Odtwarzanie
pokazu slajdow.
m [Obréé w lewo]: Obrét zdjecia w
lewo 0 90 stopni.
m [Obréé w prawo]: Obroét zdjecia w
prawo o 90 stopni.
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Nastawienia i regulacje

Uzywanie ekranéw
ustawien

Jesli okaze si¢ konieczna zmiana
ustawien odtwarzacza, z ekranu
gléwnego wybierz

&5 [Konfiguracja].

Ustawienia domyslne sa podkreslone.

1 Wybierz &5 [Konfiguracija]
na ekranie gtéwnym za
pomoca <=/4/¥/=»,

2 Wybierz ikone kategorii
konfiguracji za pomoca 4/¥,
a nastepnie nacis$nij przycisk
ENTER.

) [Aktualizacja
oprogramowania]

M [Aktualizacja sieciowal]
Aktualizuje oprogramowanie
odtwarzacza, korzystajac z dostepnej
sieci. Sprawdz, czy sie¢ ma potaczenie
z Internetem. Szczegdtowe
informacje — patrz ,,Krok 2:
Przygotowanie do taczenia z siecia”
(str. 16).

H [Aktualizuj za pomocg pamieci
USB]
Aktualizuje oprogramowanie
odtwarzacza, korzystajac z pamieci
USB. Sprawdz, czy folder aktualizacji
oprogramowania nosi prawidlowa
nazwe ,,UPDATE”. W tym folderze
musza by¢ zapisywane wszystkie pliki
aktualizacji. Odtwarzacz rozpoznaje
do 500 plikéw/folderéw na jednym
poziomie, z uwzglgdnieniem plikéw/
folderéw aktualizacji.

e Zalecamy przeprowadzanie aktualizacji
oprogramowania co ok. 2 miesiace.

¢ Jezeli poltaczenie sieciowe jest zbyt
wolne, mozna odwiedzic¢
WWWw.sony.eu/support, aby pobrac
najnowsze oprogramowanie i
zainstalowac je za pomoca nosnika USB.
Mozna réwniez uzyskac informacje na
temat funkcji aktualizacji.

* Odtwarzacz podczas aktualizacji trzeba
obstugiwac dostarczonym pilotem.

[k] [Nastawienia
wideo]

H [Rodzaj TV]

16:9]: ustawienie to nalezy wybraé
przy podlaczaniu do zestawu
telewizora panoramicznego lub
telewizora obstugujacego tryb
szerokoekranowy.

[4:3]: ustawienie to nalezy wybraé w
przypadku telewizora o proporcjach
4:3 bez funkcji trybu
panoramicznego.



H [Format ekranu]

Pelny]: ustawienie to nalezy wybrac
w przypadku telewizora z funkcjg
trybu panoramicznego. Powoduje
wyswietlenie obrazu 4:3 z uzyciem
proporcji 16:9 nawet na telewizorze
panoramicznym.

[Normalny]: zmienia rozmiar obrazu
w celu dopasowania do ekranu z
zachowaniem oryginalnych proporcji
ekranu.

H [Format obrazu DVD]

Letter Box]: wysSwietla obraz

panoramiczny z czarnymi pasami na
gorze i dole.

[Pan & Scan]: wyswietla obraz o
petnej wysokosci na calym ekranie z
obcigtymi krawedziami.

H [Tryb konwersji kinowej]

Auto]: wybierz to ustawienie w
normalnych warunkach. Odtwarzacz
automatycznie wykrywa, czy ma
odtworzy¢ materiat wideo czy
filmowy i przetacza si¢ na
odpowiednig metode konwersji.
[Wideo]: zawsze wybierana jest
metoda konwersji odpowiednia dla
materiatu wideo, niezaleznie od typu
materiatu.

M [Rozdzielczos$¢ wyjscia wideo]
W normalnych warunkach wybierz
opcje [Auto]. Wybierz opcje
[Oryginalna rozdzielczos¢], aby
wyswietli¢ obraz w rozdzielczosci
zapisanej na plycie. Jezeli
rozdzielczos¢ jest nizsza niz SD,
nastapi przeskalowanie do
rozdzielczosci SD.

H [Wyijscie 24p]

Odtwarza sygnat wideo 24p wylacznie
po podiaczeniu kompatybilnego
telewizora 1080/24p poprzez zlacze
HDMLI, oraz jezeli dla [Rozdzielczosé
wyjscia wideo] ustawiono [Auto] lub
[1080p].

[Wyjscie BD-ROM 24p]

Auto]: przesylanie sygnaléw wideo
1920 x 1080p/24 Hz tylko po
podlaczeniu telewizora zgodnego ze
standardem 1080/24p za pomoca
gniazda HDMI OUT.

[Wtacz]: stuzy do wiaczania funkcji.
[Wytacz]: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.

afoenbau | elUSIMEISEN

[Wyjscie DVD-ROM 24p]

[Auto]: przesytanie sygnatéw wideo
1920 x 1080p/24 Hz tylko po
podiaczeniu telewizora zgodnego ze
standardem 1080/24p za pomoca
gniazda HDMI OUT.

Wylacz]: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.
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[Zawarto$¢ danych Wyjscie 24p]
Ta funkcja umozliwia odtwarzanie
plikéw zapisanych w pamigci USB
lub na dysku danych.

Auto]: przesylanie sygnaléw wideo
1920 x 1080p/24 Hz tylko po
podlaczeniu telewizora zgodnego ze
standardem 1080/24p za pomoca
gniazda HDMI OUT.

[Wylacz]: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.

[Zawartos¢ sieci Wyjscie 24p]
Ta funkcja umozliwia odtwarzanie
plikéw z innych sieci, takich jak sie¢
domowa, strumieniowanie obrazu
itp.

[Auto]: przesylanie sygnatéw wideo
1920 x 1080p/24 Hz tylko po
podlaczeniu telewizora zgodnego ze
standardem 1080/24p za pomoca
gniazda HDMI OUT.

Whylacz|: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami
wideo 1080/24p.

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

Auto]: automatycznie wykrywa typ
podtaczonego telewizora i przetacza
si¢ na odpowiednie ustawienie
koloru.

[YCbCr (4:2:2)]: przesytanie
sygnatéw wideo YCbCr 4:2:2.
[YCbCr (4:4:4)]: przesytanie
sygnatéw wideo YCbCr 4:4:4.
[RGB]: Wysyta sygnat wideo RGB.

M [Wyjscie HDMI w Deep Colour]
Auto]: wybierz to ustawienie w
normalnych warunkach.
[16bitow]/[12bitéw]/[10bitow]: po
podlaczeniu do telewizora zgodnego
z funkcja Deep Colour wysytane sg
sygnaly wideo 16 bitéw/12 bitéw/10
bitéw.
[Wytacz]: wybierz to ustawienie,
jezeli obrazjestniestabilny lub kolory
sg nienaturalne.

M [Tryb pauzy]

Auto]: wybierz to ustawienie w
normalnych warunkach.
Dynamicznie poruszajace si¢ obrazy
nie ulegaja rozmyciu.

[Ramka]: Wyswietla statyczne obrazy
w wysokiej rozdzielczosci.

i) [Nastawienia
audio]

H [Cyfrowe wyjscie audio]
Auto]: wybierz to ustawienie w
normalnych warunkach. Wysyta
sygnatl audio zgodnie ze stanem
podtaczonych urzadzen.
[PCM]: Wysyta sygnat PCM przez
gniazdo DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT.



M [Tryb wyjscia DSD]

[Auto]: Stuzy do odbierania sygnatéw
DSD z gniazda HDMI OUT podczas
odtwarzania pliku w formacie DSD.
Przesyta zamiast tego sygnaty LPCM,
jezeli podtaczone urzadzenie HDMI
nie obstuguje DSD.

Wylacz]: Stuzy do odbierania
sygnatéw PCM z gniazda HDMI
OUT podczas odtwarzania pliku w
formacie DSD.

H [Nastawienie BD Audio MIX]
Wiacz]: odtwarzanie dZzwigku
uzyskanego poprzez zmiksowanie
dzwigku interaktywnego i
dodatkowego dzwicku jako dzwigku
podstawowego.

[Wytacz]: odtwarzanie tylko dZwicku
podstawowego. Wybierz t¢ opcje, aby
sygnal HD audio byl wysytany do
amplitunera (odbiornika) AV.

H [Wyjscie zgodne z Dolby D]
Wrtacz|: przeksztatca Zrédto dzwigku
DTS w dzwick Dolby Digital,
uzywajac struktury danych EDID
(Extended Display Identification
Data).

[Wytacz]: wylaczenie funkcji.

H [Audio DRC]

Auto]: odtwarzanie zgodnie z
zakresem dynamicznym okre§lonym
przez ptyte (tylko ptyty BD-ROM).
Inne plyty sg odtwarzane na poziomie
[Wiacz].

[Wiacz]: realizuje odtwarzanie na
standardowym poziomie kompresji.
[Wytacz]: brak dziatajacej kompresji.
Odtwarzany dzwiegk jest bardziej
dynamiczny.

H [Downmix]

[Surround]: odtwarzanie sygnatu
audio z efektami przestrzennymi.
Ustawienie to nalezy wybraé¢ w
przypadku podtaczenia urzadzenia
audio, ktére obstuguje technologie
Dolby Surround (Pro Logic) lub
DTS Neo:6.

Stereo]: odtwarzanie sygnatlu audio
bez efektéw przestrzennych.
Ustawienie to nalezy wybraé¢ w
przypadku podtaczenia urzadzenia
audio, ktére nie obstuguje technologii
Dolby Surround (Pro Logic) lub
DTS Neo:6.

@ [Nastawienia
ogladania ptyt BD/
DVD]

H [Jezyk menu ptyt BD/DVD]

Stuzy do wyboru domyslnego jezyka
menu dla ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO.

Wybierz [Wybierz kod jezyka] i
wprowadz kod dla danego jezyka,
zgodnie z ,,Lista kodow jezykow”
(str. 44).

H [Jezyk audio]

Stuzy do wyboru domyslnego jezyka
audio dla ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO.

W przypadku ustawienia
[Oryginalny] wybrany zostanie jezyk,
ktéremu nadano pierwszefistwo na
plycie.

Wybierz [Wybierz kod jezyka] i
wprowadz kod dla danego jezyka,
zgodnie z ,,Lista kodow jezykow”
(str. 44).
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H [Jezyk napisow]

Stuzy do wyboru domyslnego jezyka
napiséw dla ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO.

Wybierz [Wybierz kod jezyka] i
wprowadz kod dla danego jezyka,
zgodnie z ,,Lista kodéw jezykow”
(str. 44).

M [Warstwa odtw. ptyty hybryd. BD]
[BD]: odtwarzanie warstwy BD.
[DVD/CD]: odtwarzanie warstwy
DVD lub CD.

H [Potaczenie Internetowe BD]
[Pozwol]: wybierz to ustawienie w
normalnych warunkach.

Nie pozwdl]: uniemozliwia
nawigzanie polaczenia
internetowego.

H [Usun dane BD]

Usuwa dane z no$nika USB.
Wszystkie dane z folderu buda
zostang usunicte.

Ca [Kontrola
Rodzicow]

H [Hasto]

Stuzy do ustawiania badZ zmiany
hasta funkcji kontroli rodzicielskiej.
Hasto umozliwia okreslenie
ograniczen dotyczacych ptyt
BD-ROM lub DVD VIDEO oraz
zawartosci wideo odtwarzanej przez
internet. W razie potrzeby mozna
zréznicowac poziomy ograniczen
dotyczacych ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO oraz internetowej zawartosci
wideo.

H [Kod regionalny Kontroli
Rodzicéw]
Mozliwe jest ograniczenie
odtwarzania niektérych ptyt
BD-ROM lub DVD VIDEO lub
internetowej zawartosci wideo w
zaleznosci od obszaru
geograficznego. Mozliwe jest rowniez
zablokowanie scen lub zastagpienie ich
innymi scenami. Post¢puj zgodnie z
instrukcjami wys§wietlanymi na
ekranie i wprowadz czterocyfrowe
hasto.

H [Piyty BD - Kontrola Rodzicéw] /
[DVD Kontrola Rodzicow] /
[Internet. wideo - kontrola rodz.]

Kontrola rodzicielska umozliwia

zablokowanie scen lub zastgpienie ich

innymi scenami. Postgpuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na

ekranie i wprowadz czterocyfrowe
hasto.

H [Internet. wideo bez klasyfikacji]
Pozwdl]: umozliwia odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez
klasyfikacji.

[Zablokuj]: blokuje odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez
klasyfikacji.

&= [Nastawienia
systemu]

H [Jezyk menu ekranowego]
Stuzy do wyboru jezyka informacji
OSD wyswietlanych przez
odtwarzacz na ekranie.



H [Ustawienia HDMI]
Podtaczenie urzadzen firmy Sony
zgodnych z funkcjami HDMI za
pomocg przewodu HDMI o duzej
szybkosci transmisji pozwala na
uproszczenie obstugi.

[Sterowanie przez HDMI]

Wrtacz]: dostepne s3 nastepujace
funkcje BRAVIA Sync:
—Odtwarzanie jednym przyciskiem
—Wylaczanie zestawu
—Synchronizacja wersji jezykowej
[Wytacz]: wylaczenie funkcji.

.é'.

Aby uzyskac szczegbtowe informacje,
zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi
wchodzaca w sktad zestawu telewizora lub
urzadzen.

[Sprzezone z wylagczonym TV]
Prawidlowa]: Automatycznie
wylacza odtwarzacz, gdy podlaczony
telewizor przejdzie w tryb gotowosci
(BRAVIA Sync).

[Nieprawidtowa]: wylaczenie funkcji.

H [Tryb startu sieci]

[Wtacz]: Wiacza funkcje sieciowego
trybu gotowosci (str. 38).

Wylacz]: wylaczenie funkcji.

H [Automatyczny tryb gotowosci]
Wiacz|: automatycznie przywraca

tryb gotowosci w przypadku

niewcisnigcia zadnego przycisku

przez ponad 20 minut.

[Wytacz]: wylaczenie funkcji.

H [Automatyczne wyswietlenie]
Wiacz]: automatyczne wyswietlanie
informacji na ekranie podczas zmiany

wyswietlanych tytuléw, tryboéw
obrazu, sygnatéw audio itp.
[Wytacz]: wyswietlanie informacji
tylko po naci$nigciu przycisku
DISPLAY.

H [Informacja o aktualizacji oprogr.]
Wriacz]: ustawia odtwarzacz, aby
informowat o nowszej wersji
oprogramowania (str. 24).

[Wytacz]: wylaczenie funkcji.

B [Nazwa urzadzenia] (tylko
BDP-S3700)

Wyswietla nazwe odtwarzacza.

Nazwy odtwarzacza nie mozna

zmienic.

H [Informacje o systemie]
Wyswietlanie wersji oprogramowania
odtwarzacza i adresu MAC.

H [Informacje dotyczace licencji

oprogramowanial
Wyswietlanie informacji na temat
licencji oprogramowania.
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@ [Nastawienia
sieciowe]

H [Nastawienia dla Internetu]
Wymagane jest wczesniejsze
potaczenie odtwarzacza z siecig.
Szczegdtowe informacje — patrz
,»Krok 2: Przygotowanie do taczenia z
siecig” (str. 16).

[Konfiguracja przewodowa] (tylko
BDP-S3700): Ustawienie to nalezy
wybra¢ w przypadku potaczenia z
routerem szerokopasmowych za
pomoca przewodu LAN.
[Konfiguracja bezprzewodowa]
(tylko BDP-S3700): Ustawienie to
nalezy wybra¢ w przypadku uzycia
bezprzewodowej tacznosci LAN
wbudowanej w odtwarzacz w celu
nawiazania potaczenia z siecia
bezprzewodowa.

Wigcej informacji mozna uzyskaé na
stronie internetowej w dziale Czesto
zadawane pytania (FAQ):
WWww.sony.eu/support

H [Status potaczenia sieci]
Wyswietlanie aktualnego stanu sieci.

H [Diagnostyka tacznosci sieciowej]
Sprawdzanie prawidtowosci
polaczenia sieciowego przez
uruchomienie diagnostyki sieci.

M [Cz. rad. Odbicie lustrzane
ekranu] (tylko BDP-S3700)
Auto]: Ustawia pasmo RF
(czestotliwos¢ radiowa)
automatycznie, celem nawigzania
polaczenia wymaganego przez
funkcje Strumieniowania obrazu.
[CH 1)/[CH 6]/[CH 11]: Ustawia
CH 1/CH 6/CH 11 jako priorytet.

H [Ustawienia serwera potaczenia]
(tylko BDP-S3700)

Okresla, czy maja by¢ wyswietlane

informacje o podiaczonym serwerze.

H [Automatyczne uprawnienie
dostepu do sieci domowej] (tylko
BDP-S3700)

Wtacz]: Umozliwia automatyczny
dostep do nowego produktu
zgodnego z kontrolerem DLNA.
[Wytacz]: wylaczenie funkcji.

H [Kontrola dostepu do sieci

domowej] (tylko BDP-S3700)
Wyswietla liste produktéw zgodnych
z kontrolerem DLNA i ustawia, czy
akceptowaé polecenia przesytane z
kontroleréw na liscie.

B [Zarejestrowane piloty zdalnego
sterowania] (tylko BDP-S3700)
Wyswietlanie listy zarejestrowanych

urzadzen zdalnych uzytkownika.



M [Zdalne uruchamianie]
[Wtacz]: Umozliwia wiaczenie
odtwarzacza przez urzadzenie
podtaczone do sieci.

Wylacz]: wylaczenie funkcji.

©

Aby aktywowac sieciowy tryb gotowosci,

ustaw [Zdalne uruchamianie] na [Wtacz] i

wylacz odtwarzacz (str. 38).

=€ [Latwe

ustawienia
sieciowe]

Wybierz [Latwe ustawienia sieciowe],

aby wprowadzi¢ ustawienia sieciowe.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

*9 [Resetowanie]

M [Zresetuj do nastawien
fabrycznych]
Stuzy do przywracania ustawien

odtwarzacza do wartosci fabrycznych
po wybraniu grupy ustawien. Zostang

zresetowane wszystkie ustawienia w
wybranej grupie.

H [Inicjalizuj informacje osobiste]
Kasowanie danych osobistych
przechowywanych w odtwarzaczu.

©

W przypadku oddania urzadzenia do
utylizacji, przekazania innym
uzytkownikom lub odsprzedania ze
wzgled6w bezpieczenistwa nalezy usunac
wszystkie dane osobowe. Nalezy podjaé
odpowiednie kroki np. wylogowac si¢ po
uzyciu ustug sieciowych.
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie
probleméw

W przypadku ktérychkolwiek z nizej
opisanych trudnosci w korzystaniu z
odtwarzacza nalezy postuzy¢ si¢
niniejszym przewodnikiem po
rozwiazywaniu problemoéw. Jesli nie
mozna usuna¢ problemu, nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Obraz

Brak obrazu lub obraz nie jest

odtwarzany prawidiowo.

=p Sprawdz, czy wszystkie przewody
aczace sa starannie podltaczone
(str. 15).

=) Za pomocy przycisku wyboru
wejscia telewizora wybierz takie
wejscie, aby telewizor wyswietlat
sygnat z odtwarzacza.

=p Zresetuj [Rozdzielczos$¢ wyjscia
wideo] do najnizszej do najnizszej
wartosci, naciskajac przycisk
B (zatrzymanie), HOME, a
nastepnie przycisk POP UP/MENU
na pilocie.

=) Sprébuj wykonac nastepujace
czynnosci: ®Wylacz odtwarzacz i
wiacz go ponownie. @Wylacz i
wlacz ponownie podtaczone
urzadzenie. ®Odlacz, a nastepnie
ponownie podtacz kabel HDMI.

= Gniazdo HDMI OUT jest
podtaczone do urzadzenia DVI,
ktore nie obstuguje technologii
zabezpieczenia przed
kopiowaniem.

=p Sprawdz [Rozdzielczo$¢ wyjscia
wideo] ustawienia w [Nastawienia
wideo] (str. 25).

= Dla ptyt BD-ROM/DVD-ROM/
zasobow danych/tresci sieciowych
sprawdZ ustawienia [Wyjscie 24p] w
opcji [Nastawienia wideo] (str. 25).

Jezyk wyswietlania na ekranie

jest automatycznie przetaczany

w przypadku przytaczenia wtyku

do gniazda HDMI OUT.

=p Jesli [Sterowanie przez HDMI| w
[Ustawienia HDMI] jest ustawione
na [Wtlacz] (str. 29), jezyk
wyswietlania na ekranie zmienia si¢
automatycznie zgodnie z
ustawieniem jezyka podtaczonego
telewizora (jesli zmienisz
ustawienie w swoim telewizorze

itp.).
Dzwiek

Brak dzwieku lub dzwiek nie jest

odtwarzany prawidtowo.

=p Sprawdz, czy wszystkie przewody
aczace sa starannie podlaczone
(str. 15).

=) Za pomoca przycisku wyboru
wejscia amplitunera (odbiornika)
AV wybierz takie wejscie, aby
sygnat audio z odtwarzacza byt
odtwarzany przez amplituner
(odbiornik) AV.



=) Jesli sygnat audio nie przechodzi
przez gniazdo DIGITAL OUT
(COAXIAL)/HDMI OUT,
sprawdzZ ustawienia audio (str. 26).

=» W przypadku potaczen HDMI
sprobuj wykonaé nastgpujace
czynnosci: ®Wytacz odtwarzacz i
wlacz go ponownie. @Wylacz i
wlacz ponownie podtaczone
urzadzenie. ®Odlacz, a nastepnie
ponownie podtacz kabel HDMI.

=p» W przypadku potaczeit HDMI, jesli
odtwarzacz jest podtaczony do
telewizora przez amplituner
(odbiornik) AV, sprobuj podtaczyé
kabel HDMI bezposrednio do
telewizora. Zapoznaj si¢ rowniez z
instrukcja obstugi wchodzaca w
sktad zestawu z amplitunerem
(odbiornikiem) AV.

=» Gniazdo HDMI OUT jest
podtaczone do urzadzenia DVI
(gniazda DVInie przyjmuja sygnatu
audio).

=) Urzadzenie podiaczone do gniazda
HDMI OUT nie obstuguje formatu
audio odtwarzacza. Sprawdz
ustawienia audio (str. 26).

Sygnat HD Audio (Dolby Digital

Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD

High Resolution Audio i DTS-HD

Master Audio) nie jest

odtwarzany przez strumien

bitow.

=p Ustaw [Nastawienie BD Audio
MIX] w [Nastawienia audio] do
pozycji [Wytacz] (str. 27).

=) Sprawdz, czy podiaczony
amplituner (odbiornik) AV jest
zgodny z poszczegolnymi
formatami HD audio.

Interaktywny sygnat audio nie

jest odtwarzany.

=) Ustaw [Nastawienie BD Audio
MIX] w [Nastawienia audio] do
pozycji [Wiacz] (str. 27).

Podczas odtwarzania ptyty na
ekranie wyswietla sie
wiadomos¢ o kodzie nr 3
[Wyjscie audio tymczasowo
sttumione. Nie reguluj gtosnosci
odtwarzania. Odtwarzana
zawartos¢ jest chroniona przez
Cinavia i nie posiada pozwolenia
na odtwarzanie przez to
urzadzenie. Wiecej informacji
znajdziesz na http://
www.cinavia.com. Message
Code 3.].
= Sciezka audio odtwarzanego
materialu wideo zawiera kod
Cinavia, co oznacza, ze wykryto
nielegalng kopie¢ profesjonalnie
wyprodukowanej zawartosci
(str. 6).

Plyta

Nie da sie odtworzy¢ plyty.

=) Plyta jest zabrudzona lub
odksztalcona.

=) Plyta jest odwrécona niewtasciwa
strona. W16z plyte strong
odtwarzania do dotu.

=) Plyta zawiera format, ktérego
odtwarzacz nie moze odtworzy¢
(str. 38).

=) (Odtwarzacz nie moze odtworzy¢
zapisanej plyty, jesli nie zostata ona
prawidtowo sfinalizowana.

= Kodregionu ptyty BD lub DVD nie
jest zgodny z odtwarzaczem.

amoyjjepop afoew.iou]

PL

33



Urzadzenie USB

Odtwarzacz nie wykrywa

podtaczonego urzadzenia USB.

=) Upewnij si¢, ze urzadzenie USB jest
prawidtowo podiaczone do gniazda
USB.

=) Sprawdz, czy urzadzenie USB lub
przewdd nie sg uszkodzone.

=) Sprawdz, czy urzadzenie USB jest
wilaczone.

=) Jesli urzadzenie USB jest
podtaczone przez koncentrator
USB, podtacz je bezposrednio do
odtwarzacza.

Strumieniowanie przez
Internet

Staba jakos¢ obrazu/dzwieku/w
przypadku niektérych
programoéw widoczna jest utrata
szczegotow, szczegolnie
podczas scen ciemnych lub
przedstawiajacych szybki ruch.
=) Jakos¢ obrazu/dzwigku mozna
poprawic zmieniajac predkosc¢
potaczenia. Zalecana predkosé
potaczenia wynosi co najmniej 2,5
Mbps dla wideo o standardowej
rozdzielczosci (10 Mbps w
przypadku wideo o wysokiej
rozdzielczosci).

Brak menu opcji podczas

strumieniowania przez Internet.

=) Menu opcji nie jest dostepne
podczas strumieniowania przez
Internet.

Potaczenie sieciowe

Odtwarzacz nie moze potaczyé
sie z siecia.
=) Sprawdz polaczenie sieciowe

(str. 16) i ustawienia sieciowe

(str. 30).

Komputer nie moze potaczy¢ sie

z internetem po wykonaniu

[Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)]

(tylko BDP-S3700).

= Ustawienia tacznosci
bezprzewodowej routera moga
zosta¢ automatycznie zmienione w
przypadku uzycia funkcji Wi-Fi
Protected przed regulacja ustawien
routera. W takiej sytuacji nalezy
odpowiednio zmieni¢ ustawienia
tacznosci bezprzewodowej
komputera.

Nie mozna potaczy¢

odtwarzacza z

bezprzewodowym routerem

LAN (tylko BDP-S3700).

=) Sprawdz, czy bezprzewodowy
router LAN jest wiaczony.

=) W zaleznosci od otoczenia, np.
materiatu, z jakiego wykonane sa
Sciany, warunkéw odbioru fal
radiowych lub przeszk6d miedzy
odtwarzaczem a bezprzewodowym
routerem LAN, odlegtos¢
komunikacji moze ulec skréceniu.
Zmniejsz odleglos¢ migdzy
odtwarzaczem a bezprzewodowym
routerem LAN.



=» Urzadzenia korzystajace z pasma
2,4 GHz, np. kuchenki
mikrofalowe, Bluetooth lub
cyfrowe urzadzenia
bezprzewodowe, moga zaktocié
komunikacj¢. Umies¢ odtwarzacz z
dala od takich urzadzen lub je
wylacz.

2qdany router bezprzewodowy

nie jest wyswietlany na liscie

sieci bezprzewodowych (tylko

BDP-S3700).

=» Nacisnij przycisk RETURN, aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu,
a nastgpnie ponownie przeprowadz
konfiguracje¢ bezprzewodowa. Jesli
zadany router bezprzewodowy
nadal nie zostanie wykryty, wybierz
opcje [Rejestracja nowego
potaczenia], aby wykonac operacje
[Re¢czna rejestracjal.

Podczas wiaczania
odtwarzacza na ekranie pojawia
sie komunikat [Znaleziono w
sieci nowg wersje
oprogramowania. Wykonaj
aktualizacje w "Aktualizacja
oprogramowania".].
=) Aby zaktualizowac
oprogramowanie odtwarzacza do
nowszej wersji, patrz [Aktualizacja
oprogramowania] (str. 24).

Sterowanie przez HDMI
(BRAVIA Sync)

Funkcja [Sterowanie przez

HDMI] nie dziata (BRAVIA Sync).

=) Sprawdz, czy [Sterowanie przez
HDMI] w [Ustawienia HDMI] jest
ustawione na [Wiacz] (str. 29).

=p Jesli zmienisz potaczenie HDMI,
wylacz odtwarzacz i wlacz go
ponownie.

=) W przypadku przerwy w zasilaniu,

ustaw [Sterowanie przez HDMI| w

[Ustawienia HDMI| na [Wylacz], a

nast¢pnie ustaw [Sterowanie przez

HDMI] w [Ustawienia HDMI] na

[Wiacz] (str. 29).

=p Sprawdz ponizsze punkty izapoznaj

si¢ zinstrukcja obstugi wchodzaca w

sktad zestawu urzadzenia.

— Podlaczone urzadzenie obstuguje
funkcj¢ [Sterowanie przez
HDMI].

— Ustawienie w podtaczonym
urzadzeniu zostata funkcji
[Sterowanie przez HDMI] jest
poprawne.

=» W przypadku podtaczania
odtwarzacza do telewizora przez
amplituner (odbiornik) AV,

— jesli amplituner (odbiornik) AV
nie jest zgodny z funkcja
[Sterowanie przez HDMI],
sterowanie telewizorem za
pomoca odtwarzacza nie bedzie
mozliwe.
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od punktu zatrzymania podczas

PL

36

przewdd zasilajacy, natomiast w
przypadku przerwy w zasilaniu
sprobuj wykonac ponizsze
czynnosci: MZa pomocy
przycisku wyboru wejscia
amplitunera (odbiornika) AV

wybierz takie wejscie, aby obrazz

odtwarzacza byl wyswietlany na
ekranie telewizora. @Ustaw
[Sterowanie przez HDMI] w

[Ustawienia HDMI] na [Wytacz],

a nastepnie ustaw [Sterowanie
przez HDMI| w [Ustawienia
HDMI] na [Wiacz] (str. 29).

Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi

wchodzaca w sktad zestawu
amplitunera (odbiornika) AV.

Funkcja Wyfaczanie zestawu nie

dziata (BRAVIA Sync).

=p Sprawdz, czy [Sterowanie przez
HDMI] oraz [Sprze¢zone z
wylaczonym TV] w [Ustawienia
HDMI] sg ustawione w pozycjach

[Wtacz] oraz [Prawidlowa] (str. 29).

Inne

Odtwarzanie nie przebiega od

poczatku zawartosci.

=) Nacisnij przycisk OPTIONS, a
nastgpnie wybierz [Odtwoérz od
poczatkul].

ostatniego odtwarzania.

=p Punkt wznawiania moze zostac¢
usunigty z pamieci w przypadku
— otwierana jest szuflada.
— odlaczenia urzadzenia USB;
— odtworzenia innych materiatow;
— wylaczany jest odtwarzacz.

Podczas odtwarzania plyty na
ekranie wyswietla sie
wiadomosé o kodzie nr 1
[Odtwarzanie zatrzymane.
Odtwarzana zawartosé jest
chroniona przez Cinavia i nie
posiada pozwolenia na
odtwarzanie przez to
urzadzenie. Wiecej informaciji
znajdziesz na http://
www.cinavia.com. Message
Code 1.].
=p Sciezka audio odtwarzanego
materiatu wideo zawiera kod
Cinavia, co oznacza, zZe jest
przeznaczona wylacznie do
prezentacji za pomoca
profesjonalnego sprzetu i nie moze
by¢ odtwarzana konsumentom
(str. 6).



Szuflada nie otwiera si¢ i nie

mozna wyja¢ plyty nawet po

nacisnieciu przycisku 4.

=» Gdy odtwarzacz jest wlaczony,
nacis$nij przyciski B (zatrzymanie),
HOME, a nast¢pnie TOP MENU
na pilocie, aby odblokowac szuflade
i wylaczy¢ blokadg rodzicielska
(str. 10).

=) Sprébuj wykonac nastepujace
czynnosci: ®Wytacz odtwarzacz i
odtacz przewdd zasilajacy.
®@Podtgcz przewdd zasilajacy
przytrzymujac jednoczesnie
przycisk & odtwarzacza.
®Przytrzymaj przycisk & az do
otwarcia szuflady. @Wyjmij plyte.
®0dlacz i podiacz ponownie
zasilanie gtéwne odtwarzacza.

Komunikat [Przycisk [EJECT]

jest obecnie niedostepny.]

pojawia sie na ekranie po

nacisnieciu na przycisk &

(otwoérz/zamknij).

=) Skontaktuj si¢ z najblizszym
sprzedawca produktéw marki Sony
lub lokalnym oddziatlem
serwisowym Sony.

Odtwarzacz nie reaguje na

wcisniecie zadnego przycisku.

= W odtwarzaczu skroplifa si¢ wilgo¢
(str. 4).

Dane techniczne

Specyfikacje i budowa moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

System
Laser: Laser potprzewodnikowy
Wejscia i wyjscia
(Nazwa gniazda:
Typ gniazda/Poziom wyjscia/
Impedancja obciazeniowa)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Gniazdo RCA/0,5 Vp-p/75 oméw
HDMI OUT:
HDMI Standardowy wtyk
19-bolcowy
LAN (100):
Ztacze 100BASE-TX
USB:
Gniazdo USB typu A (do
podtaczania pamigci USB, czytnika
kart pamigci, aparatu cyfrowego i
cyfrowej kamery wideo)*

* Nie uzywac do tadowania.
DCIN:

BDP-S3700: 12 V DC, 650 mA

BDP-S1700: 12 V DC, 600 mA

Lacznos¢ bezprzewodowa

(tylko BDP-S3700)

Standard bezprzewodowej sieci LAN:
Protokot IEEE 802.11 b/g/n

Zakres czgstotliwosci / Moc wyjsciowa:
2400 -2 483,5 MHz /19,98 dBm

Kanaty 1 -13
Modulacja:

DSSS i OFDM
Ogédlne

Wymagania dot. zasilania:
12 V DC z zasilaczem sieciowym
Wartosci znamionowe: Na wejsciu
220V -240V AC, 50/60 Hz
Pobér mocy (w przypadku stosowania
zasilacza sieciowego):
BDP-S3700: 9,2 W
BDP-S1700: 8,5 W
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Sieciowy tryb gotowosci:
0,8 W (wszystkie przewodowe/
bezprzewodowe porty sieciowe
WEACZONE)
Wymiary (przyblizone):
230 mm x 194 mm x 39 mm
(szerokosé/glebokosé/wysokos¢)
facznie z elementami wystajacymi
Waga (przyblizone): 0,8 kg
Temperatura robocza:
5°Cdo35°C
Wilgotnos¢ robocza:
25 % do 80 %

Wyposazeniewchodzace
w skiad zestawu

e Zasilacz sieciowy (AC-L1210WW) (1)
e Przewdd zasilajacy (1)

e Pilot zdalnego sterowania (1)

e Baterie R03 (AAA) (2)

Plyty do odtwarzania

Blu-ray BD-ROM .
Disc*l BD-R*Y/BD-RE*?
DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW
CD*3 CD-DA (CD z muzyka)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

“1' Poniewaz specyfikacja ptyt Blu-ray

Disc jest nowa i ciagle si¢ rozwija,
odtwarzanie niektérych ptyt moze nie
by¢ mozliwe, co jest zalezne od typu i
wersji ptyty.

Odtwarzane audio rézni si¢ w
zaleznosci od Zrédta, podtaczonego
gniazda wyjsciowego i wybranych
ustawien audio.

2 Plyty BD-RE: wersja 2.1
Ptyty BD-R: wersja 1.1, 1.2, 1.3, w tym
typ pigmentu organicznego BD-R (typ
LTH)

Pyt BD-R nagranych na komputerze
nie mozna odtwarzac, jesli mozna
rejestrowac napisy.

3 Ptyta CD lub DVD nie zostanie
odtworzona, jesli nie zostata
prawidtowo sfinalizowana. Aby
uzyskac wigcej informacji, zapoznaj si¢
z instrukcja obstugi wchodzaca w sktad
zestawu z urzadzeniem nagrywajacym.

Nastepujacych plyt nie mozna

odtwarzaé

e plyty BD z kaseta

*BDXLs

e plyty DVD-RAM

e plyty HD DVD

¢ ptyty DVD Audio

e plyty PHOTO CD

¢ dodatkowe $ciezki z danymi na
ptytach CD-Extra

e Super VCD

e strona z materialami audio na
plytach typu DualDisc



Uwagi odnosnie ptyt Audio CD
Ten produkt jest przeznaczony do
odtwarzania ptyt zgodnych ze
standardem Compact Disc (CD).
Ptyty DualDisc i niektére ptyty
muzyczne kodowane za pomoca
technologii ochrony praw autorskich
nie sa zgodne ze standardem plyty
kompaktowej (CD), wigc ich
odtworzenie za pomoca tego
produktu moze okazac si¢
niemozliwe.

Uwagi o operacjach
dotyczacych odtwarzania ptyt
BD/DVD

Niektére operacje dotyczace
odtwarzania ptyt BD/DVD moga by¢
celowo okreslone przez producentéw
oprogramowania. Poniewaz
odtwarzacz odtwarza ptyty BD/DVD
zgodnie z zawartoscia plyty
opracowang przez producentow
oprogramowania, niektore funkcje
odtwarzania moga by¢ niedostepne.

Uwaga dotyczaca
dwuwarstwowych ptyt BD/DVD
Moze nastapi¢ chwilowe przerwanie
odtwarzania obrazu i dzwigku
podczas zmiany laserdw.

Kod regionu (tylko ptyty
BD-ROM/DVD VIDEO)

Kod regionu jest wydrukowany na
spodzie odtwarzacza. Urzadzenie
bedzie odtwarzalo wylacznie ptyty
BD-ROM/DVD VIDEO oznaczone
takim samym kodem regionu lub

.

SONYe BDP-XXXXX

oVD | 8D
x| x

Kod regionu
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Typy plikéow do odtwarzania

Wideo
Kodek Kt?nten_e r Rozszerzenie Z audio
multimedialny
PS .mpg, .mpe, Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MF’EG;;I pg. .mpeg y Dig
Wideo MKV mky egl{tl;?llegltal, LPCM, AAC, MP3,
ps™ .mpg, .mpeg Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
MPEG-2 T4 m2ts, mts RoAltéy Digital, DTS, LPCM, MPEG,
Wideo™
MKV*I ‘mkv egiggllegltal, LPCM, AAC, MP3,
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Xvid .
MKV kv Bgllglegltal, LPCM, AAC, MP3,
MKV*l mkv egigglsDigital, LPCM, AAC, MP3,
Mmp4™1 .mp4, .mdv AAC
MPEG4, | TS'! m2ts, .mts I/zoAltéy Digital, DTS, LPCM, MPEG,
AVC™ — —
Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV'0 flv, fay LPCM, AAC, MP3
6 3gp, .32, .3gpp,
3egpp/3gpp2 AAC
gpp/3gpp! 3gp2
TS m2ts, .mts I/zoAltéy Digital, DTS, LPCM, MPEG,
Vet —
MKV kv Bgilt))}illegnal, LPCM, AAC, MP3,
ASF .wmv, .asf WMA9, WMA 10 Pro
WMV 17 —
MKV mky egl{tl;?llegltal, LPCM, AAC, MP3,
Motion Quick Time .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
*
JPEG™  [Avi Aavi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
Format
AVCHD (Wersja 2.0)"1"8"9
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Muzyka
Kodek Rozszerzenie

MP3 (MPEG-1 Audio

Layer I11)"10 mp3
AAC/HE-AAC™10 | mda, .aac™®
WMAS9 Standard™! | .wma

WMA 10 Pro™!! .wma
LPCM™10 wav

FLAC™! flac, .fla
Dolby Digital *0*10 .ac3

DSF*! dsf
DSDIFF*1*12 Aff

AIFF*1 aiff, .aif
ALAC™! .m4a

Vorbis .0gg
Monkey’s Audio .ape
Zdjecia

Format Rozszerzenie

JPEG .jpeg, .jpg, jpe
PNG png"13

GIF gif" 13

BMP Jbmp 14

*1

Odtwarzacz moze nie odtwarzac tego

formatu pliku na serwerze DLNA

, (tylko BDP-83700).

Odtwarzacz moze odtwarzaé wylacznie

wideo standardowej rozdzielczosci na
serwerze DLNA (tylko BDP-S3700).

*3

Odtwarzacz nie odtwarza plikow

formatu DTS na serwerze DLNA

, (ko BDP-83700).

Odtwarzacz moze odtwarzaé wylacznie

pliki formatu Dolby Digital na
serwerze DLNA (tylko BDP-S3700).

*5
poziomu 4.1.

Odtwarzacz obstuguje AVC do

#y . . z
6 Odtwarzacz moze nie odtwarzac tego

formatu pliku na serwerze DLNA
(tylko BDP-S3700).
7 Odtwarzacz obstuguje WMV9 do
Advanced Profile.
Odtwarzacz obstuguje maksymalnie
60 klatek na sekunde.
Odtwarzacz odtwarza pliki formatu
AVCHD zapisane za pomoca cyfrowej
kamery wideo itp.
Plyta formatu AVCHD nie zostanie
odtworzona, jesli nie zostata
prawidlowo sfinalizowana.
*10 Odtwarzacz moze odtwarza¢ pliki
,..mka”.
(Tego pliku nie mozna odtwarzac na
serwerze DLNA (tylko BDP-S3700).)
I Odtwarzacz nie odtwarza plikow
kodowanych, takich jak Lossless.
*12 Odtwarzacz nie odtwarza plikow z
kodowaniem DST.
13 Odtwarzacz nie obstuguje
animowanych plikow PNG ani GIF.
*14 Odtwarzacz nie obstuguje 16-bitowych
plikéw BMP.

©

e W zaleznosci od formatu, kodowania
pliku, warunkéw zapisu lub stanu
serwera DLNA niektore pliki moga nie
zosta¢ odtworzone (tylko BDP-S3700).

* Niektore pliki edytowane na komputerze
PC moga nie zosta¢ odtworzone.

® W przypadku niektorych plikéw moze
by¢ niemozliwe zastosowanie funkcji
szybkiego przewijania wstecz / naprzod.

¢ Odtwarzacz nie odtwarza plikow
kodowanych, takich jak DRM.

e Odtwarzaczrozpoznaje nastepujace pliki
ifoldery na ptytach BD, DVD,CD iw
urzadzeniach USB:

—do folderéw na 9. poziomie, w tym
folder gtowny.

—do 500 plikéw/folderéw na jednym
poziomie.

e Odtwarzaczrozpoznaje nastepujace pliki
i foldery przechowywane na serwerze
DLNA (tylko BDP-S3700):

—do folderéw na 19. poziomie.
—do 999 plikéw/folderéw na jednym
poziomie.

*8

*9
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¢ Odtwarzacz obstuguje nastepujace
szybkosci klatek:

—do 60 klatek na sekunde wytacznie w
przypadku formatu AVCHD
(MPEG4/AVC).

—do 30 klatek na sekunde w przypadku
innych kodekow wideo.

¢ Odtwarzacz obstuguje przeptywnosé
wideo do 40 Mbps.

¢ Niektore urzadzenia USB moga nie
wspotpracowac z odtwarzaczem.

¢ Odtwarzacz rozpoznaje urzadzenia Mass
Storage Class (MSC) (takie jak pamigc
typu flash lub dysk twardy), urzadzenia
klasy SICS (Still Image Capture Device)
oraz klawiatury 101.

* Aby zapobiec wystapieniu btedéw lub
uszkodzeniu danych w urzadzeniach lub
pamieci USB, przed podtaczeniem lub
odlaczeniem urzadzenia lub pamigci
USB wylaczy¢ odtwarzacz.

e Odtwarzacz moze nie odtwarzaé plynnie
plikéw wideo o wysokiej przeptywnosci
zapisanych na ptytach DATA CD.
Zaleca si¢ odtwarzanie takich plikéw z
pltyt DATA DVDs lub DATA BDs.

Informacje o
zabezpieczeniach
bezprzewodowej sieci
LAN (tylko BDP-S3700)

Poniewaz komunikacja przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN
wykorzystuje fale radiowe, sygnat
bezprzewodowy moze zostaé
przechwycony. Odtwarzacz obstuguje
rézne funkcje zabezpieczen w celu
ochrony komunikacji
bezprzewodowej. Ustawienia
zabezpieczen nalezy skonfigurowac
zgodnie ze Srodowiskiem sieciowym.

@ Brak zabezpieczen

Cho¢ wprowadzenie ustawien jest
tatwe, kazdy moze przechwycié
komunikacje bezprzewodowa lub
wtargnac do sieci bezprzewodowe;j,
nawet bez uzycia zadnych
wyrafinowanych narzedzi. Nalezy
pamigtac o zagrozeniu
nieautoryzowanym dostepem lub
przechwyceniem danych.

¢ WEP

Protokét WEP zabezpiecza
komunikacj¢, uniemozliwiajac
osobom postronnym przechwycenie
sygnatu lub wtargniecie do sieci
bezprzewodowej. WEP to
konwencjonalna technologia
zabezpieczen umozliwiajaca taczenie
z siecig starszych urzadzen, ktére nie
obstuguja technologii TKIP/AES.

¢ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK
(TKIP)

TKIP to technologia zabezpieczen
opracowana w celu skorygowania
niedoskonatosci WEP. TKIP
zapewnia wyzszy poziom
bezpieczenstwa niz WEP.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK
(AES)

AES to technologia wykorzystujaca
zaawansowang metode
zabezpieczenia, odmienng od
stosowanej w protokotach WEP i
TKIP.

Protokét AES zapewnia wyzszy
poziom bezpieczenstwa niz WEP czy
TKIP.



Uwagi dotyczace ptyt

e Aby nie zabrudzié
plyty, nalezy
trzymac ja za
krawedz. Nie ( C‘;)\
nalezy dotykaé
powierzchni ptyty.
Kurz, odciski palcéw lub rysy na
plycie moga spowodowac jej
nieprawidtowe dzialanie.
Nie nalezy narazaé pltyt na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani Zrédet ciepta, na
przyktad goracych kanatow
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawiaé ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze dojs¢ do
znacznego wzrostu temperatury.
Po zakonczeniu odtwarzania ptyte
nalezy przechowywac w
przeznaczonym do tego celu
opakowaniu.
Wyczysé ptyte
Sciereczka. Plyty
nalezy wyciera¢ od ‘6%
srodka w strone <
krawedzi
zewnetrzne;j.
Nie uzywaj rozpuszczalnikow,
takich jak alkohol czy benzyna,
rozciericzalnik, komercyjnie
dostepne Srodki do czyszczenia ptyt/
soczewek, ani rozpylanego srodka
antystatycznego przeznaczonego do
plyt winylowych.
e Jesli nadrukowaltes etykiete plyty,
osusz ja przed odtworzeniem.

¢ Nie uzywaj ptyt wymienionych
ponizej.
—Plyta do czyszczenia soczewki.
—Plyta o niestandardowym ksztalcie
(np. karty, serca).
—Plyta z etykietg lub naklejka.
—Plyty z tasma celofanowa lub
klejem do naklejek.
¢ Nie poleruj strony odtwarzania
plyty w celu usunigcia rys na jej
powierzchni.
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Lista kodéw jezykéw

Szczegdtowe informacje — patrz
[Nastawienia ogladania ptyt BD/
DVD] (str. 27).
Pisownia jezykow jest zgodna z
norma ISO 639: 1988 (E/F).

Kod Jezyk
1027 Afar 1028 Abkhazian
1032 Afrikaans 1039 Amharic
1044 Arabic 1045 Assamese
1051 Aymara 1052 Azerbaijani
1053 Bashkir 1057 Byelorussian
1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070 Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130 Bhutani; 1142 Greek
Dzongkha
1144 English 1145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157 Persian
1165 Finnish 1166  Fiji
1171 Faroese 1174 French
1181 Frisian 1183 lIrish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203 Gujarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226 Croatian 1229 Hungarian
1233 Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245 Inupiak
1248 Indonesian 1253 Icelandic
1254 Iltalian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269 Yiddish
1283 Javanese 1287 Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305 Kashmiri
1307 Kurdish 1311 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala
1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334 Latvian 1345 Malagasy
1347 Maori 1349 Macedonian
1350 Malayalam 1352 Mongolian

Kod Jezyk
1353 Moldavian 1356 Marathi
1357 Malay 1358 Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369 Nepali 1376 Dutch
1379 Norwegian 1393 Occitan
1403 Oromo 1408 Oriya
1417 Punjabi; 1428 Polski
Panjabi
1435 Pashto; 1436 Portuguese
Pushto
1463 Quechua 1481 Rhaeto-
Romance
1482 Kirundi; Rundi 1483 Romanian
1489 Russian 1491 Kinyarwanda
1495 Sanskrit 1498 Sindhi
1501 Sangho; 1502 Serbo-
Sango Croatian
1503 Singhalese; 1505 Slovak
Sinhalese
1506 Slovenian 1507 Samoan
1508 Shona 1509 Somali
1511 Albanian 1512 Serbian
1513 Siswati; Swati 1514 Sesotho;
Sotho
southern
1515 Sundanese 1516 Swedish
1517  Swahili 1521  Tamil
1525 Telugu 1527 Tajik
1528 Thai 1529 Tigrinya
1531 Turkmen 1532 Tagalog
1534 Setswana; 1535 Tonga; Tonga
Tswana islands
1538 Turkish 1539 Tsonga
1540 Tatar 1543 Twi
1557 Ukrainian 1564 Urdu
1572 Uzbek 1581 Vietnamese
1587 Volapuk 1613 Wolof
1632 Xhosa 1665 Yoruba
1684 Chinese 1697 Zulu
1703 Nieokreslony




Kod kontroli

rodzicielskiej/obszaru

Szczegdtowe informacje — patrz [Kod

regionalny Kontroli Rodzicéw]

(str. 28).
Kod Obszar
2044 Argentyna 2047 Australia
2046 Austria 2057 Belgia
2070 Brazylia 2090 Chile
2092 Chiny 2093 Kolumbia
2115 Dania 2165 Finlandia
2174 Francja 2109 Niemcy
2200 Grecja 2219 Hongkong
2248 Indie 2238 Indonezja
2239 Irlandia 2254  Wrtochy
2276 Japonia 2304 Korea
2333 Luksemburg 2363 Malezja
2362 Meksyk 2376 Holandia
2390 Nowa 2379 Norwegia
Zelandia
2427 Pakistan 2424  Filipiny
2428 Polska 2436 Portugalia
2489 Rosja 2501 Singapur
2149 Hiszpania 2499 Szwecja
2086 Szwajcaria 2543 Tajwan
2528 Tajlandia 2184 Wielka
Brytania
2586 Wietnam
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VARNING

For att undvika risk for brand och elektriska stotar
far du inte utsitta den hér enheten for droppar
eller skvittande vitskor och inte placera foremal
som dr fyllda med viitska pa den, exempelvis
vaser.

Oppna inte chassit eftersom det medfor risk for
elstotar. Overlat service till behorig
servicetekniker.

Nitkabelbyte far endast utforas av en kvalificerad
serviceverkstad.

Utsitt inte batterierna eller enheterna med
monterat batteri for 6verdrivet hog hetta,
exempelvis solljus och eld.

VARNING!

Anvindning av optiska instrument tillsammans
med den hir produkten okar risken for
ogonskador. Forsok inte ta isdr holjet, eftersom
laserstralen som anvinds i den hir Blu-ray Disc/
DVD-brinnaren ir farlig for synen.

Overlat service till behorig servicetekniker.

HEBLES]
HFEERETRRATRENES BRRHERRE.

Denna etikett finns pa laserns skyddsholje inuti
enheten.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES VA
FIEEHER

Den hir apparaten ir klassificerad som en
laserapparat av KLASS 1. Mirket CLASS 1
LASER PRODUCT sitter pa husets baksida.

Omhéandertagande av
gamla elektriska och
elektroniska produkter
(Anvédndbar i den
Europeiska Unionen och
andra Europeiska lander
med separata
insamlingssystem)

Symbolen pa produkten eller emballaget anger att
produkten inte far hanteras som hushallsavfall.
Den skall i stillet limnas in pd uppsamlingsplats
for atervinning av el- och
elektronikkomponenter. Genom att sékerstilla att
produkten hanteras pa ritt sitt bidrar du till att
forebygga eventuella negativa milj6- och
hilsoeffekter som kan uppstda om produkten
kasseras som vanligt avfall. Atervinning av
material hjalper till att bibehalla naturens
resurser. For ytterligare upplysningar om
atervinning bor du kontakta lokala myndigheter
eller sophiamtningstjénst eller affdren dir du
kopte varan.

Avfallsinstruktion
rérande férbrukade
batterier (géller i EU och
andra europiska lander
med separata
Pb insamlingssystem)
Denna symbol pa batteriet eller pa férpackningen
betyder att batteriet inte skall behandlas som
vanligt hushallsavfall. P4 vissa batterier kan
denna symbol anvindas i kombination med en
kemisk symbol. Den kemiska symbolen fér
kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) ldggs till om
batteriet innehéller mer in 0,0005% kvicksilver
eller 0,004% bly. For att sdkerstilla for att dessa
batterier blir kastade pa ett riktigt sitt, kommer du
att bidra till att skydda miljon och méanniskors
hilsa fran potentiella negativa konsekvenser som
annars kunnat blivit orsakat av felaktig
avfallshantering. Atervinning av materialet vill
bidra till att bevara naturens resurser.

Europe Only

Niir det giiller produkter som av sikerhet,
prestanda eller dataintegritetsskil kriver
permanent anslutning av ett inbyggt batteri, bor
detta batteri bytas av en auktoriserad
servicetekniker.

For att forsdkra att batteriet blir behandlat korrekt
skall det levereras till dtervinningsstation for
elektriska produkter nir det ér forbrukat.



For alla andra batterier, vinligen se avsnittet om
hur man tar bort batteriet pé ett siikert sétt. Limna
batteriet pa en atervinningsstation for forbrukade
batterier.

For mer detaljerad information rérande korrekt
avfallshantering av denna produkt eller batterier,
vénligen kontakta ditt kommunkontor, din
avfallsstation eller din aterforsiljare dér du kopt
produkten.

Denna produkt har tillverkats av eller pa uppdrag
av Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor som ror
produkternas 6verensstimmelse, grundar sig pa
Europeiska unionens lagstiftning skall stillas till
den auktoriserade representanten, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien. For
service och garantidrenden, vinligen se de
adresser som finns i de separata service och
garantihandlingarna.

Forsiktighetsatgarder

Namnplattan ér placerad pa undersidan av
enheten.

Denna apparat drivs med 220 V — 240 V
vixelstrom (AC), 50/60 Hz. Kontrollera att
enhetens driftspanning dr identisk med ditt
lokala elnits spanning.

Installera apparaten sa att det omedelbart gér att
dra ut stickkontakten ur vigguttaget om det
skulle uppstd nagot problem.

Information fér kunder i Europa
(géller endast BDP-S3700)

C€

Hirmed forsakrar Sony Corporation att denna
utrustning 6verensstimmer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstidndiga texten till EU-forsdkran om
dverensstimmelse finns pa foljande
webbadress: http://www.compliance.sony.de/

Forsiktighetsatgarder

Denna utrustning har testats och befunnits
uppfylla normerna som anges i EMC-
direktivet om anslutningskablar pa upp till
3 meter.

Om placering

Placera spelaren pa en plats med tillricklig
ventilation, sé att den inte dverhettas.

For att minska risken for brand, tick inte
over ventilationshalen pa enheten med
tidningar, dukar, gardiner etc.

Utsiitt inte enheten for nakna eldkillor (t.ex.
stearinljus).

Installera inte den hér apparaten i ett slutet
utrymme, som t.ex. en bokhylla eller
liknande.

Still inte spelaren utomhus, i fordon,
ombord pa bétar eller liknande.

Om spelaren tas direkt fran en kall till en
varm plats eller om den placeras i ett mycket
fuktigt rum, kan fukt kondenseras pa
linserna inuti spelaren. Om detta intriffar
kanske inte spelaren kommer att fungera
ordentligt. Ta da ur skivan och lét spelaren
sta paslagen i en halvtimme tills fukten
avdunstat.

Installera inte apparaten pa en lutande yta.
Den &r enbart avsedd att anvindas i
horisontellt lige.

Undvik att ligga metallféremal framfor
frontpanelen. Det kan forsdmra
mottagningen av radiovagor.

Still inte spelaren i ndrheten av en plats ddr
medicinsk utrustning anvinds. Det kan leda
till fel pa den medicinska utrustningen.

Om du anviénder en pacemaker eller
liknande medicinska hjdlpmedel, bor du
fraga din likare eller den medicinska
produktens tillverkare om rad innan du
anvinder den tradlosa nitverksfunktionen.
Den hir spelaren bor installeras och
anvindas pa minst 20 cm avstand fran
kroppen (inklusive hidnder och fotter).

SE



« Still inga tunga eller instabila foremal
ovanpa spelaren.

 Ligg aldrig nagonting annat dn skivor i
skivfacket. Det kan leda till skador pa
spelaren eller pa det ilagda féremalet.

 Ta ut alla skivor ur skivfacket innan du
flyttar spelaren. Annars kan skivan skadas.

» Koppla loss nitkabel och alla andra kablar
fran spelaren innan du flyttar spelaren.

Om stromkallor

* Spelaren ir inte frankopplad fran

vixelstromskillan (ndtstrommen) sd linge

den dr ansluten i vigguttaget, 4ven om sjilva
spelaren stidngts av.

Dra ut spelarens stickkontakt ur vigguttaget

om spelaren inte ska anvindas pa linge. Dra

aldrig i sladden nir du kopplar bort nitkabel
fran vigguttaget; greppa om kontakten.

Var noga med foljande punkter for att

undvika att nitkabel blir skadad. Anvind

inte nétkabel om den ir skadad, eftersom det
medfor risk for elstotar eller brand.

— Se till att inte nitkabel kommer i kldim
mellan spelaren och en vigg, hylla, eller
liknande.

— Still inga tunga féremal ovanpa nitkabel,
och dra aldrig i sjédlva nitkabel.

Néatadaptern

¢ Anvind den nitadapter som medfoljer
denna spelare eftersom ovriga adaptrar kan
skada apparaten.

» Demontera eller bakdtkompilera den inte.

* Placera inte nitadaptern i ett inneslutet

utrymme som en bokhylla eller ett AV-skap.

* Anslut inte nitadaptern till en
resetransformator som kan utveckla virme
och leda till fel.

* Tappa eller stot inte till den.

Justera volymen

Skruva inte upp volymen néir du lyssnar pa ett
avsnitt med mycket laga signalstyrkor eller
ingen signal alls. Det finns risk for savil
horselskador som skador pa hogtalarna nér
ljudet nar hogsta niva.

Om rengdring

Rengor holjet, panelen och kontrollerna med
en mjuk duk. Anvind inte skursvamp,
skurpulver eller 16sningsmedel som sprit eller
tvittbensin.

Vid rengdring av skivor, skiv-/
linsrengdring

Anvind inte de rengoringsskivor eller den
skiv-/linsrengoring (vat- eller sprejtyp) som
finns tillgénglig i handeln. Dessa kan skada
apparaten.

Byte av delar

Om denna spelare repareras samlas de utbytta
delarna eventuellt in for ateranvindning eller
atervinning.

Angaende anslutning till HDMI OUT-

uttaget

Observera foljande punkter, eftersom det finns

risk for skador pA HDMI OUT-uttaget och

kontakten om man gor fel.

* Passa noggrant ihop HDMI-kontakten med
HDMI OUT-uttaget pa baksidan av spelaren
med hjilp av deras form. Kontrollera att
kontakten inte dr vand upp och ned eller
sitts i snett.

HDMI OUT

HDMI OUT




* Var noga med att koppla loss HDMI-kabeln
innan du flyttar spelaren.

« Hall HDMI-kontakten rakt ndr du sitter i
eller drar ur HDMI-kabeln. Undvik att vrida
HDMI-kontakten eller trycka in den med
vald i HDMI OUT-uttaget.

VIKTIGT MEDDELANDE

Varning: Spelaren kan visa en
videostillbild eller en skidrmbild pa TV-
skdrmen hur linge som helst. Om du later
bilden vara kvar pa skirmen under mycket
lang tid kan TV:n fa permanenta skador.
Plasmabildskdrmar och skidrmar som
anvénder sig av projektionsteknik &r
mottagliga for den hir typen av skador.

Om du har nagra fragor eller far problem med
spelaren kan du kontakta din ndrmsta Sony-
aterforsiljare.

Kopieringsskydd

I bade Blu-ray Disc™ och DVD-media
anviénds ett avancerat skyddssystem for
innehallet. Systemet kallas AACS (Advanced
Access Content System) och CSS (Content
Scramble System) och kan innehélla
begrinsningar pa uppspelningsfunktionen,
analoga utgéngar och liknande funktioner.
Anvindningen av denna produkt och de
begriansningar som giller kan variera med
inkopsdatumet, eftersom AACS:s styrelse kan
anpassa eller dndra sina regler efter detta
datum.

Meddelande frén Cinavia

Den hir produkten utnyttjar Cinavia-teknologi
for att begrinsa anvindningen av otillatna
kopior av vissa kommersiellt producerade
filmer och videor och deras soundtrack. Vid
upptickten av ett olovligt utnyttjande av en
otilliten kopia kommer ett meddelande att
visas och uppspelningen eller kopieringen
avbryts.

Mer information om Cinavias teknologi hittar
du pa Cinavias konsumentinformationscenter
pa nidtet pa adressen: http://www.cinavia.com.
For ytterligare information om Cinavia via
post, skicka ett kort med din postadress till:
Cinavia Consumer Information Center, P.O.
Box 86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Upphovsritt och varumérken

e Java dr ett varumérke for Oracle och/eller
dess dotterbolag.

« Tillverkad under licens fran Dolby
Laboratories. Dolby och symbolen med
dubbla D:n dr varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.

» For DTS-patent, ga till
http://patents.dts.com. Tillverkas under
licens fran DTS Licensing Limited. DTS,
symbolen samt DTS och symbolen
tillsammans dr registrerade varumérken, och
DTS 2.0+Digital Out &r varumirke till DTS,
Inc. © DTS, Inc. Alla rittigheter
reserverade.

Sdts

2.0+ Digital Out

Bendmningarna HDMI® och HDMI High-
Definition Multimedia Interface och HDMI-
logotypen r varumérken eller registrerade
varumirken som tillhr HDMI Licensing
Administrator, Inc. i USA och andra ldnder.
Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™,
BONUSVIEW™ och logotyperna dr
varumérken till Blu-ray Disc Association.

* "DVD Logo” idr ett varuméarke som tillhor
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

SE
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* Logotyperna "DVD+RW”, "DVD-RW”,
”DVD+R”,”DVD-R”,”DVD VIDEO”, och
”CD” dr varumirken.

"BRAVIA” ir ett varumirke for Sony
Corporation.

MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik och
patent anvinds pé licens fran Fraunhofer IIS
och Thomson.

Den hiir produkten innehaller privatigd
teknologi som anvinds med licens fran
Verance Corporation och skyddas av det
amerikanska patentet 7 369 677 samt andra
amerikanska och internationella patent som
beviljats eller soks, liksom upphovsritt och
skydd av affdrshemligheter for vissa delar
av sddan teknologi. Cinavia dr ett varumirke
som dgs av Verance Corporation.
Upphovsritt 2004-2010 Verance
Corporation. Alla rittigheter forbehalls
Verance. Bakatkompilering eller
demontering dr forbjuden.

Windows Media dr antingen ett registrerat
varumirke eller varumérke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller
andra ldnder.

Denna produkt omfattas av vissa rittigheter
for intellektuell egendom som tillhor
Microsoft Corporation. Anvéndning eller
distribution av sadan teknik utanfér denna
produkt ér férbjuden utan licens fran
Microsoft eller ett auktoriserat dotterbolag
till Microsoft.

Agare till material anvinder Microsoft
PlayReady™-atkomstteknik for att skydda
sina immateriella réttigheter, inklusive
upphovsrittsskyddat material. Denna
apparat anvinder PlayReady-teknik for att
komma &t PlayReady-skyddat material och
WMDRM-skyddat material. Om apparaten
inte kan genomdriva begrinsningar
betriffande anvindning av material pa riitt
sdtt kan dgarna till materialet krédva att
Microsoft dterkallar apparatens férméga till
atkomst av PlayReady-skyddat material. En
sadan aterkallelse bor inte paverka oskyddat
material eller material som dr skyddat med
hjilp av andra former av atkomstteknik.

Agare till material kan kriva att du
uppgraderar PlayReady for att komma at
deras material. Om du vigrar uppgradera
kan du inte komma at material som kréver
den uppgraderingen.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® och Miracast® ir registrerade
varumirken som tillhér Wi-Fi Alliance.*
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™,
'Wi-Fi Protected Setup™ och Wi-Fi
CERTIFIED Miracast™ &r varumérken som
tillhor Wi-Fi Alliance.*

Wi-Fi CERTIFIED-logon ir ett
certifieringsmairke till Wi-Fi Alliance.*
'Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark ir ett
certifieringsmirke till Wi-Fi Alliance.*
DLNA™, DLNA-logon och DLNA
CERTIFIED™ ir varumiérken,
servicemirken eller certifieringsmérken for
Digital Living Network Alliance.*

Sdina

Opera® Devices SDK fran Opera Software
ASA. Upphovsritt 1995-2015 Opera
Software ASA. Alla réttigheter reserverade.

POWERED
BY OPERA”

» Ovriga varumdrken tillhor respektive dgare.
Aven alla andra system- och produktnamn
som omndmns i denna bruksanvisning ar i

regel varumirken eller registrerade
varumirken for respektive tillverkare.
Symbolerna ™ och ® har i regel uteldmnats
i denna bruksanvisning.

* giller endast BDP-S3700



Mjukvarulicensinformation

Nir det giller licensavtalet for slutanvéindare
(EULA = End User License Agreement), se
[Licensdverenskommelse] i alternativmenyn
for varje nitverkstjanstikon.

Fo6r mer information om andra
mjukvarulicenser, vilj [Instdlln.] och se
[Mjukvarulicensinformation] i
[Systeminstillningar].

Den hir produkten innehaller programvara
som omfattas av GNU General Public License
("GPL”) eller GNU Lesser General Public
License ("LGPL”). I dessa licenser faststills
att kunderna har ritt att forvirva, modifiera
och omdistribuera killkoden for den aktuella
programvaran i enlighet med reglerna i GPL
eller LGPL.

Killkoden for programvaran som anvénds i
den hir produkten omfattas av GPL och
LGPL, och finns tillgénglig pa webben. Ga till
foljande webbplats for att genomfora
hiamtningen:
http://oss.sony.net/Products/Linux

Observera att Sony inte kan svara pa nagra

fragor gillande innehallet i den har killkoden.

Friskrivning géllande tjanster som
erbjuds av tredje part

Tjdnster som erbjuds av tredje part kan
komma att dndras, upphévas eller avslutas
utan foregdende meddelande. Sony har inget
ansvar ndr det giller dessa situationer.

SE



[e]
Innehall

2
3

VARNING
Forsiktighetsatgarder

Komma igang

9

14
15
15

Delar och kontroller

Steg 1: Anslutning av spelaren

Steg 2: Forbereder fér natverksanslutning
Steg 3: Enkel instalining

Uppspelning

18
19
19
21

Uppspelning av en skiva

Uppspelning fran en USB-enhet
Uppspelning via ett natverk

Instélinings- och uppspelningsmdjligheter

Instéllningar och justeringar

23
23
23
25
26
26
27
28
29
29

Hur man anvénder instaliningsskérmarna
[Uppdatering]

[Bildinstallningar]

[Ljudinstéliningar]
[BD/DVD-uppspelningsinstélliningar]
[Barnsparr]

[Systeminstaliningar]
[Natverksinstéllningar]

[Enkla natverksinstallningar]
[Aterstallning]

Ovrig information

30
35

Fels6kning
Tekniska data



Komma igang

Delar och kontroller

Frontpanelen
(] (2] [3]4]
/ \\\
=

[1] Dorrfack

[2] A (6ppnalsting)

3] O (palstandby)
Anviinds for att sla pa spelaren eller
stilla den i standbylage.

[4] Stréomindikator
Lyser nir spelaren dr
paslagen.

(5] ¥ (USB) -uttag
Anvinds for att ansluta en
USB-enhet.

[6] Fjarrkontrollsensor

o

For att lasa skivfacket (barnlas)

Det gér att 1asa skivfacket for att undvika
att det Oppnas av misstag.

Nir spelaren ér paslagen, tryck pa

B (stopp), HOME, och sedan pa
knappen TOP MENU pa fjarrkontrollen
for att 1asa eller lasa upp skivfacket.

A

°

fuebi ewwo
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Bakpanelen

[l
EEEEE EE—_—
e

I

[1] Ventilationshal

DIGITAL OUT (COAXIAL) -uttag

HDMI OUT -uttag

(4] LAN (100) -uttag

DC IN 12 V (nitadapter ingang) -uttag



Fjarrkontrollen

Vilka funktioner som gér att anvinda pa
fjarrkontrollen varierar beroende pa
skivan och situationer.

e 2l ||

L © | [NETFLIX |

(4]
SUBTITLE +- AUDIO
vVa
4 — DISPLAY|

.é'.

Knapparna B, TV 1 + och AUDIO har en
upphdjd prick som kinns med fingret. Anvénd
den pricken som hjilp for att styra spelaren.

(1]

4 (6ppna/stang)

Anvinds for att ppna och stidnga
skivfacket.

-TV- -2 (TV-ingangsviljare)
Anvinds for att vixla mellan TV:n
och §vriga ingéngar.

-TV- (O (TV pa/standby)
Anviinds for att sl pd TV:n eller
stdlla den i standbylage.

O (passtandby)

Anviinds for att s1a pa spelaren eller
stélla den i standbyldge.
Fargknappar (ré6d/grén/gul/
bla)

Genvigsknappar for interaktiva
funktioner.

TOP MENU

Anvinds for att tinda och sldcka
toppmenyn pa BD-skivor eller
DVD-skivor.

POP UP/MENU

Anvinds for att tinda och sldcka
popup-menyn pa BD-ROM-skivor
eller skivmenyn pa DVD-skivor.
OPTIONS (sidan 21)

Anvinds for att visa de tillgdngliga
alternativen pa skdrmen.

RETURN
Anviinds for att aterviinda till
foregédende skédrm.

/1=
Anvinds for att flytta markeringen
for att vilja en visad punkt.

« 4/¥ som genvigsknapp for att starta
sparsokning och ingdngssparnummer
under musik-CD-uppspelning.

« #/¥ iir genviigsknappar for att rotera
bilden medurs/moturs med 90 grader.

o <=/mp ;i en genvigsknapp for att soka
efter funktioner under DLNA
videouppspelning (giller endast
BDP-S3700).

A

¢

fuebi ewwo
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Mittknappen (ENTER)
Anvinds for att mata in vald punkt.

HOME
Anvinds for att komma till spelarens
hemskarm.

Q (favorit) (sidan 17)

Ger tillgang till den tillimpning som
registrerats som favorit.

NETFLIX

Ger tillgang till onlinetjinsten
”"NETFLIX”. Se foljande webbsida
och kontrollera FAQ:n for ndrmare
detaljer om onlinetjénsten
NETFLIX: www.sony.eu/support

<<«/»» (snabbspolning bakat/

framat)

* Anvénds for att snabbspola bakat/
framét pa skivan nir knappen
trycks ned under uppspelning.
Sokhastigheten dndras varje gang
man trycker pa knappen under
videouppspelning.

* Anvinds for att spela upp bilden i
slow motion nir man héller
knappen intryckt i 6ver en sekund
i pauslige.

¢ Anvinds for att mata fram bilden
ruta for ruta ndr man trycker pa
knappen under en kort stund i
pauslige.

> (uppspelning)

Anvinds for att starta eller starta om

uppspelningen.

<« /»Pl (foregaende/nista)

Anvinds for att hoppa till

foregaende/nista kapitel, spar eller

fil.

11 (paus)

Anvinds for att pausa eller starta om

uppspelningen.

M (stopp)

Anvinds for att stoppa
uppspelningen och lagra
stoppunkten
(aterupptagningspunkten) i minnet.
Aterupptagningspunkten for en titel/
ett spar ar den punkt dar
uppspelningen avbrots. For en
fotomapp dr det det senast visade
fotot.

SUBTITLE (sidan 26)

Anvinds for att vilja textningssprak
nér det finns textning inspelad pa
flera olika spriak pa en BD-ROM-
skiva/DVD VIDEO-skiva.

TV 4 (volym) +/-

Anvénds for att justera TV:ns
volym.

AUDIO (sidan 26)

Anvinds for att vélja sprakspér nér
det finns ljudspar inspelade pa olika
sprak pd en BD-ROM-skiva/DVD
VIDEO-skiva.

Anvinds for att vilja ljudspér pa
CD-skivor.

o (ljudlést)

Stanger av ljudet tillfalligt.
DISPLAY (sidan 19)

Visar uppspelningsinformationen pa
skdrmen.



Kodnummer for TV-apparater
som gar att styra

Hall -TV- () intryckt och mata in TV:ns
fabrikatkod med fjdrrknapparna i 2
sekunder.

Om fler &@n en fjdrrknapp anges, prova
dem i tur och ordning tills du hittar en
kod som fungerar for din TV.

Fabrikat Fjarrknapp

Sony Firgknapp (r6d)

(standardinstalining)

Philips Firgknapp (gron)/
Fargknapp (gul) /
RETURN

Panasonic Firgknapp (bl&) /
Mittknappen
(ENTER)

Hitachi TOP MENU

Sharp 1

Toshiba POP UP/MENU

Loewe -

Samsung -)

LG/Goldstar 4

Bueb ewwoy
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Steg 1: Anslutning av spelaren

Sitt inte i stickkontakten i vigguttaget forrdn alla andra anslutningar ar fardiga.

Anslutning till TV:n

Anslut spelaren till en TV via en hoghastighets HDMI-kabel.

Hoéghastighets HDMI-kabel
(medfoljer ej)

C ]
S| @ @D

Anslutning till en A/V-forstarkare (receiver)

Vilj ett av f6ljande anslutningssitt i férhallande till ingangarna pa A/V-forstarkaren
(receivern).

Q Hoéghastighets HDMI-kabel Hoéghastighets HDMI-kabel
(medfoljer ej) (medféljer ej)

<

] = _

— Stéll in [BD-ljudmixinstalining] i [Ljudinstéllningar] (sidan 25).

e Hoéghastighets HDMI-kabel
(medfoljer ej)

c@—l—@: =] K6

Koaxial digitalkabel
(medfoljer ej)

DIGITAL IN

HOMI OUT
povory CORXAL
0BV BB

i — Eéﬁ@g?e’ H

SE
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Steg 2: Forbereder for
natverksanslutning
Om du inte ska ansluta spelaren till ett

nitverk fortsitter du till ”Steg 3: Enkel
instdllning” (sidan 15).

Anslutning med hjalp av
kablar

Anslut en LAN-kabel till LAN
(100)-uttaget pa spelaren.

@L?@ © ]

LAN-kabel
(medfoljer ej)

_— @

Bredbandsr ADSL-modem/ Internet
outer kabelmodem

Vi rekommenderar att du anvinder en
skdrmad och rak grinssnittskabel
(LAN-kabel).

Tradldsa instéllningar
(galler endast BDP-S3700)

Anvinder det tradlosa LAN som &r
integrerat i spelaren.

| o]

?\\\ LAN-kabel ( medfoljer ej)

Tradlos ADSL-modem/ Internet
néatverksrouter kabelmodem

Steg 3: Enkel
installning

Nar spelaren slas pa for allra
forsta gangen

Vinta en liten stund tills spelaren slas
pé och proceduren for [Enkel
initialinstéllning] startar.

1 satti tva R03-batterier (storlek
AAA) med polerna ® och ©

vanda enligt markeringarna inuti

fjarrkontrollens batterifack.

A

S

fuebi ewwo
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2 Anslut den medfdljande 5 Utfdr [Enkel initialinstéllning].

natadaptern och strimkabeln i Folj anvisningarna pé skirmen for

numerisk ordning som nedan att gora de grundliggande

visas. Gor detta i omvénd ordning instillningarna med hjdlp av
<=/4/¥/=> och ENTER pi

nér du kopplar bort dem. )
fjarrkontrollen.

J
é @tilpc IN12V @ /Y=

EEEEE

AEEYC)

Néatadapter (medféljer) @ ENTER
| 9
 Nir [Enkel initialinstdllning] ar slutforda,
— ska du vilja [Enkla nitverksinstillningar]
for att anvidnda spelarens
Natkabel (medféljer) till ett nitverksfunktioner.
vagguttag * Om du vill aktivera tradlos anslutning stéller

du in [Internetinstillningar] i
3 Tryck pa (b for att s1a pa spelaren. [Ntverksinstallningar] pa [Tradlosa
instéllningar] (géller endast BDP-S3700).
Om du vill avaktivera tradlos anslutning
stiller du in [Internetinstillningar] i
[Nitverksinstillningar] pa [Anslutning med
hjélp av kablar] (giller endast BDP-S3700).

4 Sla pa TV-apparaten och still in
ingangsviljaren pa din TV genom
att trycka pa knappen - pa
fjarrkontrollen. Detta kommer att
visa signalen fran spelaren pa
tv-skdrmen.



Hemskarmen

Hemskérmen tinds nidr man trycker pa
HOME. Vi]j tillimpning med
<=/4/¥/=» och tryck pi ENTER.

Tillampning Verktyg

Blu-ray Disc Player

Utvalda appar Mina appar

[Mina appar]: Hanterar
favorittillimpningen. Du kan ldgga till
genvigar for tillimpningen fran [Alla
appar].

[Utvalda appar]: Visar
rekommenderad tillimpning.

[Alla appar]: Visar alla tillgingliga
tillimpningar. Du kan ldgga till nya
tillimpningar i [Mina appar] genom att

trycka pa OPTIONS och vilja [Ligg till

som app.].
[Instéalin.]: Justerar spelarens
instéllningar.

7

Skiarmspeglingsfunktionen finns endast till
BDP-S3700.

Instéllnings- och

uppspelningsmaijligheter

Det gér att vilja olika instéllnings- och
uppspelningsmdojligheter genom att
trycka pd OPTIONS. Vilka punkter som
gar att vilja varierar beroende pa
situationen.

[Flytta applikation]: Anvinds for att
fordela tillimpningar i [Mina appar].
[Tabort applikation]: Anviinds for att
ta bort tillimpningar i [Mina appar].
[Reg som favorit]: Anvinds for att
registrera 1 tillimpning pa Q (favorit)
fjarrknappen.

[Datainnehall]: Visar innehéller pé en
blandad skiva.

A

¢
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Uppspelning

Uppspelning av en skiva

For ”Skivor som gér att spela”, se
sidan 36.

1 stallin Tv:ns ingangsviljare sa
att bilden fran spelaren visas pa
TV-skdrmen.

2 Tryck pa 4 och ldgg i en skiva i
skivfacket.

Spelsidan vand nedat

3 Tryck pa 4 for att stdnga
skivfacket.
Uppspelning startar.
Om uppspelningen inte startar
automatiskt s vilj [Video],
[Musik], eller [Foto] kategorin i
© (Skiva), och tryck pd ENTER.

°_ (Blandad skiva) innehéller datainnehall.
Tryck pa OPTIONS pa fjdrrkontrollen
och vilj [Datainnehall] for att visa
tillgéngligt innehall.

For att anvanda BONUSVIEW/
BD-LIVE

For somliga BD-ROM-skivor som dr
mirkta med logon "BD-LIVE” finns det
bonusmaterial och andra roliga data som
gar att ladda ner.

ﬂ
BDLivE.

1 Ansiut ett USB-minne till USB-
uttaget pa spelaren (sidan 9).
Anvind ett USB-minne pa 1 GB
eller mer som lokalt minne.

2 Gor klart for BD-LIVE (géller
endast BD-LIVE).

* Anslut spelaren till ett ndtverk
(sidan 15).

« Stéll in [BD-Internetanslutning] i
[BD/DVD-
uppspelningsinstillningar] till
[Tillat.] (sidan 26).

3 Ligg i en BD-ROM-skiva med
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Hur man sedan gor varierar
beroende pa skivan. Se
anvisningarna som medfoljer
skivan.

.é.

For att radera data i USB-minnet viljer man
[Radera BD-data] i [BD/DVD-
uppspelningsinstillningar], och trycker pa
ENTER. Alla data som ér lagrade i buda
mappen raderas.



For att se
uppspelningsinformation

Det gar att visa olika sorters
uppspelningsinformation osv. genom att
trycka pa DISPLAY.

Vilken information som visas varierar
beroende pa skivtypen och spelarens
tillstand.

Exempel: vid uppspelning av en
BD-ROM-skiva

!
IB:ﬂaJ_J
SY

4 }
(=1en]=)
P 2:Engelska Dolby Digita 5.1ch 48Ktz 192K bps.

Bilduppl6sning/videofrekvens
|Z| Titelnummer eller namn
Nuvarande vinkel

[4] Nuvarande ljudinstillnin

(5] Funktioner som gar att vilja

(81 vinkel, Q) ljud,
@ textning)

(6] Uppspelningsinformation
Har visas spelsitt, en mitare for
uppspelningstillstandet, skivtyp,
video-codec, bittal, upprepningssiitt,
forfluten speltid och total speltid.

Kapitelnummer

Uppspelning fran en
USB-enhet

For “Filtyper som gar att spela”, se
sidan 37.

1 Anslut usB-enneten till USB-
uttaget pa spelaren (sidan 9).
Se bruksanvisningen till USB-
enheten innan du ansluter den.

2 vilj = [USB-enhet] med hjilp
av <«=/4/§/=>, och tryck pa
ENTER.

3 vilj [Videol, [Musikl, eller [Foto]
kategorin med hjalp av 4/§, och
tryck pa ENTER.

Uppspelning via ett
natverk

Spela upp filer pa ett
hemnétverk (DLNA)
(galler endast BDP-S3700)

En DLNA-kompatibel produkt kan spela
upp video/musik/fotofiler som finns
lagrade pa en annan DLNA-kompatibel
produkt.

1 Firbereda anvidndning av DLNA.

* Anslut spelaren till ett nitverk
(sidan 15).

» Forbereda 6vriga nodvindiga
DLNA-kompatibla produkter. Se
bruksanvisningen till respektive
produkt.

Bujujadsddn
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Far att spela upp en fil fran en
DLNA-server genom denna enhet
(DLNA-spelare)

|:| a
— = J-J =

Server
Spelare

E—
Vilj [Video], [Musik], eller [Foto]
kategorin i g [Mediaserver] i [Alla
appar], och vilj sedan filen du vill spela
upp.

For att spela upp en fil fran en DLNA-
server genom en annan produkt
(Renderer)

Nir du spelar filer fran en DLNA-server
pé denna enhet kan du anvinda en
produkt som dr kompatibel med DLNA-
kontrollen (en telefon eller liknande) for
att kontrollera uppspelningen.

(o]
J3| |
iz Renderer
A

Kontroll

Kontrollera denna enhet med en
DLNA-kontrollen. Se bruksanvisningen
som medfoljer DLNA-kontrollen.

Anvanda Skarmspegling
(galler endast BDP-S3700)

”Skdrmspegling” dr en funktion som
visar skidrmen for en mobil enhet pa
TV:n med Miracast-teknik.

Spelaren kan anslutas direkt med en
Skarmspeglingskompatibel enhet (t.ex.
smarttelefon, surfplatta). Du kan titta pa
enhetens egen skdrm via din bredbilds-
TV. Ingen tradlos router (eller
atkomstpunkt) krivs for att anvinda den
hir funktionen.

7]

* Nir Skdrmspegling anvinds, kan bild- och
ljudkvaliteten ibland forsdmras p.g.a.
storningar fran andra nitverk. Du kan gora
forbittringar genom att justera [RF-
instdllning skdrmspegling] (sidan 28).

* En del nitverksfunktioner kan forsvinna
under Skdrmspegling.

* Se till att enheten dr kompatibel med
Miracast. Mojlighet att ansluta till alla
Miracast-kompatibla apparater kan inte
garanteras.

1 vilj m [Skarmspegling] fran
hemmenyn med hjélp av
<=/4/¥/=>, och tryck pa ENTER.

2 Folj anvisningarna- pa skarmen.



Instalinings- och
uppspelningsmojligheter

Det gar att vilja olika instillnings- och
uppspelningsmajligheter genom att
trycka pa OPTIONS. Vilka punkter som
gar att viilja varierar beroende pa
situationen.

Gemensamma médjligheter for

alla kategorier

m [Upprepningsinst]: Anvinds for att
stdlla in upprepningssittet.

m [Spela)/[Stopp]: Anvinds for att
starta eller stoppa uppspelningen.

m [Spela fran borjan]: Anvinds for att
spela om punkten fran borjan.

Video Endast for

m [A/V-SYNK]: Anvinds for att justera
forskjutningen mellan bilden och
ljudet genom att fordrdja utmatningen
av ljudet i forhéllande till
bildutmatningen

(0 — 120 millisekunder).

m [Videoinstéllningar]:

—[Bildkvalitetsldge]: Anvinds for att
gora bildinstédllningar for olika
sorters belysning.

— [Blockbrusreducering]: Anvinds for
att minska mosaikliknande
blockstorningar i bilden.

—[Myggbrusreducering]: Anvinds for
att minska mindre storningar i
bildens kanter (myggstorningar).

m [Paus]: Anvinds for att pausa
uppspelningen.
m [Toppmeny]: Anvinds for att se

BD- eller DVD-skivans toppmeny.

m [Meny])/[Popup-meny]: Anvinds for
att se BD-ROM-skivans popup-meny
eller DVD-skivans meny.

m [Titels6kning]: Anvénds for att soka
efter en titel pd en BD-ROM/DVD
VIDEO-skiva och bérja spela den fran
borjan.

m [Kapitels6kning]: Anvinds for att
soka efter ett kapitel och borja spela
det fran borjan.

m [Ljud]: Anvinds for att vilja
sprakspar nir det finns ljudspar
inspelade pa olika sprak pa en
BD-ROM-skiva/DVD VIDEO-skiva.
Anviinds for att vilja ljudspér pa
CD-skivor.

m [Textning]: Anvinds for att vilja
textningsspar nir det finns textningar
inspelade pa olika sprak pa en
BD-ROM-skiva/DVD VIDEO-skiva.

m [Vinkel]: Anvinds for att byta
synvinkel nidr det finns scener
inspelade ur flera olika vinklar pa en
BD-ROM-skiva/DVD VIDEO-skiva.

m [Nummerinférande]: Anvinds for
att vilja numret med <=/4/3/=»
knappen pa fjdrrkontrollen.

Musik Endast for

m [Sparsokning]: Anvinds for att soka
efter sparnumret under musik-CD-
uppspelning.

m [Lagg till bakgr.musik]: Anvinds
for att registrera musikfiler i USB-
minnet som bakgrundsmusik for
bildspel.

m [Slumpinstéllning]: Still in pa
[P4] for uppspelning av musikfiler i
slumpvis ordning.

Bujujadsddn
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Foto Endast for

[Bildspelshastighet]: Anvinds for
att dndra uppspelningshastigheten for
ett bildspel.

[Bildspelseffekt]: Anvinds for att

stilla in effekter for bildspel.

[Bakgrundsmusik]:

—[Av]: Anvinds for att stinga av
funktionen.

—[Min musik fran USB]: Anvinds for
att stélla in musikfilerna som &r
registrerade under [Lagg till
bakgr.musik].

—[Spela fran musik-CD]: Anvénds for
att spela spar pa en CD-DA-skiva.

[Byt skdrm]: Anvinds for att vixla

mellan [Rutmonstervisning] och

[Listvisning].

[Oppna bild]: Visar det valda fotot.

[Bildspel]: Anvinds for att spela upp

ett bildspel.

[Vrid &t vanster]: Anvinds for att

vrida bilden 90 grader moturs.

[Vrid &t hoger]: Anviinds for att vrida

bilden 90 grader medurs.



Instéllningar och justeringar

Hur man anvander
installningsskarmarna

Viilj & [Instilln.] pa hemskirmen nér

du behover dndra spelarens instéllningar.
Standardinstillningarna &r understrukna.

1 valj & (nstilin.] pa
hemskérmen med hjélp av
/4=

2 Vilj ikonen for
instéllningskategorin med hjilp
av 4/¥, och tryck pa ENTER.

T\ [Uppdatering]

H [Uppdatera via internet]

Anvinds for att uppdatera spelarens
mjukvara med det tillgidngliga nétverket.
Kontrollera att nétverket dr anslutet till
Internet. Se ”’Steg 2: Forbereder for
nétverksanslutning” (sidan 15) for
nirmare detaljer.

H [Uppdatera via USB-minne]
Uppdaterar spelarens mjukvara med
USB-minnet. Kontrollera att mappen for
mjukvaruuppdatering har namngetts
korrekt som "UPDATE” och att alla
uppdateringsfiler finns lagrade i den hér
mappen. Spelaren kan identifiera upp till
500 filer/mappar i ett lager, inklusive
filer/mappar for uppdatering.

* Vi rekommenderar att du utfor en
mjukvaruuppdatering varannan manad eller
sd.
Om nitverksforhallandena ér daliga, ga till
www.sony.eu/support for att ladda ner den
senaste mjukvaruversionen och uppdatera
via USB-minne.
Du kan éven fa information om
uppdateringsfunktionen pa den webbsidan.
* Var noga med att styra spelaren med hjélp
av den medféljande fjdrrkontrollen vid
uppdatering.

[2] [Bildinstallningar]

W [TV-typ]

[16:9]: Vilj det hér ldget nér en
bredbilds-TV ér ansluten eller en TV
med bredbildsfunktion.

[4:3]: Vilj det hir ldget ndr en TV med
skidrm i 4:3-format utan
bredbildsfunktion &r ansluten.

M [Skdrmformat]

[Full]: Vilj det hir ldget nidr en TV med
bredbildsfunktion ér ansluten. Bilder i
4:3-format visas i 16:9-format dven pa
en bredbildsskarm.

[Normal]: Bildférhéllandet dndras sa att
bilden fyller hela skdrmen.

Jefupiaysnl yao sebuiujjeisul
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H [DVD-bildférhallande]
[Letterbox]: Bilden visas i full bredd
med svarta band upptill och nedtill pa

skdrmen.

4
i———

[Pan & Scan]: Bilden visas i full hojd
over hela skdrmen, men blir avklippt i
hoger och vinster kant.

H [Bioomvandlingslage]

[Auto]: Lat detta ldge vara instillt i
vanliga fall. Spelaren avkidnner
automatiskt om materialet ar
videobaserat eller filmbaserat, och
stiller in den lampligaste
omvandlingsmetoden.

[Video]: Omvandlingsmetoden som dr
lampligast for videobaserat material
anvinds alltid, oavsett materialet.

H [Bildutgangsupplosning]

I normalfall ska du vilja [Auto]. Vilj
[Originalupplosning] for att mata ut
bilden med den uppldsning som &r
lagrad pa skivan. Om uppldsningen 4r
lagre an SD-upplosning forstoras den
automatiskt till SD-upplosning.

H [24p-utmatning]

Matar ut 24p-videosignaler endast om du
har anslutit en 1080/24p-kompatibel TV
via HDMI och [Bildutgéngsuppldsning]
ar instélld pa [Auto] eller [1080p].

[BD-ROM 24p-utmatning]

[Auto]: 1920 x 1080p/24 Hz
videosignaler matas bara ut nir en 1080/
24p-kompatibel TV ir ansluten via
HDMI OUT-uttaget.

[Pa]: Anvinds for att sla pa funktionen.
[Av]: Vilj detta lage om din TV inte kan
hantera 1080/24p videosignaler.

[DVD-ROM 24p-utmatning]

[Auto]: 1920 x 1080p/24 Hz
videosignaler matas bara ut nir en 1080/
24p-kompatibel TV ir ansluten via
HDMI OUT-uttaget.

[Av]: Vilj detta lige om din TV inte kan
hantera 1080/24p videosignaler.

[Datainnehall 24p-utmatning]

Denna funktion finns tillginglig for
uppspelningsinnehall som lagrats pa ett
USB-minne eller dataskiva.

[Auto]: 1920 x 1080p/24 Hz
videosignaler matas bara ut nir en 1080/
24p-kompatibel TV ir ansluten via
HDMI OUT-uttaget.

[Av]: Vilj detta lage om din TV inte kan
hantera 1080/24p videosignaler.

[Natverksinnehall 24p-utmatning]
Denna funktion ir tillgénglig for
uppspelningsinnehall fran annat nétverk,
sa som hemnitverk, skdrmspegling, etc.
[Auto]: 1920 x 1080p/24 Hz
videosignaler matas bara ut nir en 1080/
24p-kompatibel TV ir ansluten via
HDMI OUT-uttaget.

[Av]: Vilj detta lige om din TV inte kan
hantera 1080/24p videosignaler.



H [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Spelaren avkinner automatiskt
den anslutna TV:ns typ och stiller in
motsvarande kulorinstéllningar.
[YCDbCr (4:2:2)]: YCbCr 4:2:2-
videosignaler matas ut.

[YCDbCr (4:4:4)]: YCbCr 4:4:4-
videosignaler matas ut.

[RGB]: RGB-videosignaler matas ut.

B [DSD-utmatningsléage]

[Auto]: DSD-signaler matas ut via
HDMI OUT-uttaget vid uppspelning av
en DSD-fil. Matar ut LPCM-signaler
istéllet om den anslutna HDMI-enheten
inte stoder DSD.

[Av]: PCM-signaler matas ut via HDMI
OUT-uttaget vid uppspelning av en
DSD-fil.

H [HDMI Deep Colour-utmatning]
[Auto]: Lat detta ldge vara instillt i
vanliga fall.

[16 bitar]/[12 bitar]/[ 10 bitar]: 16-bits/
12-bits/10-bits videosignaler matas ut
om den anslutna TV:n dr kompatibel
med Deep Colour.

[Av]: Vilj detta ldge om bilden dr
instabil eller fargerna &r konstiga.

M [Pauslédge]

[Auto]: Lat detta lidge vara instillt i
vanliga fall. Dynamiska rorliga bilder
visas utan att bli suddiga.

[Bildruta]: En fast bild visas med hog
upplosning.

i) [Ljudinstéliningar]

H [Digital ljudutmatning]
[Auto]: Lat detta lidge vara instillt i
vanliga fall. Ljudsignalerna matas ut

enligt statusen pa de anslutna enheterna.

[PCM]: PCM-signaler matas ut via
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT-uttaget.

H [BD-ljudmixinstéllning]

[P4]: Det interaktiva och det sekundéra
ljudet mixas med det primira ljudet och
matas ut.

[Av]: Endast primirljudet matas ut. Vilj
det hir laget for att mata ut
HD-ljudsignaler till en A/V-forstirkare
(receiver).

H [Dolby D-kompatibel utmaning]
[Pa]: Anvinds for att omvandla
DTS-ljudkillan till Dolby Digital-ljud
med hjilp av EDID (Extended Display
Identification Data).

[Av]: Anvénds for att stinga av
funktionen.

H [Ljuddynamikkontroll]

[Auto]: Ljudet spelas upp med det
dynamikomfang som ir specificerat pa
skivan (géller endast BD-ROM-skivor).
For 6vriga sorters skivor spelas ljudet
upp pa [Pa].

[Pi]: Ljudet spelas upp med
standardkompression.

[Av]: Ingen komprimering. Ljudet blir
mer dynamiskt.
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H [Nedmixning]

[Surround]: Ljudsignalerna matas ut
med surroundeffekter. Vilj det hir laget
nér spelaren &r ansluten till en
ljudkomponent med stod for Dolby
Surround (Pro Logic) eller DTS Neo:6.
[Stereo]: Ljudsignalerna matas ut utan
surroundeffekter. Vilj det hir laget nir
spelaren dr ansluten till en
ljudkomponent som saknar stod for
Dolby Surround (Pro Logic) eller

DTS Neo:6.

© [BD/DVD-
uppspelningsinstalinin-
gar]

H [BD/DVD-menysprak]

Anvinds for att vilja
standardmenysprak for BD-ROM-skivor
och DVD VIDEO-skivor.

Vilj [Vilj sprakkod.] och mata in koden
for onskat sprak med hjilp av
”Sprakkodslista” (sidan 40).

M [Ljudsprak]

Anvinds for att vélja ljudsprak for
BD-ROM-skivor och DVD VIDEO-
skivor.

Nir man véljer [Original] viljs det sprak
som har foretrdde pa skivan.

Vilj [Vilj sprakkod.] och mata in koden
for onskat sprak med hjilp av
”Sprakkodslista” (sidan 40).

M [Textsprak]

Anvinds for att vilja
standardtextningssprak for BD-ROM-
skivor och DVD VIDEO-skivor.

Vilj [Vilj sprakkod.] och mata in koden
for onskat sprak med hjilp av
”Sprakkodslista” (sidan 40).

M [Uppsp.lager f6r BD-hybridskivor]
[BD]: BD-lagret spelas.

[DVD/CD]: DVD-lagret eller CD-lagret
spelas.

H [BD-Internetanslutning]

[Tillat.]: Lat detta ldge vara instéllt i
vanliga fall.

[Tillat ej.]: Internetanslutning ej tillaten.

M [Radera BD-data]

Raderar data pd USB-minnet.

Alla data som &r lagrade i mappen buda
raderas.

C4 [Barnspiir]

H [Lésenord]

Anvinds for att stdlla in eller dndra
16senordet for barnsparrsfunktionen.
Losenordet anviénds for att begrinsa
uppspelningen av BD-ROM-skivor,
DVD VIDEO-skivor och videomaterial
pé Internet. Om det behovs gér det att
stilla in olika begransningsnivaer for
BD-ROM-skivor, DVD VIDEO-skivor
och videofilmer pa Internet.



H [Regionskod fér barnspérr]

Det kan hinda att uppspelningen av
somliga BD-ROM-skivor,
DVD-VIDEO-skivor och Internetfilmer
ar begrinsad i olika geografiska
omraden. Somliga scener kan vara
blockerade eller bytas ut mot andra
scener. F6lj anvisningarna pa skidrmen
och mata in ditt fyrsiffriga 16senord.

M [BD-barnspérr] /

[DVD-barnspaérr] /

[Barnsparr for internetvideo]
Med barnspirren kan scener blockeras
eller bytas ut mot andra scener. Folj
anvisningarna pa skdrmen och mata in
ditt fyrsiffriga 16senord.

M [Oklassade
internetvideoprogram]

[Tillat.]: Uppspelning av oklassificerade

Internetvideofilmer tillats.

[Blockera]: Uppspelning av

oklassificerade Internetvideofilmer

blockeras.

=2 [Systeminstalinin-
gar]

B [OSD-sprak]
Anvinds for att vilja skdrmsprak for din
spelare.

H [HDMI-instéllningar]
Anvindningen blir enkel nir du ansluter
Sony-komponenter som &r kompatibla
med HDMI-funktioner till en
hoghastighets HDMI-kabel.

[Kontroll for HDMI]

[P&]: Foljande BRAVIA Sync-
funktioner ar tillgéngliga:

— Enknappsspelning

— Systemavstingning

— Sprékféljning

[Av]: Anvénds for att stinga av
funktionen.

For mer information, se bruksanvisningen till
TV-apparaten eller komponenterna.

[Lankad till TV-avstédngning]
[Giltig]: Stinger automatiskt av spelaren
nér den anslutna TV-apparaten gér i
standbyldge (BRAVIA Sync).

[Ogiltig]: Anvinds for att stinga av
funktionen.

H [Startlage fér natverk]

[P4]: Slar pa nitverkets standby-
funktion (sidan 35).

[Av]: Anvinds for att stinga av
funktionen.
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H [Automatiskt vilolage]

[P&]: Spelaren dtergar automatiskt till
standbyldget om man inte trycker pa
nagon knapp i mer dn 20 minuter.
[Av]: Anvinds for att stinga av
funktionen.

H [Automatisk informationsvisning]
[P4]: Information visas automatiskt pa
skdrmen vid byte av uppspelad titel,
bildlidge, ljudsignaler, osv.

[Av]: Information visas bara nir man
trycker pa DISPLAY.
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H [Meddelande om
mjukvaruuppdat.]

[P4]: Spelaren informerar om nya

mjukvaruversioner (sidan 23).

[Av]: Anvinds for att stinga av

funktionen.

H [Enhetsnamn] (géller endast
BDP-S3700)

Visar spelarens namn. Spelarens namn

kan @ndras.

H [Systeminformation]
Anvinds for att se information om
spelarens mjukvaruversion och
MAC-adress.

M [Mjukvarulicensinformation]
Visar information om mjukvarulicensen.

@ [Nitverksinstalin-
ingar]

H [Internetinstéliningar]

Anslut forst spelaren till ndtverket. Se
”Steg 2: Forbereder for
nétverksanslutning” (sidan 15) for
niarmare detaljer.

[Anslutning med hjélp av kablar]
(giller endast BDP-S3700): Vilj det hir
ldaget nir spelaren ansluts till en
bredbandsrouter med en LAN-kabel.
[Tradlosa instillningar] (géller endast
BDP-S3700): Vilj det hir ldget nér du
anvinder det tradlosa LAN som &r
integrerat i spelaren for att uppritta en
tradlos nétverksanslutning.

Se foljande webbsida och kontrollera
FAQ-innehéllet for ndrmare detaljer:
WWW.sony.eu/support

M [Natverksanslutningstillstand]
Anvinds for att se det nuvarande
nitverkstillstandet.

M [Natverksdiagnos]

Kontrollerar att nitverksanslutningen dr
korrekt genom att kora
nitverksdiagnosen.

H [RF-instéllning skdrmspegling]
(géller endast BDP-S3700)

[Auto]: Anvinds for att stilla in RF

(radiofrekvens)-kanalband automatiskt

for skdrmspegling.

[CH 1]/[CH 6]/[CH 11]: Anvinds for att

stillain CH 1/CH 6/CH 11 som prioritet.

H [Instéllningar for ansluten server]

(géller endast BDP-S3700)
Anvinds for att stilla in om den anslutna
servern ska visas eller ej.

M [Automatiskt atkomsttillstand for
hemmanétverk] (géller endast
BDP-S3700)

[P&]: Anvinds for att stdlla in om

automatisk atkomst fran en ny produkt

som &r kompatibel med DLNA-kontroll
ska tillatas.

[Av]: Stanger av funktionen.

M [Atkomstkontroll fér
hemmanatverk] (géller endast
BDP-S3700)

Anvinds for att visa en lista pa produkter

som dr kompatibla med en DLNA-

kontroll och stilla in om kommandona
fran kontrollerna i listan ska accepteras
eller inte.



H [Registrerade fjarrenheter]

(géller endast BDP-S3700)
Visar en lista 6ver dina registrerade
fjérrenheter.

M [Fjarrstart]

[Pa]: Later dig sla pa spelaren med en
enhet som ér lankad via ett nétverk.
[Av]: Anvénds for att stinga av
funktionen.

(7]

Stéll in [Fjérrstart] pa [P4a] och stéing av
spelaren for att aktivera standby-lidge for
nitverk (sidan 35).

1_'2‘_3 [Enkla
natverksinstallningar]

Vilj [Enkla nétverksinstillningar] for att
faststilla nitverksinstillningarna. Folj
anvisningarna pa skdrmen.

°9 [Aterstillning]

M [Aterstallning till

fabriksinstéllningarna]
Aterstiller spelaren till
fabriksinstdllningarna genom att vilja
instdllningsgruppen. Alla
instdllningarna inom den gruppen
aterstills.

H [Nollstéll personlig information]
Raderar din personliga information som
dr lagrad i spelaren.

©

Om du kastar, for vidare eller siljer denna
enhet, var god radera all personlig information
av sikerhetsskil. Var god vidta nodvindiga
atgérder som att logga ut efter att du anvint en
nitverkstjanst.
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Ovrig information

Felsokning

Om nagot av f6ljande problem skulle
intréffa medan du anvinder spelaren, sa
forsok forst dtgérda problemet med hjélp
av detta felsokningsschema innan du
ringer efter reperatdren. Om du trots allt
inte lyckas bli av med problemet sa
kontakta nirmaste Sony-handlare.

Det visas ingen bhild alls eller bhilden

visas inte pa ratt satt.

=) Kontrollera att alla anslutningskablar
ar ordentligt anslutna (sidan 14).

=) Still in TV:ns ingdngsviljare s att
signalen frdn spelaren visas pa
TV-skdrmen.

=> Aterstiller [Bildutgingsupplosning]
till den ldgsta upplosningen genom att
trycka pa B (stopp), HOME, och
sedan POP UP/MENU-knappen pa
fjarrkontrollen.

=» Prova foljande: DSting av spelaren
och sl3 pa den igen. @Sting av den
anslutna utrustningen och sla pa den
igen. @Koppla loss HDMI-kabeln och
sitt i den igen.

=» HDMI OUT-utgingen ir ansluten till
en DVI-apparat som saknar stod for
upphovsrittsskyddsteknik.

=) Kontrollera instillningarna for
[Bildutgangsupplosning] i
[Bildinstillningar] (sidan 24).

=) Foér BD-ROM/DVD-ROM/Data-
innehéll/Nitverksinnehall, markera
[24p-utmatning] instidllningen in
[Bildinstillningar] (sidan 24).

Skarmspraket dndras automatiskt vid

anslutning via HDMI OUT-utgangen.

=p Niir [Kontroll for HDMI] i
[HDMlI-instéllningar] dr instéllt pa
[P4a] (sidan 27) &ndras skdrmspraket
automatiskt i férhallande till
sprakinstillningen pa den anslutna
TV:n (om man dndrar instillningen pa
TV:n, osv.).

Ljud

Det hirs inget ljud alls eller ljudet

matas inte ut pa ratt satt.

=) Kontrollera att alla anslutningskablar
ar ordentligt anslutna (sidan 14).

=) Still in A/V-forstirkarens (receiverns)
ingéngsviljare sd att ljudsignalerna
fran spelaren matas ut via A/V-
forstiarkaren (receivern).

=) Om det inte matas ut nagra ljudsignaler
via DIGITAL OUT (COAXIAL)/
HDMI OUT-utgangen sa kontrollera
ljudinstillningarna (sidan 25).

=) Om spelaren idr ansluten via HDMI sa
prova foljande: DSting av spelaren
och sli pa den igen. @Sting av den
anslutna utrustningen och sla pa den
igen. ®Koppla loss HDMI-kabeln och
sétt i den igen.

=) Om spelaren ir ansluten via HDMI och
dr ansluten till TV:n via en A/V-
forstirkare (receiver), sa prova att
ansluta HDMI-kabeln direkt till TV:n.
Se dven bruksanvisningen till A/V-
forstarkaren (receivern).

=» HDMI OUT-utgingen ir ansluten till
en DVI-apparat (DVI-uttag &r inte
avsedda for ljudsignaler).



=) Apparaten som &r ansluten till HDMI
OUT-utgdngen kan inte hantera
ljudformatet som anvinds pa spelaren.
Kontrollera ljudinstillningarna
(sidan 25).

HD-ljud (Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD, DTS-HD High Resolution
Audio eller DTS-HD Master Audio)
matas inte ut som en bitstrom.
=) Still in [BD-ljudmixinstillning] i

[Ljudinstillningar] till [Av] (sidan 25).

=) Kontrollera att den anslutna A/V-
forstirkaren (receivern) kan hantera
respektive HD-ljudformat.

Interaktivt ljud matas inte ut.
=) Still in [BD-ljudmixinstillning] i

[Ljudinstillningar] till [P&] (sidan 25).

Meddelandekod 3 [Ljudet tillfalligt
avstingt. Justera inte
uppspelningsvolymen. Innehallet
som spelas upp ar skyddat av Cinavia
och ej auktoriserat for uppspelning i
denna apparat. For ndrmare
information, se http://
www.cinavia.com. Meddelandekod
3.1 visas pa skarmen vid uppspelning
av en skiva.
=) [ judsparet for videon du spelar upp
innehéller en Cinavia-kod som
indikerar att det &dr en obehorig kopia
av professionellt producerat innehall
(sidan 5).

Skivor

Skivan bhirjar inte spelas.

=) Skivan dr smutsig eller skev.

=) Skivan ir ilagd upp och ned. Ligg i
skivan med uppspelningssidan vind
nedat.

=) Skivan ir i ett format som den hir

spelaren inte kan spela upp (sidan 36).

=) Den hir spelaren kan inte spela
hembrinda skivor som inte dr korrekt
slutbehandlade.

=) BD-skivans eller DVD-skivans
regionskod motsvarar inte spelarens
regionskod.

USB-enhet

Spelaren upptécker inte en
USB-enhet som é&r ansluten till
spelaren.

=) Kontrollera att USB-enheten &r
ordentligt isatt i USB-uttaget.
Kontrollera att inte USB-enheten eller
néagon kabel &r skadad.

Kontrollera att USB-enheten ar
paslagen.

Om USB-enheten ir ansluten via ett
USB-nav sa prova att ansluta den
direkt till spelaren.

L 2R N ¢
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Internet-stromning

Bilden &r dalig eller ljudet daligt/

detaljer i bilden forsvinner for

somliga program, i synnerhet under

scener med snabba rrelser eller

mirka scener.

=) Det kan hiinda att bild/ljudkvaliteten
forbattras av att man dndrar
anslutningshastigheten.
Rekommenderad anslutningshastighet
ar minst 2,5 Mbps for videomaterial
med standardupplosning (10 Mbps for
videomaterial med hogupplosning).

Det finns ingen alternativmeny under

Internetstromning.

=) Alternativmeny ir inte tillgdnglig
under Internetstromning.

Natverksanslutning

Spelaren gar inte att ansluta till
nétverket.
=) Kontrollera nitverksanslutningen

(sidan 15) och nitverksinstillningarna
(sidan 28).

Det gar inte att ansluta datorn till

Internet efter att ha utfort [Wi-Fi

Protected Setup™ (WPS)] (géller

endast BDP-S3700).

=) Det kan hinda att de tradlosa
instéllningarna for routern automatiskt
dndras om man anvénder Wi-Fi
Protected Setup-funktionen innan man
har justerat instéllningarna pa routern.
Andra i sa fall de tradlosa
instéllningarna for datorn pa
motsvarande sitt.

Det gar inte att ansluta spelaren till

den tradldsa natverksroutern

(galler endast BDP-S3700).

=) Kontrollera att den tradldsa
nitverksroutern &r paslagen.

=) Beroende pa den omgivande miljon,
t.ex. materialet i viggarna,
mottagningsforhallandena for
radiovégor eller hinder mellan
spelaren och den tradlosa
nitverksroutern, kan det hinda att det
mojliga kommunikationsavstandet
sjunker. Flytta i s fall spelaren och
den tradlosa nitverksroutern nirmare
varandra.

=) Apparater som anvinder
frekvensbandet 2,4 GHz, t.ex.
mikrovagsugnar, Bluetooth-apparater
eller digitala sladdlosa apparater, kan
orsaka avbrott i kommunikationen.
Flytta undan spelaren fran sddana
apparater, eller sting av de
apparaterna.

Onskad tradlds router visas inte pa

listan med tradldsa natverk

(galler endast BDP-S3700).

=) Tryck pA RETURN for att ga tillbaka
till foregaende skirm och forsok
uppriitta den tradlosa anslutningen
igen. Om onskad tradlos router
fortfarande inte uppticks, vilj [Ny
anslutning registrerad] for att utfora
[Manuell registrering].

Meddelandet [En ny mjukvaruversion

finns tillganglig pa natverket.

Uppdatera under ”Uppdatering”.]

tands pa skarmen nar spelaren slas

pa.

=) Se [Uppdatering] (sidan 23) angaende
hur man uppdaterar spelaren till den
nyaste mjukvaruversionen.



Kontroll for HDMI (BRAVIA
Sync)

[Kontroll for HDMI]-funktionerna

fungerar inte (BRAVIA Sync).

=) Kontrollera att [Kontroll for HDMI] i
[HDMlI-instéllningar] dr instéllt pa
[P4] (sidan 27).

=) Om du dndrar HDMI-anslutningen si
stidng av spelaren och slé pé den igen.

=p Om det intréffar ett stromavbrott ska

du stilla in [Kontroll for HDMI] i

[HDMlI-instéllningar] pa [Av] och

sedan stélla in [Kontroll for HDMI] i

[HDMI-instéllningar] pa [P&]

(sidan 27).

= Kontrollera foljande punkter och se
dven bruksanvisningen till den aktuella
komponenten.

— Kontrollera att den anslutna
komponenten 4r kompatibel med
[Kontroll for HDMI]-funktioner.

— Kontrollera att den anslutna
komponentens [Kontroll for
HDMI]-instéllning &r korrekt.

= Om spelaren dr ansluten till TV:n via
en A/V-forstiarkare (receiver):

— Om A/V-forstirkaren (receivern)
inte dr kompatibel med [Kontroll for
HDMI]-funktioner kan det hinda att
det inte gér att styra TV:n fran
spelaren.

— Om du dndrar HDMI-anslutningen,
eller om stickkontakten dras ut ur
vigguttaget eller det blir
stromavbrott, sa prova foljande:
®Still in A/V-forstirkarens
(receiverns) ingdngsviljare s att
bilden fran spelaren visas pa
TV-skdrmen. @Still in [Kontroll
for HDMI] i [HDMI-instdllningar]
pa [Av] och still sedan in [Kontroll
for HDMI] i [HDMI-instdllningar]
pa [P4] (sidan 27). Se
bruksanvisningen till
A/V-forstirkaren (receivern).

Systemavstingning-funktionerna

fungerar inte (BRAVIA Sync).

=) Kontrollera att [Kontroll for HDMI]
och [Linkad till TV-avstingning] i
[HDMI-instéllningar] dr instillda pa
[P4] och [Giltig] (sidan 27).

Ovrigt

Uppspelningen startar inte fran

borjan av materialet.

=» Tryck pd OPTIONS och vilj [Spela
fran borjan].

Uppspelningen startar inte fran den
aterupptagningspunkt dar den avbrots
forra gangen.
=) Beroende pi skivan kan det hidnda att
aterupptagningspunkten raderas ur
minnet om:
— man Oppnar skivfacket.
— man kopplar loss USB-enheten.
— man spelar annat material.
— spelaren stings av.
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Meddelandekod 1 [Uppspelningen
stoppad. Innehallet som spelas upp
ar skyddat av Cinavia och ej
auktoriserat for uppspelning i denna
apparat. For ndrmare information, se
hitp://www.cinavia.com.
Meddelandekod 1.] visas pa skdarmen
vid uppspelning av en skiva.
=) [ judspiret for videon du spelar upp
innehéller en Cinavia-kod som
indikerar att den bara &r avsedd for
visning med professionell utrustning
och inte behorig for uppspelning av
konsumenter (sidan 5).

Skivfacket dppnas inte och det gar

inte att mata ut skivan trots att du har

tryckt pa &,

=) Nir spelaren ir paslagen, tryck pa ll
(stopp), HOME, och sedan pa knappen
TOP MENU pé fjarrkontrollen for att
lasa upp skivfacket och inaktivera
Barnlaset (sidan 9).

=» Prova foljande: DSting av spelaren
och dra ut stickkontakten ur
vigguttaget. @Hall & pa spelaren
intryckt och sitt i stickkontakten igen.
(®Fortsitt hilla & pa spelaren intryckt
4nda tills skivfacket 6ppnas. @Ta ut
skivan. ®Koppla loss stickkontakten
och sitt i den igen for att starta om
spelaren.

Meddelandet [[EJECT]-tangenten gar

inte att anvdnda nu.] visas pa

skdrmen efter att 2 (6ppna/stédng) har

tryckts in.

=) Kontakta nirmaste Sony-handlare
eller din lokala auktoriserade
Sony-serviceverkstad.

Spelaren reagerar inte pa nagra

knappar.

=) Det har bildats kondens inuti spelaren
(sidan 3).



Matt (ca.):

H 230 mm x 194 mm x 39 mm
TEanSka data (bredd/djup/hojd) inkl. utskjutande
delar
Ritt till @ndringar forbehalles. Vikt (ca.): 0,8 kg

Anvindningstemperatur:
5°Ctill 35°C
Luftfuktighet vid anvéndning:

System

Laser: Halvledarlaser

Ingangar och utgangar 25 % till 80 %
(Uttagsnamn:
Uttagstyp/Utniva/ aape - a
Belastningsimpedans) Medfoljande tillbehor
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Phono-uttag/0,5 Vtt/75 ohm « Niitadapter (AC-L1210WW) (1)
HDMI OUT: + Niitkabel (1)
HDMI 19-stifts standardkontakt « Fjirrkontroll (1)
LAN (100): + RO3-batterier (storlek AAA) (2)
100BASE-TX-uttag
USB:

USB-uttag av typ A (for anslutning av
USB-minne, minneskortldsare, digital
stillbildskamera eller digital
videokamera)*

* Anvind inte for stromladdning.
DC IN:

BDP-S3700: 12 V DC, 650mA

BDP-S1700: 12 V DC, 600mA

Tradldsa funktioner (géller endast
BDP-S3700)
Tradlos nétverksstandard:
Protokoll IEEE 802.11 b/g/n
Frekvensomrade / Utgangseffekt:
2400 -2 483,5MHz /19,98 dBm
Kanal 1-13
Modulering:
DSSS och OFDM

Allmént

Stromforsorjning:
12 V DC med AC-adapter
Nominella virden: Inmatning
220 V - 240 V AC, 50/60 Hz

Effektforbrukning (med AC-adapter):
BDP-S3700: 9,2W
BDP-S1700: 8,5W

Standby-ldge for nétverk:
0,8 W (kabelnitverksportar/tradlosa
niitverksportar PA)
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Skivor som gar att spela

Blu-ray BD-ROM

Disc*! BD-R*%/BD-RE*?

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (Musik-CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

I Eftersom Blu-ray Disc-specifikationerna dr
nya och utvecklas hela tiden kan det hinda
att somliga skivor inte gar att spela pa
grund av deras typ eller version.

Vilket ljud som matas ut beror pa

ljudkillan, vilka uttag som anvinds for

anslutningen, och ljudinstillningarna.

BD-RE: Ver.2.1

BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inklusive BD-R-

skivor av organisk pigmenttyp (LTH-typ)

BD-R-skivor som ir inspelade pa en dator

gar inte att spela om det fortfarande gér att

spela in tilligg pa dem.

*3 CD-skivor och DVD-skivor som inte &r
korrekt slutbehandlade gér inte att spela. Se
bruksanvisningen till inspelningsapparaten
for ndrmare detaljer.

s

]

Skivor som inte gar att spela

* BD-skivor med kassett

¢ BDXL-skivor

* DVD-RAM-skivor

* HD DVD-skivor

* DVD Audio-skivor

* PHOTO CD-skivor

 Datadelen pa CD-Extra-skivor

* Super VCD-skivor

* Ljudmaterialsidan pa DualDisc-skivor

Att observera angaende skivor

Den hir produkten ér konstruerad for att
spela upp skivor som f6ljer Compact
Disc (CD)-standarden. DualDiscs och
somliga musikskivor som ér kodade med
upphovsrittsskyddsteknik foljer inte
Compact Disc (CD)-standarden, vilket
kan gora att sddana skivor inte gar att
spela i den hir produkten.

Att observera vid uppspelning av
BD-skivor/DVD-skivor

Det kan hinda att somliga
uppspelningsmandvrer pa BD-skivor/
DVD-skivor dr forinstillda av
mjukvaruproducenterna. Eftersom den
hir spelaren spelar BD-skivor/
DVD-skivor enligt det skivinnehall som
mjukvaruproducenterna har designatkan
det hinda att somliga
uppspelningsfunktioner inte gar att
anvinda.

Att observera angaende BD/DVD-
skivor med dubbla lager

Det kan uppsta ett kort avbrott i
uppspelningsbilden och ljudet pé det
stille dar skivan byter lager.

Regionskoder (géller endast
BD-ROM-skivor/DVD VIDEQ-skivor)
Det finns en regionskod tryckt pa
undersidan av spelaren. Spelaren kan
bara spela BD-ROM/ DVD VIDEO-
skivor som 4r mirkta med samma
regionskod eller med .

SONYe BDP-XXXXX

Regionskoder

VD | BD
x| x




Filtyper som gar att spela

Video
Codec Innehall Tillagg Med ljud
MPEG-1 PS .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
Video™! MKV .mky Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps™3 .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
\'\;'izggif TS™ .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
) AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Xvid MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV ™! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Mp4 ! .mp4, .m4v AAC
TS™! .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC™ %‘;‘ﬁi “mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV"® flv, fav LPCM, AAC, MP3
2| a2 | AAC
Ve TS .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
WMV ASF .wmv, .asf WMA9, WMA 10 Pro
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Rérelse Quick Time | .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
JPEG™ AVI avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3

Format

AVCHD (Ver. 2.0)"178*9
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Musik
Codec Tillagg
MP3 (MPEG-1 Audio
Layer )"0 mp3
AAC/HE-AAC™10 | mda, .aac™®
WMAQ9 Standard™! | .wma
WMA 10 Pro*!! wma
LPCM*10 .wav
FLAC™! flac, .fla
Dolby Digital ™10 | ac3
DSF"! dsf
DSDIFF*1*12 dff
AIFF™! .aiff, aif
ALAC™! mda
Vorbis .0gg
Monkey’s Audio .ape
Foto
Format Tillagg
JPEG Jpeg, .jpg, .jpe
PNG png’ 13
GIF gif 13
BMP Dbmp 14
*]

Den hir spelaren spelar inte upp filer i
detta format pa en DLNA-server

(géller endast BDP-S3700).

Spelaren kan bara spela upp videomaterial
i standardformat pd en DLNA-server
(géller endast BDP-S3700).

Den hiir spelaren kan inte spela upp filer i
DTS-format pa en DLNA-server

(giller endast BDP-S3700).

Spelaren kan bara spela upp filer i Dolby
Digital-format pd en DLNA-server
(géller endast BDP-S3700).

Spelaren kan hantera AVC upp till nivda
4.1.

*2

*3

4

*5

6 Den hir spelaren kan inte spela upp filer i
detta format pa en DLNA-server
(giller endast BDP-S3700).
Spelaren kan hantera WMV upp till
Advanced Profile.
Spelaren kan hantera ramhastighet pa upp
till 60 bps.
Spelaren kan spela upp filer i
AVCHD-format som ir inspelade med en
digital videokamera eller liknande.
Skivor i AVCHD-format gar dock bara att
spela om de dr korrekt slutbehandlade.
*10 Spelaren kan aterge ”.mka”-filer.
(Den hir filen kan inte aterges pa en
DLNA-server (giller endast BDP-
$3700).)
“I1 Den hir spelaren kan inte spela kodade
filer, t.ex. i Lossless-format.
12 Spelaren kan inte spela DST-kodade filer.
13 Den hiir spelaren kan inte spela upp
animerade PNG- eller GIF-filer.
14 Spelaren stoder inte 16bit BMP-filer.

©

* Det kan hiinda att somliga filer inte gar att

spela beroende pa filformatet, filkodningen,

inspelningsforhéllandena eller

DLNA-serverns tillstand (giller endast

BDP-S3700).

Det kan hiinda att filer som har redigerats pa

en dator inte gér att spela.

Det kan hinda att somliga filer inte kan

genomfora funktionen snabbspolning

framat eller bakat.

Den hir spelaren kan inte spela kodade filer

som t.ex. DRM.

Spelaren kan uppticka foljande sorters filer

och mappar pa BD-skivor, DVD-skivor och

CD-skivor och i USB-enheter:

— upp till mappar i det 9:e lagret, inklusive
rotmappen.

— upp till 500 filer/mappar per lager.

Spelaren kan uppticka foljande filer och

mappar som dr lagrade i DLNA-servern

(giller endast BDP-S3700):

— upp till mappar i det 19:e lagret.

— upp till 999 filer/mappar per lager.

*7

*8

*9



* Spelaren har stod for foljande
bildrutehastigheter:
— upp till 60 bps for endast AVCHD
(MPEG4/AVC).
— upp till 30 bps for andra video codec.
Spelaren kan hantera videobithastighet pa
upp till 40 Mbps.
Det kan hiinda att somliga USB-enheter inte
fungerar tillsammans med den hir spelaren.
Spelaren kan uppticka Mass Storage Class
(MSC)-enheter (som t.ex. flash-minnen och
hérddiskar), Still Image Capture Device
(SICD)-apparater, samt tangentbord med
101 tangenter.
Sting alltid av spelaren innan du ansluter
eller kopplar bort ett USB-minne eller nagon
annan apparat for att undvika skador pa data
eller apparaterna.
Det kan hinda att videofiler med hogt bittal
pa DATA CD-skivor inte spelas upp pa ett
smidigt sitt pd den hir spelaren. Vi
rekommenderar att du anvinder DATA
DVD- eller DATA BD-skivor for att spela
upp sadana filer.

.

Angaende sikerheten for
tradldsa natverk (géller
endast BDP-S3700)

Eftersom kommunikationen inom
tradlosa nitverk sker med hjilp av
radiovagor finns det risk att ndgon annan
fangar upp de tradlosa signalerna. For att
skydda den tradlgsa kommunikationen
har den hir spelaren stod for olika sorters
sikerhetsfunktioner. Var noga med att
konfigurera sikerhetsinstillningarna pa
ritt sitt i forhallande till din
nétverksmiljo.

@ Ingen sdkerhet

Aven om det gér litt att gora
instédllningar kan vem som helst snappa
upp din tradlosa kommunikation eller ta
sig in pa ditt tradlosa nétverk, utan att det
ens krivs ngra sarskilt sofistikerade
verktyg. Ténk pa att det da finns risk for
oauktoriserad atkomst eller avlyssning
av data.

& WEP

WEP 6kar kommunikationsséikerheten
for att forhindra att utomstaende snappar
upp kommunikationen eller tringer in i
ditt tradlosa nétverk. WEP dr en
legacysikerhetsteknik som gor det
mojligt att ansluta dven édldre apparater
som saknar stod for TKIP/AES.

© WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP ir en sdkerhetsteknik som
utvecklats for att korrigera for bristerna i
WEP. TKIP ger en hogre sikerhetsniva
in WEP.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES ir en sidkerhetsteknik som anvinder
en avancerad sikerhetsmetod som skiljer
sig frin WEP och TKIP.

AES ger en hogre sikerhetsniva in WEP
eller TKIP.
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* For att halla skivan
ren ska den alltid
bara héllas i kanten. ~
Vidror inte skivans ( ©
spelyta.

Damm, fingeravtryck eller repor pa en
skiva kan gora att den inte gar att spela.
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« Utsitt inte skivan for direkt solljus
eller virmekillor som exempelvis
varmluftsventiler, och limna inte kvar
den i en bil som dr parkerad i direkt
solljus, eftersom temperaturen kan bli
mycket hog inuti bilen.

Nir du inte spelar skivorna ska de

forvaras i sitt fodral.

rengoringsduk. Torka

av skivan fran mitten ‘6%

och ut mot kanten. <

Anvind inte

16sningsmedel som

linsrengoringsmedel eller antistatiska

sprayer som du kan kopa i handeln och

som dr avsedda for rengoring av

vinylskivor.

Om du sjdlv har tryckt skivans etikett

skivan.

Anvind inte foljande sorters skivor.

—Linsrengoringsskivor.

—Skivor som inte 4r runda (t.ex. skivor
i vykortsformat eller hjartformiga

— Skivor med fastklistrade etiketter
eller klistermirken.

— Skivor med tejpbitar eller limrester
pa.

Forsok inte plana om spelsidan pa en

Rengor skivan med en

bensin, thinner eller de skiv-/

sa 14t etiketten torka innan du spelar
skivor).

skiva for att ta bort repor fran ytan.

Sprakkodslista

Se [BD/DVD- uppspelningsinstillnin-
gar] (sidan 26) for ndrmare detaljer.
Den engelska stavningen av spriakens
namn fo6ljer ISO 639: 1988 (E/F)-
normerna.

Kod Sprak
1027 Afar 1028 Abkhazian
1032 Afrikaans 1039 Amharic
1044 Arabic 1045 Assamese
1051 Aymara 1052 Azerbaijani
1053 Bashkir 1057 Byelorussian
1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070 Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130 Bhutani; 1142 Greek
Dzongkha
1144 English 1145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157 Persian
1165 Finnish 1166 Fiji
1171 Faroese 1174 French
1181 Frisian 1183 Irish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203 Guijarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226 Croatian 1229 Hungarian
1233 Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245 Inupiak

1248 Indonesian 1253 Icelandic
1254 ltalian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269 Yiddish
1283 Javanese 1287 Georgian

1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut

1299 Cambodian; 1300 Kannada

Khmer

1301 Korean 1305 Kashmiri

1307 Kurdish 1311 Kirghiz

1313 Latin 1326 Lingala

1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian

1334 Latvian 1345 Malagasy

1347 Maori 1349 Macedonian

1350 Malayalam 1352 Mongolian




Kod Sprak
1353 Moldavian 1356 Marathi
1357 Malay 1358 Malese;
Maltese
1363 Burmese 1365 Nauru
1369 Nepali 1376 Dutch
1379 Norwegian 1393 Occitan
1403 Oromo 1408 Oriya
1417 Punjabi; 1428 Polish
Panjabi
1435 Pashto; 1436 Portuguese
Pushto
1463 Quechua 1481 Rhaeto-
Romance
1482 Kirundi; Rundi 1483 Romanian
1489 Russian 1491 Kinyarwanda
1495 Sanskrit 1498 Sindhi
1501 Sangho; 1502 Serbo-
Sango Croatian
1503 Singhalese; 1505 Slovak
Sinhalese
1506 Slovenian 1507 Samoan
1508 Shona 1509 Somali
1511 Albanian 1512 Serbian
1513 Siswati; Swati 1514 Sesotho;
Sotho
southern
1515 Sundanese 1516 Swedish
1517 Swahili 1521  Tamil
1525 Telugu 1527 Tajik
1528 Thai 1529 Tigrinya
1531  Turkmen 1532 Tagalog
1534 Setswana; 15635 Tonga; Tonga
Tswana islands
1538 Turkish 1539 Tsonga
1540 Tatar 1543 Twi
1557 Ukrainian 1564 Urdu
1572 Uzbek 1581 Vietnamese
1587 Volapik 1613 Wolof
1632 Xhosa 1665 Yoruba
1684 Chinese 1697 Zulu
1703 ospecificerat

Omradeskoder for barnsparr

Se [Regionskod for barnspérr] (sidan 27)

for ndrmare detaljer.

Kod Omrade

2044 Argentina 2047 Australien
2046 Osterrike 2057 Belgien
2070 Brasilien 2090 Chile

2092 Kina 2093 Colombia
2115 Danmark 2165 Finland
2174 Frankrike 2109 Tyskland
2200 Grekland 2219 Hong Kong
2248 Indien 2238 Indonesien
2239 Irland 2254 ltalien
2276 Japan 2304 Korea
2333 Luxemburg 2363 Malaysia
2362 Mexico 2376 Holland
2390 Nya Zeeland 2379 Norge
2427 Pakistan 2424 Filippinerna
2428 Polen 2436 Portugal
2489 Ryssland 2501 Singapore
2149 Spanien 2499 Sverige
2086 Schweiz 2543 Taiwan
2528 Thailand 2184 Storbritannien
2586 Vietnam
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ADVARSEL!

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk
stgd ma du ikke udsette dette apparat for dryp
eller steenk og objekter, som er fyldt med vasker,
f.eks. vaser, ma ikke anbringes pa apparatet.

Undlad at abne kabinettet for at undga elektrisk
stgd. Overlad alt reparationsarbejde til autoriseret
servicepersonale.

Netledningen ma kun udskiftes i en kvalificeret
servicebutik.

Batterier og apparater, der indeholder batterier,
mad ikke udsettes for sterk varme, f.eks. sollys og
ild.

FORSIGTIG

Brugen af optiske instrumenter i dette produkt
gger risikoen for gjenskader. Eftersom
laserstralen, der anvendes i denne Blu-ray Disc/
DVD-afspiller, er skadelig for gjnene, ma
kabinettet ikke skilles ad.

Overlad alt reparationsarbejde til autoriseret
servicepersonale.

CAUTION
VORSICHT

ADVARSEL SYN
UNE

ADVARSEI

VARNING

VARO! J

ol »mwmiwmm REREEHEN RS
i NHERERETRERAURE RN AR REERER.

Denne etiket findes pé det laserbeskyttede hus
indvendigt.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ES- 0
FIEEHER

Dette apparat er klassificeret som et KLASSE 1
LASER-produkt. Etiketten med KLASSE 1
LASERPRODUKT er placeret pa bagsiden af det
ydre kabinet.

Handtering af udtjente
elektriske og
elektroniske produkter
(Geelder for den
Europzeiske Union og
andre europaiske lande
med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pé produktet eller emballagen
angiver, at produktet ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres
pé en genbrugsplads specielt indrettet til
modtagelse og oparbejdning af elektriske og
elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle
negative miljg- og sundhedsskadelige
pévirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering
af produktet kan forarsage. Genindvinding af
materialer vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab
eller butikken, hvor produktet blev kgbt.

Fjernelse af udtjente

batterier (geelder for den

Europaiske Union og

andre europaiske lande
med separate

P b indsamlingssystemer)

Dette symbol pé batteriet eller emballagen
betyder, at batteriet leveret med dette produkt
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald. P4
visse batterier kan dette symbol anvendes i
kombination med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for kviksglv (Hg) eller bly (Pb) er anfgrt
hvis batteriet indeholder mere end 0,0005%
kviksglv eller 0,004% bly. Ved at sikre at sadanne
batterier bortskaffes korrekt, tilsikres det, at de
mulige negative konsekvenser for sundhed og
miljg, som kunne opsta ved en forkert
affaldshandtering af batteriet, forebygges.
Materiale genindvendingen bidrager ligeledes til
at beskytte naturens resourcer.

Europe Only

Hvis et produkt krever vedvarende
elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerheden
samt ydeevnen eller data integritet, mé batteriet
kun fjernes af dertil uddannet personale.



For at sikre en korrekt handtering af batteriet bgr
det udtjente produkt kun afleveres pa dertil
indrettede indsamlingspladse beregnet til
affaldshandtering af elektriske og elektroniske
produkter.

Med hensyn til gvrige batterier, se venligst
afsnittet der omhandler sikker fjernelse af
batterier. Batteriet skal derefter afleveres pé et
indsamlingsted beregnet til affaldshandtering og
genindvinding af batterier.

Yderlige information om genindvinding af dette

produkt eller batteri kan fis ved at kontakte den

kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor
produktet blev kgbt.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Forespgrgsler relateret
til produkt overensstemmelse i henhold til EU
lovgivning skal adresseres til den autoriserede
representant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgien. For service eller garanti
henviser vi til de adresser, som fremgar af
vedlagte service- eller garantidokumenter.

Forholdsregler

« Navnepladen er placeret nederst pa enheden.

¢ Denne enhed anvender 220 V - 240 V AC,
50/60 Hz. Kontroller, at apparatets
driftsspending er identisk med den lokale
strgmforsyning.

« Installer denne enhed sadan at netledningen
gjeblikkeligt kan trekkes ud af stikkontakten,
hvis der skulle opstd problemer.

Bemaerkning til kunder i Europa
(kun BDP-S3700)

C€

Herved erklerer Sony Corporation, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-
overensstemmelseserklaringen er tilgengelig
pé folgende internetadresse:
http://www.compliance.sony.de/

Forholdsregler

Dette udstyr er afprgvet og fundet i
overensstemmelse med grenserne, der er
angivet i EMC-direktivet, ved brug af et
forbindelseskabel, som er kortere end 3 meter.

Om placering

« Placer afspilleren pa et sted med
tilstrekkelig ventilation til at forhindre
varmeophobning i den.

For at reducere risikoen for brand ma
apparatets ventilationsabninger ikke
tildekkes med aviser, duge, gardiner osv.
Apparatet mé ikke udsettes for &ben ild
(f.eks. tendte stearinlys).

Installer ikke denne afspiller i et lukket rum,
som fx i en bogreol eller lignende sted.
Placer ikke afspilleren udendgrs, i kgretgjer,
pé skibe eller andre fartgjer.

Hyvis afspilleren flyttes direkte fra kolde
omgivelser til varme omgivelser, eller hvis
den placeres i et meget fugtigt lokale, kan
fugt kondenseres pa linserne inde i
afspilleren. Sker dette, fungerer afspilleren
muligvis ikke korrekt. I sd fald skal du fjerne
disken og lade afspilleren sta teendt i cirka en
halv time, indtil fugten er fordampet.
Installer ikke afspilleren sa den star skrat.
Den er kun beregnet til brug i vandret
position.

Placer ikke metalgenstande foran
frontpanelet. Det kan begranse modtagelsen
af radiobglger.

Placer ikke afspilleren pa et sted, hvor der
anvendes medicinsk udstyr. Det kan
forarsage funktionsfejl pa medicinsk udstyr.
Hyvis du anvender en pacemaker eller andet
medicinsk udstyr, skal du kontakte din lge
eller producenten af dit medicinske udstyr,
inden du anvender den tradlgse LAN-
funktion.

DK
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 Afspilleren bgr installeres og betjenes med
en minimumafstand pa mindst 20 cm eller
mere mellem afspilleren og en persons krop
(eksklusive yderpunkter: haender, handled,
fedder og ankler).

Placer ikke tunge eller ustabile genstande
ovenpa afspilleren.

Placer ikke andre genstande end diske i
diskskuffen. Det kan beskadige afspilleren
eller genstanden, hvis du ggr det.

Tag eventuelle diske ud fra skuffen, nér du
flytter afspilleren. Hvis du ikke ggr det, kan
disken blive beskadiget.

Tag netledningen og alle andre kabler ud fra
afspilleren, nar du flytter den.

Om stramkilder

 Afspilleren er ikke koblet fra

strgmforsyningen, sa leenge den er tilsluttet

stikkontakten pa veeggen. Dette gelder
ogsd, selvom selve afspilleren er blevet
slukket.

Tag afspillerens stik ud fra stikkontakten,

hvis du ikke skal bruge afspilleren i lengere

tid. Hvis du vil tage netkablet ud af
stikkontakten, skal du tage fati selve stikket.

Du ma aldrig treekke i ledningen.

Bemark fglgende punkter for at forhindre at

netledningen beskadiges. Brug ikke

netledningen hvis den er beskadiget,
eftersom det kan medfgre elektrisk stgd eller
brand.

— Serg for, at netledningen ikke klemmes
mellem afspilleren og vaeggen, hylden
osv.

— Placer ikke noget tungt ovenpa
netledningen og traek heller ikke i selve
netledningen.

Pa lysnetadapter

* Brug den medfglgende lysnetadapter for
denne afspiller, da andre adaptere kan
forarsage en funktionsfejl.

* Den ma ikke skilles ad eller baglens
udvikles.

» Lysnetadapteren ma ikke opbevares pa et
lukket sted, som for eksempel en boghylde
eller et AV-kabinet.

 Lysnetadpateren ma ikke kobles til en
rejsende elektrisk transformer, der kan
producere varme og fordrsage en
funktionsfejl.

* Den ma ikke tages eller udsattes for stgd.

Om justering af lydstyrken

Skru ikke op for lyden, mens du lytter til et
afsnit med meget lave indgangsniveauer eller
helt uden lydsignaler. Dine grer og hgjttalerne
kan blive beskadiget, hvis lydniveauet bliver
hgjt.

Om renggring

Renggr kabinettet, panelet og knapperne med
en blgd klud. Anvend ikke nogen form for
slibemidler, skurepulver eller
oplgsningsmidler som f.eks. alkohol eller
rensebenzin.

Om renggringsdiske, disk/linse-
renggringsmidler

Brug ikke en renggringsdisk eller et disk/
linserenggringsmiddel (flydende eller som
spray). De kan forarsage funktionsfejl i
apparatet.

Om udskiftning af dele

Hvis der udfgres reparation pa denne afspiller,
indsamles de udskiftede dele muligvis til brug
for genanvendelse eller genindvinding.

Om tilslutning til HDMI OUT-stikket
Bemark fplgende eftersom forkert handtering
kan beskadige HDMI OUT-stikket og
tilslutningsstikket.

* Ret omhyggeligt HDMI OUT-stikket pa
bagsiden af afspilleren og HDMI -
tilslutningsstikket ind efter hinanden ved at
kontrollere udformningen af dem. Sgrg for,
at tilslutningsstikket ikke er vendt pa
hovedet eller skratstillet.

HDMI OUT HDMI OUT




* Sgrg for at frakoble HDMI-kablet, nar du
flytter afspilleren.

» Hold HDMI-tilslutningsstikket lige, nar du
foretager tilslutning eller frakobling af
HDMI-kablet. Bgj eller tryk ikke HDMI-

tilslutningsstikket ind i HDMI OUT-stikket.

VIGTIG MEDDELELSE

Advarsel: Med denne afspiller kan du
bevare et stillvideobillede eller et
skeermbillede pa tv-skermen uendeligt.
Hvis du lader stillvideobilledet eller
skeermbilledet forblive pa tv-skermen i
lang tid, kan tv-skermen blive permanent
beskadiget. Plasmafjernsyn og
projektions-tv-apparater er fglsomme
over for dette.

Hvis du har nogle spgrgsmal eller problemer i
forbindelse med afspilleren, skal du kontakte
din narmeste Sony-forhandler.

Kopibeskyttelse

Ver venligst opmarksom pa de avancerede
indholdsbeskyttelsessystemer, der bruges pa
béde Blu-ray Disc™ og DVD-medier. Disse
systemer, der kaldes AACS (Advanced
Access Content System) og CSS (Content
Scramble System), kan indeholde
begrensninger for afspilning, analoge
udgangssignaler eller lignende funktioner.
Anvendelsen af dette produkt og de eventuelt
anvendte restriktioner kan variere afhengigt
af kgbsdatoen, da det beslutningstagende rad
for AACS kan anvende eller @ndre sine
restriktionsregler efter kgbstidspunktet.

Cinavias Meddelelse

Dette produkt anvender Cinavia-teknologi for
at begrense brugen af uautoriserede kopier af
visse kommercielt fremstillede film og videoer
og deres soundtracks. Nér der opfanges forbudt
brug af en uvautoriseret kopi, vil en meddelelse
komme frem, og afspilning eller kopiering vil
blive afbrudt.

Yderligere oplysninger om Cinavia-
teknologien kan findes pa Cinavia Online
Consumer Information Center pa http://
www.cinavia.com. Hvis du gnsker yderligere
oplysninger om Cinavia via post, send et
postkort med din adresse til: Cinavia
Consumer Information Center, P.O. Box
86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Ophavsrettigheder og varemarker

« Java er et varemarke tilhgrende Oracle og/
eller deres associerede selskaber.

 Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby og det dobbelte D-symbol er
varemerker tilhgrende Dolby Laboratories.

* For DTS-patenter, se http://patents.dts.com.
Produceret under licens fra DTS Licensing
Limited. DTS, symbolet, & DTS og
symbolet sammen er registrerede
varemerker, og DTS 2.0+Digital Out er et
varemerke der tilhgrer DTS, Inc. © DTS,
Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Sdts

2.0+ Digital Out

Ordene HDMI® og HDMI High-Definition
Multimedia Interface og HDMI-logoet er
varemarker eller registrerede varemarker
tilhgrende HDMI Licensing Administrator,
Inc. i USA og andre lande.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™,
BONUSVIEW™ og logoerne er
varemarker tilhgrende Blu-ray Disc
Association.

* "DVD Logo" er et varemarke tilhgrende
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

DK
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¢ "DVD+RW," "DVD-RW," "DVD+R,"
"DVD-R," "DVD VIDEO," og "CD"-
logoerne er varemarker.

"BRAVIA" er et varemearke tilhgrende
Sony Corporation.

MPEG Layer-3-lydkodningsteknologi og
patenter er licenseret fra Fraunhofer IIS og
Thomson.

Dette produkt omfatter proprietar teknologi
under licens fra Verance Corporation, og det
er beskyttet af det amerikanske patent
7.369.677 og andre amerikanske og
verdensomfattende patenter, som er udstedt
eller under behandling, savel som ophavsret
og beskyttelse af forretningshemmelighed af
visse aspekter ved en siddan teknologi.
Cinavia er et varemerke, som tilhgrer
Verance Corporation. Copyright 2004-2010
Verance Corporation. Alle rettigheder
forbeholdes af Verance. Reverse
engineering eller demontering er forbudt.
Windows Media er enten et registreret
varemarke eller varemarke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt er beskyttet af visse
intellektuelle ejendomsrettigheder
tilhgrende Microsoft Corporation.
Anvendelse eller distribution af sadan
teknologi uden for dette produkt er forbudt
uden en licens fra Microsoft eller et
autoriseret Microsoft-datterselskab.
Indholdsejere anvender Microsoft
PlayReady™-adgangsteknologi for indhold
til at beskytte deres intellektuelle ejendom,
inklusive kopibeskyttet indhold. Dette
apparat anvender PlayReady-teknologi for
adgang til PlayReady-beskyttet indhold og/
eller WMDRM-beskyttet indhold. Hvis
apparatet ikke overholder restriktionerne for
brug af indhold pa korrekt vis, kan
indholdsejere anmode Microsoft om at
tilbagekalde apparatets evne til at formidle
PlayReady-beskyttet indhold.
Tilbagekaldelsen bgr ikke pavirke
ubeskyttet indhold eller indhold beskyttet
med andre adgangsteknologier for indhold.

Indholdsejere kan krave, at du opgraderer
PlayReady for at fa adgang til deres indhold.
Hvis du afviser en opgradering, vil du ikke
vere i stand til at fa adgang til indhold, som
kraver en opgradering.
. Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® og Miracast® er registrerede
varemerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.*
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™_ WPA2™,
Wi-Fi Protected Setup™ og Wi-Fi
CERTIFIED Miracast™ er varemarker
tilhgrende Wi-Fi Alliance.*
Wi-Fi CERTIFIED-logoet er et
godkendelsesmarke tilhgrende Wi-Fi
Alliance.*
Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark er et
godkendelsesmearke tilhgrende Wi-Fi
Alliance.*
DLNA™, DLNA-logoet og DLNA
CERTIFIED™ er varemarker,
servicemarker eller godkendelsesmarker
tilhgrende Digital Living Network
Alliance.*

Sdina

Opera® Devices SDK fra Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. Licensaftale for slutbruger af

POWERED
BY OPERA®

Alle andre varemearker er varemarker
tilhgrende de respektive ejere.

Andre system- og produktnavne er generelt
varemerker eller registrerede varemarker
tilhgrende producenterne. ™ og ® -marker
er ikke angivet i dette dokument.

* Kun BDP-S3700



Softwarelicensinformation

For Slutbrugerlicensaftale (EULA) henvises
til [Licensaftale] i funktionsmenuen pa hvert
netverks serviceikon.

For oplysninger om andre softwarelicenser,
valg [Opsatning] og se
[Softwarelicensinformation] i
[Systemindstillinger].

Dette produkt indeholder software, der er
underlagt GNU General Public License
("GPL") eller GNU Lesser General Public
License ("LGPL"). Disse licenser fastslar, at
kunderne har ret til at kgbe, @ndre og
videredistribuere kildekoden til navnte
software i henhold til vilkdrene i GPL eller
LGPL.

Kildekoden til softwaren anvendt i dette
produkt er underlagt GPL og LGPL, og er
tilgeengelig pa internettet. Besgg den fplgende
webside for at downloade:
http://oss.sony.net/Products/Linux

Bemzrk at Sony ikke svarer pa forespgrgsler
vedrgrende denne kildekodes indhold.

Ansvarsfralaggelse vedrgrende
tienesteydelser, som tredjeparter
tilbyder

Tjenesteydelser, som tredjeparter tilbyder,
kan @ndres, afbrydes eller afsluttes uden
forudgéende varsel. Sony kan ikke holdes
ansvarlig i denne type situationer.

DK
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Introduktion

Vejledning til dele og knapper

Frontpanel
(] 2] [3]4]
/ R ~ N
=

Dorens skuffe
[2] A (abn/luk)
O (tzend/standby)

Tander afspilleren eller satter den i
standby-tilstand.

[4] Stromindikator
Lyser nér afspilleren tendes.

(5] ¥ (USB)-stik
Tilslut en USB-enhed til dette stik.

[6] Fjernbetjeningssensor

® ®

Sadan lases diskskuffen (Bgrnelas)
Du kan lase diskskuffen for at undga, at
den abnes ved et uheld.

Mens afspilleren er teendt, tryk Il (stop),
HOME, og derefter TOP MENU-
knappen pa fjernbetjeningen for at lase
eller lase skuffen op.

uoipinpodiuj
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[1] Ventilationshuller

[2] DIGITAL OUT (COAXIAL)-stik
HDMI OUT-stik

(4] LAN (100)-terminal

(5] DC IN 12 V (Lysnetadapter)-stik



Fjernbetjening

De funktioner, der er til rddighed pa
fjernbetjeningen, athaenger af disken
eller situationen.

=

[ o -

[ <© ][ NETFLIX ]

+- | [(AuDio-]

=]
DISPLAY|

N

SUBTITLE

o

X

Knapperne B, TV =1 + og AUDIO er
udstyret med et fglbart punkt. Brug det fglbare
punkt som en reference nar du betjener
afspilleren.

2]

4 (abn/luk)

Abner eller lukker diskskuffen.
-TV- 2 (TV-indgangsvalg)
Skifter mellem tv og andre
indgangskilder.

-TV- () (TV taend/standby)
Tander tv'et eller s@tter det i
standby-tilstand.

O (teend/standby)
Tander afspilleren eller satter den i
standby-tilstand.

Farveknapper (rod/gren/gul/
bla)

Genvejstaster til interaktive
funktioner.

TOP MENU
Abner eller lukker topmenuen pé
BD'er eller DVD'er.

POP UP/MENU

Abner eller lukker pop-up-menuen
pa BD-ROM'er eller menuen pa
DVD'er.

OPTIONS (side 21)
Viser de tilgengelige funktioner pa
skermen.

RETURN
Vender tilbage til forrige visning.

/1Y /=>
Flytter fremhavningen for at velge
et vist punkt.

+4/¥ som en genvejstast til at dbne
sporsggningsvinduet og indtaste
spornummeret under CD-afspilning.

 4/¥ som genvej til at dreje et foto med
uret/mod uret med 90 grader.

o <=/mp som genvej til at udfgre
sggefunktioner under afspilning af
DLNA videoafspilning (kun
BDP-S3700).

Midterknap (ENTER)

Gir ind pa det valgte punkt.
DK
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HOME

Gar ind pa afspillerens
hjemmeskaerm.

Q (favoritter) (side 17)

Skaber adgang til det program, der
er registreret som favorit.

NETFLIX

Giver adgang til "NETFLIX"
onlinetjenesten. Besgg den fglgende
webside for yderligere oplysninger
om NETFLIX onlinetjenesten og se
FAQ: www.sony.eu/support

<<«/»» (hurtigt tilbage/hurtigt

fremad)

* Spoler hurtigt tilbage/hurtigt
fremad pa disken, hvis du trykker
pé knappen under afspilning.
S@gehastigheden @ndres, hver du
trykker pa knappen under
afspilning af videoer.

* Afspillerilangsom gengivelse ved
tryk pa knappen i mere end ét
sekund under pause.

* Afspiller ét billede ad gangen, hvis
du trykker kortvarigt pa knappen
under pause.

= (afspil)

Starter eller genstarter afspilning.

I<«/»» (forrige/nzeste)

Springer til forrige/naste kapitel,

spor eller fil.

11 (pause)
Setter afspilningen pé pause eller
genstarter den.

H (stop)

Stopper afspilningen og husker det
sted, hvor der blev stoppet
(genoptagningspunkt).
Genoptagningspunktet for et titel/
spor er det sted, du sidst afspillede,
eller det sidste foto i en fotomappe.

SUBTITLE (side 25)

Velger undertekstsproget, nar der er
optaget flere undertekstsprog pa
BD-ROM'er/DVD VIDEO'er.

TV _«a(lydstyrke) +/-

Justerer lydstyrken pa tv'et.
AUDIO (side 25)

Valger sproget, nér der er optaget
flere sprog pa BD-ROM'er/DVD
VIDEO'er.

Vealger lydsporet pa CD'er.

gk (lydles)

Fjerner lyden midlertidigt
DISPLAY (side 19)

Viser afspilningsinformation pa
skermen.



Kodenumre for betjenbare tv-

apparater

Hold -TV- () og Tv-producentens kode
nede med fjernbetjeningsknappen i 2

sekunder.

Hyvis der er angivet mere end en
fjernbetjeningsknap, skal du prgve at

indtaste dem ét ad gangen, indtil du 5
finder den kode, der fungerer sammen s
med dit tv. =
Producent Fjernbetjenings 3
knap
Sony (Standard)  Farvet knap (rgd)
Philips Farvet knap (grgn) /
Farvet knap (gul) /
RETURN
Panasonic Farvet knap (bl&) /
Midterknap
(ENTER)
Hitachi TOP MENU
Sharp 1
Toshiba POP UP/MENU
Loewe L
Samsung g
LG/Goldstar 4

DK
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Trin 1: Tilslutning af afspilleren

Tilslut ikke netledningen, fgr du har foretaget alle tilslutningerne

Tilslutning til tv'et

Tilslut afspilleren til dit TV med et hgjhastigheds HDMI-kabel.

Hojhastigheds HDMI-kabel

(medfalger ikke)
S| @ '

HOI oUT

@ (S

HOMIIN

Tilslutning til din AV-forstaerker (receiver)

Velg en af fglgende tilslutningsmetoder i henhold til indgangsstikket pd AV-
forsterkeren (receiveren).

o Hgjhastigheds HDMI-kabel Hajhastigheds HDMI-kabel
(medfalger ikke) (medfolger ikke)
S| D——an

=

) =

T
— Indstil [BD-lydmixindstilling] i [Indstillinger for lyd] (side 24).
e Hajhastigheds HDMI- Koaksial digitalkabel
kabel (medfalger ikke) G our (medfolger ikke)
——a [ o>
oG8

DK T—T LE@EEE@E? G( ) U
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Trin 2: Forberedelse til
netvarksforbindelse
Hvis du ikke skal tilslutte afspilleren til

et netverk, skal du fortsaette til "Trin 3:
Lynops&tning" (side 15).

Tilsluttet opsatning

Brug et LAN-kabel til at slutte til LAN
(100)-terminalen pa afspilleren.

LAN-kabel
(medfalger ikke)

Bredbandsrouter ADSL-modem/ Internet
kabelmodem

.é.
Det anbefales at du bruger et afskermet og
lige interface-kabel (LAN-kabel).

Tradlgs opsatning
(kun BDP-$3700)

Anvend den tradlgse LAN-funktion, der
er integreret i afspilleren.

S
‘\\ LAN-kabel (medfglger ikke)

- @

uoipinpodiuj

Tradlgs ADSL-modem/ Internet
LAN-router kabelmodem

Trin 3: Lynopsatning

Nar du tender afspilleren forste
gang

Vent et kort gjeblik til afspilleren
tender og begynder [Nem fgrste
ops@tning].

Indsat to R03-batterier (storrelse
AAA) ved at modsvare enderne @
og © pa batterierne med
markeringerne inde i
batterirummet pa
fjernbetjeningen.

DK
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2 Tilslut den medfalgende
lysnetadapter og stremledningen
i den nummererede rekkefalge,
der er angivet nedenfor. Nar de
fijernes, skal dette gares i
omvendt rekkefalge.

fe0 J
g®tilDC|N12v

Lysnetadapter (medfglger)

.

Stremledning
(medfalger)

—_—

Til stikkontakten

3 Tryk pa (O for at tznde for
afspilleren.

4 Tand for tv'et og indstil
indgangsvalgeren pa dit tv ved at
trykke pa -=3-knappen pa
fiernbetjeningen. Dette vil vise
signalet fra din afspiller pa tv-
skarmen.

5 Udfer [Nem farste ops@tning].
Folg vejledningen pa skeermen for at
indstille de grundleggende
indstillinger med <==/4//=p og
ENTER pi fjernbetjeningen.

&

¢ it

@ ENTER

©

» Nar [Nem fgrste opsetning] er konfigureret,
skal du vaelge [Nemme
netverksindstillinger] for at kunne bruge
afspillerens netvarksfunktioner.

For at aktivere tradlgs forbindelse, indstil
[Internetindstillinger] i
[Netvearksindstillinger] til [Tradlgs
opsatning] (kun BDP-S3700).

For at deaktivere tradlgs forbindelse, indstil
[Internetindstillinger] i
[Netverksindstillinger] til [Tilsluttet
opsatning] (kun BDP-S3700).



Visning af hjemmeskarm

Hjemmeskeermen vises, nar du trykker
pa HOME. Velg et program, der
anvender <=/4/4/=» og tryk pa
ENTER.

Program Veerktajer

Blu-ray Disc Player

Fremhazvede apps _Mine apps

[Mine apps]: Administrerer dit
favoritprogram. Du kan tilfgje genveje
for programmet fra [Alle apps].
[Fremhaevede apps]: Viser det
anbefalede program.

[Alle apps]: Viser alle de tilgengelige
programmer. Du kan tilfgje programmer

til [Mine apps] ved at trykke pa
OPTIONS og valge [Tilfgj til Mine
apps].

[Opsaetning]: Justerer afspillerens
indstillinger.

©

Skarmspejlingsfunktionen er kun tilgengelig

for BDP-S3700.

Tilgaengelige funktioner

Der er forskellige indstillinger og
afspilningsfunktioner til rddighed, hvis
du trykker pa OPTIONS. De punkter,
der er til radighed, athenger af
situationen.

[Flyt program]: Arrangerer
programmer i [Mine apps].

[Fjern program]: Sletter programmer i
[Mine apps].

[Reg. som foretr]: Registrerer 1
program i fjernbetjeningsknappen Q
(favoritter).

[Dataindhold]: Viser indholdet af den
blandede disk.

uoipinpodiuj
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Afspilning af en disk

Se "Afspilbare diske" for side 34.

1 Skift indgangsvalgeren pa dit tv,
sadan at signalet fra afspilleren
vises pa din tv-skarm.

2 Tryk pa 4, og placer en disk i
diskskuffen.

Afspilningssiden vender nedad

3 Tryk pa 4 for at lukke
diskskuffen.
Afspilningen starter.
Hvis afspilningen ikke starter
automatisk, skal du valge
kategorien [Video], [Musik] eller
[Foto] i @ (Disk) og trykke pé
ENTER.

o (Blandet disk) indeholder data. Tryk pa
OPTIONS pi fjernbetjeningen og veelg

[Dataindhold] for at vise tilgeengeligt indhold.

Anvendelse af BONUSVIEW/
BD-LIVE

Pa nogle BD-ROM'er med "BD-LIVE"-

logoet kan der vere bonusindhold og

andre data, som du efterfglgende kan
downloade og vise.

BOLIVE..

1 Tilstut en USB-
hukommelsesenhed til USB-
stikket pa afspilleren (side 9).
Anvend en USB-hukommelse pa
1 GB eller mere som lokal
lagringsenhed.

2 Kiarger il BD-LIVE (kun BD-LIVE).
« Tilslut afspilleren til et netverk
(side 15).
e Indstil [BD-internetforbindelse] i
[BD/DVD-visningsindstillinger]
til [Tillad] (side 25).

3 Indszt en BD-ROM med
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Betjeningsmetoden varierer
afhengigt af disken. Se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
disken.

For at slette data pd USB-hukommelsen skal
du vaelge [Slet BD-data] i [BD/DVD-
visningsindstillinger] og trykke pdA ENTER.
Alle data, som er gemt i buda-mappen, bliver
slettet.



Visning af
afspilningsinformation

Du kan fa vist afspilningsinformation
osv. ved at trykke pa DISPLAY.

Den viste information varierer athangigt
af disktypen og status for afspilleren.

Eksempel: ved afspilning af en
BD-ROM

=]

Kapite 4(9)

+ 3

> 2:Engesk Doy Digta 5 ch 48k 19260ps

Udgangsoplgsning/videofrekvens
Titelnummer eller navn

Den aktuelt valgte vinkel

[4] Den aktuelt valgte lydindstilling

[5] Tilgengelige funktioner

(& vinkel, OD lyd,
@ undertekster)

[6] Afspilningsinformation
Viser afspilningstilstand,
statusbjaelke for afspilning,
disktype, videocodec, bithastighed,
gentagefunktion, forlgbet tid og
samlet afspilningstid.

Kapitelnummer

Afspilning fra en USB-
enhed

Se "Filtyper, der kan afspilles" for
side 36.

1 Tilstut USB-enheden til USB-
stikket pa afspilleren (side 9).
Se i den betjeningsvejledning der
fulgte med USB-enheden, inden du
tilslutter den.

2 Valg ==. [USB-enhed] med
<=/4/¥/=>, og tryk pa ENTER.

3 Valg kategorien [Video], [Musik]
eller [Foto] ved hjzIp af 4/¥, og
tryk pa ENTER.

Afspilning via et
netvaerk

Afspilning af filer pa
hjemmenetvaerk (DLNA)
(kun BDP-$3700)

Et DLNA-kompatible produkt kan
afspille video-/musik-/fotofiler, der
gemmes pa et andet DLNA-kompatible
produkt via et netvark.

Burupdsyy
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1 Forbered til brug med DLNA.

« Tilslut afspilleren til et netverk
(side 15).

* Forbered de andre ngdvendige
DLNA-kompatible produkter. Se i
den betjeningsvejledning, der
fulgte med produktet.

For at afspille en fil fra en DLNA-
server via denne enhed (DLNA-
afspiller)

s

— o

Server
Afspiller

Velg kategorien [Video], [Musik] eller
[Foto] fra B [Medieserver] i [Alle
apps], og vaelg derefter den fil, du gnsker
at afspille.

For at afspille en fil fra en DLNA-
server via et andet produkt (Renderer)
Nar du afspiller filer fraen DLNA-server
pé denne enhed, kan du bruge et produkt,
der er kompatibelt med en DLNA-
controller (en telefon etc.), til at
kontrollere afspilningen.

P

— Ipil=

Renderer

DN S——

Controller

%wﬂ

Kontroller denne enhed ved hjelp af en
DLNA-controller. Se i den
betjeningsvejledning, der fulgte med
DLNA-controller.

Brug af Skaermspejling
(kun BDP-S3700)

"Skarmspejling” er en funktion til at
vise skeermens mobile enhed pa tv’et ved
hjeelp af Miracast-teknologi.
Afspilleren kan tilsluttes direkte med en
Skarmspejling kompatibel enhed (f.eks.
smartphone, tablet). Du kan nyde
enhedens skarmbillede pé din store tv-
skerm. Ingen tradlgs router (eller
adgangspunkt) er pakraevet for at bruge
denne funktion.

o

 Nar der bruges skermspejling, kan
billedkvaliteten og lyden nogle gange blive
forringet pa grund af interferens fra andre
netvarker. Du kan forbedre, ved at justere
[Skarmspejling RF-indstilling] (side 27).

* Nogle netvarksfunktioner er muligvis ikke
tilgeengelige under skermspejling.

* Sgrg for at enheden er kompatibel med
Miracast. Der er ingen garanti for
forbindelse med alle Miracast kompatible
enheder.

1 Valg m [Skarmspejling] fra
hjemmeskarmen ved hjzlp af
<=/%/¥/=>, 0g tryk pa ENTER.

2 Falg instruktionerne pa
-skarmen.



Tilgengelige funktioner

Der er forskellige indstillinger og
afspilningsfunktioner til radighed, hvis
du trykker pa OPTIONS. De punkter, der
er til radighed, athanger af situationen.

Almindelige funktioner

m [Gentag indstilling]: Indstiller
gentagefunktionen.

m [Afspil]/[Stop]: Starter eller stopper
afspilningen.

m [Afspil fra start]: Afspiller punktet
fra begyndelsen.

Kun Video

m [A/V-synkronisering]: Justerer
forskydningen mellem billede og lyd
ved at forsinke lyden i forhold til
billedet (O til 120 millisekunder).

m [Videoindstillinger]:
—[Billedkvalitetstilstand]: Vaelger

billedindstillingerne for forskellige
lysmiljger.
—[BNR]: Reducerer den mosaik-
lignende blokstg;j i billedet.
—[MNR]: Reducerer mindre stgj
omkring billedkanterne (moskitostgj).

m [Pause]: Satter afspilningen pa
pause.

m [Topmenu]: Viser topmenuen pa
BD'er eller DVD'er.

m [Menu)/[Popup-menu]: Viser
pop-up-menuen pa BD-ROM'er eller
menuen pa DVD'er

m [Sag efter titel]: Sgger efter en titel
pa BD-ROM'er/DVD VIDEOQO'er og
starter afspilning fra begyndelsen.

m [Sag efter kapitel]: Sgger efter et
kapitel og begynder afspilning fra
begyndelsen.

m [Lyd]: Vlger sproget, nar der er
optaget flere sprog pd BD-ROM'er/
DVD VIDEO'er. Valger lydsporet pa
CDler.

m [Undertekster]: Skifter
undertekstsproget, nér der er optaget
flere undertekstsprog pA BD-ROM'er/
DVD VIDEOer.

m [Vinkel]: Skifter til andre
visningsvinkler, nér der er optaget
flere vinkler p4 BD-ROM'er/DVD
VIDEO'er.

m [Nummerindtastning]: Vaelger
nummeret med <=/4/3/=p tasten pa
fjernbetjeningen.

Kun Musik

m [Spor sggningen]: Sgger efter
spornummer under afspilning af
musikken pa Cd’en.

m [Tilfaj diasshow BGM]: Registrerer
musikfiler pd USB-hukommelsen som
baggrundsmusik til diasshow (BGM).

m [Shuffle-indstilling]: St til [Til] for
at afspille musikfiler i tilfeldig
rekkefglge.

Burupdsyy

Kun Foto

m [Diasshow-hastig.]: Andrer
hastigheden pa diasshowet.

m [Diasshow-effekt]: Indstiller
effekten for diasshows.

m [Diasshow BGM]:

—[Fra]: Slar funktionen fra.

—[Min musik fra USB]: Indstiller de
musikfiler som er registreret i [ Tilfgj
diasshow BGM].

—[Afspil fra musik-CD]: Indstiller
sporene pa CD-DA'er.

m [Skift visning]: Skifter mellem

[Gittervisning] og [Listevisning].

m [Vis billede]: Viser det valgte foto.
m [Diasshow]: Afspiller et diasshow.
m [Drej til venstre]: Drejer fotoet

90 grader mod uret.

m [Drej til hgjre]: Drejer fotoet
90 grader med uret.

DK
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Indstillinger og justeringer

Brug af
indstillingsskarmene

Valg &8 [Opsetning] pa
hjemmeskarmen, nér du vil @ndre
afspillerens indstillinger.
Standardindstillingerne er
understregede.

1 Valg &5 [Ops&tning] pa
hjemmeskarmen ved hjalp af
/Y=

2 Valg ikonet for
opsatningskategorien med 4/¥
og tryk pa ENTER.

) [Softwareopdater-
ing]

M [Opdatering vis netveerk]
Opdaterer afspillerens software med det
tilgengelige netvaerk. Sgrg for at
netverket er forbundet til internettet. Se
"Trin 2: Forberedelse til
netvaerksforbindelse" (side 15) for
yderligere oplysninger.

H [Opdater via USB-enheden]
Opdaterer afspillerens software ved
hjeelp af USB-hukommelsen. Sgrg for at
Software Update-mappen er navngivet
korrekt som "UPDATE" og at alle de
opdaterede filer er gemt i denne mappe.
Afspilleren kan genkende op til 500
filer/mapper i et enkelt lag, inklusive de
opdaterede filer/mapper.

* Vi anbefaler at udfgre en
softwareopdatering cirka hver 2. méned.

* Hyvis din netverksforbindelse er darlig, skal
du besgge www.sony.eu/support for at
downloade den nyeste softwareversion og
opdatere den via USB-hukommelsen.

Du kan ogsé fa informationer om
opdateringsfunktioner fra webstedet.

* Sgrg for at betjene afspilleren vha. den
medfglgende fjernbetjening ved opdatering.

2] [Skarmindstill-
inger]

M [Tv-type]

[16:9]: Velg dette nar du tilslutter til et
widescreen-tv eller et tv med en
bredskarmsfunktion.

[4:3]: Veelg dette nar du tilslutter til et tv
med en 4:3-skaerm uden en
bredskarmsfunktion.

M [Skaermformat]

[Fuld]: Velg dette nér du tilslutter til et
tv med en bredskermsfunktion. Viser et
4:3-billede i hgjde-bredde-forholdet
16:9, selv pa et widescreen-tv.
[Normal]: Andrer billedstgrrelsen sa
den passer til skermstgrrelsen med det
oprindelige hgjde-bredde-forhold for
billedet.



H [Bredde-hojde-forhold for DVD]
[Letter Box]: Viser et bredt billede med
sorte striber foroven og forneden.

[Pan & Scan]: Viser et billede i fuld
hgjde pa hele skeermen og med siderne
beskarede.

H [Konversionstilstand for biograf]
[Auto]: Du bgr normalt vaelge dette.
Afspilleren registrerer automatisk, om
materialet er video- eller filmbaseret, og
skifter til den passende
konversionsmetode.

[Video]: Der velges altid en
konversionsmetode, der passer til
videobaseret materiale, uanset
materialet.

H [Oplosning for videoudgang]
Valg normalt [Auto]. Valg [Original
oplgsning] for at udsende i den
oplgsning, der er optaget pa disken. Nér
oplgsningen er lavere end SD-
oplgsningen, skaleres den op til SD-
oplgsning.

H [24p-udgang]

Udsender kun 24p-videosignaler, hvis
du tilslutter et 1080/24p-kompatibelt tv
viaen HDMI-forbindelse, og [Oplgsning
for videoudgang] er indstillet til [Auto]
eller [1080p].

[BD-ROM 24p-udgang]

[Auto]: Udsender kun 1920 x 1080p/
24 Hz-videosignaler, nar du tilslutter et
1080/24p-kompatibelt tv ved hjzlp af
HDMI OUT -stikket.

[Til]: Sléar funktionen til.

[Fra]: Velg dette nar dit tv ikke er
kompatibelt med 1080/24p-
videosignaler.

[DVD-ROM 24p-udgang]

[Auto]: Udsender kun 1920 x 1080p/
24 Hz-videosignaler, nar du tilslutter et
1080/24p-kompatibelt tv ved hjzlp af
HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Valg dette nar dit tv ikke er
kompatibelt med 1080/24p-
videosignaler.

[Dataindhold 24p-udgang]

Denne funktion er tilgengelig for
afspilningsindhold, der er lagret pa USB
eller en datadisk.

[Auto]: Udsender kun 1920 x 1080p/
24 Hz-videosignaler, nar du tilslutter et
1080/24p-kompatibelt tv ved hjelp af
HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Velg dette nar dit tv ikke er
kompatibelt med 1080/24p-
videosignaler.

[Netvaerksindhold 24p-udgang]
Denne funktion er tilgengelig for
afspilningsindhold fra andre netverk,
sdsom hjemmenetveark, skermspejling
0sV.

[Auto]: Udsender kun 1920 x 1080p/
24 Hz-videosignaler, nar du tilslutter et
1080/24p-kompatibelt tv ved hjelp af
HDMI OUT-stikket.

[Fra]: Velg dette nar dit tv ikke er
kompatibelt med 1080/24p-
videosignaler.

J1abunia)snl 6o 1aburjnspuj
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H[YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: Registrerer automatisk den
tilsluttede tv-type og skifter til den
modsvarende farveindstilling.
[YCDbCr (4:2:2)]: Udsender YCbCr
4:2:2-videosignaler.

[YCbCr (4:4:4)]: Udsender YCbCr
4:4:4-videosignaler.

[RGB]: Udsender RGB-videosignaler.

B [DSD-udgangstilstand]

[Auto]: Udsender DSD-signaler fra
HDMI OUT-stikket ved afspilning af
DSD-format fil. LPCM-udgangssignaler
i stedet, hvis enheden, som er HDMI-
forbundet, ikke understgtter DSD.
[Fra]: Udsender PCM-signaler fra
HDMI OUT-stikket ved afspilning af
DSD-format fil.

B [HDMI Deep Colour-udgang]
[Auto]: Du bgr normalt velge dette.
[16 bit]/[12 bit]/[10 bit]: Udsender
videosignaler i 16 bit/12 bit/10 bit, nar
det tilsluttede tv er kompatibelt med
Deep Colour.

[Fra]: Veelg dette nar billedet er ustabilt,
eller farverne fremstéar unaturlige.

H [BD-lydmixindstilling]

[Til]: Udsender den lyd, der fas ved
miksning af den interaktive og
sekundere lyd med den primere lyd.
[Fra]: Udsender kun den primre lyd.
Velg dette for at udsende HD-
lydsignaler til en AV-forsterker
(receiver).

M [Pausetilstand]

[Auto]: Du bgr normalt velge dette. Der
vises dynamiske billeder i bevaegelse
uden slgr.

[Billede]: Viser statiske billeder i hgj
oplgsning.

H [Dolby D-kompatibel udgang]
[Til]: Konverterer DTS-lydkilden til
Dolby Digital-lyd ved at bruge EDID
(Extended Display Identification Data).
[Fra]: Slar funktionen fra.

H [Lyd-DRC]
[Auto]: Udfgrer afspilning med det

o)) [Indstillinger for
lyd]

H [Digital lydudgang]

[Auto]: Du bgr normalt valge dette.
Udsender lydsignaler i henhold til de
tilsluttede enheder.

[PCM]: Udsender PCM-signaler fra
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT-stikket.

dynamikomrade, der er specificeret af
disken (gaelder kun for BD-ROM).
Andre diske afspilles med [Til]-
niveauet.

[Til]: Udfgrer afspilning pa et standard
komprimeringsniveau.

[Fra]: Anvender ingen komprimering.
Giver en mere dynamisk lyd.



H [Downmix]

[Surround]: Udsender lydsignaler med
surroundeffekter. Veelg dette nér du
tilslutter en lydenhed, der understgtter
Dolby Surround (Pro Logic) eller
DTS Neo:6.

[Stereo]: Udsender lydsignaler uden
surroundeffekter. Valg dette, nar du
tilslutter en lydenhed, der ikke
understgtter Dolby Surround (Pro Logic)
eller DTS Neo:6.

© [BD/DVD-
visningsindstillinger]

H [BD/DVD-menusprog]

Vealger standardsproget for menuen pa
BD-ROM'er eller DVD VIDEOer.
Velg [Velg sprogkode], og indtast
koden for dit sprog ved at referere til
"Liste over sprogkoder” (side 39).

H [Lydsprog]

Vealger standardsproget for BD-ROM
eller DVD VIDEO.

Nar du velger [Original], velges det
sprog, der er prioriteret pa disken.
Vealg [Vealg sprogkode], og indtast
koden for dit sprog ved at referere til
"Liste over sprogkoder" (side 39).

B [Undertekstsprog]

Vealger standardsproget for undertekster
pd BD-ROM'er eller DVD VIDEO'er.
Vealg [Velg sprogkode], og indtast
koden for dit sprog ved at referere til
"Liste over sprogkoder" (side 39).

H [Afspilningslag for
BD-hybriddisk]

[BD]: Afspiller BD-lag.

[DVD/CD]: Afspiller DVD- eller CD-

lag.

H [BD-internetforbindelse]
[Tillad]: Du bgr normalt velge dette.
[Tillad ikke]: Forhindrer
internetforbindelse.

H [Slet BD-data]

Sletter data i USB-hukommelsen.

Alle data, som er gemt i buda-mappen,
bliver slettet.

C4 [Indstillinger for
hornesikring]

J1abunia)snl 6o 1aburjnspuj

H [Adgangskode]

Indstiller eller @ndrer adgangskoden for
bgrnesikringsfunktionen. En
adgangskode giver dig mulighed for at
indstille en begrensning pa afspilningen
af BD-ROM eller DVD VIDEO og
internetvideo. Hvis det er ngdvendigt,
kan du skelne mellem
begrensningsniveauerne for
BD-ROM'er, DVD VIDEO'er og
internetvideoer.

H [Regionskode for barnesikring]
Afspilning af visse BD-ROM'er, DVD
VIDEO'er eller internetvideo kan veere
begranset i henhold til det geografiske
omrade. Scener kan vere blokerede eller
udskiftet med andre scener. Fglg
vejledningen pé skermen og indtast din
firecifrede adgangskode.
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B [BD-bgrnesikring] /
[DVD-bgrnesikring] /
[Bornesikring for internetvideo]

Ved at indstille bgrnesikring kan der

blokeres for visse scener eller de kan

erstattes med andre scener. Fglg
vejledningen pé skaermen og indtast din
firecifrede adgangskode.

H [Internetvideo uden vurdering]
[Tillad]: Tillader afspilningen af
ucensurede internetvideoer.
[Blokér]: Blokerer afspilningen af
ucensurede internetvideoer.

=2 [Systemindstill-
inger]

B [Skaermsprog]
Velger sk@rmsprog for din afspiller.

B [HDMI-indstillinger]

Ved at tilslutte Sony-komponenter, der
er kompatible med HDMI-funktioner,
med et hgjhastigheds HDMI-kabel
forenkles betjeningen.

[Kontrol til HDMI]

[Til]: Fglgende BRAVIA Sync-
funktioner er tilgengelige:
—Direkte afspilning

—Slukning af system

—Sprog fglger

[Fra]: Slér funktionen fra.

Se i den betjeningsvejledning, der fulgte med
tv'et eller komponenterne, for yderligere
detaljer.

[Leenket til tv-fra]

[Gyldig]: Slukker automatisk
afspilleren, nar det tilsluttede tv gar i
standby-tilstand (BRAVIA Sync).
[Ugyldig]: Slar funktionen fra.

M [Netveerksstarttilstand]
[Til]: Aktiverer netverks-
standbyfunktion (side 34).
[Fra]: Slar funktionen fra.

H [Automatisk standby]

[Til]: Returnerer automatisk til standby-
tilstand, hvis der ikke trykkes pa nogen
knap i mere end 20 minutter.

[Fra]: Slar funktionen fra.

H [Automatisk visning]

[Til]: Viser automatisk information pa
skermen, nar du skifter titler,
billedtilstande, lydsignaler osv.

[Fra]: Viser kun information, néar du
trykker pa DISPLAY.

H [Meddel. om softwareopdatering]
[Til]: Indstiller afspilleren til at
informere dig om nye softwareversioner
(side 22).

[Fra]: Slar funktionen fra.

B [Enhedsnavn] (kun BDP-S3700)
Viser afspillerens navn. Afspillerens
navn kan @ndres.

H [Systeminformation]
Viser information om afspillerens
softwareversion og MAC-adressen.

H [Softwarelicensinformation]
Viser information om softwarelicens.



@ [Netveaerksindstill-
inger]

H [Internetindstillinger]

Tilslut fgrst afspilleren til netvaerket. Se
"Trin 2: Forberedelse til
netverksforbindelse" (side 15) for
yderligere oplysninger.

[Tilsluttet opsatning] (kun
BDP-S3700): Veelg dette ved tilslutning
til en bredbéandsrouter ved hjlp af et
LAN-kabel.

[Tradlgs ops@tning] (kun BDP-S3700):
Velg dette ved anvendelse af tradlgst
LAN, der er integreret i afspilleren til
tradlgs netverksforbindelse.

Besgg den fglgende webside for yderligere
oplysninger og se FAQ-indholdet:
WWwWw.sony.eu/support

H [Status for netvaerkstilslutning]
Viser den aktuelle netvaerksstatus.

M [Netveerks-diagnosticering]
Kontrollerer korrekt
netvarksforbindelse ved at udfgre
netvarksdiagnostik.

H [Skaermspejling RF-indstilling]
(kun BDP-S3700)

[Auto]: Indstiller automatisk RF-

kanalbéandet (radiofrekvens) til

tilslutning med sk@rmspejling.

[CH 1)J/[CH 6]/[CH 11]: Indstiller CH 1/

CH 6/CH 11 som prioritet.

M [Serverindstillinger] (kun
BDP-S3700)

Indstiller om den tilsluttede server skal

vises eller ej.

H [Tilladelse til automatisk adgang
til hjemmenetveerk] (kun
BDP-S3700)

[Til]: Giver automatisk adgang fra nyligt

registrerede produkter, der er kompatible

med DLN-controller.

[Fra]: Slar funktionen fra.

H [Adgangskontrol for
hjemmenetvaerk] (kun
BDP-S3700)

Viser en liste over produkter, der er

kompatible med en DLNA-controller, og

indstiller, hvorvidt kommandoer fra
controllere pa listen accepteres.

M [Registrerede fjernenheder] (kun
BDP-S3700)

Viser en liste over dine registrerede

fjernbetjente enheder.

H [Fjernstart]

[Til]: Giver mulighed for at tzende
afspilleren, med en enhed tilsluttet via et
netveerk.

[Fra]: Slar funktionen fra.

(%]

Indstil [Fjernstart] til [Til] og sla afspilleren
fra for at aktivere Netverkets standby

(side 34).

=C [Nemme
netvarksindstillinger]

Valg [Nemme netvarksindstillinger] for
at angive netvarksindstillingerne. Fglg
instruktionerne pa skermen.
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29 [Nulstilling]

M [Nulstil til standardindstillinger fra
fabrikken]

Stiller afspillerens indstillinger tilbage

til fabriksindstillingerne ved at velge

indstillingsgruppen. Alle indstillingerne

i gruppen bliver nulstillet.

H [Initialiser personlig information]
Sletter dine personlige oplysninger, der
er gemt i afspilleren.

©

Hyvis du bortskaffer, overfgrer eller
videreszlger denne enhed, skal du slette alle
personlige oplysninger af sikkerhedsmassige
hensyn. Tref passende foranstaltninger,
sasom at logge ud efter brug af en
netverkstjeneste.



Yderligere information

Fejlfinding

Hyvis du kommer ud for nogen af
fglgende problemer i forbindelse med
brugen af afspilleren, skal du benytte
denne fejlfindingsguide til at forsgge at
athjalpe problemet, inden du anmoder
om reparation. Konsulter din nermeste
Sony-forhandler, hvis der er et problem,
der ikke kan Igses.

Der er ikke noget hillede, eller

billedet udsendes ikke korrekt.

=) Kontroller, at alle de tilsluttede kabler
er korrekt tilsluttet (side 14).

=) Skift indgangsveelgeren pa tv'et for af
vise signalet fra afspilleren.

=) Genindstil [Oplgsning for
videoudgang] til den laveste oplgsning
ved at trykke pad B (stop), HOME, og
derefter POP UP/MENU-knappen pa
fjernbetjeningen.

=p Prgv fglgende: DSluk for afspilleren
og tend igen. @Sluk for det tilsluttede
udstyr og tend igen. ®Frakobl
HDMI-kablet og tilslut det igen.

=» HDMI OUT-stikket er tilsluttet til en
DVI-enhed, der ikke understgtter
teknologien til beskyttelse af
ophavsrettigheder.

= Kontroller [Oplgsning for
videoudgang]-indstillingerne i
[Skeermindstillinger]-opsatningen
(side 23).

=) For BD-ROM/DVD-ROM/
Dataindhold/Netvarksindhold, se
indstillinger for [24p-udgang] i
[Skermindstillinger] (side 23).

Skarmsproget skifter automatisk ved

tilslutning til HDMI OUT-stikket.

=) Nir [Kontrol til HDMI] i
[HDMI-indstillinger] er indstillet til
[Til] (side 26), skifter skeermsproget
automatisk i henhold til
sprogindstillingen pé det tilsluttede TV
(hvis du endrer indstillingen pa dit TV
0sV.).

Lyd

Der er ikke nogen lyd, eller lyden

udsendes ikke korrekt.

=) Kontroller, at alle de tilsluttede kabler
er korrekt tilsluttet (side 14).

=) Skift indgangsvalgeren pa AV-
forsteerkeren (receiveren) sadan at
lydsignalerne fra afspilleren udsendes
fra AV-forsterkeren (receiveren).

= Hvis lydsignalet ikke kommer gennem
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT-stikket, skal du kontrollere
lydindstillingerne (side 24).

=» Prgv felgende for HDMI-tilslutninger:
®Sluk for afspilleren og tend igen.
®@Sluk for det tilsluttede udstyr og
teend igen. ®Frakobl HDMI-kablet og
tilslut det igen.

=» For HDMI-tilslutninger geelder det, at
hvis afspilleren er sluttet til et tv
gennem en AV-forsterker (receiver),
skal du prgve at tilslutte HDMI-kablet
direkte til tv'et. Se ogsé i den
betjeningsvejledning der fulgte med
AV-forsterkeren (receiveren).

=» HDMI OUT-stikket er tilsluttet til en
DVI-enhed (DVI-stik understgtter
ikke lydsignaler).

=) Den enhed, der er tilsluttet til HDMI
OUT-stikket, understgtter ikke
afspillerens lydformat. Kontroller
lydindstillingerne (side 24).
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HD-lyden (Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD, DTS-HD High Resolution
Audio og DTS-HD Master Audio)
udsendes ikke via bitstream.
= Indstil [BD-lydmixindstilling] i
[Indstillinger for lyd] til [Fra]
(side 24).
=) Kontroller, at den tilsluttede AV-
forsteerker (receiver) er kompatibel
med hvert enkelt HD-lydformat.

Den interaktive lyd udsendes ikke.
= Indstil [BD-lydmixindstilling] i

[Indstillinger for lyd] til [Til] (side 24).

Meddelelseskode 3 [Lydudgangen er
midlertidigt slaet fra. Foretag ikke
justering af lydstyrken. Det afspillede
indhold er beskyttet med Cinavia og
er ikke godkendt til afspilning pa
denne enhed. For flere oplysninger,
se http://www.cinavia.com.
Meddelelseskode 3.] vises pa
skarmen, nar der afspilles en disk.
=) Lydsporet til den video, du afspiller,
indeholder en Cinavia-kode, som
angiver, at det er en uautoriseret kopi
af kommercielt indhold (side 5).

Disk

Disken afspilles ikke.

=) Disken er beskidt eller skav.

=) Disken er vendt forkert. Indsat disken
med afspilningssiden vendende nedad.

=p Disken har et format, som ikke kan
afspilles pa denne afspiller (side 34).

=» Afspilleren kan ikke afspille en
optaget disk, der ikke er korrekt
ferdiggjort.

=) Regionskoden pa BD'en eller DVD'en
svarer ikke til afspilleren.

USB-enhed

Afspilleren registrerer ikke en USB-

enhed, der er sluttet til afspilleren.

=) Sorg for, at USB-enheden er korrekt
tilsluttet til USB-stikket.

=) Kontroller, om USB-enheden eller et
kabel er beskadiget.

= Kontroller, om USB-enheden er tendt.

=) Hvis USB-enheden er tilsluttet via en
USB-hub, skal du tilslutte USB-
enheden direkte til afspilleren.

Internetstreaming

Billedet/lyden er darlig/visse
programmer mangler billeddetaljer,
isar ved hurtige og marke scener.
=) Billed-/lydkvaliteten kan muligvis
forbedres ved at @ndre
internethastigheden. Vi anbefaler en
internethastighed pa mindst 2,5 Mbps
til video i Standard Definition
(10 Mbps til video i High Definition).



Der er ingen indstillingsmenu ved

internet-streaming.

=) Indstillingsmenuen er ikke tilgengelig
ved internet-streaming.

Netvaerksforbindelse

Afspilleren kan ikke slutte til

netvarket.

=) Kontroller netverksforbindelsen
(side 15) og netverksindstillingerne
(side 27).

PC'en kan ikke sluttes til Internettet,

efter du har udfart [Wi-Fi Protected

Setup™ (WPS)] (kun BDP-S3700).

=» Tradlgs-indstillingerne for routeren
@ndres muligvis automatisk, hvis du
bruger Wi-Fi Protected Setup-
funktionen, inden du justerer routerens
indstillinger. I dette tilfeelde skal du
@ndre tradlgs-indstillingerne pa pc'en,
sa de passer.

Du kan ikke tilslutte afspilleren til den

tradlgse LAN-router (kun

BDP-S$3700).

=) Kontroller, om den tradlgse LAN-
router er tendt.

=) Kommunikationsafstanden kan
forringes afhangigt af det omgivende
miljg som f.eks. veegmateriale,
modtageforhold for radiobglger eller
andre forhindringer mellem afspilleren
og den tradlgse LAN-router. Flyt
afspilleren og den tradlgse LAN-router
teettere pa hinanden.

=) Enheder, der anvender et 2,4 GHz
frekvensband som f.eks. en mikroovn,
Bluetooth eller tradlgse digitalenheder,
kan muligvis afbryde
kommunikationen. Flyt afspilleren
vak fra sddanne enheder eller sluk for
dem.

Den gnskede tradlgse router er ikke

vist pa listen over tradlgse netvaerk

(kun BDP-S3700).

=) Tryk pA RETURN for at vende tilbage
den forrige skaerm og forsgg den
tradlgse opsetning igen. Hvis den
gnskede tradlgse router stadig ikke
registreres, skal du vaelge [Ny
forbindelsesregistrering] for at udfgre
[Manuel registrering].

Meddelelsen [Der findes en ny

softwareversion online pa netvarket.

Opdaterunder"Softwareopdatering”.]

vises pa skarmen, nar afspilleren

tzndes.

=) Se [Softwareopdatering] (side 22)
angaende opdatering af afspilleren til
en nyere softwareversion.
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Kontrol til HDMI (BRAVIA
Sync)

[Kontrol til HDMI]-funktionen virker

ikke (BRAVIA Sync).

=) Kontroller, at [Kontrol til HDMI] i
[HDMI-indstillinger] er indstillet til
[Til] (side 26).

=» Hvis du &ndrer HDMI-tilslutningen,
skal du slukke for afspilleren og tende
den igen.
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= Hvis der opstar strgmsvigt, skal du

indstille [Kontrol til HDMI] i

[HDMI-indstillinger] til [Fra], og

derefter indstille [Kontrol til HDMI] i

[HDMI-indstillinger] til [Til]

(side 26).

= Kontroller fglgende, og se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
komponenten.

— den tilsluttede komponent er
kompatibel med [Kontrol til
HDMI]-funktionen.

— den tilsluttede komponents
indstilling for [Kontrol til HDMI]-
funktionen er korrekt.

=) Nir du slutter afspilleren til et tv via en

AV-forstaerker (receiver),

— er du muligvis ikke i stand til at
betjene tv'et via afspilleren, hvis
AV-forsterkeren (receiveren) ikke
er kompatibel med [Kontrol til
HDMI]- funktionen.

— skal du prgve fglgende, hvis du
@ndrer HDMI -tilslutningen, tager
netledningen ud og satter den i
igen, eller der opstér en
strgmafbrydelse: DSkift
indgangsvelgeren pa AV-
forsterkeren (receiveren) sadan at
billedet fra afspilleren vises pa tv-
skeermen. @Indstil [Kontrol til
HDMI] i [HDMI-indstillinger] til
[Fra], og indstil derefter [Kontrol til
HDMI] i [HDMI-indstillinger] til
[Til] (side 26). Se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
AV-forsterkeren (receiveren).

System Power-Off-funktionen virker

ikke (BRAVIA Sync).

=) Kontroller, at [Kontrol til HDMI] og
[Lenket til tv-fra] i
[HDMI-indstillinger] er indstillet til
[Til] og [Gyldig] (side 26).

Andet

Afspilningen starter ikke fra

begyndelsen af indholdet.

=) Tryk pa OPTIONS og velg [Afspil fra
start].

Afspilningen starter ikke fra det
genoptagningspunkt, hvor du sidst
stoppede afspilningen.
=) Genoptagningspunktet ryddes
muligvis fra hukommelsen afthengigt
af disken, nér
— du abner diskskuffen.
— du afbryder forbindelsen til USB-
enheden.
— du afspiller andet indhold.
— du slukker for afspilleren.

Meddelelseskode 1 [Afspilning
stoppet. Det afspillede indhold er
beskyttet med Cinavia og er ikke
godkendt til afspilning pa denne
enhed. For flere oplysninger, se
http://www.cinavia.com.
Meddelelseskode 1.] vises pa
skarmen, nar der afspilles en disk.
= Lydsporet til den video, du afspiller,
indeholder en Cinavia-kode, som
angiver, at den kun er beregnet til
visning ved hjelp af professionelt
udstyr, og at den ikke er autoriseret til
afspilning af forbrugere (side 5).



Diskskuffen abner ikke, og du kan ikke

fierne disken, selv efter du har trykket

paa,

=) Mens afspilleren er tendt, tryk pa ll
(stop), HOME, og derefter TOP
MENU-knappen pa fjernbetjeningen
for at lase skuffen op og deaktivere
bgrnelasen (side 9).

=p Prgv fglgende: DSluk for afspilleren
og frakobl netledningen. @Tilslut
netledningen igen, mens du trykker
ned pi & pa afspilleren. @Hold &
trykket nede pa afspilleren indtil
skuffen dbner. @Fjern disken.
®Derefter skal du frakoble
strgmledningen og tilslutte den igen
for at gendanne afspilleren.

Meddelelsen [[EJECT]-knappen er

aktuelt ikke til radighed.] vises pa

skarmen, efter at der er blevet trykket

pa 4 (abn/luk).

=) Kontakt din n@rmeste Sony-
forhandler eller det lokale autoriserede
Sony-servicevarksted.

Afspilleren reagerer ikke pa nogen

knapper.
= Der er kondenseret fugt inde i
afspilleren (side 3).

Specifikationer

Specifikationer og design kan @ndres
uden forudgéaende varsel.

System

Laser: Halvlederlaser

Indgange og udgange

(Navn pa stik:
Stiktype/udgangsniveau/
belastningsimpedans)

DIGITAL OUT (COAXIAL):
Phonostik/0,5 Vp-p/75 ohm

HDMI OUT:
HDMI 19-pin standard konnektor

LAN (100):
100BASE-TX-terminal

USB:
USB-stik Type A (til tilslutning af en
USB-hukommelse,
hukommelseskortleser, digitalt
stillkamera og et digitalt
videokamera)*

* Brug ikke til opladning.

DC IN:
BDP-S3700: 12 V DC, 650 mA
BDP-S1700: 12 V DC, 600 mA

Tradlgs (kun BDP-S3700)
Tradlgs LAN-standard:
Protokol IEEE 802.11 b/g/n
Frekvensomrade / Udgangseffekt:
2.400 - 2.483,5 MHz / 19,98 dBm
Kanaler 1-13
Modulation:
DSSS og OFDM

Generelt
Strgmforsyning:
12 V DC med lysnetadapter
Strgmstyrke: Indgangseffekt 220 V -
240 V AC, 50/60 Hz
Strgmforbrug (nar der bruges
lysnetadapter):
BDP-S3700: 9,2 W
BDP-S1700: 8,5 W
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Netvarkets standby:
0,8 W (alle tilsluttede/tradlgse
netvarksporte ON (tendt))
Mal (cirka):
230 mm x 194 mm X 39 mm
(bredde/dybde/hgjde) inkl.
fremspringende dele
Vagt (cirka): 0,8 kg
Driftstemperatur:
5°Ctil 35°C
Driftsfugtighed:
25 % til 80 %

Medfglgende tilbehgr

* Lysnetadapter (AC-L1210WW) (1)
* Strgmledning (1)

* Fjernbetjening (1)

¢ RO3-batterier (stgrrelse AAA) (2)

Afspilbare diske

Blu-ray BD-ROM

Disc*! BD-R*Y/BD-RE*?

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CcD*3 CD-DA (Musik-CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

1 Eftersom Blu-ray Disc-specifikationerne er
nye og under udvikling, kan der vaere nogle
diske, som ikke er afspilbare ath@ngigt af
disktypen og versionen.

Lydudgangen varierer ath@ngigt af kilden,
det tilsluttede udgangsstik og de valgte
lydindstillinger.

“2 BD-RE: Ver.2.1
BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 inklusive organisk
pigment-type BD-R (LTH-type)

BD-R'er, der er optaget pé en pc, kan ikke
afspilles, hvis der kan optages postscript pa
dem.

*3 En CD eller DVD kan ikke afspilles, hvis
den ikke er faerdiggjort korrekt. Se i den
betjeningsvejledning der fulgte med
optageudstyret angdende yderligere
oplysninger.

Diske som ikke kan afspilles

* BD'ere med kassette

* BDXL'er

* DVD-RAM'er

* HD DVD'er

* DVD Audio-diske

* PHOTO CD'er

* Datadelen pa CD-ekstra

* Super VCD'er

* Lydmaterialesiden pa DualDiscs



Bemarkning om diske

Dette produkt er beregnet til at afspille
diske, der fglger CD-standarden
(Compact Disc). DualDisc og nogle
musikdiske, der er kodet med teknologi
til beskyttelse af ophavsret, overholder
ikke CD-standarden (Compact Disc), og
derfor kan disse diske ikke afspilles af
dette produkt.

Bemarkninger om
afspilningsfunktioner pa BD'er/
DVD'er

Visse afspilningsfunktioner pa BD'er/
DVD'er kan med vilje vare indstillet af
softwareproducenterne. Eftersom denne
afspiller afspiller BD'er/DVD'er i
henhold til det diskindhold som
softwareproducenterne designede, kan
der vaere visse afspilningsfunktioner,
som ikke er til rddighed.

Bemarkning om dobbeltlags-BD'er/-
DVD'er

De afspillede billeder og lyd forstyrres
eventuelt et gjeblik, nar der skiftes lag.

Regionskode (gaIder kun for
BD-ROM/DVD VIDEQ)

Din afspiller har en regionskode trykt i
bunden af enheden, og afspiller kun BD-
ROM'er/DVD VIDEOQO'er, der er market

med samme regionskoder eller .

SONYe BDP-XXXXX

Regionskode

uonewojui a1abipap
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Filtyper, der kan afspilles

Video
Codec Mappe | Filendelse Med lyd
MPEG-1 PS .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
Video™! MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps*3 .mpg, .mpeg | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
mgs&;Z TS™ .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV™! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
) AVI avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
Xvid MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV™! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4"! mp4, . mdv | AAC
TS™! .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC™ ek mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV™® flv, fav LPCM, AAC, MP3
2t | Sapp. sap2 | MAC
Ve TS .m2ts,.mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
WMVG 7 ASF .wmv, .asf WMA9, WMA 10 Pro
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Motion JPEG™® Quick Time | .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
AVI .avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3

Format

AVCHD (Ver. 2.0)"178%




Musik
Codec Filendelse
MP3 (MPEG-1 Audio
Layer IIT)*10 mp3
AAC/HE-AAC™™10 | mda, aac™
WMAQ Standard*! | .wma
WMA 10 Pro™!! .wma
LPCM*10 wav
FLAC™! flac, .fla
Dolby Digital™®*1® | .ac3
DSF"! dsf
DSDIFF"1*12 dff
AIFF*! .aiff, .aif
ALAC™! méda
Vorbis .0gg
Monkey’s Audio .ape
Foto
Format Filendelse
JPEG Jpeg, .ipg. .jpe
PNG png’ 3
GIF gif 13
BMP bmp 614
*1

Afspilleren afspiller muligvis ikke dette

filformat pd en DLNA-server (kun

BDP-S3700).
*2

Afspilleren kan kun afspille video i

standarddefinition pa en DLNA-server

(kun BDP-S3700).

3 Afspilleren afspiller ikke filer af DTS-
format pa en DLNA-server (kun

BDP-S3700).
#4

Afspilleren kan kun afspille filer af

formatet Dolby Digital pd en DLNA-
server (kun BDP-S3700).
5 Afspilleren kan understgtte AVC op til

niveau 4.1.

"6 Afspilleren afspiller ikke dette filformat

pa en DLNA-server (kun BDP-S3700).

7 Afspilleren kan understgtte WMV9 op til

Advance Profile.

Afspilleren kan understgtte en

billedfrekvens pa op til 60 fps.

9 Afspilleren afspiller filer i AVCHD-
format, der er optaget pa et digitalt
videokamera osv.

En disk i AVCHD-format afspilles ikke,
hvis den ikke er korrekt feerdiggjort.

*10 Afspilleren kan afspille ".mka"-filer.
(Denne fil kan ikke afspilles pd en DLNA-
server (kun BDP-S3700).)

11 Afspilleren afspiller ikke kodede filer som
f.eks. Lossless.

12 Afspilleren afspiller ikke DST-kodede
filer.

13 Afspilleren afspiller ikke animerede PNG-
eller GIF-filer.

14 Afspilleren understgtter ikke 16bit BMP-
filer.

©

* Visse filer afspilles muligvis ikke athengigt

af filformatet, filkodningen,

optagetilstanden eller DLNA-

servertilstanden (kun BDP-S3700).

Visse filer, der er redigeret pa en pc,

afspilles muligvis ikke.

Visse filer kan muligvis ikke udfgre

funktionerne hurtig fremad eller hurtig

tilbage.

Afspilleren afspiller ikke kodede filer som

f.eks. DRM.

Afspilleren kan genkende fglgende filer

eller mapper pa BD'er, DVD'er, CD'er og

USB-enheder:

— op til mapper i det 9. lag, herunder
rodmappen.

— op til 500 filer/mapper i et enkelt lag.

Afspilleren kan genkende fglgende filer

eller mapper, der er gemt pa DLNA-

serveren (kun BDP-S3700):

— op til mapper i det 19. lag.

— op til 999 filer/mapper i et enkelt lag.

Afspilleren kan understgtte en

billedfrekvens:

— pé op til 60 fps for AVCHD (MPEG4/
AVCQ).

— pé op til 30 fps for andre videocodec.

*8
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 Afspilleren kan understgtte en bithastighed
pé op til 40 Mbps for videoer.
* Visse USB-enheder fungerer muligvis ikke
med denne afspiller.
Afspilleren kan genkende Mass Storage
Class (MSC)-enheder (som f.eks.
flashhukommelse eller en HDD), Still
Image Capture Device (SICD) klasse-
enheder og 101-tastatur.
For at undga datakorruption eller
beskadigelse af USB-hukommelsen eller
enheder skal du slukke for afspilleren, nar
du tilslutter eller fjerner USB-hukommelsen
eller enheder.
Afspilleren afspiller muligvis ikke
videofiler med hgj bithastighed piA DATA
CD'er flydende. Det anbefales at afspille
sadanne filer vha. DATA DVD'er eller
DATA BD'er.

Om tradlgs LAN-sikkerhed
(kun BDP-S3700)

Eftersom kommunikation via den
tradlgse LAN-funktion foregér vha.
radiobglger, kan det tradlgse signal blive
opfanget. For at beskytte den tradlgse
kommunikation understgtter denne
afspiller forskellige
sikkerhedsfunktioner. Sgrg for at
konfigurere sikkerhedsindstillingerne pa
korrekt vis i henhold til dit
netverksmiljg.

< Ingen sikkerhed

Selvom du nemt kan foretage
indstillingerne, kan andre opfange den
tradlgse kommunikation eller treenge ind
i dit tradlgse netveerk, endda uden nogen
serlig sofistikerede varktgjer. Var
opmarksom pa, at der er en risiko for
uautoriseret adgang eller opfangelse af
data.

& WEP

WERP tilfgrer sikkerhed til
kommunikationer for at forhindre
udefrakommende i at opfange
kommunikationer eller bryde ind i dit
tradlgse netvark. WEP er en foraldet
sikkerhedsteknologi, der ggr det muligt
at tilslutte @ldre udstyr, der ikke
understgtter TKIP/AES.

© WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP er en sikkerhedsteknologi, der er
udviklet til at rette svaghederne i WEP.
TKIP sikrer et hgjere sikkerhedsniveau
end WEP.

¢ WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES er en sikkerhedsteknologi, der
anvender en avanceret
sikkerhedsmetode, som er anderledes
end WEP og TKIP.

AES sikrer et hgjere sikkerhedsniveau
end WEP og TKIP.

Bemarkninger om diskene

* For at holde disken
ren ma den kun
héndteres ved
kanten. Du ma ikke
bergre overfladen.
Stgv, fingeraftryk eller ridser pa disken
kan medfgre fejl.

Udset ikke disken for direkte sollys
eller varmekilder som varme
luftkanaler, og lad den ikke ligge i en
bil, som er parkeret i direkte sollys, da
temperaturen inde i bilen kan stige
betydeligt.

Opbevar disken i kassetten, nar den er
afspillet.

S



¢ Rens disken med en

renggringsklud.
. ° R
Bégynd inde pd \(
midten og tgr udad.
* Anvend ikke
oplgsningsmidler som

rensebenzin, fortynder, kommercielt
tilgengelige renggringsmidler eller
antistatiske sprays beregnet til
vinylplader.

Hvis du selv har trykt diskens etikette,

skal du tgrre etiketten inden afspilning.

Brug ikke fglgende diske.

—En linse-rensedisk.

—En disk som ikke har standardfacon
(fx kort, hjerte).

—En disk med en etikette eller maerkat
pa.

—En disk med cellofantape eller lim fra
klistermerker pa.

Du skal ikke behandle overfladen pa

afspilningssiden for at fjerne ridser i

overfladen.

Liste over sprogkoder

Se [BD/DVD-visningsindstillinger]
(side 25) for yderligere oplysninger.
Stavning af sprogene overholder ISO
639: 1988 (E/F)-standarden.

Kode Sprog
1027 Afar 1028 Abkhazian
1032 Afrikaans 1039 Ambharic
1044 Arabic 1045 Assamese
1051 Aymara 1052 Azerbaijani
1053 Bashkir 1057 Byelorussian
1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070 Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130 Bhutani; 1142 Greek
Dzongkha
1144 English 1145 Esperanto
1149 Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157 Persian
1165 Finnish 1166  Fiji
1171 Faroese 1174 French
1181 Frisian 1183 lIrish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196 Guarani 1203 Gujarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226 Croatian 1229 Hungarian
1233 Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245 Inupiak
1248 Indonesian 1253 lIcelandic
1254 ltalian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269 Yiddish
1283 Javanese 1287 Georgian
1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut
1299 Cambodian; 1300 Kannada
Khmer
1301 Korean 1305 Kashmiri
1307 Kurdish 1311 Kirghiz
1313 Latin 1326 Lingala
1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian
1334 Latvian 1345 Malagasy
1347 Maori 1349 Macedonian
1350 Malayalam 1352 Mongolian
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Kode Sprog

1353
1357

1363
1369
1379
1403
1417

1435

1463

1482
1489
1495
1501

1503

1506
1508
1511
1513

1515
1517
1525
1528
1531
1534

1538
1540
1557
1572
1587
1632
1684
1703

Moldavian
Malay

Burmese
Nepali
Norwegian
Oromo
Punjabi;
Panjabi

Pashto;
Pushto

Quechua

Kirundi; Rundi
Russian
Sanskrit
Sangho;
Sango

Singhalese;
Sinhalese

Slovenian
Shona
Albanian
Siswati; Swati

Sundanese
Swahili
Telugu
Thai
Turkmen

Setswana;
Tswana

Turkish
Tatar
Ukrainian
Uzbek
Volapik
Xhosa
Chinese

Ikke
specificeret

1356
1358

1365
1376
1393
1408
1428

1436

1481

1483
1491
1498
1502

1505

1507
1509
1512
1514

1516
1521
1527
1529
1532
1535

1539
1543
1564
1581
1613
1665
1697

Marathi

Malese;
Maltese

Nauru
Dutch
Occitan
Oriya
Polish

Portuguese

Rhaeto-
Romance

Romanian
Kinyarwanda
Sindhi

Serbo-
Croatian

Slovak

Samoan
Somali
Serbian

Sesotho;
Sotho
southern

Swedish
Tamil
Tajik
Tigrinya
Tagalog

Tonga; Tonga

islands
Tsonga

Twi

Urdu
Vietnamese
Wolof
Yoruba
Zulu

DK
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Barnesikring/omradekode

Se [Regionskode for bgrnesikring]
(side 25) for yderligere oplysninger.

Kode Omrade

2044
2046
2070
2092
2115
2174
2200
2248
2239
2276
2333
2362
2390
2427
2428
2489
2149
2086
2528
2586

Argentinsk
Jstrig
Brasilien
Kina
Danmark
Frankrig
Graekenland
Indien

Irland

Japan
Luxembursk
Mexico

New Zealand
Pakistan
Polen
Rusland
Spanien
Schweiz
Thailand
Vietnam

2047
2057
2090
2093
2165
2109
2219
2238
2254
2304
2363
2376
2379
2424
2436
2501
2499
2543
2184

Australien
Belgien
Chile
Colombia
Finland
Tyskland
Hong Kong
Indonesien
Italien
Korea
Malaysia
Holland
Norge
Filippinerne
Portugal
Singapore
Sverige
Taiwan
England







VAROITUS

Viltd tulipalon ja sdhkoiskun vaara varomalla
pudottamasta laitetta tai roiskuttamasta mitdan
sen piille. Al aseta laitteen paille mitiin
nesteelld tdytettyjd astioita kuten maljakoita.

Al avaa laitteen koteloa, jotta et altistu
sihkoiskulle. Laitteen saa huoltaa vain
ammattitaitoinen huoltoliike.

Vain pitevi huoltopalvelu saa vaihtaa
virtajohdon.

Al altista paristoja tai paristoilla ladattua laitetta
kovalle kuumuudelle kuten suoralle
auringonvalolle tai avotulelle.

VARO

Optisten laitteiden kdytté yhdessi timin tuotteen
kanssa lisdd silmdvaurioiden vaaraa. Koska tidssi
Blu-ray Disc/DVD-soittimessa kéytettdvi
lasersidde on haitallinen silmille, dld yritd purkaa
koteloa.

Laitteen saa huoltaa vain ammattitaitoinen
huoltoliike.

CAUTION
VORSICHT
ADVARSEL
ADVARSEL
VARNING

ONTA LASERSATELYA

ERRBTHBM MRS

SRR
5 (RERRRETRRNTAEHEN SORNERRE.

Téama tarra on kotelon sisilld laserin
suojarasiassa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
[ESC0a
FIEEHER

Tamad laite on luokiteltu LUOKAN 1 LASER
laitteeksi. LUOKAN 1 LASERLAITE -
MERKINTA on laitteen takana.

Kéaytésta poistettujen
sahko- ja
elektroniikkalaitteiden
hévittdminen (koskee
Euroopan yhteison ja
muiden Euroopan
maiden jatehuoltoa)

Tamad laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty
symboli tarkoittaa, ettd laitetta ei saa kisitelld
kotitalousjitteend. Sen sijaan laite on toimitettava
sdhko ja elektroniikkalaitteiden kierrétyksesti
huolehtivaan kerdys- ja kierrétyspisteeseen.
Varmistamalla, ettd tamd laite hivitetidén
asianmukaisesti, voit auttaa estimiin mahdollisia
ympiristo- ja terveyshaittoja, joita muuten voi
aiheutua laitteen epdasianmukaisesta kisittelysta.
Materiaalien kierritys sddstdd luonnonvaroja.
Listietoja laitteen késittelystd, talteenotosta ja
kierrityksestd on saatavilla paikallisilta
ympiristoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta
tai liikkeestd, josta laite on ostettu.

Kéytosta poistettujen
paristojen havitys
(koskee Euroopan
unionia seka muita
Euroopan maita, joissa
Pb on erillisia
keraysjarjestelmia)
Tamé symboli paristossa tai sen pakkauksessa
tarkoittaa, ettei paristoa lasketa normaaliksi
kotitalousjitteeksi. Tietyissd paristoissa titd
symbolia voidaan kiyttdd yhdessd kemikaalia
ilmaisevan symbolin kanssa. Paristoon on lisitty
kemikaaleja elohopea (Hg) ja lyijyd (Pb)
ilmaisevat symbolit, jos paristo sisdltdd enemmén
kuin 0,0005 % elohopeaa tai enemmiin kuin
0,004 % lyijy4d. Varmistamalla, ettd paristo
poistetaan kdytosté asiaan kuuluvalla tavalla,
estetddn mahdollisia negatiivisia vaikutuksia
luonnolle ja ihmisten terveydelle, joita paristojen
viird hivittiminen saattaa aiheuttaa.
Materiaalien kierritys auttaa sddstimain
luonnonvaroja.

Europe Only

Mikili tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai
tietojen sdilyminen vaatii, ettd paristo on
kiintedsti kytketty laitteeseen, tulee pariston
vaihto suorittaa valtuutetun huollon toimesta.



Jotta varmistetaan, ettd kiytostd poistettu tuote
kiisitelldzin asianmukaisesti, tulee tuote vieda
kdytostd poistettujen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden vastaanottopisteeseen.

Muiden paristojen osalta tarkista kdyttoohjeesta
miten paristo irroitetaan tuotteesta turvallisesti.
Toimita kidytosti poistettu paristo paristojen
vastaanottopisteeseen.

Lisitietoja tuotteiden ja paristojen kierrétyksestd
saa paikallisilta viranomaisilta, jateyhtioistd tai
liikkeestd, josta tuote on ostettu.

Témi tuote on valmistettu Sony Corporationin
puolesta, Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani. Tamén
tuotteen Euroopan Unionin lainsddddnnon
vaatimustenmukaisuutta koskevat kyselyt tulee
osoittaa valtuutetulle edustajalle, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. Huolto
tai takuu asioita koskevat kyselyt pyydimme
ystdvillisesti osoittamaan takuu tai huolto
dokumenteissa mainituille edustajille.

Varotoimet

Arvokilpi on laitteen pohjassa.

Téamin yksikon kdyttojannite on 220 V - 240 V
AC, 50/60 Hz. Tarkista, etti laitteen
kdyttdjannite ja paikallinen verkkojannite
vastaavat toisiaan.

Asenna tama yksikko siten, ettéd virtakytkin
voidaan hititapauksessa irrottaa pistorasiasta
vilittomasti.

Huomautus eurooppalaisille asiakkaille
(vain BDP-S3700)

C€

Sony Corporation vakuuttaa, ettd timi laite on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Varotoimet

Tédmin jdrjestelmén on testein todettu
vastaavan EMC-direktiivissd asetettuja rajoja
kéytettdessd alle 3 metrin liitdntédjohtoa.

Laitteen sijoittaminen

.

.

.

.

Estid lammon kertyminen soittimeen
sijoittamalla se paikkaan, jossa on riittdvi
ilmanvaihto.

Vihenni tulipalon vaaraa dldki esti laitteen
tuuletusaukkojen ilmankiertoa
sanomalehdelld, poytiliinalla, verholla tms.
Al altista laitetta tulen liekille (esim.
kynttiloille).

Al asenna titi soitinta suljettuun tilaan,
esimerkiksi kirjahyllyyn tai vastaavaan.
Ali sijoita soitinta ulos, ajoneuvoihin,
laivoihin tai muihin aluksiin.

Jos soitin tuodaan suoraan kylmisti
lampimédn huoneeseen tai se sijoitetaan
erittdin kosteaan huoneeseen, soittimen
sisdlld oleviin linsseihin voi tiivistyd
kosteutta. Jos ndin tapahtuu, soitin ei ehkd
toimi oikein. Jos ndin tapahtuu, poista levy
tunnin ajaksi, kunnes kosteus haihtuu.

Al asenna soitinta kaltevaan asentoon. Se
on suunniteltu kéytettdviksi vain
vaakasuorassa asennossa.

Ald aseta metalliesineiti etupaneelin eteen.
Se voi rajoittaa radioaaltojen vastaanottoa.
Ali sijoita soitinta paikkaan, jossa kiytetiin
ladketieteellisid laitteita. Se voi aiheuttaa
ladketieteellisten laitteiden toimintahdirion.
Jos kiytit syddmentahdistinta tai muuta
ladketieteellistd laitetta, kysy neuvoa
ladkarilta tai ladketieteellisen laitteen
valmistajalta ennen WLAN-toiminnon
kayttamista.

Soitin tulee asentaa ja sité tulee kéyttdi niin,
ettd sen ja henkilon vartalon vilinen etéisyys
on vihintddn 20 cm (lukuunottamatta
raajoja: kédet, ranteet, jalat ja nilkat).

Ali aseta raskaita tai epdvakaita esineiti
soittimen péaille.



+ Ali laita levykelkkaan muita esineiti kuin
levyji. Se voi vahingoittaa soitinta tai
esinetti.

 Kun siirrit soitinta, poista kaikki levyt
levykelkasta. Jos et tee ndin, levy voi
vaurioitua.

 Kun siirrit soitinta, irrota virtajohto ja
kaikki muut kaapelit soittimesta.

Virtalahteet

« Soitinta ei kytketd irti verkkovirrasta niin

kauan kuin se on liitettyni pistorasiaan,

vaikka soitin sammutettaisiin

virtakytkimesta.

Irrota soitin pistorasiasta, jos soitinta ei aiota

kayttdd pitkén aikaan. Irrota virtajohto

pistorasiasta tarttumalla itse pistotulppaan.

Al koskaan vedi johdosta.

Noudata seuraavia ohjeita, jotta virtajohto ei

vahingoitu. Ali kiyti virtajohtoa, jos se on

vahingoittunut, silld seurauksena voi olla

sdhkoisku tai tulipalo.

— Ali jitd virtajohtoa puristuksiin soittimen
ja seindn, hyllyn tms. viliin.

— Al laita mitidn raskasta virtajohdon
péille tai vedi johdosta.

Verkkolaite

Kiytid soittimen mukana toimitettua
verkkolaitetta, silli muut verkkolaitteet
voivat aiheuttaa toimintahéirion.

Al pura tai kiyti kidnteistekniikkaa.

Ald pidi verkkolaitetta suljetussa paikassa,
kuten kirjahyllyssi tai AV-kaapissa.

Al liiti verkkolaitetta matkamuuntajaan,
miki voi aiheuttaa kuumenemista ja

toimintahdirion.
Al pudota tai iske laitetta.

Adnenvoimakkuuden sddtdminen

Ali nosta dinenvoimakkuutta kuunnellessasi
erittdin hiljaista tai d4netontd kohtaa. Korvasi
ja kaiuttimet voivat vahingoittua, kun
ddnenvoimakkuus nousee erittdin
voimakkaaksi.

Puhdistaminen

Puhdista kotelo, paneeli ja sddtimet pehmeélld
liinalla. Ala kiyti mitdén hiomatyynyi,
hankausjauhetta dldka liuotinta kuten
alkoholia tai bensiinid.

Levyjen puhdistaminen, levyn/linssin
puhdistusaineet

Al kiyti puhdistuslevyi ilikd levyn/linssin
puhdistajia (mukaan lukien mérki- tai
suihketyyppiset). Ndma voivat aiheuttaa
laitteessa toimintahdirion.

Osien vaihtaminen

Jos tamai yksikko vaatii korjausta, korjatut
osat voidaan keritd uudelleenkdyttod tai
kierrdtysti varten.

HDMI OUT-liittimen liittdminen

Noudata seuraavia ohjeita, silld sopimaton

kisittely voi vahingoittaa HDMI OUT-liitintd

ja pistukkaa.

 Kohdista huolellisesti HDMI OUT-liitin
soittimen takana ja HDMI-pistukka
tarkistamalla niiden muodot. Varmista, ettei
pistukka ole ylosalaisin tai vinossa.

HDMI OUT

HDMI OUT

* Muista irrottaa HDMI-kaapeli, kun siirrét
soitinta.

¢ Pidd HDMI-liitin suorassa, kun liitit tai
irrotat HDMI-kaapelia. Al kierri tai pakota
HDMI-liitinta HDMI OUT-liittimeen.



TARKEA HUOMAUTUS

Varoitus: Tdmé soitin voi pitdd
pysdytyskuvan tai kuvaruutundyton
televisioruudulla rajattoman ajan. Jos
pysdytyskuva tai kuvaruutundytto jitetddn
televisioruudulle pitkiksi aikaa,
televisioruutu voi vioittua pysyvisti.
Plasmaniytot ja projektiotelevisiot ovat

herkkia tille.

Jos sinulla on soitinta koskevia kysymyksid tai
ongelmia, kysy neuvoa ldhimmaltd Sony-
jalleenmyyjélta.

Kopiosuojaus

Huomaa, ettd Blu-ray™ ja DVD-levyissd on
kaytossd edistyksellisid
sisidllonsuojausjirjestelmid. Namid AACS-
(Advanced Access Content System) ja CSS-
jarjestelmit (Content Scramble System),
saattavat rajoittaa toistoa, analogista ulostuloa
ja muita samankaltaisia toimintoja. Tuotteen
kéyttaminen ja kdytossi olevat rajoitukset
saattavat riippua ostopaivistd, koska AACS-
jdrjestelmad hallinnoiva elin saattaa ottaa
kéyttoon uusia rajoituksia tai muuttaa
olemassa olevia rajoituksia ostopdivin
jélkeen.

Cinaviaa koskeva huomautus

Tissé tuotteessa on kaytetty Cinavia-
tekniikkaa, jolla rajoitetaan kaupalliseen
kéyttoon tuotettujen elokuvien, videoiden ja
niiden musiikkia sisdltdvien tallenteiden
luvattomien kopioiden kayttod. Mikéli
toistojirjestelméd havaitsee, ettd kiytossd on
luvaton kopio, ndyttoon ilmestyy vastaava
ilmoitus, ja toisto tai kopiointi keskeytyy.

Lisitietoja Cinavia-tekniikasta on nihtidvissid
Cinavian verkkoasiakaspalvelun sivustolla
osoitteessa http://www.cinavia.com.
Lisitietoja Cinaviasta voi my0s pyytdd postitse
kirjoittamalla ldhettdjédn osoitteen sisdltdvin
postikortin osoitteeseen: Cinavia Consumer
Information Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.

Tekijanoikeudet ja tavaramerkit

.

.

.

.

.

.

Java on Oraclen ja/tai sen tytiryhtididen
tavaramerkki.

Valmistettu Dolby Laboratoriesin
lisenssilld. Dolby ja kaksois-D-symboli ovat
Dolby Laboratoriesin tavaramerkkeja.
Tietoa DTS:n patenteista on osoitteessa
http://patents.dts.com. Valmistettu DTS
Licensing Limitedin lisenssilld. DTS,
symboli sekd DTS ja symboli yhdessd ovat
rekistervityjd DTS, Inc.:n tavaramerkkeji,
ja DTS 2.0+Digital Out on DTS, Inc. ©
DTS, Inc.:n tavaramerkki.

Sdts

2.0+Digital Out

Termit HDMI® ja HDMI High-Definition
Multimedia Interface ja HDMI-logo ovat
HDMI Licensing Administrator, Inc.:n
tavaramerkkeji tai rekisterdityji
tavaramerkkejd Yhdysvalloissa ja muissa
maissa.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BD-LIVE™,
BONUSVIEW™ ja niiden logot ovat
Blu-ray Disc Associationin tavaramerkkeja.
”DVD Logo” on DVD Format/Logo
Licensing Corporationin tavaramerkki.
"DVD+RW,” ’DVD-RW,” "DVD+R,”
“DVD-R,” "DVD VIDEO,”- ja "CD”-logot
ovat tavaramerkkeja.

"BRAVIA” on Sony Corporationin
tavaramerkki.

MPEG Layer 3 -ddnikoodausteknologia ja
patentit lisensoitu Fraunhofer IIS:1td ja
Thomsonilta.

Tissé tuotteessa on kiytetty Verance
Corporationin lupaa edellyttiméa
omistusoikeudellista tekniikkaa, joka on
suojattu yhdysvaltalaisella patentilla nro
7369 677 ja muilla yhdysvaltalaisilla ja
maailmanlaajuisilla, hyviksytyilld ja
hyviksyntédd odottavilla patenteilla sekd
tillaista tekniikkaa koskevilla
tekijanoikeus- ja kauppasalaisuuslaeilla.
Cinavia on Verance Corporationin
omistama tavaramerkki. Tekijanoikeudet
2004-2010 Verance Corporation. Verance



Corporation pidittad kaikki oikeudet.
Kisittely kédnteistekniikalla ja purkaminen
on kiellettya.

Windows Media on Microsoft
Corporationin rekisterdity tavaramerkki tai
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa.

Tité tuotetta suojaavat tietyt Microsoft
Corporationin immateriaalioikeudet.
Tillaisen tekniikan kdytto tai jakelu timin
tuotteen ulkopuolella on kielletty ilman
Microsoftin tai valtuutetun Microsoft-
tytdryhtion suostumusta.

Sisdllon omistajat kiyttaviat Microsoft
PlayReady™ -sisdllonkidyttotekniikkaa
suojatakseen immateriaaliomaisuuttaan,
mukaan lukien tekijdnoikeuksin suojattu
sisdlto. Tamai laite kiyttdd PlayReady-
tekniikkaa PlayReady-suojatun sisdllon ja/
tai WMDRM-suojatun sisdllon
kayttimiseen. Jos laite ei toteuta sisdllon
kidyton rajoituksia asianmukaisesti, sisdllon
omistajat voivat pyytdd Microsoftia
peruuttamaan laitteen PlayReady-suojatun
sisdllon kdyttomahdollisuuden.
Peruuttaminen ei vaikuta suojaamattomaan

sisdltoon tai muilla
sisdllonkdyttotekniikoilla suojattuun
sisdltoon. Sisdllonomistajat voivat
edellyttdd PlayReady-tekniikan
paivittdmisen sisdllon kdyttod varten. Jos
hylkiddt pdivityksen, et pysty kdyttimidn
sisdltod, joka edellyttdd péivitystd.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi
Alliance® ja Miracast® ovat Wi-Fi
Alliancen rekisterdityjd tavaramerkkejd.*
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™,
Wi-Fi Protected Setup™ ja Wi-Fi
CERTIFIED Miracast™ ovat Wi-Fi
Alliancen tavaramerkkejd.*
Wi-Fi CERTIFIED-logo on Wi-Fi Alliance
sertifiointimerkki.*
* Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark on
Wi-Fi Alliancen sertifiointimerkki.*

* DLNA™, DLNA-logo ja DLNA
CERTIFIED™ ovat Digital Living Network
Alliancen tavaramerkkeji, palvelumerkkeji
tai sertifiointimerkkeja.*

Sdina

Opera® Devices SDK Opera Software
ASA:lta. Tekijdnoikeus 1995-2015 Opera
Software ASA. Kaikki oikeudet piditetéin.

POWERED
BY OPERA®

Kaikki muut tavaramerkit ovat niiden
omistajien tavaramerkkeji.

Muut jérjestelmi- ja tuotenimet ovat yleensd
valmistajiensa tavaramerkkeji tai
rekisterdityjd tavaramerkkejd. Tdssd
asiakirjassa ei ole osoitettu merkkejd ™ ja

®.
* vain BDP-S3700



Ohjelmistolisenssitiedot

EULA (End User License Agreement -
loppukdyttijin lisenssisopimus) on luettavissa
kohdasta [Kidyttdoikeussopimus]
asetusvalikossa kunkin
verkkopalvelukuvakkeen osalta.

Lisitietoja muista ohjelmistolisensseistd on
saatavana valitsemalla [Asetukset] ja
lukemalla [Ohjelmistolisenssitiedot] kohdassa
[Jarjestelmaasetukset].

Tdma tuote sisdltidd ohjelmistoja, joita
koskevat GNU General Public License
("GPL”) tai GNU Lesser General Public
License ("LGPL”). Néissi lisensseissd
vahvistetaan, ettd asiakkailla on oikeus
hankkia, muokata ja jakaa kyseisen
ohjelmiston lihdekoodia GPL:n tai LGPL:n
ehtojen mukaisesti.

Ohjelmiston ldhdekoodin kaytto tdssd
tuotteessa on GPL:n ja LGPL:n mukaista ja se
on saatavana verkossa. Lihdekoodi on
saatavana seuraavalta sivustolta:
http://oss.sony.net/Products/Linux

Huomaa, ettd Sony ei voi vastata mihinkéin
tiedusteluihin tdmén ldhdekoodin sisallostd.

Kolmansien osapuolten tarjoamia
palveluja koskeva
vastuuvapauslauseke

Kolmansien osapuolten tarjoamat palvelut
voivat muuttua, keskeytyd tai padttyd ilman
ennakkoilmoitusta. Sony ei kanna
minkédnlaista vastuuta timénkaltaisissa
tilanteissa.
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Aloittaminen

Osat ja ohjaimet

Etupaneeli
(] 2] [3]4]
/ \\\
=

[1] Levykelkka

[2] A (auki/kiinni)

3] b (paalla/valmiustila)
Kiynnistdd soittimen tai asettaa sen
valmiustilaan.

[4] Virran merkkivalo
Syttyy, kun soitin kdynnistetddn.

(5] ¥ (USB) -liitin
Liitd USB-laite tihén liittimeen.

[6] Kaukoséaatimen vastaanotin

® ®

Levykelkan lukitus (Lapsilukko)

Voit lukita levykelkan, vilttddksesi
levykelkan vahingossa tapahtuvan
avaamisen.

Kun soitin kdynnistetédn, lukitse tai avaa
levykelkan lukitus painamalla
kaukosiétimen painikkeita Bl (seis),
HOME ja sen jilkeen TOP MENU.

uaujwepioly



Fl

10

Takapaneeli

HEHEH

DIGITAL OUT
.......

(%)

T anow R

R

[1] llmanvaihtoaukot

DIGITAL OUT (COAXIAL) -liitin

HDMI OUT -liitin

[4] LAN (100) -liitin

DC IN 12 V (verkkolaitteen tulo) -liitin



Kaukosaadin

Kaukoséitimen kaytettdvissd olevat
toiminnot ovat erilaisia levysti tai
tilanteesta johtuen.

=

[ o o

—o-
1

L © | [NETFLIX |

N

SUBTITLE| + ° AUDIO °
V=
0% — DISPLAY|

Painikkeissa B, TV 1 + ja AUDIO on
kosketuspiste. Kdyti tuntopistetti viitteend,
kun kiytit soitinta.

A (auki/kiinni)

Avaa tai sulkee levykelkan.

-TV- -2 (TV:n tulon valinta)
Vaihtaa TV:n ja muiden
tulolédhteiden vililld.

-TV- (O (TV paalla/
valmiustilassa)

Kédynnistid television tai asettaa sen
valmiustilaan.

& (paallia/valmiustila)
Kéynnistdd soittimen tai asettaa sen
valmiustilaan.

Varipainikkeet (punainen/
vihreéd/keltainen/sininen)
Interaktiivisten toimintojen
pikanéppédimet.

TOP MENU

Avaa tai sulkee BD- tai DVD-levyn
padvalikon.

POP UP/MENU

Avaa tai sulkee BD-ROM-levyn
avattavan valikon tai DVD-levyn
valikon.

OPTIONS (sivu 21)

Nayttdd valittavina olevat
vaihtoehdot kuvaruudussa.
RETURN

Palaa edelliseen nédytt6on.

/1Y /=>

Siirtdd korostusta ndytetyn kohteen
valitsemista varten.

uaujwepioly

+ 4/¥ toimii pikanippdimeni
kappalehakuikkunan kdynnistamiseksi
ja kappaleen numeron syottamiseksi
CD-levyn toiston aikana.

« 4/¥ toimii pikanippiimeni valokuvan
kiertdmiseksi 90 astetta myotapdivaan/
vastapdivaan.

o 4=/=) (oimii pikandppdimeni
hakutoimintojen suorittamiseksi
DLNA-videotoiston aikana (vain
BDP-S3700). A

1
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Keskipainike (ENTER)
Valitsee valitun kohteen.

HOME
Avaa soittimen kotinédyton.

Q (suosikki) (sivu 17)
Avaa suosikiksi merkityn
sovelluksen.

NETFLIX

Avaa "NETFLIX” verkkopalvelun.
Jos haluat lisdtietoja NETFLIX
verkkopalvelusta, mene seuraavaan
sivustoon ja tarkista FAQ:
WWwWw.sony.eu/support

<<4/»» (pikakelaus taakse-/

eteenpadin)

* Suorita pikakelaus taakse-/
eteenpdin levylld, kun painiketta
painetaan toiston aikana. Aina kun
painiketta painetaan videon
katselun aikana, hakunopeus
vaihtuu.

« Toistaa hidastetusti, kun painiketta
painetaan yli sekunnin ajan
taukotilassa.

¢ Toistaa ruudun kerrallaan, kun sitd
painetaan lyhyesti taukotilassa.

P (toisto)

Aloittaa toiston tai aloittaa sen

uudelleen.

<« /»»l (edellinen/seuraava)
Siirtyy edelliseen/seuraavaan
lukuun/raitaan tai tiedostoon.

11 (tauko)

Keskeyttdi toiston tai aloittaa sen
uudelleen.

H (seis)

Pysiyttdd toiston ja muistaa
pysdytyskohdan (palautuspiste).
Nimikkeen/raidan palautuspiste on
viimeksi toistettu kohta tai
valokuvakansion viimeinen
valokuva.

SUBTITLE (sivu 25)

Valitsee tekstityskielen, jos BD-
ROM-/DVD VIDEO -levylle on
tallennettu monikielisid tekstityksia.
TV = (d4édnenvoimakkuus) +/-
Saitda TV:n danenvoimakkuutta.
AUDIO (sivu 25)

Valitsee kieliddniraidan, jos BD-
ROM-/DVD VIDEO -levylle on
tallennettu monikielisiéd déniraitoja.
Valitsee CD-levyjen ddniraidan.
gk (myKistys)

Poistaa dénen viliaikaisesti
kdytosta.

DISPLAY (sivu 19)

Nayttdd toistotiedot kuvaruudussa.



Ohjattavien televisioiden
koodinumerot

Paina painiketta -TV- (D ja TV:n
valmistajan koodin numeropainikkeita
kaukoséddtimestd 2 sekuntia.

Jos luettelossa on useampi kuin yksi
kaukosédtimen painike, kokeile niitd
yksitellen, kunnes 16ydit sen, joka toimii
television kanssa.

Valmistaja Kaukoséaatimen
painike

Sony (Oletus) Viripainike
(punainen)

Philips Viripainike
(vihred) /
Viripainike
(keltainen) /
RETURN

Panasonic Viripainike
(sininen) /
Keskipainike
(ENTER)

Hitachi TOP MENU

Sharp 4+

Toshiba POP UP/MENU

Loewe -

Samsung -

LG/Goldstar ¥

uaujwepioly

13



Vaihe 1: Soittimen liittaminen

Al liitd virtajohtoa, ennen kuin olet tehnyt kaikki liitanniit.

Liitanta televisioon

Liitd soitin TV:hen kdyttamailld huippunopeaa HDMI-kaapelia.

Huippunopea HDMI-kaapeli
(ei kuulu toimitukseen)

p : <D

HOMIIN

Liitanta AV-vahvistimeen (vastaanottimeen)

Valitse jokin seuraavista liitdntdtavoista AV-vahvistimen (-vastaanottimen)
tuloliittimien mukaan.

() Huippunopea HDMI-kaapeli Huippunopea HDMI-kaapeli
(ei kuulu toimitukseen) (ei kuulu toimitukseen)

(D@ (@ | S

] = _

— Valitse [BD-a4nen MIX-asetus] kohdasta [Aaniasetukset] (sivu 24).

e Huippunopea HDMI-kaapeli Koaksiaalinen digitaalikaapeli
(ei kuulu toimitukseen) (ei kuulu toimitukseen)

(D @D

DIGITAL OUT

oty DIGITAL IN

Pt CORAL

v
oo B3

FEEEE U
—_—




Vaihe 2:
Verkkoyhteyden
valmisteleminen

Jos et halua liittd4 soitinta verkkoon,

siirry kohtaan ”Vaihe 3: Pika-asetus”
(sivu 15).

Lankamaaritykset

Kiaytd LAN-kaapelia soittimen LAN
(100) -liittimen liittdmiseen.

Langattomat asetukset
(vain BDP-S3700)

Kdyti soittimen sisddnrakennettua
WLAN-ominaisuutta.

| - o]

(S

F\ LAN-kaapeli (ei kuulu toimitukseen)

Langaton ADSL-/ Internet
LAN-reititin ~ kaapelimodeemi

1

LAN-kaapeli
(ei kuulu toimitukseen)

_— @

Laajakaistar ADSL-/ Internet

eititin kaapelimodeemi

Suojatun suoran liitdntdkaapelin
(LAN-kaapelin) kdyttiminen on
suositeltavaa.

Vaihe 3: Pika-asetus

Kéynnistettdessd ensimmaista
kertaa

Odota hetki, kun soitin kdynnistyy ja
kéaynnistdd [Helppo alkuasennus]-
toiminnon.

1 Aseta kaksi R03-paristoa (koko
AAA) kohdistamalla paristojen
®- ja © -merkit kaukosaatimen
paristotilassa olevien merkkien
kanssa.

uaujwepioly



2 Liitd mukana toimitettu

verkkolaite ja verkkovirtajohto
alla kuvatussa
numerojarjestyksessd. Kun irrotat
liitdnnat, tee se pdinvastaisessa

jarjestyksessa.

9 @ DC IN 12 V -liittimeen

Verkkolaite (sisaltyy toimitukseen)

.

Verkkovirtajohto
(sisaltyy toimitukseen)

—

®

pistorasiaan

3 Kaynnisté soitin painamalla ).

4 Kaynnista TV ja aseta TV:n

tulovalitsin painamalla
kaukosadatimen -=)-néppéinta.
Nyt soittimen signaali nédkyy TV-
ruudulla.

5 Suorita [Helppo alkuasennus].

Tee asetukset noudattamalla
ndyttoon tulevia ohjeita ja
kayttamalld kaukosddtimen
painikkeita <=/4"/§/=» ja ENTER.

N e

o

* Kun [Helppo alkuasennus] on valmis,
valitse [Helpot verkkoasetukset] soittimen
verkkotoimintojen kiyttdmiseksi.

* Voit ottaa langattoman yhteyden kdyttoon
valitsemalla [Verkkoasetukset] -kohdassa

[Internet-asetukset] -asetukseksi
[Langattomat asetukset] -vaihtoehdon (vain

BDP-S3700).
* Voit poistaa langattoman yhteyden kéytostd
valitsemalla [Verkkoasetukset] -kohdassa

[Internet-asetukset] -asetukseksi
[Lankamaédritykset] -vaihtoehdon

(vain BDP-S3700).



Kotindytto Kaytettavissa olevat

vaihtoehdot
Kotindytt6 saadaan esiin painamalla
HOME -painiketta. Va11t§e soyellus Eri asetuksia ja toistotoimintoja voidaan
painamalla <=/ - Ja pamna kiayttdd painamalla OPTIONS.
ENTER. Kaytettivissd olevat kohteet vaihtelevat
Sovellus Tyokalut tilanteen mukaan.
I [Siirréd sovellus]: Jirjestid sovelluksia

B8 omsovl &5 hwkoet

Blu-ray Disc Player

kohdassa [Omat sovell.].

[Poista sovellus]: Poistaa sovelluksia
kohdassa [Omat sovell.].
[Suosikiksi]: Rekistersi 1 sovelluksen
kaukosddtimen painikkeeseen Q)
(suosikki).

[Datasisélto]: Niyttid
yhdistelmilevyn siséllon.

Esitelysss Omat sovel.

uaujwepioly

[Omat sovell.]: Hallinnoi
suosikkisovellusta. Voit lisdtd
pikandppidimid sovellukselle kohdasta
[Kaikki sovell.].

[Esittelyssa]: Niyttii suositellun
sovelluksen.

[Kaikki sovell.]: Niyttii kaikki
kiytettdvissi olevat sovellukset. Voit
lisitd sovelluksia kohtaan [Omat sovell.]
painamalla OPTIONS ja valitsemalla
[Lisdd omiin sov].

[Asetukset]: Siitii soittimen
asetuksia.

o

Niyton peilaustoiminto on kiytettdvissid vain
mallissa BDP-S3700.
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Toisto

Levyn toistaminen

Katso lisitietoja aiheesta "Levyt, joita
voidaan toistaa", kohdasta sivu 34.

1 Aseta TV:n tulovalitsin siten, ettd
soittimen signaali nakyy
kuvaruudussa.

2 Paina 4 ja aseta levy
levykelkkaan.

Toistettava puoli alaspain

3 Sulje levykelkka painamalla 4.
Toisto kdynnistyy.
Jos toisto ei kdynnisty
automaattisesti, valitse luokka
[Video], [Musiikki] tai [Valokuva]

levyltd @ (Levy) ja paina ENTER.

Q_ (Yhdistelmilevy) sisdltdd tietosisaltod.
Paina OPTIONS kaukosédtimesti ja
valitse [Datasisiltd] ndyttadksesi
saatavilla olevan siséllon.

BONUSVIEW/BD-LIVE-
ominaisuuden kayttaminen

Eriissda "BD-LIVE”-logolla
varustetuissa BD-ROM-levyissid on
bonussisdltod ja muita tietoja, jotka
voidaan ladata kdytettdviksi katselua
varten.

ﬂ
BDLIvE.

1 Liits USB-muisti soittimen USB-
liittimeen (sivu 9).
Kiytd paikallisena
tallennusvilineend vihintddn 1 GB
tai suurempaa USB-muistia.

2 Valmistaudu BD-LIVE-toimintoa
varten (vain BD-LIVE).
e Liitd soitin verkkoon (sivu 15).
* Aseta [BD-Internet-yhteys]
kohdassa [BD/DVD-
katseluasetukset] asetukseen
[Salli] (sivu 25).

3 Aseta BD-ROM, jossa on
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Toimintatapa vaihtelee levystd
riippuen. Lue levyn mukana tullut
kdyttoopas.

.é.

Jos haluat poistaa tietoja USB-muistista,
valitse [Poista BD-tiedot] kohdassa
[BD/DVD-katseluasetukset], ja paina
ENTER. Kaikki kansioon buda tallennetut
tiedot poistetaan.



Toistotietojen nayttaminen

Voit katsoa toistotiedot jne. painamalla
DISPLAY.

Naytetyt tiedot vaihtelevat levyn
tyypisti tai soittimen tilasta riippuen.

Esimerkki: BD-ROM-levyi toistettaessa
1
[ered —J facm@;
DK“:’M . D 2:Englanti Dolby Digital 5.1ch 48kHz 192Kbps

Luku 4(9)
—_—
> R
B0-ROM oo G 50:42:52/995959

Lahdon tarkkuus/videotaajuus
|Z| Nimikkeen numero tai nimi
Valittu kuvakulma

[4] Valittu diniasetus

[5] Kiytettivissi olevat toiminnot
(84 kuvakulma, [@®))) Adni,
@ tekstitys)

[6] Toistotiedot
Nayttia toistotilan, toistotilapalkin,
levyn tyypin, videokoodekin,
bittinopeuden,
uudelleentoistotyypin, kuluneen
ajan ja kokonaistoistoajan.

Luvun numero

Toistaminen USB-
laitteesta

Katso lisitietoja aiheesta
“Toistokelpoiset tiedostotyypit”
kohdasta sivu 35.

1 Liiti usB-laite soittimen USB-
liittimeen (sivu 9).
Lue USB-laitteen mukana toimitetut
kayttoohjeet ennen liittdmistd.

2 Vvalitse ==. [USB-laite]
painamalla <=/4/¥ /= ja paina
ENTER.

01s10]

3 Valitse luokka [Videol, [Musiikkil
tai [Valokuval néppéimilld 4/¥
ja paina ENTER.

Toistaminen verkon
kautta

Kotiverkon DLNA-
palvelimella olevien
tiedostojen toistaminen
(vain BDP-$3700)

DLNA-yhteensopiva laite voi toistaa
lahiverkon kautta video/musiikki/
valokuvatiedostoja, jotka on tallennettu
toiseen DLNA-yhteensopivaan
laitteeseen.
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1 Ennen DLNA-toiminnon kayttoa.
e Liitd soitin verkkoon (sivu 15).
¢ Tee tarvittavien DLNA-laitteiden
esivalmistelut. Lue laitteen
mukana toimitettu kdyttoopas.

Tiedoston toistaminen DLNA-
palvelimelta timién laitteen kautta
(DLNA-soitin)

(o]
JI| i
Palvelin
Soitin
P —

Valitse luokka [Video], [Musiikki] tai
[Valokuva] 5 [Mediapalvelin]
-valikon [Kaikki sovell.] -kohdasta ja
valitse sitten toistettava tiedosto.

Tiedoston toistaminen DLNA-
palvelimelta toisen laitteen kautta
(Renderer)

Kun toistat tiedostoja DLNA-
palvelimelta tdlld laitteella, voit hallita
toistoa DLNA-yhteensopivalla laitteella
(esimerkiksi puhelimella).

P

=
- JI| i
Palvelin
//,-; Renderer
)=
Hallintalaite

Laitteen hallitseminen DLNA-
hallintalaitteella. Lue DLNA-
hallintalaitteen mukana toimitettu
kdyttoopas.

Nayton peilauksen kaytto
(vain BDP-S$3700)

"Nayton peilaus” on toiminto, jolla
mobiililaitteen ndyttd voidaan lihettdad
TV:n ndytolle Miracast-teknologialla.
Soitin voidaan liittdd suoraan nidyton
peilauksen kanssa yhteensopivaan
laitteeseen (esim. dlypuhelin, tabletti).
Voit nauttia laitteen kuvasta suurella
TV:n ndytolla. Tamén toiminnon kaytto
ei edellyti langatonta reititintd (tai
liitdntdpistettd).

©

» Kun kiytit ndyton peilausta, kuvan ja dédnen
laatu voi heikentyi joskus toisen verkon
aiheuttamien hdirividen vuoksi. Voit
parantaa sitd sddtdmalld kohtaa [Nayton
peilaus RF-asetus] (sivu 27).

Kaikkia verkkotoimintoja ei ehké ole
saatavana ndyton peilauksen aikana.
Varmista, ettd laite on yhteensopiva
Miracastin kanssa. Liitettivyyttd kaikkiin
Miracastin kanssa yhteensopiviin laitteisiin
ei voida taata.

1 valitse = [Nayton peilaus]
kotindytostd nappdimilla
<«=/4/¥/=> ja paina ENTER.

2 Noudata ruutuun tulevia ohjeita.



Kaytettavissa olevat
vaihtoehdot

Eri asetuksia ja toistotoimintoja voidaan
kayttdd painamalla OPTIONS.
Kaytettivissd olevat kohteet vaihtelevat
tilanteen mukaan.

Yleiset vaihtoehdot

m [Toista asetus]: Asettaa
uudelleentoistotilan.

m [Toista)/[Lopeta]: Aloittaa tai
pysdyttdd toiston.

m [Toista alusta]: Toistaa kohteen
alusta.

Vain Video
m [A/V SYNC]: Séitdd kuvan ja ddnen
vilistd eroa viivistyttdmalla
adnilahtod suhteessa kuvaldhtoon
(0-120 millisekuntia).
m [Videoasetukset]:
—[Kuvalaatutila]: Valitsee kuvan
asetukset eri valaistusymparistoja
varten.

—[BNR]: Vihentii kuvassa nikyvii
palikoitumista.

—[MNR]: Vihentéi vihiistd kohinaa
kuvan dériviivojen ymparilla.

m [Tauko]: Keskeyttid toiston.

m [Paavalikko]: Niyttdda BD- tai DVD-
levyn piddvalikon.

m [Valikko]/[Avattava valikko]:
Niyttdd BD-ROM-levyn avattavan
valikon tai DVD-levyn valikon.

m [Nimikehaku]: Etsii BD-ROMs/
DVD VIDEOs-levyn nimiketti ja
aloittaa toiston alusta.

m [Jaksohaku]: Etsii jaksoa ja aloittaa
toiston alusta.

m [A&ni]: Vaihtaa kielidzniraidan, jos
BD-ROMs/DVD VIDEOs-levylle on
tallennettu monikielisid dédniraitoja.
Valitsee CD-levyjen ddniraidan.

m [Tekstitys]: Vaihtaa tekstityskielen,
jos BD-ROMs/DVD VIDEOs-levylle
on tallennettu monikielisid
tekstityksid.

m [Kulma]: Vaihtaa muihin
kuvakulmiin, jos BD-ROMs/DVD
VIDEOs-levylle on tallennettu useita
kuvakulmia.

m [Numeron syo6ttd]: Valitsee
numeron kaukosézitimen <m=/4/§ /=
-néppdimilla.

Vain Musiikki

m [Kappalehaku]: Hakee kappaleen
numeron CD-levyn toiston aikana.

m [Lisda diaes. taustam.]: Rekisteroi
USB-muistissa olevat
musiikkitiedostot diaesityksen
taustamusiikiksi.

m [Satunnaisasetus]: Valitse
asetukseksi [Padllid], kun haluat
toistaa musiikkitiedostoja
satunnaisessa jarjestyksessa.

Vain Valokuva

m [Diaesitysnopeus]: Muuttaa
diaesityksen nopeutta.

m [Diaesit. tehoste]: Asecttaa
diaesitysten tehosteen.

m [Diaesit. taustam.]:

—[Pois]: Poistaa toiminnon kaytostd.

— [Musiikki USB : 1td]: Asettaa
kohdassa [Lis#4 diaes. taustam. ]
rekisterdidyt musiikkitiedostot.

—[Toista CD-édénilevyltd]: Asettaa
CD-DA-levyjen raidat.

m [Vaihda néytt6]: Vaihtaa
[Ruudukkonikymi] ja
[Luettelondkyma] vililla.

m [Katso kuva]: Niyttid valitun
valokuvan.

m [Diaesitys]: Toistaa diaesityksen.

m [Kierrd vasemm.]: Kiertii
valokuvaa 90 astetta vastapdivadn.

m [Kierra oikealle]: Kiertid valokuvaa
90 astetta myotdpdivadn.
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Asetukset ja sdadot

Asetusnayttojen kaytto

Valitse a8 [Asetukset] kotindytostd,
kun haluat muuttaa soittimen asetuksia.
Oletusasetukset on alleviivattu.

1 valitse S [Asetukset]
kotindytolta nappaimilla
/4§ /=>.

2 Valitse asetusluokan kuvake
painamalla 4/¥, ja paina
ENTER.

T [Ohjelmistopaivit-
ysl

* Ohjelmistopdivityksen tekemistd
suositellaan noin 2 kuukauden vilein.

Jos verkkoyhteytesi on heikko, kiy sivulla
www.sony.eu/support lataamassa uusin
ohjelmistoversio ja pdivitd USB-muistitikun
kautta.

Voit my0s saada tietoa péivitystoiminnoista
verkkosivustolta.

Muista kdyttdd soitinta toimitettua
kaukosdddintd kdyttamailld pdivityksen
aikana.

[3] [Nayttoasetukset]

H [TV : n tyyppi]

[16:9]: Valitse tim4, jos liitetddn
laajakuvatelevisioon tai televisioon,
jossa on laajakuvatoiminto.

[4:3]: Valitse tima4, jos liitetddn 4:3-
kuvaruutuiseen televisioon, jossa ei ole
laajakuvatoimintoa.

H [Paivitys Internetin vélitykselld]
Paivittdd soittimen ohjelmiston
kaytettéivissid olevan verkkoyhteyden
kautta. Varmista, ettid verkko on
yhdistetty Internetiin. Katso lisétietoja
kohdasta ”Vaihe 2: Verkkoyhteyden
valmisteleminen” (sivu 15).

W [Paivitda USB-muistin vilitykselld]
Paivittdd soittimen ohjelmiston USB-
muistitikusta. Varmista, ettd
ohjelmistopiivityskansion nimi on
"UPDATE”. Kaikkien
pdivitystiedostojen tulee sijaita tdssd
kansiossa. Soitin pystyy tunnistamaan

enintddn 500 tiedostoa/kansiota yhdesséa

kerroksessa paivitystiedostot/kansiot
mukaan luettuina.

H [Nayttémuoto]

[Koko kuva]: Valitse timd, jos liitetddn
televisioon, jossa on laajakuvatoiminto.
Nayttdd 4:3 kuvan kuvasuhteessa 16:9
my0s laajakuvatelevisiossa.
[Normaali]: Muuttaa kuvakoon nédyton
kokoon sopivaksi ja sidilyttdd
alkuperidisen kuvasuhteen.



H [DVD : n kuvasuhde]
[Letterbox]: Nayttdd levedn kuvan,
jonka yli- ja alapuolella on mustat
palkit.

[Pan & Scan]: Niayttad tdyskorkean
kuvan koko ndytdssi reunat leikattuina.

H [Elokuvamuunnostila]
[Automaattinen]: Valitse normaalisti
tdma. Soitin tunnistaa automaattisesti,
onko materiaali videopohjaista tai
filmipohjaista, ja vaihtaa vastaavaan
muunnostapaan.

[Video]: Videopohjaiselle materiaalille
sopiva muunnostapa valitaan aina
materiaalista riippumatta.

H [Videokuvan tarkkuus]

Valitse tavallisesti [Automaattinen].
Valitse [Alkuperiinen tarkkuus], kun
haluat ldhettéd levylle tallennetun
tarkkuuden. Jos tarkkuus on alhaisempi
kuin SD-tarkkuus, se skaalataan
ylospdin SD-tarkkuuteen.

M [24p-lahto]

Lahettdd 24p-videosignaaleja vain, kun
liitetddn 1080/24p-yhteensopiva TV
HDMI-liitdnnin kautta ja kohdan
[Videokuvan tarkkuus] asetuksena on
[Automaattinen] tai [1080p].

[BD-ROM 24p -lihté]
[Automaattinen]: Lihettdd 1920 x
1080p/24 Hz -videosignaaleja vain, kun
liitetddn 1080/24p-yhteensopiva TV
kayttamélla HDMI OUT-liitinta.
[Padlld]: Poistaa toiminnon kdytosta.
[Pois]: Valitse tdmd, jos TV ei ole
yhteensopiva 1080/24p-videosignaalien
kanssa.

[DVD-ROM 24p-lahto]
[Automaattinen]: Lihettdd 1920 x
1080p/24 Hz -videosignaaleja vain, kun
liitetddan 1080/24p-yhteensopiva TV
kéyttamilla HDMI OUT-liitint4.

[Pois]: Valitse timd, jos TV ei ole
yhteensopiva 1080/24p-videosignaalien
kanssa.

[Datasisalté 24p-laht6]

Tadmai toiminto on kéytettavissé, kun
toistetaan USB-muistitikulle tai
tietolevylle tallennettua sisaltod.
[Automaattinen]: Léhettdd 1920 x
1080p/24 Hz -videosignaaleja vain, kun
liitetddn 1080/24p-yhteensopiva TV
kayttamélla HDMI OUT-liitinta.
[Pois]: Valitse timd, jos TV ei ole
yhteensopiva 1080/24p-videosignaalien
kanssa.

lopees el jasymasy

[Verkkosisalté 24p-laht6]

Tadmai toiminto on kéytettavissé, kun
toistetaan siséltdd toisesta verkosta,
kuten kotiverkosta, ndytonpeilauksesta
ym.

[Automaattinen]: Lihettdd 1920 x
1080p/24 Hz -videosignaaleja vain, kun
liitetddn 1080/24p-yhteensopiva TV
kiyttamilla HDMI OUT-liitint4.

[Pois]: Valitse tamd, jos TV ei ole
yhteensopiva 1080/24p-videosignaalien
kanssa.
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H[YCbCr/RGB (HDMI)]
[Automaattinen]: Tunnistaa
automaattisesti liitetyn TV:n tyypin ja
vaihtaa vastaavaan viriasetukseen.
[YCDCr (4:2:2)]: Léhettdd YCbCr 4:2:2
-videosignaaleja.

[YCDCr (4:4:4)]: Léhettdd YCbCr 4:4:4
-videosignaaleja.

[RGB]: Lahettdid RGB-videosignaaleja.

W [DSD-lahtotila]

[Automaattinen]: Lihettdd DSD-
signaaleja HDMI OUT -liittimestd, kun
toistetaan DSD-muotoista levyd. Sen
sijaan ldhettdda LPCM-signaaleja, jos
HDMI-liitetty laite ei tue DSD-muotoa.
[Pois]: Lahettdda PCM-signaaleja HDMI
OUT -liittimesté, kun toistetaan DSD-
muotoista levyi.

B [HDMI-syvavarildhto]
[Automaattinen]: Valitse normaalisti
tamad.

[16 bittid]/[12 bittid]/[10 bittid]:
Lihettdd 16bit-/12bit-/10bit-
videosignaaleja, kun liitetty TV on Deep
Colour -yhteensopiva.

[Pois]: Valitse tim4, jos kuva on
epdvakaa tai virit ndyttavit
luonnottomilta.

H [Taukomuoto]

[Automaattinen]: Valitse normaalisti
tamd. Dynaamiset liikkuvat kuvat
nidkyvit ilman epéterdavyytta.
[Ruutu]: Nayttdaa paikallaan pysyvit
kuvat suurella tarkkuudella.

() [Adiniasetukset]

M [Digitaalinen danilahto]
[Automaattinen]: Valitse normaalisti
tdma. Lahettdd ddnisignaalit liitetyn
laitteen tilan mukaan.

[PCM]: Léhettdd PCM-signaaleja
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT-liittimestd.

M [BD-dénen MiIX-asetus]

[Padlld]: Lahettdd déntd, joka saadaan
yhdistimalla interaktiivinen ja
toissijainen @dni ensisijaiseen déneen.
[Pois]: Lahettdd vain ensisijaisen didnen.
Valitse timi, kun haluat ldhettia HD-
adnisignaalit AV-vahvistimeen
(-vastaanottimeen).

H [Dolby D -yhteensopiva ldhtd]
[P&élld]: Muuntaa DTS-dénildhteen
Dolby Digital -ddneksi EDID:n
(Extended Display Identification Data)
avulla.

[Pois]: Poistaa toiminnon kéytosta.

H [Audio DRC]

[Automaattinen]: Suorittaa toiston levyn
madrittamalld dynamiikkaalueella (vain
BD-ROM). Muut levyt toistetaan
[Pidlld]-tasolla.

[P44lld]: Suorittaa toiston normaalilla
pakkaustasolla.

[Pois]: Pakkausta ei kdytetd. Tuloksena
on dynaamisempi déni.



H [Sekoita]

[Surround]: Lahettdd ddnisignaaleja
surround-tehosteiden kanssa. Valitse
tamad liitettdessd ddnilaite, jossa on
Dolby Surround (Pro Logic) tai

DTS Neo:6-tuki.

[Stereo]: Lahettdd dédnisignaaleja ilman
surround-tehosteita. Valitse tima
liitettdessd ddnilaite, jossa ei ole Dolby
Surround (Pro Logic) tai DTS Neo:6 -
tukea.

© [BD/DVD-
katseluasetukset]

H [BD/DVD-valikon kieli]

Valitsee BD-ROM- tai DVD VIDEO -
levyjen oletusvalikkokielen.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja syotd
kielikoodi kohdan ”Kielikoodiluettelo”
(sivu 38) avulla.

H [Audiokieli]

Valitsee BD-ROM- tai DVD VIDEO -
levyjen oletusdénikielen.

Jos valitaan [Alkuperidinen], levyn
ensisijainen kieli valitaan.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja syotd
kielikoodi kohdan ”Kielikoodiluettelo”
(sivu 38) avulla.

H [Tekstityskieli]

Valitsee BD-ROM- tai DVD VIDEO -
levyjen oletustekstityskielen.

Valitse [Valitse kielikoodi] ja syotd
kielikoodi kohdan ”Kielikoodiluettelo”
(sivu 38) avulla.

H [BD-hybridilevyn toistokerros]
[BD]: Toistaa BD-kerroksen.
[DVD/CD]: Toistaa DVD- tai CD-
kerroksen.

H [BD-Internet-yhteys]
[Salli]: Valitse normaalisti tima.
[Ali salli]: Estii Internet-yhteyden.

H [Poista BD-tiedot]

Poistaa tiedot USB-muistitikulta.
Kaikki kansioon buda tallennetut tiedot
poistetaan.

C4 [Kaytonvalvonta-
asetukset]

M [Salasana]

Asettaa tai vaihtaa
kidytonvalvontatoiminnon salasanan.
Salasanan avulla voit asettaa BD-ROM-
tai DVD VIDEO -levyn tai
Internetvideon toistorajoituksen.
Tarvittaessa voit madrittdd eri
rajoitustasot BD-ROM- jaDVD VIDEO
-levyille seké Internet-videoille.

H [Kdyténvalvonnan aluekoodi]
Erdiden BD-ROM- tai DVD VIDEO -
levyjen tai Internet-videon toistoa
voidaan rajoittaa maatieteellisen alueen
mukaan. Kohtauksia voidaan jéttda pois
tai korvata muilla kohtauksilla. Noudata
ndyttoon tulevia ohjeita ja syotd
nelinumeroinen salasana.

lopees el jasymasy
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H [BD-kdytonvalvonta] /
[DVD-kéytonvalvonta] /
[Internetvideoiden
kaytdnvalvonta]

Kiytonvalvonta-asetuksilla kohtauksia

voidaan jittda pois tai korvata muilla

kohtauksilla. Noudata ndytt6on tulevia
ohjeita ja syotd nelinumeroinen salasana.

M [Luokittelematon internetvideo]
[Salli]: Sallii luokittelemattomien
Internet-videoiden toiston.

[Estd]: Estidd luokittelemattomien

Internet-videoiden toiston.

=2 [Jarjestelma-
asetukset]

M [OSD-kieli]
Valitsee kielen soittimen
kuvaruutuniytoille.

M [HDMI-asetukset]

Kiytto yksinkertaistuu, jos
huippunopean HDMI-kaapelin avulla
kaytetddn Sony-komponentteja, jotka
ovat yhteensopivia HDMI-toimintojen
kanssa.

[HDMI-Ohjaus]

[Pailld]: Seuraavat BRAVIA Sync -
toiminnot ovat kidytossa:

— Yhden painikkeen toisto
—Jarjestelmédn sammutus

—Kielen seuranta

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytosta.

Lisitietoja on television tai laitteen mukana
toimitetussa kdyttooppaassa.

[Linkitys TV-off]

[Kelvollinen]: Sammuttaa
automaattisesti soittimen ja HDMI-
yhteensopivat laitteet, kun niihin liitetty
TV menee valmiustilaan (BRAVIA
Sync).

[Virheellinen]: Poistaa toiminnon
kiytosti.

M [Verkon kédynnistystila]

[Padlld]: Kdynnistdd verkkovalmiustilan
(sivu 33).

[Pois]: Poistaa toiminnon kdytosta.

M [Automaattinen virrankatkaisu]
[P#dlld]: Palaa automaattisesti
valmiustilaan, jos mitdédn painiketta ei
paineta yli 20 minuuttiin.

[Pois]: Poistaa toiminnon kéytosta.

H [Autom. nayttd]

[Padlld]: Nayttda automaattisesti tietoja
kuvaruudussa, kun nimikkeiden
katselua, kuvatiloja, dénisignaaleja jne.
muutetaan.

[Pois]: Néayttdd tietoja vain, kun
painetaan DISPLAY.

H [Ohjelmiston paivitysilmoitus]
[P#dlld]: Asettaa soittimen ilmoittamaan
uudemmasta ohjelmistoversiosta

(sivu 22).

[Pois]: Poistaa toiminnon kaytostd.

H [Laitteen nimi] (vain BDP-S3700)
Nayttdd soittimen nimen. Soittimen
nimen voi muuttaa.

H [Jarjestelmétiedot]
Niyttdd soittimen ohjelmistoversion
tiedot ja MAC-osoitteen.

H [Ohjelmistolisenssitiedot]
Nayttid tietoja ohjelmistolisenssista.



@ [Verkkoasetukset]

H [Internet-asetukset]

Liitd soitin verkkoon etukiteen. Katso
lisdtietoja kohdasta ”Vaihe 2:
Verkkoyhteyden valmisteleminen”
(sivu 15).

[Lankamaédritykset] (vain BDP-S3700):
Valitse tima, kun liitdt soittimen
laajakaistareitittimeen LAN-kaapelilla.
[Langattomat asetukset]

(vain BDP-S3700): Kéyta, kun yhdistit
ldhiverkkoon langattomasti soittimessa
olevan WLAN-liittimen avulla.

Jos haluat lisétietoja, mene seuraavaan
sivustoon ja tarkista FAQ-sisdlto:
WWWw.sony.eu/support

H [Verkkoyhteyden tila]
Niytid verkon nykyinen tila.

H [Verkkoyhteyden vianmaaritys]
Etsii oikean verkkoyhteyden
Verkkoyhteyden vianmiirityksen
avulla.

H [Nayton peilaus RF-asetus]

(vain BDP-S3700)
[Automaattinen]: Asettaa
radiotaajuuskanavan (RF-kanavan)
kaistan automaattisesti
nidytonpeilausyhteydelle.

[CH 1]/[CH 6]/[CH 11]: Asettaa CH 1/
CH 6/CH 11:n ensisijaiseksi.

H [Yhteyspalvelimen asetukset]
(vain BDP-S3700)

Valitsee, ndytetddnko liitetty palvelin vai

ei.

H [Automaattinen kotiverkon

kayttélupa] (vain BDP-S3700)
[Pailld]: Sallii automaattisen
yhdistdmisen juuri 16ydettyyn DLNA
controller -yhteensopivaan tuotteeseen.
[Pois]: Poista toiminto kadytosta.

H [Kotiverkon kdyténvalvonta]
(vain BDP-S3700)

Niyttda luettelon DLNA-

yhteensopivista laitteista ja asettaa,

voidaanko kiskyja hyviksya luettelossa

olevista hallintalaitteista.

M [Rekisteroidyt etélaitteet] (vain
BDP-S3700)

Nayttda rekisterdityjen etélaitteiden

luettelon.

H [Etdkaynnistys]

[Padlld]: Kayttdja voi kdynnistiaa
soittimen verkon kautta linkitetylld
laitteella.

[Pois]: Poistaa toiminnot kidytost.

©

Voit ottaa kiyttoon verkkovalmiustilan
valitsemalla [Etidkdynnistys] -asetukseksi
[Padlld] ja sammuttamalla soittimesta virran
(sivu 33).

=€ [Helpot

verkkoasetukset]
Madritd verkkoasetukset valitsemalla

[Helpot verkkoasetukset]. Noudata
ruutuun tulevia ohjeita.

lopees el jasymasy
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*9 [Nollaus]

H [Palauta oletusasetukset]

Nollaa soittimen asetukset tehtaan
oletusasetuksiksi valittaessa
asetusryhmi. Kaikki ryhmén asetukset
nollataan.

M [Alusta henkil6kohtaiset tiedot]
Poistaa soittimeen tallennetut
henkilokohtaiset tiedot.

o

Jos havitit, siirrét tai myyt timén laitteen
edelleen, poista siitd kaikki henkilokohtaiset
tiedot tietosuojasyistd. Huolehdi tarvittavista
toimenpiteistd, kuten ulos kirjautumisesta
verkkopalvelun kédyttamisen jdlkeen.



Lisétietoja

Vianmaaritys

Jos soittimen kidyton aikana esiintyy
seuraavia ongelmia, yritd korjata ne
tdmén vianmédritysoppaan avulla, ennen
kuin pyydit korjausta. Jos ongelma ei
poistu, ota yhteys Sony-jilleenmyyjaén.

Kuva

Ei kuvaa tai kuvaa ei ldheteté oikein.

= Tarkista, ettd kaikki liitdntékaapelit on
kytketty kunnolla (sivu 14).

=) Vaihda TV:n tulovalitsin ndyttimain
soittimen signaali.

=) Nollaa [Videokuvan tarkkuus]
alhaisimpaan resoluutioon painamalla
kaukosidtimen painikkeita B (seis),

HOME ja sen jiilkeen POP UP/MENU.

=) Kokeile seuraavaa: MSammuta soitin
ja kdynnisti se uudelleen. @Sammuta
liitetty laite ja kdynnistd se uudelleen.
®Irrota HDMI-kaapeli ja liiti se
uudelleen.

=» HDMI OUT -liitin on liitetty DVI-
laitteeseen, joka ei tue
kopiosuojaustekniikkaa.

=p Tarkasta asetukset [Videokuvan
tarkkuus] asetuksesta
[Nayttoasetukset] (sivu 23).

=) Kun kyseessd on BD-ROM-/DVD-
ROM-levy/tietosisiltd/verkkosisilto,
tarkista [24p-1dhto] -asetukset
kohdasta [Niyttoasetukset] (sivu 23).

Kuvaruudussa nékyva kieli vaihtuu
automaattisesti, kun liitéanta on tehty
HDMI OUT -liittimeen.
=) Jos asetus [HDMI-Ohjaus] kohdassa
[HDMI-asetukset] on [Paéllid]
(sivu 26), ndyttokieli vaihtuu
automaattisesti liitetyn TV:n
kieliasetuksen mukaan (jos TV:n
asetusta vaihdetaan jne.).

Azni

Ei 4antd tai 4é@nta ei laheteta oikein.

=) Tarkista, ettd kaikki liitdntdkaapelit on
kytketty kunnolla (sivu 14).

=) Vaihda AV-vahvistimen
(-vastaanottimen) tulovalitsin niin, ettd
soittimen dédnisignaalit 1dhetetddn AV-
vahvistimesta (-vastaanottimesta).

=) Jos ddnisignaalia ei tule DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT -
(sivu 24).

=) Kokeile HDMI-liitdnnoissi seuraavaa:
(@®Sammuta soitin ja kiynnisti se
uudelleen. @Sammuta liitetty laite ja
kédynnistd se uudelleen. @Irrota
HDMI-kaapeli ja liitd se uudelleen.

=) Jos HDMI-liitantojd kiytettdessd
soitin liitetdén televisioon AV-
vahvistimen (-vastaanottimen) kautta,
kokeile liittid HDMI-kaapeli suoraan
televisioon. Lue myos AV-
vahvistimen (-vastaanottimen)
mukana toimitetut kiyttoohjeet.

= HDMI OUT -liitin on liitetty
DVI-laitteeseen (DVI-liittimet eivit
hyviksy ddnisignaaleja).

=» HDMI OUT -liittimeen liitetty laite ei
tue soittimen d@dnimuotoa. Tarkista
ddniasetukset (sivu 24).

elojanesi
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HD-aénté (Dolby Digital Plus, Dolby

TrueHD, DTS-HD High Resolution

Audio, ja DTS-HD Master Audio) ei

ldhetetd hittivirrassa.

=) Aseta [BD-ddnen MIX-asetus]
kohdassa [Ainiasetukset] asetukseen
[Pois] (sivu 24).

=) Tarkista, etti liitetty AV-vahvistin
(vastaanotin) on yhteensopiva eri HD-
ddnimuotojen kanssa.

Interaktiivista ddnté ei ldhetetd.

=) Aseta [BD-ddnen MIX-asetus]
kohdassa [Ainiasetukset] asetukseen
[P#ill4] (sivu 24).

Viestikoodi 3 [Aznilahddt mykistetty
tilapaisesti. Ald sdadi toiston
voimakkuutta. Toistettava siséltd on
Cinavia-suojattu eika sitd voi toistaa
télla laitteella. Lisatietoja on
osoitteessa http://www.cinavia.com.
Viestikoodi 3.] tulee n@kyviin néytdlle
levyé toistettaessa.
=) Toistettavan videon &éniraita sisiltidi
Cinavia-koodin, joka osoittaa, ettd
kyseessd on ammattimaisesti tuotetun
siséllon luvaton kopio (sivu 5).

Levy

Levya ei voi toistaa.

=) [ .evy on likainen tai kiero.

=) [ evy on ylosalaisin. Kiénni levy
oikein pdin.

=) Tilld levylld on muoto, jota ei voi
toistaa télld soittimella (sivu 34).

=) Soitin ei voi toistaa tallennettua levyi,
jota ei ole viimeistelty oikein.

=) BD- tai DVD-levyn aluekoodi ei
vastaa soittimen koodia.

USB-laite

Soitin ei tunnista siihen liitettyd USB-
laitetta.

=) Varmista, ettdi USB-laite on liitetty
kunnolla USB-liittimeen.

Tarkista, onko USB-laite tai -kaapeli
vaurioitunut.

Tarkista, onko USB-laite paélld.

Jos USB-laite on liitetty USB-
keskittimen kautta, liitd USB-laite
suoraan soittimeen.

LR 2R

Internet-suoratoisto

Kuva/aani on huono/joistakin

ohjelmista puuttuu yksityiskohtia,

etenkin nopeiden liikkeiden tai

tummien kohtausten aikana.

=) Kuvan/ddnen laatu voi parantua, kun
yhteysnopeutta muutetaan.
Suositeltava yhteysnopeus
vakiopiirtovideolle on véhintédidn
2,5Mb/s (terdvipiirtovideolle
10Mb/s).

Valintavalikkoa ei ole internet-

suoratoiston aikana.

=) Valintavalikko ei ole kiytettdvissi
internet-suoratoiston aikana.

Verkkoyhteys

Soitin ei voi muodostaa

verkkoyhteytta.

=) Tarkista verkkoyhteys (sivu 15) ja
verkkoasetukset (sivu 27).



Tietokoneella ei voi muodostaa

Internet-yhteyttd, kun [Wi-Fi

Protected Setup™ (WPS)] on

suoritettu (vain BDP-S3700).

=) Reitittimen langattomat asetukset
voivat muuttua automaattisesti, jos
Wi-Fi Protected Setup -toiminto
suoritetaan ennen reitittimen asetusten
muuttamista. Tdlloin tietokoneen
langattomat asetukset tdytyy muuttaa
vastaavasti.

Soittimella ei saada yhteyttd WLAN-

reitittimeen (vain BDP-S3700).

= Tarkista, onko WLAN-reititin paalla.

=) Ympiriston, kuten seindmateriaalin,
radioaaltojen vastaanotto-olosuhteiden
tai soittimen ja WLAN-reitittimen
vilisten esteiden, takia
tiedonsiirtoetdisyys voi olla lyhyempi.
Siirrd soitin ja WLAN-reititin
ldhemmds toisiaan.

=p 2 4 GHz:n taajuuskaistaa kadyttavit
laitteet, kuten mikroaalto-, Bluetooth-
tai digitaaliset langattomat laitteet,
voivat keskeyttdd tiedonsiirron. Siirrd
soitin kauemmas téllaisista laitteista tai
sammuta téllaiset laitteet.

Haluttu langaton reititin ei ndy

langattomien verkkojen luettelossa

(vain BDP-83700).

=) Palaa edelliseen ndyttdon painamalla
RETURN ja kokeile langattomat
asetukset tekoa uudelleen. Jos haluttua
langatonta reititintd ei vielakddn
havaita, valitse [Uuden liittymén
rekisterdinti] suorittaaksesi [Manuaal.
rekisterdinti] -toiminnon.

limoitus [Uusi ohjelmistoversio on

loytynyt verkosta. Suorita pdivitys

kohdasta ”Ohjelmistopdivitys”.]

tulee nékyviin, kun soitin

kdynnistetadan.

=) Katso [Ohjelmistopiivitys] (sivu 22)
ja pdivitd soittimeen uudempi
ohjelmistoversio.

HDMI-Ohjaus (BRAVIA Sync)

[HDMI-Ohjaus]-toiminto ei toimi

(BRAVIA Sync).

= Tarkasta, ettd [HDMI-Ohjaus]
kohdassa [HDMI-asetukset] on
asetuksessa [Piilld] (sivu 26).

=» Jos HDMI-liitintid muutetaan,
sammuta soitin ja kidynnisté se
uudelleen.

= Jos tapahtuu sdhkokatkos, aseta
[HDMI-Ohjaus] kohdassa
[HDMI-asetukset] arvoon [Pois], ja

aseta sitten [HDMI-Ohjaus] kohdassa

[HDMI-asetukset] arvoon [P#élla]
(sivu 26).

= Tarkista seuraavat seikat ja katso
lisétietoja laitteen mukana
toimitetuista kdyttdohjeista.
— liitetty laite on yhteensopiva

[HDMI-Ohjaus]-toiminnon kanssa.

— liitetyn laitteen [HDMI-Ohjaus]-
toiminnon asetus on oikea.

elojanesi

31



32

=p Kun soitin liitetdin televisioon AV-
vahvistimen (-vastaanottimen kautta),

— jos AV-vahvistin (-vastaanotin) ei
ole yhteensopiva [HDMI-Ohjaus]-
toiminnon kanssa, et ehké voi ohjata
TV:td soittimesta.

— jos HDMI-liitdntdd muutetaan,
virtajohto irrotetaan ja kytketdidn
uudelleen tai tapahtuu sdhkokatkos,
kokeile seuraavaa: ®Vaihda AV-
vahvistimen (-vastaanottimen)
tulovalitsin niin, ettd soittimesta
tuleva kuva nidkyy TV-ruudussa.

@ Aseta [HDMI-Ohjaus] kohdassa
[HDMI-asetukset] asetukseen
[Pois], ja aseta sitten
[HDMI-Ohjaus] kohdassa
[HDMI-asetukset] asetukseen
[Padlld] (sivu 26). Lue AV-
vahvistimen (-vastaanottimen)
mukana toimitetut kiyttoohjeet.

Jarjestelmédn sammutus-toiminto ei

toimi (BRAVIA Sync).

=) Tarkasta, etti [HDMI-Ohjaus] ja
[Linkitys TV-off] kohdassa
[HDMI-asetukset] ovat asetuksissa
[P4illéd] ja [Kelvollinen] (sivu 26).

Muut

Toisto ei kdynnisty siséllon alusta.
=) Paina OPTIONS ja valitse [Toista
alusta].

Toisto ei kdynnisty palautuspisteesti,
johon toisto viimeksi lopetettiin.
=) Palautuspiste voidaan poistaa
muistista levyn mukaan, kun
— levykelkka avataan.
— USB-laite irrotetaan.
— toistetaan muuta sisdltod.
— soitin sammutetaan.

Viestikoodi 1 [Toisto pyséytetty.
Toistettava sisdltdo on Cinavia-
suojattu eika sitd voi toistaa talla
laitteella. Lisatietoja on osoitteessa
http://www.cinavia.com. Viestikoodi
1.1 tulee nékyviin nédytdlle levya
toistettaessa.
=) Toistettavan videon diniraita sisaltdd
Cinavia-koodin, joka osoittaa, ettd se
on tarkoitettu vain ammattilaitteistolla
esitettiviksi, eikid se ole tarkoitettu
kuluttajien kédyttoon (sivu 5).

Levykelkka ei aukea eiké levya voi

poistaa vaikka painettaisiin .

=) Kun soitin kiynnistetiéin, avaa
levykelkan lukitus ja poista lapsilukko
(sivu 9) painamalla kaukosidétimen
painikkeita B (seis), HOME ja sen
jdlkeen TOP MENU.

=» Kokeile seuraavaa: DSammuta soitin
ja irrota virtajohto. @Liiti virtajohto
uudelleen samalla, kun pidit soittimen
A _painikkeen painettuna. ®Pidi
soittimen £-painike painettuna,
kunnes kelkka aukeaa. @Poista levy.
®Irrota jakytke verkkolaite uudelleen
palauttaaksesi soittimen toimintaan.

Viesti [[EJECT]-ndppdinta ei voi

kayttaa nyt.] tulee nékyviin ndytdlle

sen jalkeen, kun ndppdintd &

(auki/kiinni) on painettu.

=) Ota yhteytti lihimpéin Sony-
jélleenmyyjién tai paikalliseen
valtuutettuun Sony-huoltopalveluun.

Soitin ei tottele mitddn painiketta.
=) Soittimen siséin on tiivistynyt
kosteutta (sivu 3).



Tekniset tiedot

Pididtdmme oikeuden teknisiin
muutoksiin ilman eri ilmoitusta.

Jarjestelma
Laser: Puolijohdelaser

Tulot ja I3hdit

(Liittimen nimi:
Liitintyyppi/lahtotaso/
kuormaimpedanssi)

DIGITAL OUT (COAXIAL):
Phono-liitin/0,5 Vp-p/75 ohmia

HDMI OUT:
19-napainen HDMI-vakioliitin

LAN (100):
100BASE-TX-liitin

USB:
USB-liitin Type A (USB-muistin,
muistikortinlukijan, digitaalikameran
ja digitaalisen videokameran
liittdmistd varten)*

* Ald kiyti laitteiden lataamiseen.
DC IN:

BDP-S3700: 12 V DC, 650mA

BDP-S1700: 12 V DC, 600mA

Langaton (vain BDP-S3700)
WLAN-standardi:
Protokolla IEEE 802.11 b/g/n
Taajuusalue / Lihtoteho:
2400 - 2 483,5 MHz / 19,98 dBm
Kanavat 1-13
Modulaatio:
DSSS ja OFDM

Yleiset

Tehovaatimukset:
12 V DC verkkolaitteella
Teho: Tulo 220 V - 240 V AC,
50/60 Hz

Tehonkulutus (kun kéytetddn

verkkolaitetta):
BDP-S3700: 9,2W
BDP-S1700: 8,5W

Verkon valmiustila:
0,8 wattia (kaikki langalliset/
langattomat verkkoliitinnit kiytossi
ON)

Mitat (noin):
230 mm x 194 mm x 39 mm
(leveys/syvyys/korkeus) ml. ulkonevat
osat

Paino (noin): 0,8 kg

Kayttolampotila:
5°C-35°C

Kayttokosteus:
25 % - 80 %

Toimitukseen kuuluvat
varusteet

¢ Verkkolaite (AC-L1210WW) (1)
* Verkkovirtajohto (1)

¢ Kaukosiidin (1)

* RO3-paristot (AAA-koko) (2)
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Levyt, joita voidaan toistaa

Blu-ray BD-ROM

Disc*! BD-R*?/BD-RE*?

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (musiikki-CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

I Koska Blu-ray Disc -médritykset ovat uusia
ja kehittyvid, erditd levyjd ei ehkd voi
toistaa levytyypin ja version mukaan.
Adnilihto vaihtelee lihteen, liitetyn
lahtoliittimen ja valittujen ddniasetusten
mukaan.

*2 BD-RE: Ver.2.1
BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 mukaan lukien
orgaaninen pigmenttityyppi BD-R (LTH-
tyyppi)

Tietokoneella tallennettuja BD-R-levyji ei
voi toistaa, jos jélkikirjoitus on
mahdollista.

3 CD- tai DVD-levyi ei voi toistaa, jos sitd ei
ole viimeistelty oikein. Katso lisitietoja
tallennuslaitteen mukana toimitetuista
kéyttoohjeista.

Levyt, joita ei voida toistaa

 Kasetissa olevat BD-levyt

* BDXL-levyt

* DVD-RAM-levyt

* HD DVD -levyt

* DVD Audio -levyt

* PHOTO CD-levyt

* CD-Extra-levyjen dataosa

* Super VCD -levyt

« Azniaineistopuoli DualDisc-levyilld

Huomautus levyista

T4ama tuote on tarkoitettu Compact Disc
(CD) -standardin mukaisten levyjen
soittamiseen. DualDisc-levyt ja erdit
tekijanoikeuksien suojausmenetelmilld
koodatut musiikkilevyt eivét noudata
Compact Disc (CD) -standardia. Siksi
nditd levyjé ei ehkd voi toistaa talld
laitteella.

Huomautuksia BD-/DVD-levyjen
toistotoiminnoista
Ohjelmistovalmistajat ovat voineet
tarkoituksella ohjelmoida joitakin BD-/
DVD-levyjen toistotoimintoja. Koska
tdmad soitin toistaa BD-/DVD-levyji
ohjelmistovalmistajien suunnitteleman
levysisillon mukaan, erdét
toistotoiminnot eivit vilttimattd ole
kdytettdvissi.

Huomautus kaksikerroksisista BD-/
DVD-levyisti

Toistettava kuva ja déni voi pyséhtyid
hetkeksi, kun kerros vaihtuu.

Aluekoodi (vain BD-ROM/DVD VIDEO)

Soittimessa on aluekoodi, joka on
painettu laitteen pohjaan, ja se toistaa
vain BD-ROM-/DVD-VIDEO-levyjs,
joissa on samat aluekoodit tai .

BDP-XXXXX

Aluekoodi

VD | BD
X | x




Toistokelpoiset tiedostotyypit

Video
Koodekki (Sailiomuoto| Tunniste Mukana aani
MPEG-1 PS .mpg, .mpeg| Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
. #]
Video MKV ‘mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
ps™3 .mpg, .mpeg| Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG
\'\;'i';eEg;Q TS™ .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV"! .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
vid AVI .avi Dolby Digital, LPCM, WMA9, MP3
|
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
MP4*! .mp4, .m4v | AAC
TS"! .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MPEG4/AVC %‘r;lik ‘mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
FLV™® flv, f4v | LPCM, AAC, MP3
3gpp/ 3gp, .3¢2,
AAC
3gpp2™® | 3gpp, 3gp2
Ve TS .m2ts, .mts | Dolby Digital, DTS, LPCM, MPEG, AAC
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
WMV ASF wmv, .asf | WMA9, WMA 10 Pro
MKV .mkv Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3, Vorbis
Liike- JPEG™ Quick Time | .mov Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3
lIKe-
AVI avi Dolby Digital, LPCM, AAC, MP3

Muoto

AVCHD (Ver. 2.0)"1"8%
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Musiikki
Koodekki Tunniste

MP3 (MPEG-1 Audio

Layer I11)*10 Amp3
AAC/HE-AAC™ 10 | m4a, aac™®
WMAQ9 Standard™! | .wma

WMA 10 Pro*!! .wma
LPCM*10 .wav

FLAC™ flac, .fla
Dolby Digital 10 | .ac3

DSF"! dsf
DSDIFF*1*12 dff

AIFF™! aiff, .aif
ALAC™! .mda

Vorbis .ogg
Monkey’s Audio .ape
Valokuva

Muoto Tunniste

JPEG Jpeg, .jpg, .jpe
PNG png™ 13

GIF gif 13

BMP Dbmp 6714

*]

Soitin ei vilttamattd toista titd

tiedostomuotoa DLNA-palvelimelta (vain

BDP-S3700).
*2

Soitin voi toistaa vain

normaalipiirtovideota DLNA-
palvelimelta (vain BDP-S3700).

*3

Soitin ei toista DTS-tiedostomuotoa

DLNA-palvelimelta (vain BDP-S3700).

4

Soitin toistaa vain Dolby Digital -

tiedostomuotoa DLNA-palvelimelta (vain

BDP-S3700).
*5
asti.
*6

Soitin tukee AVC-tiedostoja tasolle 4.1

Soitin ei toista tdtd tiedostomuotoa

DLNA-palvelimelta (vain BDP-S3700).

7 Soitin tukee WMVO-tiedostoja Advanced

Profile -tasolle asti.

Soitin tukee enintdédn 60 fps:n

kuvataajuutta.

Soitin toistaa AVCHD-muotoisia

tiedostoja, jotka on tallennettu

digitaalisella videokameralla jne.

AVCHD-muotoista levyd ei toisteta, ellei

sitd ole viimeistelty oikein.

*10 Soitin voi toistaa ".mka"-tiedostoja.
(Taté tiedostoa ei voi toistaa DLNA-
palvelimella (vain BDP-S3700).)

11 Soitin ei toista koodattuja tiedostoa, kuten
Lossless.

12 Soitin ei toista DST-koodattuja tiedostoja.

*13 Soitin ei toista animoituja PNG- tai GIF-
tiedostoja.

“14 Soitin ei tue 16-bittisiia BMP-tiedostoja.

©

« Erditd tiedostoja ei vilttimattd toisteta

tiedostomuodon, tiedoston koodauksen,

tallennustilan tai DLNA-palvelimen tilan

mukaan (vain BDP-S3700).

Kaikkia tietokoneella muokattuja tiedostoja

ei ehkd voi toistaa.

Eriiden tiedostojen kanssa ei voi suorittaa

pikakelaus eteenpdin ja taaksepdin

toimintoa.

Soitin ei toista koodattuja tiedostoja, kuten

DRM.

Soitin tunnistaa seuraavat tiedostot tai

kansiot BD-, DVD- ja CD-levyilti sek

USB-laitteista:

— 9 kerroksen kansioihin saakka, siséltden
juurikansion.

— enintédin 500 tiedostoa/kansiota yhdessd
kerroksessa.

Soitin tunnistaa seuraavat DLNA -

palvelimeen tallennetut tiedostot tai kansiot

(vain BDP-S3700):

— enintéddn 19 kerroksen kansiot.

— enintdidn 999 tiedostoa/kansiota yhdessd
kerroksessa.

Soitin tukee seuraavia kuvataajuuksia:

— enintédin 60 fps vain AVCHD (MPEG4/
AVCQ).

— enintédn 30 fps muille videokoodekeille.

* Soitin tukee enintddn 40 Mbps:n
bittinopeutta.

*8

*9



« Erddt USB-laitteet eivit vélttiméttd toimi
tdmién soittimen kanssa.

Soitin tunnistaa Mass Storage Class (MSC)
-laitteet (kuten flash-muisti tai kiintolevy),
Still Image Capture Device (SICD) -luokan
laitteet ja 101-ndppdimiston.

Tietojen vaurioitumisen tai USB-muistin tai
laitteiden vahingoittumisen estdmiseksi
sammuta soitin, kun liitét tai irrotat USB-
muistia tai laitteita.

Soitin ei valttdmatti toista pehmedsti DATA
CD -levyilld olevia videotiedostoja, joilla on
suuri bittinopeus. Téllaiset tiedostot
kannattaa toistaa kdyttimilli DATA DVD-
tai DATA BD -levyja.

.

.

Tietoja WLAN-suojauksesta
(vain BDP-S3700)

Koska tiedonsiirtoon WLAN-toiminnon
avulla kéytetidn radioaaltoja, langatonta
signaalia voidaan salakuunnella.
Langattoman tiedonsiirron
suojaamiseksi timd soitin tukee eri
suojaustoimintoja. Muista méarittaa
suojausasetukset verkkoympériston
mukaisesti.

@ Ei suojausta

Vaikka asetukset on helppo tehdi, kuka
tahansa voi salakuunnella langatonta
tiedonsiirtoa tai tunkeutua langattomaan
verkkoosi, myos ilman hienostuneita
tyokaluja. Muista, ettd on olemassa
luvattoman kéyton tai tietojen
salakuuntelun vaara.

& WEP

WEP kiyttii tiedonsiirron suojausta,
joka estdd ulkopuolisia
salakuuntelemasta tiedonsiirtoa tai
tunkeutumasta langattomaan verkkoosi.
WEP on perinnetekniikka, jonka avulla
voidaan yhdistdd vanhempia laitteita,
jotka eivit tue TKIP/AES-suojausta.

& WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP on suojaustekniikka, joka

kehitettiin korvaamaan WEP:n puutteet.

TKIP varmistaa korkeamman
suojaustason kuin WEP.

© WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES on suojaustekniikka, joka kayttdd
edistynyttd suojaustapaa, joka poikkeaa
WEP- ja TKIP-menetelmist.

AES varmistaa korkeamman
suojaustason kuin WEP tai TKIP.

Huomautuksia levyista

« Kisittele levyja
niiden reunoista
pitddksesi ne ~
puhtaina. Ald (

kosketa pintaa.

Levylld oleva poly, sormenjiljet ja
naarmut voivat aiheuttaa virheellisen
toiminnan.

Al altista levyi suoralle
auringonvalolle dldkd lampolahteille
kuten kuumille ilmakanaville. Ald
my0Oskédn jétd sitd suoraan
auringonvaloon pysékoityyn autoon,
koska limpdatila voi kohota auton
sisalla.

Sailytd levy kotelossaan toiston

jélkeen.

¢ Puhdista levy
puhdistusliinalla.
Pyyhlﬂ!evya keskeltd K(
ulospdin.

Al kiyti liuottimia

kuten bensiini,

tinnerid, kaupoista saatavia levyn/
linssin puhdistusaineita dldka
vinyylilevyille tarkoitettuja
antistaattisia suihkeita.

« Jos olet tulostanut levyn etiketin,
kuivaa etiketti ennen soittamista.
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« Ali kiyti seuraavia levyji.
—Linssinpuhdistuslevy.
— Epitavallisen muotoinen (esim.
kortti, sydin) levy.
—Levy, jossa on etiketti tai tarra.
—Levy, jonka pinnassa on teippii tai
tarran liimaa.
« Ali pinnoita levyn soittopuolta
uudelleen pintanaarmujen
poistamiseksi.

Kielikoodiluettelo

Katso lisitietoja kohdasta [BD/DVD-
katseluasetukset] (sivu 25).

Kielten oikeinkirjoitukset noudattavat
standardia ISO 639: 1988 (E/F).

Koodi Kieli
1027 Afar 1028 Abkhazian
1032 Afrikaans 1039 Amharic
1044  Arabic 1045 Assamese
1051 Aymara 1052 Azerbaijani
1053 Bashkir 1057 Byelorussian
1059 Bulgarian 1060 Bihari
1061 Bislama 1066 Bengali
1067 Tibetan 1070 Breton
1079 Catalan 1093 Corsican
1097 Czech 1103 Welsh
1105 Danish 1109 German
1130 Bhutani; 1142 Greek
Dzongkha
1144  English 1145 Esperanto
1149  Spanish 1150 Estonian
1151 Basque 1157 Persian
1165  Finnish 1166 Fiji
1171  Faroese 1174 French
1181 Frisian 1183 Irish
1186 Scots Gaelic 1194 Galician
1196  Guarani 1203 Guijarati
1209 Hausa 1217 Hindi
1226  Croatian 1229 Hungarian

1233 Armenian 1235 Interlingua
1239 Interlingue 1245 Inupiak
1248 Indonesian 1253 Icelandic
1254  |talian 1257 Hebrew
1261 Japanese 1269 Yiddish
1283 Javanese 1287 Georgian

1297 Kazakh 1298 Greenlandic;
Kalaallisut

1299 Cambodian; 1300 Kannada

Khmer

1301 Korean 1305 Kashmiri

1307 Kurdish 1311 Kirghiz

1313 Latin 1326 Lingala

1327 Laothian; Lao 1332 Lithuanian

1334 Latvian 1345 Malagasy

1347 Maori 1349 Macedonian

1350 Malayalam 1352 Mongolian
1353 Moldavian 1356 Marathi




Koodi Kieli

1357

1363
1369
1379
1403
1417

1435

1463

1482
1489
1495
1501

1503

1506
1508
1511
1513

1515
1517
1525
1528
1531
1534

1538
1540
1557
1572
1587
1632
1684
1703

Malay

Burmese
Nepali
Norwegian
Oromo
Punjabi;
Panjabi

Pashto;
Pushto

Quechua

Kirundi; Rundi
Russian
Sanskrit
Sangho;
Sango

Singhalese;
Sinhalese

Slovenian
Shona
Albanian
Siswati; Swati

Sundanese
Swahili
Telugu
Thai
Turkmen

Setswana;
Tswana

Turkish
Tatar
Ukrainian
Uzbek
Volaplk
Xhosa
Chinese

Ei maaritetty

1358

1365
1376
1393
1408
1428

1436

1481

1483
1491
1498
1502

1505

1507
1509
1512
1514

1516
1521
1527
1529
1532
1535

1539
1543
1564
1581
1613
1665
1697

Malese;
Maltese

Nauru
Dutch
Occitan
Oriya
Polish

Portuguese

Rhaeto-
Romance

Romanian
Kinyarwanda
Sindhi

Serbo-
Croatian

Slovak

Samoan
Somali
Serbian

Sesotho;
Sotho
southern

Swedish
Tamil

Tajik
Tigrinya
Tagalog
Tonga; Tonga
islands
Tsonga

Twi

Urdu
Vietnamese
Wolof
Yoruba
Zulu

Kaytonvalvonta-/aluekoodi

Katso lisdtietoja kohdasta
[Kéytonvalvonnan aluekoodi] (sivu 25).

Koodi Alue

2044 Argentina 2047 Australia
2046 Iltavalta 2057 Belgia
2070 Brasilia 2090 Chile

2092 Kiina 2093 Kolumbia
2115 Tanska 2165 Suomi
2174 Ranska 2109 Saksa
2200 Kreikka 2219 Hongkong
2248 Intia 2238 Indonesian
2239 Irlanti 2254 ltalia

2276 Japani 2304 Korea
2333 Luxemburg 2363 Malesia
2362 Meksiko 2376 Alankomaat
2390 Uusi-Seelanti 2379 Norja
2427 Pakistan 2424  Filippiinit
2428 Puola 2436 Portugali
2489 Venaja 2501 Singapore
2149 Espanja 2499 Ruotsi
2086 Sveitsi 2543 Taiwan
2528 Thaimaa 2184 Iso-Britannia
2586 Vietnam
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El software de este reproductor se puede actualizar posteriormente. Para descargar
cualquier actualizacion disponible y el Manual de instrucciones con caracteristicas
avanzadas, visite la pagina Web siguiente:

Oprogramowanie odtwarzacza moze by¢ w przysztosci aktualizowane. Aby pobraé
aktualizacje udostepniane w przysztosci i najnowsze wersje Instrukcji obstugi z
zaawansowanymi funkcjami, prosimy odwiedzi¢ strone internetowg o nastepujacym
adresie:

Denna spelares mjukvara kan komma att uppdateras i framtiden. Se féljande
webbplats for att genomféra h&mtning av eventuella uppdateringar och
bruksanvisningen med de avancerade funktionerna:

Denne afspillers software opdateres muligvis i fremtiden. Se felgende webside, for at
downloade tilgeengelige opdateringer og betjeningsvejledningen med avancerede
funktioner:

Taman soittimen ohjelmistoa voidaan péivittda tulevaisuudessa. Saatavana olevat
paivitykset ja edistyneet toiminnot siséltavat kayttdohjeet voit ladata seuraavalta
sivustolta:

Www.sony.eu/support

&L Para descubrir sugerencias, consejos e informacion sobre productos y servicios
Q Sony, por favor visite:
Aby zapozna¢ sie z przydatnymi wskazéwkami, radami i informacjami na temat
produktéw Sony, prosimy odwiedzi¢ strone:
For praktiska rad och tips och information om Sonys produkter och tjénster,
besok:
Du kan finde gode rad, tip og oplysninger om Sony produkter og tjenester pa:
Seuraavasta osoitteesta I6ydat Sonyn tuotteita koskevia hyddyllisia vinkkeja,
vihjeita ja tietoja:
www.sony.eu/myproducts/
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